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Voros Istvan

A KETESBEN

Szikkadunk, mint otthagyott kenyér,
otthagynak, mint szikkadt kenyeret
a megsért6dott iskolasok.
Megsért6dnek rank az idegek.

El6bb beliilr6l érkezik a baj,
el6bb a baj belsejébe jutunk.
Hogy sikeriilhetne a szép,
ha tdl hamar kifulladunk?

Meddig kell élni hozza,

hogy megcsinédljunk mindent, ami kell?
Meddig élet, és honnan halandé6sag?
Mikor biccen elére mar a fej,

mint élte vesztett babué,

mint eltérott gyufaé?

Az ember reményeket linnepel,

s a vilagra éppen hogy csak ranéz,

éppen csak rabamul, mi van,
és elvész a kétesben, mint mar annyian.

TARGYAK HELYETT

Ha a targyak helyett csak
az arnyékuk marad,
ahova, mint egy kutba,
maguk eldl, beugranak,
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akkor ez a vilag lesz

az arnyékvilag, az a lenti:
valosdag. Ami azt jelenti,
hogy a végzet szeszélyes.

Bar magyarazatnak kevés ez,
az ember annyit csak megérez,
sziiksége van még a valora.

Ketyegj az égen, toronyora!
Suhanj le, szél, a vakondjaratokba.
Mert minden eltinik kimondva.

MIERT OLYAN FONTOS
DOLOG A MELYSEG?

Ezen a helyen kut allt,

vagy nyilott inkabb le a mélybe.
A kutnak az a szenvedélye,
hogy alljon csak és tegye dolgat

mégis, igy is, még allva is.

A viz mélyének atkai,

mint halpar csillannak meg ott.
Nem adnak magyarazatot,

miért olyan fontos dolog
a mélység.

Mert az id6 két szép
nemlét kozott

valami meghatarozott?



Voros Istvan versei

ELOERZET

Mogottem megreccsen a padlo,
mintha valaki jonne ott,

e gyanu arra pont jo,

hogy ne lehessek énekl6 halott,

hogy ne lehessek elnémitott ember,
akinek a kimondas nem kell,

a kinlédas, a zokszo,

inkabb csak néman tinnepel:
megint egy valtozas,

amibdl nem jon semmi mas,

csak gond és baj, ujabb teher,

mogdttem megreccsen a padld,
mintha valaki jonne ott,

vagy én lennék az ezzel megbizott.
A nem csupan viszonyszo,

az igen meg rég halott.

SZERELMI DAL VALOPER ELOTT

Ha nem maradsz most azé, aki elvett,
majd nem leszel masé sem.

Nem tarthat semmi elvet,

ki magaban nevelget

sok-sok olyan sérelmet,

ami mas volt, mikor atéltem.

Ne méricskélj, ne latolgasd a pénzem,
az életiink a kozos szerzemény,

ne gytlolj abban a reményben,

hogy szeretni nem érdem,

ha visszakoznal, én megérteném.
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NEM TI KUSSOLTOK

Nem ti kussoltok, befogjak a szatokat -
oriilsz? Oriilj, kijézanult a satan,

lakni hazodj le az olajkutakba,

lapulj az internet mélyére,

rejtézz a reklamok fénye mogé,
metréalagiutban a vezeték ala,

terjeszd magad a kidobott kenyérben,
te, a minimalbérre bejelentett.

Savas esékkel szivarogj a kébe.

Hiéba fiirodsz a tiikorben,

még 6nmagad se lathatod.

Legyél a repiil6turbinaba pottyant madar,
és a gép talan masfelé halad.

O, gének, gyogyszerek, mérgek, miiholdak!
Zokogo6 unokank épp abortuszra megy.
Idegen, olcsé, k6zonyos: haver, ha kell,
akar tokmindegy, akar egy jo pletyka,
nem ti kussoltok, befogjak a szatokat.

Homo Deus sorozat (145 x 115 cm)



Wirth Imre

EN OTT, ABBAN a tlirhetetlennek
tlin6 pillanatban vetkézni kezdtem,
akkor ugy tiint, meztelen testem
varatlan akadaly, hiszen szégyenlGsen
mindenki félrenéz, de valami tortént,
és csak utolag tudtam kikovetkeztetni,
hogy versnek olvasta létem valaki,

s a sziv titkos készletébodl életek
ropiiltek ki, benépesitve

a gyogyulasra szant

mez6t

csak rozsaval,

csak rézsaval.

FURDOSZOBACSEMPEN tiikr6z6d6
lampafény. Poros alakzatokkal
ébred, kiiil az lres teraszra

egy tiinetmentesen kék, banalis
hajnalon. Tealevelek nyilnak

a bérén. Véna liiktet a névér
semlegesen szép kezében.

A GYIKOK ELETE talan
eseménytelen, de 6rom
lengi be életiik mégis:
letépett farkuk hiilt helyén
varakoz6 seb nyilik, az
evolucié alapjan

rovidesen valami lesz,
valami ellentmond annak,
hogy nyomtalanul milna el,
ami egyébként haldlra
itélt - kiné egy égitest
Isten csondbe fult térfelén.
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EGY ALOMBAN levelet hozott a postas,
tompa neszekkel egyre mélyebbre asott,
bedobott egyszer egy papirt ebbe

a ladaba, évekig nézte, kivették-e,
zorrent-e a nyilas, vagy barmi mas

a kertben, benyult-e tolgyfaag,

pecsétet nyomott-e megsargult

levélre, itt jart-e valaki talan?

Egy elhagyott haz megszépiilt

ebben a varakozasban, rézsak

bujtak ki a kutbol és agyonszurtak,
valakinek véreznie kell, mikor mar
elfogadhatatlan a semmitmondas.

Homo Deus sorozat (30 x 30 cm)



Szikra Janos

DELELOTT, A NESZEBARI PIACON

Ugy kezdédbtt, hogy negyvenharom éve,
kilencszazhetvenotben, erjedé dinnyeszagtol

részegen imbolygok egy juliusi délel6tt a neszebari
piacon, szutyokban minden, nemcsak a placc,

a jarda, az ég is ragad az istenanydk feje koriil

a glorias ikonokon, emlékszem a mocsokra

s a karomkodé macskak biidos szajszagara,

a tengerparton rajban ziimmognek a doglegyek

az aludttejes uborkaleves f6l6tt, amugy izlik,

de nemsokara oklendezve kihanyom majd a hajon,

a matréz ram se néz, mint nem néz anyjara vagy
Todor Zsivkovra se mar, csak rutinnal a folmosdért
tantorog, ugy latszik, nem vagyok egyedi eset

ezeken a hullamsiron rangat6zé barkéakon, ez

a gyorsjarat itt, a partkézelben, a szarnyashajo,
Burgaszban vihar fogad, északrol szisszen nyakamba,
kil6tt nyilvessz6 az ég, a villamok a kempingt6l tiz
méterre, addig sosem hallott égdorgéssel vagoédnak

a Csornaja more folkavart vizébe, délutan két bulgar
srac bicskat kunyeral, dinnyét hoztak, megoljiik

az artatlant, megvitatjuk a nemzetkozi helyzetet,

jol jonne most az orosz, de csak dadogjuk, hogy
Lenin, meg gum, meg szputnyik, meg kolhoznyica,
pedig az egész keleti blokkban erdsen ajanlott

vagy kotelezo a cirill, k6zben, mar éjszaka, Plovdivot
szivunk zseblampafényben a ponyva alatt, istentelentil
6cska az otthoni Fecske utan, az sem egy Marlboro,
féleg az egri, de az utolsé szal is elfogyott, végtére
el6keriil egy tiveg hraki, olyasféle ez, mint a gérog
ouz6, amit késébb nyakalhatok csak Antal Teri
tanacsara Szantorini tobb ezer éve folrobbant szigetén,
anizspalinka, persze a piros 12-es marka a tutti-frutti,
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mint baratném mondand, de hol van még, de hol van

mar Teri..., csokolgatjuk ezt a nyavalyas hrakit,

lassacskan tisztességesen leitatnak, bar magam is allok
elébe készségesen, par 6ra mulva djabb okadas, ezuttal

a hajnali satorbol kidugott fejjel, hason, j6l indul ez a nap,
s ragad mar nemcsak a neszebari piac, az egész nyar,

a haromhetes fizetésnélkiili szabadsag, hogy igényem
szerint lélegezzek a Napospart homokdiinéin, azt is
mondhatnam, Bacsalmastol a boldogtalan Klauzal térig
egész addigi életem ragad, valahogy szerencsétleniil

lettem Osszeallitva, 6sszeragadt bennem a sors, mint egy
nagy kupac susztercsiriz, hidba lattam a vonatbdl par napja
el6szor Mezbség szeliden baranylé szénakazlait, a széliitott,
néma Erdélyt, ahova majd csak a katonasag utan jutok el
nyolcvanhat tavaszan, husvét el6tt, most egyel6re irany

a mosdo, a rozsdas kempingzuhany, a tisztasag illuzidja,
de azt meg elalljak el6lem a tegnap megismert alkalmi
ivocimborak, s a két balkani csibész most kajan vigyorral
azt kérdi télem: nu, kak? - - - pedig valoban ugy kezd6dott
az egész, hogy negyvenharom éve, kilencszazhetvenstben,
erjed6 dinnyeszagtdl részegen, karomkodé macskak kozt
imbolyogtam egy jiliusi délel6tt a neszebari piacon.

MINDSZENTEN, A TISZA-REVNEL

Edesanyém (sosem hivtalak igy, mama, anya, Csembi,
kés6bb legszivesebben Katdanak szolitottalak, de most

mar kezd6djon el a vers), Kata, Katokam, halalod utan
harom hoénappal is tartom a versenysilyomat, koltének
béven elég a hatvanot-hetven kild, szentmisén nem voltam,
sem hamvaitoknal a kelenf6ldi Szent Gellért kapolna
urnafalanal, hiszel te, csak nem tudsz réla, mondtad
nemegyszer, ezzel vigasztalédom, az Ur el6tt ezzel csapom
be magam, a cigarettardl viszont januarban magamnak is
varatlanul leszoktam, ennek 6riilnél, mar alig kaptam
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leveg6t, 6todik unokad, David két éve Solymaron egybekelt
Edinaval, tobbszori igéreted ellenére sem tancolhattal

vele nyolcvankilenc évesen a Napfényes étteremben,

az eskiivén zsebbdl ittuk a palinkat Magdi névéremmel,
mert szeszmentes volt a buli, aztan idén nyaron megsziiletett
a kisfiuk, Balint, 6 mar a tizenegyedik dédunokad, Jolan se
nézte volna ki belGled csenevész fiatalasszonyként ezt

a szaporulatot, legf6ljebb harmincnyolc kilét nyomtal évekig,
Balintot azéta folrajzoltam a rovidebb csaladfara,

ez a kurtabb valtozat sziileiddel, Rudival és Jolannal
kezd6dik, a régebbi 6s6k nem férnek el mar kozottiink,
kihullanak az id6bél, akikrdél nincsenek személyes emlékeink,
vagy nem Orokoltiink t6lik emlitendé vagyont, az iiksziilék
mar végképp csak zavarnak, ebben a szinte tavirati stilben
akar tabori levelezélapot is irhatnék neked, mint Rudi
nagyapam Italiabo6l *917-ben nem egyet haza, Macséara,
yjunius 15-én atkelés a Piavén és aznap esten olasz fogsagba
jutas”, azéta rég Macea a falu neve, mivel a romanok...
tobbet gondolok rad, mint mikor éltél, s huszadszor
mesélted levegévétel nélkiil a tatai Gesztenye fasorban

vagy Patkan Anninak szecséi, esztergomi meg a tobbi
abbahagyhatatlan torténetedet, Soma az ajtaja folott Grzi

a toled kapott Krisztuskeresztet, Agi most késziil eladni
Illés utcai lakasodat, mikor megyek el hozzad? soha, soha
nem fogom kifesteni 1étra nélkiil az 6t méter magas plafont,
mar a gondolattdl is szédiilok, folotted egyébként azdta
Gémes Mihaly esperes-plébanos ir meszeli holtaban
tiindokl6re az eget, juliusban atutazéban a sziil6falujaban
jartunk, Mindszenten, a Tisza-révnél usztattunk at

komppal Martély felé a folyon, e sorokat két év el6tti
jegyzetembdl irom, most latom, a vége elkallodott,

ha el6keriil, majd folytatom.



Szakacs Réka
A TESTIDOMAR

kozvetleniil a domb szélére, és ott fehérlett, mint egy elnyuilt U

alaku tejszinhab a tarka cukordiszek kozott egy lakotelep méretd
tortan. A déli falon nem voltak ablakok, és csak egy néhany méteres
vizszintes gyepsav szegélyezte, majd a domb meredeken rohant le a
toredezett és hepehupas jardaig, aminek a masik oldalan a gyufasdo-
bozszerl tombhazak egyensulyoztak. Volt valami kihivé ebben a rovid,
mesterséges szurdokban, ahova nem lathatott el az iskolaudvaron
6gyelgé feliigyel6tanar, vagy a masik épiilteszarnyban levé igazgatoi
és tanari szobakbol sem senki emberfia, de még az udvaron cselleng6
vagy rohangalé gyermekhorda éber, sokszemi tekintete eldl is elzarta
a ralatast a beszogell6 déli épiiletrész. Minden titkos és bilinds
miveletet itt hajtottak végre a bennfentes didkok. Sofron, Ravasz,
Csutak és Kolumbén a szurdok tekintetekt6l védett szegélyén kuporog-
va tanakodott és szétte megunhatatlanul, mint egy rémiszt6 négyfeji
pok, a cselszovések haldjat, amibe belehullott az allati vagy emberi
aldozat. A lakotelepi szakadék, mint a kdészali kecskék mesterséges
sziklas kifutdja az allatkertben, inspiralta az iskola betorhetetlen
alakjait, hogy minden bilintetésért vagy bukasért elégtételt vegyenek
maguknak. Itt talaltdk ki, hogyan gyotorjék a kovér, pisiszagu Magdit,
az éhenkorasz Gyorgyicét vagy a rovidlaté Kurké Annat. Itt sziiletett
az Otlet, hogy elvegyék az esetlen lany szédasiiveg szemiivegét, majd
addig 16kdosték, mig a padra raesve folboritotta az odacsempészett
,pisi” feliratd udit6s tliveget, s aztan rohogve nézték, hogy miként
siratja a sarga lében zo6ldes konturral az6 hazi feladatat. Maskor a
padot rantottak ki Gyorgyice aldl, aki raesett a csontos fenekére, és a
fajdalomtdl szaggatottan nyogdécselt, majd elfulladva sirt, amikor
rajott, hogy elszakadt a mindig piszkos, kin6tt egyenruhaja, és ezért
az anyja, aki vécésnéni volt a varos egyetlen kézvécéjében, alaposan
meg is fogja verni. Ebbdl is latszik, hogy milyen kimerithetetlen az
emberi szorakozas tarhdza mar gyermekkorban, a fitk mindenesetre
ragyogoan szorakoztak.

ﬁ z iskola betonépiiletét a szines tombhazak kozé ékelték be,
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Sofron, Ravasz, Csutak és Kolumban, a négyfeji pdk, vérszemet
kapott, és egyre tjabb mulatsagokat eszelt ki a szurdok szélén. Sofron,
akinek a hajszalai, mint az elhasznalt mianyag koromkefe sortéi,
laposan meredeztek minden irdnyba, egeret tett a dagadt Magdi
tizorais zacskodjaba, amitél Kolumban el volt ragadtatva. Kolumban
alacsony, parnas kezi, tojasképd fiu, a bosszuvagytol és a sikert6l
egyarant kiheviil, ilyenkor, mint a vércseppek, pirosan izzanak a
szeploi.

- En szerzek békat a Suta-tobél - ajanlotta Ravasz, és apré szeme
éleset villant, szemhéja szaporan és pillatlanul csapkodott -, levagjuk
a labait és a testét belerakjuk a vaksi Kurké tolltartéjaba radir helyett!
A béka labait pedig megetetjiik Gyorgyicével, azt mondjuk neki, hogy
ropi!

Csutak eleven macska elégetését javasolta, de leszavaztak, mert
nehéz volt észrevétleniil tiizet rakni, a fiistot dlcazni, meg az aldozato-
kat odacsalni. Kolumban eleven gilisztak feldarabolasat otolte ki, a
mozg6 gilisztacsonkok latvanyosak, raadasul gilisztat konnyi beszerez-
ni. A gilisztaterv osztatlan elismerést aratott.

Es elkezd6dott a gilisztakisérletek kora, ahol Sofron lett a giliszta-
idomar. A kisérletek cstuicsan a foldigilisztat kémes6be fogta, a kémces6
zart végét ongyujté langjaval forrdsitani kezdte, amit6l az es6féreg a
kémesé szabad vége felé csuszott. A kémcesé szabad végébdl azonban
csak egy szlik lumenii miianyag csébe vezetett az ut, amit Sofron
szalaggal rogzitett az liveghez, és aminek az atmérdje éppen akkora
volt, mint a gilisztaé. A féreg bepréselte néhany szelvényét a mlanyag
csatornaba, de tovdbb nem tudott gyliriizni, mert teljesen kitoltve
beszorult a rugalmatlan és szoros jaratba.

Ez jutott eszembe, ez a szlik és merev csatornaba préselt vékony és
vonaglo féregtest, amikor harminckét évvel kés6bb a Gauguin oszta-
lyon, a hiivis orvosi szobaban Anne-Laure finoman hullaimzé mozgéassal
igyekezett nyirfavessz6é karjait a gyermekméretli sziirke kardiganba
belecsusztatni, de a csukldja elakadt a ruhaujjban.

Az 6sz nem évszak, hanem lelkiallapot Poitiers-ban. Az allando, fémes
es6, mint egy szakadatlanul dolgozé varrétirengeteg, reménytelentil
hozzavarrta az embert a 1étezéshez, suta és mozdulatlan volt mindenki,
mint a konyhai falvédék alakjai. Csak akkor mozogtunk, ha feltétleniil
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sziikséges volt, lassan és gracia nélkiil, akar az iziilet nélkiili mario-
nettfigurak egy esévizokado, gorgofejl, babjatékos isten kezében.
Nyirkos volt minden kiviil és beliil a vilagon: az ablakok, a hazak, a
reggeltdl estig neonfényben az6 arcok, a fogasokon és az orvosokon
csapzottan 16g6 fehér kopenyek. A betegek rétegesen huztak magukra
a ruhakat, csoportokba verédve, néhol egyenként alltak a tetével
boritott parkoloban, és vartak, hogy elalljon a szemerkéld, szitalé vagy
zuhogé es6, és kimehessenek a korhaz parkjaba, a sétanyokra és a
jardakra. De az es6 nem allt el, csak verte konokul az aszfaltutakat, s
a korhazi autébusz, mint egy folyam ald meriilt vizild, lomhan és
konyorteleniil haladt a viz siiri szévevényében, utat vagva a mogotte
Uszé autéknak. A betegek nézték, ahogy a gépek kerekei, a gyorsan
forgd csokevényes végtagok, messzire frocskolik a vizet. Amikor
eluntak a parkoloban az alldogalast, a korhaz beton- és iivegfolyoséin
lézengtek tovabb, s szemlélték a gyorsan elmosddd alakzatokat, amit
az esO rajzolt az ablakiivegekre, amelyek, akar idegen varosban az
egyszer latott arcok, mindegyre belevesztek a folyton szétvaloé és
Osszecsukodd tomegbe. A folyosékon és a szobakban savanykds szag
terjengett a nedves ruhdkboél és az elazott hajakbol. Még nem kapcsol-
tak be a flitést. Szokatlanul hideg és csatakos oktéber volt.
Leginkabb a foldszinti orvosi szobdkban dolgoztunk. Ha telthazas
volt az intézet, és legtobbszor az volt, telefonaltunk a Gauguin, Monet,
Renoir vagy Cézanne osztalyokra, hogy kiildjék vagy kisérjék le a
betegeket az orvosiba, az aznapi lista szerint. Csak a zartosztalyra, a
Degasra mentiink személyesen, meg néhany kivételes esetben az
emeleti szarnyakra. Anne-Laure ilyen kivételes eset volt a Gauguin
osztaly 17-es szobajaban. Anne-Laure-hoz mindig magam mentem fel,
mert attél tartottam, hogy az utat az els6 emeletrdl a hosszu folyosok
érhalézatan nem tudja megtenni. Evek 6ta anorexia miatt kezelték,
harom hete fekiidt a Gauguin osztdlyon, nagydarab tahiti nék és
fokotés breton asszonyok egymaéasba éré masolatai kozott az emelet
jobb szarnyan. Ez egy elnyult, kett6s kanyarban végz6dé épiiletrész
volt, ahonnan egy egérsziirke biztonsagi ajton keresztiil a Monet-ra, a
pszichotikus osztalyra lehetett atjutni. A két osztaly betegeit szigortian
elkiilonitették, és csak a korhaz parkjaban, vagy a Renoir részleg
miivészetterapias foglalkozasain talalkozhattak, esetleg a zartosztalyon
keriiltek egy légtérbe, ha heveny veszélyeztet6 allapot miatt le kellett
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oket koltoztetni. Igy taldlkozott késébb egymassal Anne-Laure és
Claude Morel: Anne-Laure a Gauguinrél, Claude Morel pedig kozterii-
letrdl keriilt a zartosztalyra.

A Gauguin a krizis, az ongyilkossagi kisérletek, hangulat-, személyi-
ség- és evészavarok 6rokosen telitett és ujra telit6dé tarhaza volt, ahol
néhany orvos, mint Jakob az angyallal a breton csipkef6koték gytirG-
jében, sziinteleniil birkézott a kifogyhatatlan és sokarci emberi nyo-
morudsaggal. Anne-Laure a névérszobahoz legkidzelebbi egyagyas kor-
termet kapta, hogy a terapids szerz6dés szellemében szoros felligyelet
alatt legyen. 38 kilés volt, amikor az osztalyra érkezett. A betegszallitd
autobol 6vatosan kellett kiemelni, mert olyan kénnyt és torékeny volt,
mint a kifujt tojas héja. Erét kellett vennem magamon, hogy rezzenés-
telen maradjak, mikézben a ddébbenet, a megrendiilés és szanalom
egyszerre taglozott le és zaklatott fel e rémiszté porcelanbaba lattan,
aki alig volt tébb 150 centinél. Vékony bérén, mint a felvizezett
zsirtalan tejen, kékesen attlint az arckoponya éles rajzolata, és szinte
latni engedte az arccsontok finom firészfogszeri Osszeillesztéseit.
A jaromcsont folott, a hatalmasra megnétt, tatongé szemiiregekben
olyan volt a szeme, mint a megfagyott kékeszold viz egy beszakadt falu
kratertoban. Elodie, a szép, szbéke, érzékeny, egyiittérz6é Elodie névér
elsirta magat, amikor kijott Anne-Laure szobajabol: én félek tdle! -
mondta, és megborzongott.

Anne-Laure a nemevés és az Onsanyargatds rafindlt mestere volt:
idom nélkiili, aprécska, szinte attetszé testét ugy vetette ala az
akaratanak, mint erészakos gyermekkéz a gyurmat. Akaratmiivésznek
tekintette magat, aki uralja 0sztoneit és sziikségleteit, és ezek hordo-
z6jat, a kicsi, zsirtalan, histalan, majdhogynem anyagtalan testet, ami
olyanna lett tizenkét évnyi éheztetés és kiméletlen idomitas révén, mint
egy sziirke erezetii, kékesfehér hartyaval bevont filigran csontszerke-
zet. Aranytalanul nagy koponyaja ugy hatott a miniatlir csonttesten,
mintha a muzeum részeg teremoére a kora népvandorlaskori alan vagy
gepida sirokban lelt megnyult koponyat puszta hecchdl egy fejétél
megfosztott madarvazra rakta volna at. Anne-Laure latvanya és a vele
val6 foglalkozas 6nfegyelmet kivant, és a kezelGorvos, pszicholégus és
apolé egyarant megkiizdott, hogy elviselje ezt a rettenetes kiilsejt
teremtést, ezt az aprd, madarforma ragadozé Jinfengopteryxet, aki
folfalta onmagat, hogy végiil csak egy torékeny fosszilia maradjon
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bel6le. De Anne-Laure nem csak a sajat testét falta fol, evett azok
testi-lelki erejébdl is, akik a kozelébe keriiltek, és szivos akarataval és
éles elméjével hamarosan kijatszotta, uralta és iranyitotta a kornyeze-
tét. Akarata, ez a telhetetlen hisevé novény, csapdéaba csalta, foglyul
ejtette és megemésztette az aldozatait, igy kezel6i gyorsan kiégtek, és
gyakorta cserélédtek. Ezuttal rajtam volt a sor, hogy Anne-Laure-t, a
testidomart kezelésbe vegyem, vagy inkabb 6 engem, amint a kollégaim
erre elrelatéan és josagosan figyelmeztettek.

Anne-Laure egy testvérpar idésebbik tagja volt, hét évvel fiatalabb
higa Nantes-ban élt. A sziil6k elvaltak, amikor Anne-Laure tizenot éves
volt. Az anya a nagyobbik lanyaval Poitiers-ban maradt, az apa a
kisebbik gyermekkel el6bb Bordeaux-ba, késébb Nantes-ba kolt6zott.
A sziil6k nem talalkoztak tobbet, és a testvérek kozott sem volt
kapcsolat, mert a szovevényes sérelmek ugy huzoédtak kozottiik, mint
egy vastag, gumiszeril keloidos heg a torzson, ami elbarikadozza a két
testfelet. Anne-Laure-t a kérhazban t61t6tt hosszi honapok soran nem
keresték a sziilei, az anyja sem. Kizarélag a nagybatyja latogatta, az
apa ikertestvére, egy atlagos testalkatu, sotétszoke férfiu, akinek szdja,
orra, szeme, testrészei és végtagjai egyarant rendeltetésszertiek voltak,
minden emlithet6 sajatossag nélkiil, és allitélag a megszolalasig olyan
volt, mint Anne-Laure apja. A jellegzetesség nélkiili nagybacsi egyiitt
élt hajdani ségornéjével, Anne-Laure anyjaval, és e kapcsolat joval a
valast megel6z6 idére nyult vissza. Anne-Laure szerint a nagybécsi volt
a huga vér szerinti apja, és valaskor a kisebbik testvérnek kellett volna
az anyaval és az apa-nagybdcsival maradnia. O, Anne-Laure, a sajat
apjaval akart tartani, de az nem 6t, hanem Anne-Sophie-t vitte, a bajos,
behizelgd kigydt, aki nem is a lanya! Ha e csaladi viszonyok nehezen
kovethetéek lennének, akkor hadd tegyiik hozza, hogy vilagosabbak és
egyszeribbek, mint a vonzalmak és gytloletek haléja, amibe Anne-
Laure kamaszként belebonyolddott, és tobbé nem is tudott beldle
kiszabadulni.

Anne-Laure rajongott jokedélyl, sporttanar apjaért, aki viszont
kinlédva leplezett ellenérzéssel viseltetett furcsa, maganyos, okos és
csenevész lanyaval szemben. Anne-Laure sziilei koran elhidegiiltek
egymastol. A férj egyre kevesebbet volt otthon, és ahogy ritkultak az
otthonlétei, ugy volt egyre gyakrabban jelen a nagybacsi, a férj nétlen
ikertestvére. Aztan megsziiletett a masodik gyermek, aki, mint varatlan
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utés egy régi radiot, atmenetileg miikod6képessé tette a rossz hazas-
sagot. Mindaddig, amig egy délutan ki nem deriilt az asszony és ségora
kozotti viszony, mert attol kezdve a délutanok nem valtak ki a t6bbi
napszakbdl, belefulladtak a hazastarsak parttalan gytlolkodésébe.
Az elhiz6do valas, mint sziklazatony-hullamverést, csak korbacsolta a
bosszivagyat, és mart, mint tengeri s6 a nyilt sebet. A sérelmek
megvaditottak 6ket, de egy dologban szent egyetértés volt kozottik,
mégpedig abban, hogy a masikat kiilonos kegyetlenséggel, hosszasan
kinozzak. Mindekozben a harag csélatasaval nem vették észre, hogy
nagyobbik lanyukat kinpadra vontak, kerékbe torték, felnégyelték, és
ettek a husabdl. Mert Anne-Laure nagyon szerette az apjat, és hevesen
gylldlte az anyjat, hogy az megcsalta, majd elszakitotta téle. Kézben
tehetetlen fajdalméaban, mint a csapdéaba szorult labat leragé vadallat,
gyildlte is az apjat, mert a hugat vitte magaval valaskor, és zsigeri
gytulolettel gondolt szelid hugara is, mert kiiittte a helyérél. Apjatol
megfosztva Anne-Laure beleszeretett a nagybatyjaba, ezért csillapitha-
tatlan izzasba fordult anyja iranti heves gytlolete, hiszen az apja utan
a nagybatyjat is elvette tole! Es keserti haragot érzett a nagybatyja
irant, mivel nem 6t szereti viszont, és nem vele, hanem az anyjaval,
azzal a kurvaval él!

Anne-Laure verg6dott az érzelmek és indulatok ellentmondasos,
kibogozhatatlan haléjadban, ami egyre szorosabb és bénitébb lett
koriilotte. Es ekkor ugy dontott, hogy a sajat kezébe veszi és alakitani
fogja sorsat és onmagat. A pokhaloba keriilt zsakmany, hogy kijatssza
a pokot, ami 6t elemészteni késziil, inkabb folfalja 6nmagat.

El6szor az édességekrol és a desszertekr6l mondott le, majd a
brioche, croissant, baguette és a kenyerek keriiltek sorra, aztan
a krumpli, tészta, rizs, végill mindent szamiiz6tt, amiben a szénhidrat
valamilyen formaéja el6fordul, igy tiltdlistara keriiltek a gabonak és a
gyliimolesok is. A zsirokat és olajokat koran Kkiirtotta az étrendjébdl,
nem evett hudst, még baromfit sem, mert a rostok ko6zé rejtve
bekuszhatnak a zsirsejtek, és eltiltotta magatdl a sajtokat is. Kizarodlag
zsirtalan joghurton, nyers és vizben parolt z6ldségféléken élt évek ota.
Ritkan evett néhdany falat f6tt halat. Mikor taldlkoztam vele az
osztalyon, mindossze egy zsirtalan natir joghurtot evett naponta
harom étkezésre elosztva, délben egy evékanal nyers parolt répat,
brokkolit vagy zoldbabot, és hetente egyszer egy didonyi mennyiségi
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fott halat. Ha a megengedett adagjat 6vatlanul tallépte, akkor szank-
ciokat alkalmazott maga ellen: a szobajaban addig rejtegette az ételt,
amig megromlott vagy rothadt, és megette a biizl6, nyulds, borostyan-
szinld vagy kékeszold, bolyhos vagy turdszeri masszat, lenyelte, mint
egy eleven, kocsonyas, reszket6 kacsaembriot, hogy felforgassa a
gyomrat és a beleit, és igy biintesse a mohé6sagat. Maskor konnyedén,
alig észrevehetden visszadklendezte a lenyelt falatokat, vékony hasfala,
mintha torpekigydt rejtene mogotte, egy-két laposan hullaimz6 mozgast
ejtett, és Anne-Laure, elterelve az étkezését felligyel6 apolo figyelmét,
hirtelen blvészmozdulattal a markaba, a szalvétaba vagy a ruh&jaba
rejtette aprocska, savanykas hanyadékat, amit késGbb eltiintetett. Nem
meglepd, hogy a terapias szerzédés, szabalyok, megszoritasok és
minden kinlédasunk ellenére a testsilya valtozatlan maradt, s6t
csokkent. Aztan az egyik étkezés utan a szemfiiles apoloné észrevette,
hogy Anne-Laure valamit szorongat a kezében: fonalféregszeri ujjai
rahurkolédtak a sajat visszadklendezett ebédjére, aminek egy része
gytszinyi kupacokra elosztva a zsebeiben lapult. A kértermében tartott
razzia soran a matrac aldl, az agynemtibdl, a papucsbdl és a szennyeshol
is penészes, elfolydsodott, sikos vagy mumifikalt ételmaradvanyok
rettenetes gyljteménye keriilt el6, olyan volt, mint egy aberralt inyenc
emészthetetlen gyomortartalmanak hajmereszté lajstroma. Ekkor
Anne-Laure atkeriilt a zartosztalyra.

- Mit remél attdl, hogy még jobban elzar? - rezzenéstelen, fagyott
kraterviz szemében nem tiikr6z6dott semmi mas, csak én, aki néztem
6t. - Idegesiti, hogy sikertelen a kezelése? - nyilt giny volt a
kérdésében és leplezetlen elégedettség, és az arca ezuttal vilagossziirke
volt, mint az andezit.

- Nem tudunk méasként segiteni, csak a zart osztalyon, Anne-Laure
- kitérd valaszomra azonnal lecsapott.

- Mindenaron segitenie kell, ugye? Raadasul kiralyi tobbesben.
Fontos, hogy segitsen, nemde? - a kérdése éles volt, hegyes, rafinalt
és hullamos, akar egy indonéz krisz tér pengéje.

- Orvos vagyok, Anne-Laure, az a dolgom, hogy a segitsek -
formatervezett, el6re csomagolt, sildny tomegarut adtam el neki,
Anne-Laure persze rogton kiszarta.

- Nyilvan! Persze! ,Orvos vagyok, az a dolgom, hogy segitsek” - és
csufondarosan ismételte a szerencsétlen mondatot. - De csak a
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nyomorultakon lehet segiteni, nemde? Tehat a szenvedésbél él, az a
maga élteté eleme! Maguk orvosok, a szenvedés vamszed6i, szenvedés
nélkiil értelmetlen, okafogyott az egzisztencidjuk! Mit is kezdenének
magukkal, ha mindenki boldog és egészséges lenne?! Az ilyeneknek,
mint maga, a masok nyomora teszi legitimmé a 1étét! Hat tudja meg,
hogy én nem segitek abban, hogy hasznosnak tudja magat! Keressen
mas elégtételt, mint az én gydgyuldasom! - a beszakadt fald szemg6d-
rokkel az arca merev és kemény volt, mint a kihtlt vulkanikus lava.

Anne-Laure teljes mértékben allta a szavat, és nem gyogyult meg
soha. Az osztalyon toltott hosszu hdénapok sordn menetrendszeriien
elveszitettem az érte vivott mindennapos szellemi csatakat. Mindig 6
gy6zott, pedig egyszerre két nehéz ellenfele is volt: 6nmaga és az egész
vilag, a vilagba beleértve engem is. Minden moddszer és terapia,
egyenként, egymds utan és kombinalva, kudarcot vallott Anne-Laure
esetében. Pontosabban én vallottam kudarcot veliik. Egy idé utan mar
nem a kezelGorvosa, csak egy keservesen probalkozd, sikertelen
fehérkopeny voltam a tobbi kozott, aki kéretleniil tukmalta ra a
kezelésnek nevezett miiveletek halmazat, ami ugy csuszott le az
akaratarol, mint fényarnyék a bortonfalrél. Esdekelni, alkudozni
tudtam volna, hogy hagyja abba a kegyetlen aszkézis szornysziilottének
sanyargatasat. Anne-Laure azonban nem konyoriilt meg sem rajtam,
sem senki mason, mint ahogy magdnak sem irgalmazott, és nem
alkudozott, mert az onkinzasrdl valé lemondasdnak nem volt ara.
A valdsag itt képtelenség volt, és a téboly a valésag, 6 azonban nem
hagyott egyikhez sem hozzaférni.

- Azt gondolja, hogy besétal a lelkembe, mint egy egyligyli bakancsos
turista, és az kinyilik maga el6tt, mint az utcak?

Anne-Laure-t a zartosztaly betegei koziil csak Claude Morelhez fiizte
valamiféle kotelék, de nem hiszem, hogy Morel elétt kinyiltak volna
ezek az utcak. Morel a tél folyaman keriilt a Degasra, iildoztetéses
tébolya miatt hosszu heteket toltott itt, miel6tt folkeriilt a Monet-ra.
Sokszor iiltek kettesben a tiillruhas balett-tancosok néma zsongéasaban
a tarsalgéban, az egyik alacsony asztalka koriil, valdszertitlen, szinte
testetlen mivoltukban. Lattam Claude Morel gracilis csontozatu, hajlott
hatu sziluettjét, és szemkozt Anne-Laure ijeszté porcelanarcat a
madarcsontvaz felett, mindkett6jiikk nyirfadg vékonysagu ujjai ugy
fekiidtek a fémlabu asztal peremén, mint a tarsas magany posztmodern
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installaciéi. Mikor Claude Morelt egy kimengje alkalmaval megolték,
Anne-Laure csak annyit kozolt: Morel megmondta, hogy meg fogjak
0lni, maguk meg itt tartottak bezarva, és rasiitotték, hogy &riilt!

Az undorit6, nyirkos telet ropke, felszines tavasz kovette, majd nem
sokkal Claude Morel haldla utan, valamikor majus végén lecsapott a
nyar. A meleg levegé rétegei remegtek az aszfaltutak, jardak és terek
folott. Mindenfelé betegek koszaltak a korhaz parkjaban, ami megtelt
mozgassal és hangokkal. Rovidujju orvosi kdpenyt viseltem, s amikor
kiléptem a Gauguin osztaly ilivegajtajin, ami az emeleti teraszra
vezetett, a ver6fény ugy kapott el, mint egy otromba érintés. Hunyo-
rogtam. Anne-Laure az egyik padon iilt, fehér porceldanarcaban fagyott
viztiikor maradt a szeme. A zartosztalyrdl nemrégiben visszakeriilt az
emeleti szarnyra. Nem 6 valtozott, az apolok meriiltek ki, ezért osztalyt
kellett valtani. Leiiltem Anne-Laure mellé.

- Szép a karkotGje - felém sem fordult, amikor ezt mondta,
fogalmam sincs, hogyan vette egyaltalan észre, mert lathatélag nem
vett tudomast a jelenlétemrdl. Egy afrikai kézmiives karkotot viseltem,
amiben a fekete, fémes allagu, vastag textilszalat aranyfonallal kisérten
fontak 6ssze megejtéen szép mintazatban. Nem volt nagyértékid darab,
egy lyoni ut alkalméaval vasaroltam egy fairtrade védjegyt fekete-afrikai
boltban, ahova nem a védjegy, hanem a tulméretezett himtagu erotikus
szantalfa és a nyujtott nyakd, stilizalt ébenfa termékenységszobrok
miatt mentem be, hogy végiil az afrikai maszkok mogott raakadjak
néhany kiilonleges fonott ékszerre, amibdl megvettem a nyakéket és
a karkot6t. Ezt a karkot6t viseltem. Lecsatoltam, és odanyujtottam
Anne-Laure-nak:

- A magaé, Anne-Laure. Ha elfogadja.

Nem szolt semmit, csak keskeny kezébe vette a fekete-arany fonatot,
és finoman lehajtott fejjel nézte, mikozben a szemei nagy, gorbe, él6
vizfeliiletekké valtoztak a vékony, kiélesedett orr két oldalan. Idétlen
és allegorikus volt igy, mint a legnemesebb és legtisztabb szobrok,
olyan, mint Brancusi Pogany kisasszonya. Anne-Laure elfogadta a
karkotot.

A nyar folyaman valahogyan, magam sem tudom miként, de elvisel-
hetévé valt a helyzet, valamennyivel tobbet evett és kevesebbet hanyt.
42 kil6 volt, amikor hazaengedtiik a kérhazbdol. Nem lattam t6bbet,



Szakdcs Réka: A testidomar 23

jarobetegként a korabbi kezelGorvosa folytatta a vele valé kinlodast.
A kovetkez6 évben egyik reggel hasas boriték vart az iréasztalomon,
a titkarn6k valamelyike tette oda. A nevemre cimezték, feladéja
azonban nem volt, a tartalma furcsan z6rgott. Felbontottam. Az afrikai
fonott karkoto volt benne, és egy cédula, amin alairas nélkiil minddssze
annyi allt: Je regrette votre échec. Sajnalom, hogy kudarcot vallott.
Anne-Laure meghalt a belgydgyaszaton, ahova szivritmuszavar miatt
keriilt. A haléla el6tti napon megkérte a nagybatyjat, hogy juttassa el
nekem a boritékot. A kérhaz egy modern beton épiiletmonstrum, ami
ugy agaskodik a dombon, mint egy hatalmas U alaku tejszinhab egy
lakételep méreti tortan.

Homo Deus sorozat (80 x 80 cm)



Lay Zsoka
ORULTEK HAZA

- Ha ilyen allapotban taldlja az orvos, biztos be fogja utalni! - mondja
az apoloné.

Azt hiszi, szegény, nem akarom, ezért figyelmeztet ilyen jéindulatd-
an. De pont, hogy igen! Hevesen ver a szivem, tiirelmetlen vagyok.
Edesapam mellettem iil. Csendesen. Milyen tehetetlen, szomora! Ha
tudnd, milyen gondolatok tombolnak bennem... Végteleniil sajnalom,
hogy itt, a szeme lattara megy tonkre a lanya!

- Jojjenek be - mondja az orvos.

Megtorpanok. Miért hiv mindketténket?! Igy nem tudok &szinte
lenni!

- Lehet egyediil? - kérdezem kétségbeesve.

Az orvos bélint:

- Igen, lehet...

Bemegyek. Leiiltet egy nagy asztalhoz, magaval szembe.

- Mondja, asszonyom, mi toértént? Ha jol értesiiltem, kisfia a
korhazban van, nagyon beteg, 6n pedig kimeriilt, faradt...

- Igen, a kérhédzban van - suttogom. - Miattam. En tettem tonkre...
En vagyok az, aki miatt visszautasitja a taplalékot, én mérgeztem meg...
A tejemmel. Mert megromlott, és megfertéztem a gondolataimmal. En
vagyok a tettes! - kialtom.

- Nyugodjon meg, ezek a gondolatok gyakoriak a friss anyaknal,
féleg, ha szoptatasi nehézségekkel kiizdenek... Mondja csak, érezte ugy,
hogy kovetik?

- Konkrétan nem, de a tekintetekkel igen. Mindenki latja, hogy
képtelen vagyok taplalni! Szerencsétlen vagyok... Az utcan is lattam,
hogy minden anya képes etetni a gyermekét! Es a gyermek elfogad
mindent! Csak az enyém nem! Nem kell neki semmi! Engem néznek,
és azt latjak, nem akarom etetni. Pedig adogatom, nyujtom feléje az
ételt, még az utcan is szoptatom. De nem, nem kell neki! Miért nem?!
Mert igazabdl én nem akarom, hogy akarja... De... De... Ez sem teljesen
igaz. Ha valamit elfogad, ha végre latom, hogy megivott egy cumis-
uvegnyi tejet, minden olyan lesz, mint régen! Megnyugszom, és
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normalisnak érzem magam... De... De ... akkor ki a franc diktalja ezeket
a gondolatokat??? Miért hiszem el Gket, miért nem tudom elhesseget-
ni?! Mert a gyermekem valéban beteg lett! Erti?! Vérmérgezés. Mit61??
A gondolataimtol, hat persze, beleszivarogtak a tejbe és... atmentek a
gyerek vérkeringésébe!! Hat nem tiszta és logikus?!

- Nyugodjon meg, asszonyom, ezek nem valés dolgok. On nagyon
meg van ijedve. Gondolt arra, hogy véget vet az életének?

- Igen.

- Prébalkozott is?

- Igen.

- Hogyan?

- Ki akartam ugrani az ablakon.

- A gyerekkoérhazban?

- Igen.

- Es tett valamit, konkrétan?

- Igen. Kilégattam a labam. De nem ugrottam, mert félbeszakitottak.
Hivtak atvenni a gyermekem.

- Ha beleegyezik, beutaljuk. Szeretné, ha itt kezelnénk?

- Igen.

- Rendben. Lemérjiik a vérnyomaésat, megesinaljuk az analiziseket,
és beszélgetni fog egy pszicholégussal.

Semmi nélkiil maradok. Megszirnak. Valami erds nyugtaté, gondo-
lom. Nahat, még telefonalni sem tudok? Nem, programhoz vagyok
kotve. Juj, de egyediil vagyok... Mit csinalhat a kisfiam, ugy hianyzik...
és a kedvesem is! Most mi lesz? Felkelek az agybol, bolyongok egyik
terembdl a masikba. Egyre idegesebb leszek. Majdnem sirok, mint egy
kisgyerek. A kedvesemet akarom!!! Belém nyomnak még egy adagot.
Ett6l visszazuhanok az agyba.

Hullamzik a szoba, fagyos napfényben uszik, rideg, ijesztéen vonzo.
Magas falak, hatalmas zart ablakokkal, végtelen mennyezettel, renge-
teg aggyal és Orilttel. Mintha mar jartam volna itt. Talan dlmomban
vagy egy masik létben, nem tudom. Egy idés, sz6kére mazolt holgy
folyamatosan siliteményrecepteket mormol, amint meghallja, hogy
magyarul beszélek, felcsillan a szeme... Ide aztdn ne jojjon! - gondolom
félhangosan, de maris az agyamhoz libben. Folytatja a felsorolast,
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magyar nyelvre valtva. Latom, hogy lehetetlen lesz elkiildeni, hagyom,
hogy mondjon.

Patakokban folyik a mellemrél a viz, atazik a fols6m, fiazom.
Rémiilten tépem le magamrdl a bluzt, a mellem nedves, kikopott
torolkozékkel lekotve. Szoptatnom kellene, kapok észhez! De nincs itt
se gyerek, se bolesé. Folyik a kotésbdl a viz és tej egyvelege, valahogy
meg kellene szabadulnom téle. Megprdobalom lerancigalni, de maris
mellettem az apolénd, aki kedvesen, gyongéden visszacsomagol a
rongyokba.

- Ne hadakozzon!! Tejapasztaskor kételezé a hidegborogatas, velem
is igy tették annak idején! - mondja hatarozottan. Megadom magam,
jolesik ez a szokatlan gondoskodas, és mély alomba zuhanok.

- Pusztuljatok, férfiak, mind, ahdnyan vagytok! - ébreszt fel hirtelen
egy magabdl kikelt néi hang. Erés robajjal kicsapodik az ajtd, egy
oriasasszonyt foldh6z vagnak, eszeveszetten hadakozik a két izmos
fiuval, iti, vagja éket. Mar-mar kiszabadul a szoritasuk alél, de aztan
legy6zik, agyhoz kotik, és belenyomnak két injekcidt. Itt ez a szokas.
Csend lesz. Vagni lehet.

Még mindig vizes vagyok, és elfog a vagy kisfiam utan. Kiszolgalta-
tottsagomban reménykedni kezdek, hogy tulélt, megnyugtattak, és
atvészelte az elsé 6rakat nélkiilem és a mellem nélkiil. Feliilok, de elkap
a szédiilés, visszahullok az agyba.

Amikor kinyitom a szemem, orditanom kell. Paplanomat, labszara-
mat hatalmas, csapzott szarny s6tét arnyéka boritja. Tulajdonosa ott
ul az agyracson, virraszt. Mit keres itt ez a ragadaly, erdszakos,
tapintatlan vészmadar?! Itt csattogtatja folottem a szarnyait mar
megint! Egyszer mar sikeriilt az O&riiletbe kergetnie, hat itt sem
szabadulok téle?! Fojtogat, ram telepszik, pakolja a nyakamra a
hasznavehetetlen herberidit!

- Hess, hess innen, te csoka!! Ki engedett ide?! - Az ablakok zarva,
hogy repiilt ez ide? Az 6rok nem vigyaznak? - Hess, hess, te cséka! -
kiabalok torkom szakadtabdl. - Veled kezd6dott minden, te ijesztettél
meg a szornyd halaltorténeteiddel. Mindig ott 6lalkodtal a hatam
mogott, amikor szoptatni akartam. Elszivtad a j6 tejet, hagytad a
feketét!
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Szerencsémre megjelenik kedvesem, és hatarozott kézmozdulattal
eliizi. Mosolyog, magahoz szorit, istenem, milyen j6! Legalabb ez a
rémalom véget ért...

Hozzak az ételt, j6 nagy adag z6ldségleves, csirkecomb krumplival.
Szokatlan ez a mennyiség, kanallal kell enni mindent. Az biztonsagos,
bar lenyomhatnam a torkomon, ha nagyon akarnam. De nem akarom,
még nem... mar nem? Lehet6ségként azért megtartom a gondolatot.

Felmegylink a csigalépcsén, megkapom a szobamat. Harom aggyal
és két gyanus asszonnyal. Az egyik, édes istenem, recepteket mormol!
Ot kell hallgatnom ezentil? Hogy fogom birni mellette?! A masik is
csak néz maga elé, tompan, idénként kezet mos, keresztet vet, bamulja
magat a tikorben. A késektdl fél! - figyelmeztet egy hang, fejemben
megszo6lalé senki hangja. Azt hiszi, meg akarjak 6lni! Itt biztonsdgban
érzi magat! A receptes asszony felismer, boldogsagtol ragyogva beszél
hozzam. Hosszasan és Gsszefiiggésteleniil. Be nem allna a szdja! Olyan
gyamoltalan, folyton gurul le az 4gyrdl... Latom, nincs semmije, senkije.
Megsajnalom. Minden éjjel kétszer-haromszor is visszapakolom a
foldrsl a fekhelyére. Még jo, hogy elég nagyokat csattan, igy minden
egyes alkalommal felébredek. Az oriasasszony bugyikkal ajandékozza
meg, én WC-papirt, torolkozot, vizet és édességet adok neki. Imadja
az édességet, 6dat zeng rola. Megszeretem. Gondjaimba veszem.
Karonfogva jarunk, az orvossiagok hatdsara én a folyosé egyik, 6 a
masik falanak csapodik. Kozépen Osszefonddva, szépen egyensilyo-
zunk, mint két tornaszlany. Egymasba kapaszkodva megyiink enni,
sétalni az alig néhany négyzetméteres kéudvarra, egyiitt etetjiik a
galambokat, és egylitt varjuk a szabadulast.

Egymagamban vanszorgok ki az ebédlébe, folyosdk, ajtok, ablakok
osszefolyva, nehezen tdjékozédom. Nem tudok megallni, nekizuhanok
a falnak. Négykézlab tantorgok, kapaszkodom, de folyton visszasiklom
a foldre. Kuszok-maszok, le van lassulva koriilottem minden és
mindenki. Alig varom, hogy végre ledélhessek. Hogy ne tudjak se
magamroél, se masrél. Egy kicsit hadd haljak meg, szlinjek meg egy
pillanatra. Belezuhanok valami mély, onfeledt, mamoros &alomba,
osszekuporodva, mint az anyaméhben. Halk neszre ébredek, kinyitom
a szemem. Egy nagy, vilagitd, sarga szemparral talalkozom, rezzenés-
teleniil tlikrézi vissza az arcom. Megrazza a nyakat, fehér tollait
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atvilagitjak az ablakon besziir6d6 nap sugarai. Eltinnek szemébdl
vonasaim, mar csak 6t latom. Lassan derengeni kezd, hogy régi
ismerés. Osi tudassal rendelkezé fehér hébagolyboszorkanyom.

- A gyermekem miattam beteg!! - vallom be neki - En vagyok a
sOtétség... az 6rdog!!

- Ha mindenkinek ekkora hatalma lenne, mar nem létezne a vilag.
Tul sokat képzelsz magadro6l! - nevet, majd bigé hangon a fiillembe
sugja: - Engedd, hogy legyen, aminek lennie kell! Meséld el azt, amit
behunyt szemmel latsz!

- A sotétségbol egy stiri erd6 kezd kirajzolédni - suttogom -
méregzold lombokkal. A nap sugarai attorik a homalyt, megvilagitjak
a mellettem fakadé kristalytiszta, életado forrast.

Hej, masnap milyen j6l vagyok! Eleterésnek érzem magam, mér nem
szédiilok, és jozan ésszel gondolkodom. Most, ha kiengednek, mindent
jrakezdek. Elni fogunk, kirandulni, utazni, emberekkel taldlkozni.
Minden a legnagyobb rendben. Boldogan djsagolom a hirt az orvosnak.
De kidbrandit: még két hétig benn kell iilném. Nem értem az egészet,
hiszen meggyogyultam, otthon a helyem, a szeretteimmel. Sziikségiink
van egymasra.

- Nem lehet, asszonyom, az orvossiagokat fokozatosan, feliigyelet
alatt kell minimalisra cs6kkenteni. Amikor elérjilk a biztonsagos
adagot, kiutaljuk.

A fenébe, gondolom, ez egy csapda. Dugjak fel az orvossagaikat, nem
azok gyogyitottak meg! A hoébaglyomrél nem mesélhetek, mert még
tobb adagot fognak belém tukmalni. Tiirelmesen ki kell birnom. Majd
keresztrejtvényeket fogok fejteni, olvasni, enni, inni, aludni ez alatt a
két hét alatt. Valahogy eltoltom az idét.

Az id6 valéban telik, de mintha valami fokozatosan mérgezné a
leveg6t. Mar nem tudok olyan nagyokat aludni. S6t, minden éjjel par
oraval kevesebbet. Aztan egyaltaldn nem jon dlom a szememre. Sem
éjjel, sem nappal. Minden fehér. Az orvos kopenyétsl egészen a fehér
éjszakakig. Urra lesz rajtam a félelem. Mi ez a furcsa, s6tét energia?

A tejapaszté bogyok mellett fejnem kell. Fejni! Ez aztdn az irdnia!
Par hete még azért tettem, tejszaporité bogydk mellett, hogy jo sok
legyen, most, hogy ne legyen. Szemteleniil zakatol a gép, felhivja
magara tarsaim figyelmét. Omlik a tej, mentségemre arra gondolok,
hogy a gydgyszerek mellett ugysem szoptathatnék. De nem tudok
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szabadulni a keresztvetd asszony elitélé, megvetd tekintetétol. Halva-
nyan a fejemben megszolal egy hang, olyan, mintha az asszonyébdl
pattanna at az enyémbe: meg akarod éini a gyermeked, tudom én, azért
vagy itt, és azért nem adod neki a tejed. Immdr egészen fekete, nem ldtod?
A fehér hobaglyomra gondolok, és gyongéden eleresztem a hangot.

Liiktet a halantékom és a tarkom, fajdalomtdl nyilall a nyakam,
hullamokban o6nti el a testem a hé. Altatot kérek egy névértsl, csak
egy felet ad. Beveszem. Percek miulva valami szokatlan forrésag onti
el a mellem és altestem, kellemetlen, ijeszt6 érzés. Felkelek, jarkalok,
csendesitem magam. Liiktetek és fajok mindenhol, a félelemt6l meg-
dermedek. Biztos 6k teszik, a gyogyszereikkel! Hogy ne szabadulhassak
innen! Kisérleteznek rajtam, Osszevissza, kovetkezetleniil adjak az
orvossagokat, lattam én! Valamit ki kell taldlnom. Nem szabad a
csapdajukba esnem! Nem szabad észrevenniiik rajtam a borzalmat!
Ugyesen kell mimelni a jolétet, elégedettséget, mosolyogni, enni-inni...

Kényszeresen figyelem, elemzem a tobbi beteg viselkedését. Felis-
merésként villan at rajtam: itt egy minitarsadalom van kialakuléban!
Rettegni kezdek az agyamban megsziilet6 Gsszeeskiivés-elméletektol.
Hdt persze, figyeld csak, mondom magamnak, az oridsasszony kedvessé-
gével, szolgdlatkészségével észrevétleniil mindenkit maga ald rendel. Még
az dpolokat is. Eddig szorgalmasan, aldzatosan besegitett a konyhdn, most,
ni csak, mint egy zsarnokfeleség, az asztalra felpakolt ldabakkal kéveteli a
masodik adag levest! Es meg is kapja, a mihaszna! Az udvaron szinte
mindenki koriilotte forog, szervezkedik, cigarettdt, kavét csempésznek kozos
erével. Behdlozta Oket, sikeresen! Szeretdje is van! Pedig egy hete még
megolte volna a férfiakat! Azt a szerencsétlen skizofrén fiatalembert ejtette
dldozatul, aki lépten-nyomon a sarkdban van, készségesen szolgdlja, és
haldlosan féltékeny. Nem lesz ennek jo vége!

Negyedik éjszaka, hogy nem alszom. Még mindig az a rettenetes
héhullam a tarkémon. Valésaggal izzik a nyakam, a fejem hamarosan
szétrobban, ha valamit nem teszek. Forgolodom az agyban, sétalok,
imadkozom, baranyokat szamolok, kiilon fehérekre és feketékre osztom
G6ket. A szlke asszony parszor leesik, megszokasbdl visszapakolom,
vizet viszek neki. Nem taldlja el a szajat, a pohar viz az agyara omlik.
Torolgetem a matracat, megforditom a lepeddjét, visszafektetem.
A kinti hangokbdl mar kovetkeztetni tudok, hogy hajnalodik. Meddig
lehet ezt birni? Kialvatlansagban halt-e mar meg valaki?!
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Prébalkozom a délutani pihenéssel, sikerteleniil.

- Maga még mindig alszik? - kérdi télem egy apolond.

- Most ébredezem - hazudom, némi elégtételt érezve.

Visszacsukom a szemem. Megint végigsopor rajtam az a szérnyd
érzés, hohullam, liktetés, iszonyatos testi fajdalom... Mi ez? Lassan
felocsuidom. Velem szemben gubbaszt, ram meredve, véremet szivva
egy pocsék, ragacsos keselyi. Bizlik a dogevéstél.

- Te teszed ezt velem, te rusnya hullaragé! Hat nem latod, hogy
élek! Még élek, és élni fogok! Nem szégyelled magad?! - orditok
legbeliil, de hang nem hagyja el a szamat.

Felismerem a keselyi képébe burkolt keresztvet6 asszonyt, és
megértem, hogy ki van éhezve. Ha egészséges lélekre talal, rogton
megrontja. Hogy szabaduljak téle? Megprébalok az orvossagokban
bizni, de nincs hatdsuk. Csapdaba estem. Az asszony véremet szivja,
az orvosok kisérleteznek rajtam. Senkinek sem sz6lhatok. A kedvesem-
nek sem. Holnap jon utanam. Nagyon kell vigyaznom, mit ejtek ki a
szamon, mit lat majd rajtam.

Masnap hangos csattogtatasra ébredek, mintha koporsét szégezné-
nek.

- Nem j6, ami tortént - suttogja egyik apoloné a masiknak.
Meghallom a parbeszédet.

- Felakasztotta magat a kilincsre, és sikeriilt neki, elpatkolt.

Fejemben elszabadul a pokol. Halalhirre ébredni azon a napon,
amikor kiengednek... Ha kiengednek. Kimegyek az udvarra, mindenki
titokzatosan suttog, a halal szele ott a levegében. Mindenki tudja,
mindenki titkolja. Mégis mintha semmi sem tortént volna. A csattog-
tatas folyamatosan hallatszik, vészt josol. Visszamegyek a folyosora,
lefagyva allok az ablakban... Innen nincs kiut... El6bb-utébb mindenki
itt és igy végzi...

Tiirelmetleniil, elborzadva varom a kedvesem, hogy vigyen innen.
Nem merek az agyamon iilni, a folyos6 ablakabdl bamulom a cigaret-
tazo betegeket. Megérkezik az orvos kiséretében. Tudom, hogy hibat-
lanul kell eljatszanom a meggyodgyult, megujult feleséget, anyat.

- Nézzen a tarsara - mondja az orvos -, hogy latja, visszakapja a
régi, dertlis asszonyt?

Nevetve dudoraszok, idegesen mosolygok, felfokozott lampalazzal
varom kedvesem valaszat...
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- Igen! - mondja hatarozottan, és ezzel kézbe kapom a hazasz6lo
utlevelem...

- Mem, mem - néz a szemembe kisfiam, és halvanyan elmosolyodik.

Belém hasit ez a mosoly. Itthon vagyok, teritve az asztal, a csalad
felszusszanva vesz koril.

- Most mar jol vagy, meggyogyultal, ugye? - kérdezgetik. - Nagyon
vart mar ez a fiu haza, sziikksége van rad!

Alig tudok nyelni, eréltetem az evést, kozben hanynom kellene. De
nem szabad. Nehogy észrevegyék!

- Igen... J6l vagyok. Meggyogyitottak... — hazudom.

Bujkalok a hazban, keriilom kedvesem tekintetét. A fenébe, itthon
sem vagyok jobban. Ugyanugy kinoz a fejfajas, liiktetés! Ejszaka
fetrengek az agyban. Nem tudok aludni. Hogy fogom gondjukat viselni?
Még szerencsétlenebb vagyok, mint a beutalas el6tt. Halalfélelem
gyotor. Nagyon magas a vérnyomasom. Nem merek senkinek sem
szolni. Ha nem vagom fel az ereimet, ugy is holtan fognak talalni
egy-két nap mulva. Ez a bénultsag, borzalom fog velem végezni.
Levegéért kapkodok, semmi nem tud egy percre sem megnyugtatni.
Minden bortén. A kérhaz, az otthon, a varos, a vilag. Minden tekintet
ram van szegezédve. Lesik, mikor arulom el magam. Varjak, hogy
rajtakapjanak.

- Nem gyogyult meg - hallom a hangokat -, mindig is bolond volt,
gyerekkora ota meg van hasadva. Nem egyszer érezte magdt vdzdaban vagy
a testén kiviil. Es még hanyszor ébredt meg ugy dalmaban, hogy nem tudott
mozdulni, csak a kérmeit véste véresre a lepedébe! Folyton ott érezte a
halottak leheletét a tarkojan. Nem, nem, nem normdlis!

Magamon beliil vagyok. Izmokkal bélelt csontvazban, toporodstten.
Ebbdl a s6tét mélységbdl probalkozom kapaszkodva kitekinteni, a test
szemén keresztiil. Kukucskalok: egy arnyalatnyival sotétebb a vilag
korulottem. Ez mindent megvaltoztat. Nem tudok azonosulni ezzel a
homallyal. Nem hiv, inkabb visszanyom. Ugyanaz a tér, mint mindig,
de eltiz. Nincs itt helyed! Ez nem a te valosdgod! Nincs is valésdgod, ha
netdn keresnéd. Ne tedd.

Reszketve mosok el egy cumisiiveget, amikor kedvesem kézen fog.
Leiiltet magaval szemben.

- Latom, hogy nem vagy jol! Mesélj!
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- Beszélhetek?

- Kérlek!

Sirni kezdek. Hénapok 6ta el6szér. Megdobbent, hogy észrevett.
Bizonytalan vagyok.

- Elmondom - zokogom -, de igérd meg, hogy nem kiildesz vissza!
Barmit mondok, ketténk k6z6tt maradjon!

- Nem adtam elég id6t neked, tul sok volt az elvaras! Ne haragud;j!
Minden tugy lesz, ahogy te akarod... Hallgatni fogok, kézdsen atvészel-
jik! Tudom, hogy még nem gyo6gyultal meg!!

Utolsé mondata bilincseket vesz le a testemrol. Az a furcsa homaly
parologni kezd. Erintése megnyugtat, érzem, hogy helyreall lassan a
pulzusom, vérnyomasom. Olelése athevit, feléledek. Visszataldlok 6n-
magamhoz, szemem az enyém, nem csak a testemé. A konyha
baratsagossa valik. Kisfiam felébred, mosolya rég feledésbe meriilt,
mélyrol feljové 6rommel tolt el. Itthon vagyok, megérkeztem.

Homo Deus sorozat (30 x 30 cm)
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KERULETEMBEN AZ O ORSZAGUK

Nincs két egyforma bucsuzas, ahogyan
két egyforma talalkozas sincsen.

Az sem jelenthetd ki biztosan,
hogy a szovetség megkotésétol
vagy felbontasatol szamithatjuk,
amivé lettiink, s amit elintéziink
egy vallranditassal, mintha csupan
mi néhettlink volna fel foghegyrol
odavetve szenvedéseinkhez.

A torténelem sosem koveti
id6rendjét, irdink altatjak

magukat, hogy van, mi megbonthato.
Kijegyzetelem a falon ugralé
szunyog sakklépéseit, tavaszunk
bolcsbédei kifestokonyvébol

a begylir6dott hoviragokat.

Idegforgalmi érsziikiilettdl
katyus az ut, eliiszkosodott agak
szivjak el falaim el6l a délutant,
kalimpal a rokkantszékes laba,
Vitéz Laszl6é, ha 6lbe veszik.

Futasnak eredek, ahogy megerednek
a fak, kihasznaljak foldlabdajukat,
égboltjuk minden kerek méterét.
Lihegésemet kapkodja a szél,
elnyttt margitszigeti bélése
kifényesedik a varos szerelmes
zihalasaitol, zoldje viseltes.
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Prébalok orron at lélegezni,

meg ne fazzak, le ne gyorsulhassa
nehéz labamat szapora szorongas.
Azon tin6dom, hany kilé lehetek,
alakitott-e rajtam a diéta,
elzsibbad-e harom kilométer

utan bal labfejem, mint altalaban,
el6irasosan gordiilok-e végig
talpamon saroktdl ujjpercekig.

Rekortan konnyit a sulytébbleten,

ha lefogynék, nem kellene kopnom
utantomorodé iziletekbdl,

ki sem ficamitanam bokamat

a bitumenburkolat buckain,

de zsirsejttoml6im lassan iriilnek,
s régi tomlGkbe toltok uj borokat.

Elkocognék régi baratnéim
hazaihoz, ide koltoztek mind
keriiletembe, az 6 orszaguk
mégsem ebb6l a vilaghdl valé.
Elhagytak lakalyos hajlékomat,
hol izletes hamburgerek széles
valasztékat igérte reklamszlogen.

Nem 4llhatok és szolgalhatok sziniik
el6tt, keresztezédésre koroket

sem rohatok, tudva, hogy testképem
kiment a divatbdl, gyerekeink

mire megjelentek katalogusokban.

Uj szdrazesztéta 6 levében,

nyakig kapucnis pulesiban, Apple-ben,

bozontos kis iistok kortyondi kististik

mélyszegénységébdl kapja fel a Nyugat

aranytalcan kinalt, nagy slagertémait.
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Diszkok szivoszalkas mellkasai
szétpattintjak izompoloikat,
belakavarodom a koktélba,

soha tobbé ki nem keveredem,
elvagyodtam, késé visszavagynom.

Mégsem azé, aki fut, kifordulok

a bulinegyedbdl, nyelvem, himtagom
illetékteleniil maganal tart,

hogy karomkodjak és pénzt vegyek le,
miattam motozza at az izlés,

hatha rajtam kapja, az abécét.

A nét, a n6t mint olyat Canovatol
ismerhetjiik, Paolina Borghese

ko létére szebben verejtékezik
finom edz6termi honaljpihéknél.

A Sixtus-kdpolna ecsetvondsai
pontosabban szerkesztik vilagunkat,
mint rendszeralkoté madar- s lepkefajtak
létiik Szilicium-volgyi siralmabol.

Levalasztom a htlitémagneseket,
kozelebbrél nézve sincsen okom
kételkedni, odalenn, a telek
keritésén kiviilrél egykori
feleségem f6lmosolyog hozzam,
babakocsi helyett tolészékben
magatehetetlen vénemberként
engem gurit a végs6 vigaszagon
maradt levélhez, mi sziinteleniil
remeg, akar Parkinson-kéros kezem,
s varja, hogy a folyamatos csoda
minél hamarabb félbeszakadjon.



Rumi Eniké6

AHITAT

Korgé hang vonszolta tovabb

az 0sszetort test mogott a délutant.
Nem volt benne semmi

méltésag, méltatlansag,

vagy aminek illene lenni

egy ugymond megnyert csata utan

egy hadvezérnek.

Ha egy kérdése még lehetne,

miel6tt hajnalpir szinezte szemére leszall az 6rok este,
azt felelné maganak: igen.

A végtelen éhség, a csalodas,

a hianyos foku létraként csabité kihivas,
O0rokos parbaj, vagy utolsé lehetdség,

a rettegés, a bizonytalan ottlét,

a sok elszalasztott légyott,

az, hogy sajat arnyékaként hajszolta,

de soha nem érte utol, és nem érte be
azzal, amit megkapott...

Mégis feloldozza meggyotort szivét,
hogy e sok értelmetlen kiizdés megadta végiil
az éhitatot.

PYGMALION

Fiirkészé kezével,

melyben, akar a keblem, talan én is épp elférek,
telhetetlen szépséggel vonja be arcom. Azt hiszi, nem félek,
hogy épp e test, e lefegyverzé baj az, mi mindketténket
a halal jatékszerévé tesz.
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UTON

Moha sarjad a hazak tetején.
Cseppfolyoés fény a templomtorony.
Kézen fogva térdelnek imara
pléhkrisztusok labahoz a hegyek.
Sajgé liliomszal.

Vajudik s elvetél.

Hivos hegyi patakok vizében
fiirodj meg, Romania.

ELOHIVOTT UTOPIA,
AVAGY UTOFESTETT SZEPIA

Egy titkos tarsasag
kirugott titkaraként
orrvérzésnyi csend,

vagy szinvak pipacsmez6
volt az életem.

Nem banom! Ezek szerint
valaha létezett a titkos tarsasag,
és valamiért orrba vagtak
(biztos eljart a szam)

és valaki, helyettem,

lathatta azt a pipacsmezét.

Selyem opalos hangja
metszi ki bel6lem az emlékek szagat.



Homo Deus sorozat (150 x 124 cm)




Poor Istvan

LESULLYEDT KULTURJAVAK

egy szaros kis karpataljai faluban
toltottem a gyerekkorom

a kilencvenes évek els6 felében

egyediil a semic adott ki magyarul
szuperhés képregényeket

valogatasokat olyan marvel sorozatokbdl
mint a pékember vagy az x-men

hat-hét hasonl6 kord sraccal halézatot alkottunk
kicseréltiik egymas kozt a képregényeinket
Ujra és djra kiolvastuk Gket

indigés papirral lemasoltuk a jobb rajzokat
mikor meglatom a hulkot

egy proteinhuszar vadlijara tetovalva

vagy hogy egy fényes haju pava

egy 60-as évekbeli klasszikus képregény
boritéjat abrazolé poléban feszit
kibaszottul felmegy bennem a pumpa
mert 4gy érzem hogy arra érdemtelenek
kisajatitottak a szubkulturalis jegyeimet

PANDORA

2001. marcius 23-an

még nagyon tavolinak tiint

a nyar végén a tizenegyedik
sziilinapom teljesen ra voltam
kattanva a linkin park legels6
albumara reméltem hogy
kiilfoldrél a rokonok
kiildenek majd egy
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egylitteses polot

éjjel nem tudtam elaludni
kisurrantam a kertbe pisilni
kozben az éjszakai égboltot
kémleltem lattam egy
hulléesillagot

gyorsan azt kivantam hogy
mend filmrendez6 valjék
bel6lem nagykoromra
visszafeklidtem az agyba
lehunyt pillaim mogott

szines képek cikaztak

aludtam mint akit fejbevertek
a hullécsillag a mir Grallomas
szennyviztisztité reciklatoranak
kettes szamu derit6 tartalya volt

Homo Deus sorozat (200 x 150 cm)



Adam Szilamér

EL

tobbszor leejtették, mig valahogy kiértek a godorig. Mi is alig

tudtunk kimenni, de Peti hatarozottan vagtatott ki, mi meg
utana, nemrég kapott a csomaghdl egy kevésbé leharcolt bakancsot,
ami alig volt nagyobb a labanal. Ugy kénnyi. Egy fa mégott bujtunk
el. Figyeltiik a temetést, ami gyorsan, kurtan jart le. Kevesen voltak,
a pap a szentelt vizet mar indulasa kozben, utélag eszébe jutva, félig
visszafordulva szérta a sirra. Amiért jottiink, a temetésnél osztogatott
kalacsnak nyoma sem volt. Palinkat nekiink nem adnak, de az sem
volt. Rajottiink, hogy itt nekiink nincs tovabb dolgunk, és a hasunk is
korogni kezdett. DiithGsen vagtatott Peti le, a meredek résznél pedig
seggen csuszva gyorsitott.

Petire szinte mindenki felnézett. Okos és kedves, cip6t kotni is 6
tanult meg leghamarabb, emlékszem, sokaig nekem is 6 kototte be, ha
napkézben kibomlott. De Balazsék nem szeretik, 6k kiilon bandat
csinaltak maguknak Lacikaékkal meg még néhanyukkal a Felszeghdl.
De Peti otletei mégis jobbak, 6 talalta ki azt is, hogy a temetéseken
nekiink is adnak kalacsot. Temetés pedig itt sok van.

A falun atsietve hozzank mentiink harman. Petivel és Annaval.
A tobbiek a falu masik végén laktak, Peti és Anna pedig t6liink nem
messze, az intézetben. Szinte a szomszédban, egy nagy oszlopos
hazban, apu azt mondja, kidria volt, most intézet, nemesek laktak régen
ott, akiket mutatott a tanit6 néni is a konyvekben, de most arvak lakjak,
azt mondja, az arvaknak nincs se anyja, se apja. Ok az utolsé lakok,
azt mondjik, be fogjak zarni, és akkor 6k is el kell menjenek, nincs
pénz, ételre még jut, de flités mar csak egy szobaban van. Ott laknak
6k ketten, mar nincs kiilon fid- meg lanyszoba, Bandi ba a neveld, aki
ha nem iszik, mindig diihos, és csattogtat, pedig egy kisebb szobaban
Bandi ba mindennap iszik. Azt mondta Peti, kiilféldre fogjak vinni
Gket, ott pedig nagy élet van, ezt pedig mar Bandi ba mondta.
Szerintem nem fogjak elvinni Gket, mert 6k itt élnek, és amugy is,
megigértilk egymasnak, hogy Osszetartunk. Foéleg Balazsék ellen. De

Tévolb(’)l figyeltiik a koporsét cipelket. A meredek havas dombon
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Bandi ba sem fogja engedni, azt mondta, hogy 6 akkor nem lesz, mit
csinaljon az életével, ugyhogy a kolykek maradnak, s nekem a pénzt
csak adjatok, igy mondta. Beiiltiink a kalyha elé, épp csak izzik a parazs,
csuszat rakok ra. Apu biztos az erdén van, mert elfogyott a fa, vagy
pedig iizletel. Remélem, hogy {izletel, mert akkor néha almat vagy
narancsot hoz haza. Mindig igy mondja, megyek iizletelni, vagy ma jol
ment az lizletelés, de mikor rakérdeztem, hogy az mit jelent, azt
mondta, nem ram tartozik.

Rossz emberek voltak, fukarok, fekete volt az aurdjuk, azért nem
volt kaldcs, mondta Anna. O volt az egyediili széke, vildgos béri
koziilink a faluban. Szerinte latja az emberek aurajat. Egyszer azt
mondta nekem, hogy narancssarga az auram, és az jot jelent, a jo
embereknek olyan szinli, majd megpuszilt. Azt mondta, a harmadik
szemével latja, ami a homlokan van, és én is megtanulhatom, csak a
homlokomra kell koncentraljak, hogy miikédjon. Becsuktam a szemem
és koncentraltam, a homlokomra tette a kezét, de utdna sem lattam,
és soha maskor sem sikeriilt. De lehet, nem koncentraltam eléggé,
mert a hideg kezének az érintését figyeltem a fejemen. Peti azt mondta,
ez adottsag, és nem tudja mindenki, és biztos a sz6ke haja miatt van.
Vagy amiatt van széke haja. Balazsék szerint csak kitalalja az egészet.

A kalyha egyre tobb meleget adott ki, iiltiink és néztiikk a narancs-
sarga lang fényét. Petire és Annara pillantottam, 6k mozdulatlanul
bambultak a tlizbe. Lehet, hogy most kikapcsoltak, vagy pihend
lizemmodban vannak, és akkor tényleg robotok. A multkor az intézetbe
hoztak konyveket. Petiék megmutattak nekem, az egyik pedig robotok-
rol szo6lt. Azok olyan emberek, hogy nem is emberek, hanem gépek,
de pont ugy néznek ki, mint mi. Vagy én. Eszembe jutott, hogy mi
van, ha igazabol mindenki robot, csak én nem. Es akkor Petiék is
robotok, és lehet, hogy én vagyok intézetben, egy ilyen nagyban, mint
a falu, és mindenki robot, és azért hoztak ide, hogy ne tudjam meg,
majd ha 6rokbe fogadnak, akkor megmondjak, hogy el kell koltozzek,
és senki nem tudja meg, és nekem sem lesz rossz érzés. De lehet, hogy
én is robot vagyok. De amikor megviagtam magam, akkor véreztem,
arrél pedig nem volt szé, hogy a robotok véreznek-e vagy sem, de
szerintem nem.

Sotétedésig maradtak. Csak bambultuk a tiizet, a vallunk egymasnak
ért, majd szo6 nélkil alltak fel, és indultak. Ha sokkal kés6bb mennek
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haza, és Bandi ba elkapja 6ket, akkor kapnak. En néztem az ablakbél
az utcai lampanal jol lathaté havazast egy keveset, majd villanyt
kapcsoltam, és a robotos konyv mell6l a katondsat vettem eld.
Vilaghaborus, sok benne a kép. Ezt is Petiék csomagjabdl kaptam, ezt
a kett6t adta nekem. Apu amikor hazajott, nem szélt hozzam. Krumplit
hozott magaval, megfézte egy részét, majd kettéosztotta, megsozta, és
az egyik tanyért elém rakta. Most nem volt vaj, pedig azzal 6sszetorve
finomabb. Majd még mindig egy sz6 nélkiil lekapcsolta a villanyt, és
lefekiidt. Pedig még akartam olvasni, de akkor inkabb én is aludtam.

Miéta anyu lelépett, azéta csak a nagyszobaban lakunk mind a ketten.
Igy melegebb van.

Reggel megettem az estérél maradt krumplit, aztdn mentem is a
templomba. Ha mar temetésre atjott, akkor misét is tartott a papbacsi,
nekiink kiilon, gyermekmisét. Ide sokan jartunk, nem, mint a rendes
misére. Voltunk vagy tizen, Balazsék is mindig jonnek. Fehér ruhdba
oltoztiink, Peti forgatta a Biblidt, Anna csengetett. Balazs a fiistol6t
gyujtotta meg. Itt Baldzsékkal nem vagyunk ellenségek. En csak
csinaltam, amit mondtak, letérdepeltem, felalltam, leiiltem. A padok-
ban senki nem volt, csak mi voltunk az oltar koriil. A mise hamar
lejart. Stirtin hullt megint a hé. Ilyenkor, mise utan a papbacsinal
esziink. Régen tartott vallasorakat is utana, azért, hogy a lelkiink tiszta
maradjon, de egyszer azt mondta, hogy nekiink mar gy is mindegy,
és mindnyajunknak bérelt helylink van a pokolban, és ¢ nem kiizd,
nem hajt, nem imadkozik az iidviinkért. Ez azutan volt, hogy valaki
egy labdaval berugta a templom egyik ablakat. Apu azt mondta, hogy
a pap is iszik, mint Bandi ba. Vasarnap az intézetben kell maradni
Petiéknek a mise utan, ilyenkor varosrol jon valaki hozzuk, ellen6rzés
és foglalkozas, azt mondtak, de Petiék unjak, és mindig csak Bandi
baval veszekednek, tigyhogy a plébaniar6l hazamentem. Az Gton katona
voltam. Az ellenség hirtelen tdimadna meg, ha héboru térne ki. En
kéne megszervezzem a falu védelmét. Agyut vinnék a falu bejaratéhoz,
ki a dombra, majd az ut két részén az erdében buijnék el a tobbiekkel.
Onnan j6 a ralatas a domb masik oldaldra, ahonnan jonne az ellenség.
Peti a falu masik végét védené. Anna biztos velem lenne, és akkor
sikeriilne megvédeni a falut. Vagy elképzelem, ahogy hirtelen megje-
lenik az ellenség az utcaban, én pedig a hazak sarkanal lapulnék, majd
lopakodva végeznék veliik. Elévettem a robotos konyvet, és Gjranéztem
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a képeket. LevetkGztem, és a tiikor elé alltam. Néztem a robotokat, és
néztem magam. Szerintem nem vagyok robot. A hasam, ha behtzom,
egész vékonyra Osszemegyek, a robotoknak pedig a hasuk is vasbdl
van. A robotoknak nincs fiityijik, ezt onnan tudom, hogy lattam egy
képet, ahol ruha nélkiil volt a robot. Ott nem volt neki semmi, nekem
pedig van. Apunak is van. Annanak nincs, de neki olyan van, mint
amilyen anyunak is van. Annat a tonal lattam, amikor elmentiink
flir6dni a nyaron. Most jut eszembe, hogy akkor Peti sem robot, 6 is
ott volt akkor. Feloltoztem, mert fazni kezdtem, és a katonas konyvet
vettem elé. De azt is meguntam. Anyunak a képét szedtem el6. Mar
rég nem lattam, szerintem szép volt. Apu hazajott, meglatta, hogy anyu
képét nézem, kikapta a kezembdl, és a kalyhaba dobta, és azt mondta,
hogy megmondta nekem, hogy nem akarja annak a kurvanak a képét
latni. Midta lelépett Dénkéval, azéta apu szerint kurva, és mar vele
sem beszélek annyit. Aztan hallgatag lett, és csak akkor sz6l hozzam,
ha musz4;.

Azt mondta, fogjam meg a szamat, és ne menjek ki a hazbol, mert
jon a banya. A banya egy vénasszony, aki minden évben megjelenik.
Azt mondjak, néhany éve koltozott a falun kiviilre, de midta én
emlékszem, azéta ott van. Kozbe bejon a faluba, és mond magaban.
A ho annyira stirtin hullott, hogy alig lehetett latni. Az ablakb6l néztem,
hogy mikor jon. Amikor felbukkan a nyanya, olyankor mindenki
megbolondul. Ilyenkor lépett le anyu is. Ferivel. Majd visszajott,
egyediil, de akkor azért lépett le megint, mert apu megverte. Most
Dénkoval. Egyszer mezteleniil ment végig a falun. Most ruha van rajta,
elég sok. Fehér a bére, mint Annanak. Mintha a hé nem is hullana,
ahol 6 megy, csak el6tte és utana. Valaki megint meg fog bolondulni.
A faluban félnek t6le, amint meglatjak, mindenki behuzoédik, és aznapra
mar meghal a falu. Megjelent az asszony, a patakon tuli iton ment,
pont oda lattam. Ugyanaz volt, igazabdl semmi kiilonés most mar. Apu
ram kialtott, hogy ne nézzem azt az 6riilt boszorkat. Felmasztam az
agyra és a takaro ala bujtam. Apu a masik agyon {ilt, a féldet bamulta,
és a kezét tordelte, biztos ideges. Sajnalom, hogy nem nézhetem most
mar anyu képét. Annaékra gondoltam, hogy vajon 6k tudjak-e, hogy
itt van a vénasszony. Apu mondta, hogy ez a boszorka a falu szélén
lakik, és teljesen megkottyant, de mi sosem lattuk, amikor elmentiink
megkeresni, csak amikor magatél megjelent a faluban. Remélem,
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Annaék nem mennek el, és csak ugy mondtak, hogy kiilféldre viszik
O6ket. Akkor nem tudom, mit csindlok, anyu sincs, apu is mindig
goromba, és akkor Petiék sem lesznek. Balazsékkal pedig nem akarok
lenni.

Ugy elaludtam, amikor bebujtam az agyba, hogy csak reggel ébred-
tem meg, pedig még sétét sem volt, mikor lefekiidtem. Apu mar sehol
sem volt. Kilenc 6ra. Hétf6 van, de most nincs iskola, mert vakacié
van ezen a héten, de ezek a vakaciés hetek nagyon hossziak, a vakacié
olyan, mintha soha nem jarna le. Ettem egy szelet kenyeret, feloltoztem
kinti ruhéaba, és Petiék felé mentem. Mar a kapubél hallottam, hogy
valami van. Az intézet el6tt egy kocsi volt, egy né és egy férfi allt
mellette, és csomagokat pakoltak be. Bandi ba az intézet ajtajabol
hajigalt ki mindenféle dolgot, és ordibalt. A kapuban még allt valaki,
és az is ordibalt Bandi banak. A kocsiba Petit tiltették be hatra, szinte
futva kovette Anna is. En megdermedtem az utcan. Nem vagyok robot.
Anna észrevett. Hozzam futott. A szememet nézte. Annyit mondott.
Hogy szia. Es. Szajon puszilt. Futott. A kocsi megtelt, és elindult. Peti
és Anna is. Ok toltotték meg. Az autot. Integettek és. Elmentek.

Bandi ba ivoltott, kihajigalt mindent, biztos megbolondult a vén-
asszony miatt, majd kijott, koveket vett fel, bedobta az intézet 6sszes
ablakat, a bejarati ajtot berugta, szétfeszitette, letépte, k6zben ordibalt,
hogy igy elbanni vele, majd a fészerbe ment, és a nagy kalapéacsot vette
el6, Samunak hivjak, és az oszlopokat kezdte iitni vele, de a kovek
erésebbek voltak, tugyhogy bement Samuval, és csak a csattogas
hallatszott, a fa mar nem birta, a butorok 6sszetortek Samu alatt, és
a h6 még jobban hullt, és eszembe jutott, hogy Anna szdjon puszilt, de
Bandi ba kijott, vajon milyen szinid az auraja, a fészerbe ment, és biztos
robot, hogy ennyi orditozas és rombolas utan is van ereje, valami
kanndakkal jott ki, és visszament a kuridba, majd locsolni kezdett, és
Ujra kijott, és egy ég6 kartondobozt hajitott be az ajton, és az épiilettel
szemben ilt le, néhany méterre, a hoba, egy fa al4, és egy liveget vett
el6, és nyakalta, egyszerre itta meg mind, de nem palinka volt benne,
apu mondta utdana, hogy metil volt, hogy kibaszott vele Palinkas Géza,
és kozben falta a szemével a langokat, és vigyorgott neki, a langok
meg faltdk a kuriat, Pétert meg Annéat, vagyis azt, ami itt maradt
beldliik, az emlékiiket, mert elmentek, és néztem a langokat, és akkor
én is varni kezdtem, hogy porig égjen minden.
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MINDEN EJJEL

Lovasijaszok iildoznek. Almomban. Olyan érdekes, mintha falun
lennék, de mégis varosias. Ki érti az almokat. Felkeltette figyelmemet
ez az elkapott beszédtoredék. A férfi az el6z6 megalloban szallt fel a
buszra, és egy n6é mellé ilt. Ez mar a sokadik iildozéses almom a
honapban, tényleg, mostanaban minden éjjel. Vagy menekiil6s? Melyi-
ket kell mondani? En menekiiltem. A né nem figyelt oda, kinézett a
busz ablakan. Csend. Megall a busz, nyilik az ajto, kétgyerekes anyuka
szall fel, a gyerekek hangosak. Sokaig futottam... egy utcaban... Nem
hallom rendesen a gyerekek civakodasatol. Probalok kozelebb keriilni
a mesél6hoz. A masik almomban meg egy épiiletben... Vagy ugyanaz
az alom? Elnézést, leszallnék, hallom a hangot és a finom lokést
hatulrol. A férfi kozel hajol a néhoz, 6 meg kelletleniil tekint elére,
meg ki. Ismerik egymast? A férfi tovabb beszél, de nem hallom, Gjabb
utasok alltak kozénk. Egy darabig nem is figyelek feléjiik. Arra
gondolok, hogy vajon mi el6l menekiilhet a férfi almaban. Rajuk
pillantok, a férfi haja borzos, kabatja kopott, szakalla lenétt. A né szép,
de olyan stilustalan. A férfi egyre kozelebb hajol a néhéz, 6 meg
idegesebben nyomkodja a telefonjat, és egyre jobban huzdédik az ablak
felé. A férfi beszél, csak szavakat hallok, nem értem. Mintha a keze a
né combja felé tartana. A né felall, undorral kevert félelem festi az
arcat, a férfi nem engedi ki. De még nem fejeztem be, még almodtam,
mondta a férfi immaron hangosabban, és nem ad szabad utat. Nem
ismerik egymast. A né ki akar menni, 16kdosni kezdi a férfit. Engedjen
ki, orditja hirtelen, a t6bbi utas is felfigyel. A férfi kiengedi, a né leszall
a megall6ban. A férfi mosolyog, és a kabatgombjat kezdi nyomogatni.
Beiil az ablak mellé, egy masik férfi meg leiil mellé. Minden éjjel
lovasijaszok iildéznek. Almomban. Olyan érdekes, mintha falun lennék,
de mégis varosias. Ki érti az almokat. Kezdte ismét a férfi mesélni,
most mar az Gj utas felé hajolva egy kis id6 milva. A busz ismét megall,
itt én is leszallok.

Hetekkel késébb lattam tujra 6t. Ugyanazon a buszon mentem a
kozpont felé. A harmadik megalléban szallt fel. Majdnem {ires volt a
busz. En a munkdmon gondolkodtam, valami konferenciara kiild a cég,
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ett6l mindig elkap a stressz. Ahogy belépett az ajton, eszel6sen nézett
korbe, ugyanaz a kabat volt rajta, a haja és szakalla még hosszabb.
Elment mellettem, ram nevetett, és azt mondta, mindjart szétmorzso-
lom a kabatgombom. Ekkor vettem észre a fajdalmat a gorcsos
gombnyomogatastol. Rossz szokas, ha stresszes vagyok. Leiilt egy
oregember mellé. Egy darabig gyanusan nézel6dott, diilongélt, majd
megszolalt. Minden éjjel lovasijaszok iildoznek. Ugyanaz a szoveg,
ugyanazok a gesztusok, ugyanaz a fura mosoly az arcan. Az 6regember
visszakérdezett, de 6 figyelembe se véve kérdését, csak mondta tovabb.
Mintha betanulta volna a szovegét. Az oreg leszallt a buszrél. A férfi
egyediil iilt, majd a kovetkezé megalloban felszokkent, és lelépett. En
hirtelen otlettdl vezetve utdna eredtem. Ugy is csak téblabolni akartam
a kozpontban. A férfi hatarozottan ment el6re, én kdvettem, és egyszer
csak visszaérkeztiink abba a megalloba, ahonnan elindult. Uvegesen
nézett el6re, majdnem vigyazz éallasban, csak a kabatja gombjat
piszkalva, egyébként mozdulatlanul varta a buszt. Megérkezett, 6 fel,
én utana. Furan korbenézett, egy né mellé iilt. Ugyanazt a sztorit
kezdte: lovasijaszok. A né félve tekintett ra, majd leszallt. Egyediil iilt
tovabb, majd hirtelen a buszrol le, én utana, 6 meg hatarozottan indult
ismét elére, vissza, ugyanoda. Mintha a napja beakadt volna ebben a
huszpercben, és folyton csak ezt ismételi.

Gyorsitottam lépteimen, hogy utolérjem. Mentem mellette, 6 ram se
hederitett, csak ment el6re elszantan. Mar a buszra lépett fel, amikor
a karjat elkaptam, és visszatartottam. Meglepetten nézett ram az els6
pillanatban, aztan ugyanazt a fura mosolyat hozta el6. A busz elment,
6 pedig belekezdett ugyanabba a mesébe. Minden nap ugyanezt
almodod? Zavartan akadt meg a hirtelen kérdésre. Uldéznek, igen,
minden nap. Lovasijaszok. Miért mondod el mindenkinek? Ismét
megakadt, gondolkodott. Uldznek a lovasijaszok. A szomszéd utcéban.
Kavicsos a fold, futok, és 6k jonnek utanam. Kozel lépett hozzam,
olyannyira, hogy éreztem a testébdl parolgé izzadtsag szirds szagat.
Azt mondték... az {ild6z6im... azt mondték... Es hirtelen, hatarozottan
atnyult és megszoritotta a fenekem. A meglepettségtol lefagytam, majd
hatra léptem, és behuztam neki. Egy né felsikoltott és elfutott. A férfi
furan mosolygott, ez teljesen bolond, gondoltam, és hazaindultam.

Ezek utan egyre gyakrabban lattam. Elébb hetente, majd par
naponta, végiil naponta. Mindig ugyanazon a buszon, ugyanott, ugyan-
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azt a mesét mondva. N6khoz, férfiakhoz valogatas nélkiil iilt le, egyre
kozelebb ment hozzajuk, volt, akit megfogott, simogatott, olyankor
kapott egy-egy pofot, vagy fellokték, aztan eltlint. Megszoktam, néha
mar egyenesen azon kaptam magam, hogy azon izgulok, vajon latom-e
megint. Valami fura vonzalmat kezdtem érezni iranta, vagy kivancsi-
sagot. A gondolataimat koriilburjanozta az alma, az én almom, a
lovasijaszok. Mar masra sem gondoltam. Aztan a férfi kovetett. Haza,
munkdaba, a buszra, és az dlmat mondta mindig. Ugyanazt.

A foly6 melletti koves utcan futottam. Izzadtam, meleg volt, én pedig
gyorsitottam. Hatranéztem, lemaradtak. Tovabb futottam, az utcanak
nem latszott a vége. Hirtelen djabb utca jelent meg jobbra, bekanya-
rodtam rajta, majd labirintusszeri uthalézatba kavarodtam, nem
talaltam a kiutat. Ismét hatrapillantottam, és ott voltak. Uldoztek,
egyre kozelebb értek a lovasijaszok, megfeszitett ijakkal, a nyeregben
allva. Négyen, vagy 6ten, vagy tizen voltak. En gyors voltam, a lovaknal
majdnem gyorsabb. Nem féltem, de valami hajtott elére. Elbujtam egy
haz mogé. A lovasijaszok elfutottak mellettem. Kimentem, majd az
egyik ott termett mellettem, és eszel6sen mosolygott ram. En futasnak
eredtem, de a csatornakbdl nem volt kitt. Felméasztam egy felfele vezet6
masik csatornaba, csak hogy ne a vizben tocsogjak, és lekuporodtam.
A lovak fémesek lettek és nehezek. Tankokka alakultak, és az alsé,
vizes f6 csatornaban jottek. Valaki kiszimatolt, és felém fordultak az
agyukkal. Ismét futasnak eredtem, egy ajtéhoz értem, bementem rajta,
a szobaban egy forgodszék volt, beleliltem, és ott voltak a kihallgatodk,
a lovasijaszok, lovak nélkiil. A fiillembe sigott az egyik valamit, nem
értettem, mit, émelygés és félelem fogott el.

Ismeretlen dgyban ébredtem. Fehér falak, egy kis fém asztal t6lem
balra, meg egy kis kagylo, folotte tiikor. Sarokban egy polcon ruhdk
Osszefogva, meg egy kopott kabat felakasztva. Zsibbadok, valahogy
feltapaszkodom, és a tiikorhoz megyek. Mar-mar nem ismerem fel
magam. Hajam és szakallam len6tt, és nagyon borzos. A felismerés
villamként hatolt at az agyamon. Kivert a veriték, a gombot kerestem
a hasam kornyékén, az ajton egy fehérkopenyes alak jott be. Labam
aldl eltiint a talaj, sotétség lett.



Varga Laszl6 Edgar
ROVIDEK

UZLETI ERZEK

szamaramat egy loért

NAPI JOTETT

érdekfaradsag

JOMOD

az ezlist étkészlet is aranybdl van
TAJLEIRAS

szovegkornyezet

POTCSELEKVES

a szabadsagba menekiil

LOSZEMSZOG

a torinodi nietzsche

KULONOS HAZASSAG

szempar

ISTEN ESETE A MELYTENGERI HALAKKAL

leteremtette

SZENVEDELYBETEGSEG

antialkoholizmus
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BENNSZULOTT IRODALOM
vadregény
PREDESZTINACIO

osztovér kutagas horihorgas génnel
MATEMATIKUSZENEKAR
logaritmus

ARNYEKBOKSZ

széliités

REGI SZERETOK

tébbet tudok az 6 gyerekérdl
mint a sajatomrol

Homo Deus sorozat (200 x 150 cm)



Kovacs Edward
BULIMIAS

Nincs bennem hidnyérzet, de midta
nem beszéliink, mértéktelenitil

zabalok, csak a kényszeres egymas-
utanisagok, a kilatastalan éhségroham,
majd a megszabadulas gércsos vagya,
lenyelem, hogy kihanyhassam,

mert ilyenkor csak az 6nvad marad,
megtalalni a kivetnivaldkat,

banni, hogy lenyeltem 6ket, téged,
minden nap feszited gyomorfalam,
mint az emészthetetlen anyag, megeszlek,
hogy kiokadhassalak.

PURGALAS

Pedig tudtam j6l, hogy ami nem épiil be,

annak tavozni kell, hogy minden felel6tleniil
megragott darab csak Gjabb emészthetetlen

teher, gyomorforgaté beidegzidés, az dklendezés
liiktet6 igérete, melyet bevalt a megcsomorlott test,
pedig mar nincs mit kiadnia, de azért felfaltalak,

a szajliregben a vagy sikamlés valadéka azéta sem
apadt, nyelécsévemen keresztiil csuszik tovabb

a szétmart iiregbe, ahova bezartalak, ahonnan rendre
kitorsz, talan mar ott se vagy, csak azt képzelem,
hogy a testem kifordul magabdl, folyamatosan kihany,
és ha ez tisztulas, mégis hogyan telithet el ennyi hiany?
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KENYSZER

Nincs mar éhség, csak a szokdsok
onemészté savai marjak gyomromat.
Elfogyasztottam mindened, mit a kormok,
a sz4j, a nyelv bélpoklos nyaladzasa
megengedett, mit elbirt a térfogat,
mit hozzam mérten magadbdl
kinalni tudtal: romlandé étket.

Ugy féjsz bennem, mint sokasodé
fekélyek. Pedig, mar sehol nem
vagy, semmi sem maradt, csak all-
kapcsomban a kattogé ragas,
onmagat 6rl6 mozdulat.

Homo Deus sorozat (118 x 150 cm)



Magyary Agnes

EGY MONDAT ADYROL
- 100 év haldl -

Ady akinek nincs kultusza mivel a kultusz ma mar nem divatos
hiszen az nem kompatibilis a posztmodern személyiségelmélettel
dobd ki az alanyt a kukéba

de a kolté ehelyett azt mondja

En voltam az Ur, a vers csak cifra szolga

marpedig ez maga a feudalizmus az pedig nem comme il faut

s6t maga a kolté sem kovetkezetes hiszen pont az ilyesféle anakronisz-
tikus tarsadalmi ala- és folévetettséget ostorozza sétalgatasai kozben
De nézzék meg a kanonok-sort, s gondolkozzanak... Az elékeld, feszengd
jomodrol vallé palotdk redényei le vannak bocsdtva. Lakosai a legmihasz-
ndbb, legingyenélébb emberek...

persze mi van akkor ha itt az én nem azzal az Ennel azonos aki a kélt6
és aki jobb hijan verseket firkalgat valamint akinek a mitikussa
novesztett egdjatol az egyszeri posztmodern irodalmi szakmunkasokat
kiveri a veriték hanem arrdl van sz6 hogy mi a fontosabb: a szoveg
vagy a szoveg megalkotoja

a szoveg mondana gondolkodas nélkiil a mondatgyarté esztétikai
kisiparos

az alkoté mondana a felpumpalt egéja Ady

aki nem ember hanem egy természeti jelenség

ily médon viszont badarsag rajta szamon kérni posztmodern elveket
hiszen a cunami szemére sem lehet a tilz6 6nimadatot vetni hiabava-
l6sag lenne hiszen az elemi katasztrofa jelszava:

jottem lattam gy6ztem

igy egyes szam elsé személyben amelyhez legfeljebb azt lehetne
hozzatenni:

én jottem én lattam én gy6ztem

Ady tehat nem ember hanem természeti jelenség amelynek megvannak
a maga torvényei és semmiképpen sem lehet t6le az emberi ésszeriiség



54 Szépirodalom

nevében kovetelni a személyes névmas barokkosan eluralkodé jelenlé-
tének elfogadhat6 szintre val6 csokkentését

kiilonben is kit érdekelnek a kanonokok egy kicsit ugyan jolesik az
embernek a kipellengérezésiik f6leg ha a galyarabokra gondolunk vagy
az elszant jezsuitakra és olyan j6 unni a faragott képet mivel Ady egy
olyan saman akinek nincs szakalla marpedig magyar iré nincs szakall
nélkiil koveteljik minden magyar iré szamara a dus és tekintélyt
parancsolé arcszirzetet alanyi jogon mert anélkiil senki sem jogosult
a figyelemre megbecsiilésre irodalmi dijra kiilf6ldi 6sztondijra zsiros
féallasra tévés szereplésre

amugy Ady ezek koziil egyikben sem részesiilt

csak a szifiliszt sikeriilt megszereznie Rozit6l aki vélhetéleg sokkal
engedékenyebb volt mint barmelyik irodalmi grémium és viszonylag
egyszertsitett eljarasban lehetett a kegyeihez hozzaférni

abban is a szakall nélkiiliség jatszhatott szerepet

hogy Ady temetésére mindenki eljutott kivéve a sziileit és ehhez képest
szinte semmiség hogy Csinszka kibontott hajjal és kiguvadt szemekkel
rugdosta le Léda viragait Ady sirjar6l valogatott atkokat szérva az
egykori vetélytars szegény fejére ahogy annak sincs jelent6sége hogy
évekkel késébb Didsy baratoknak csak Dédi tavolittatja el Csinszka
koszorujat Léda sirjar6l megvet6 pillantasok kiséretében mert minden-
kinek joga van Adyhoz az életmiihoz a versek Osszességéhez a
koltészethez az irodalomtorténetbe valo bekeriiléshez az allegoridkhoz
a paros rimekhez

és kit érdekel az emberi test amelyet ugyis aprocska darabokban
elhordtak a fold és az enyészet férgei

mikozben tart a Kocsi-iit az éjszakdban

amelyro6l sokan ugy vélik ez az egyik legszebb magyar vers

hiszen minden egész eltéritt tobbek kozott az En is ezer darabra esett
ezért kell utolsé kétségbeesett kisérletként piedesztalra emelni mielétt
szemmel mar nem lathat6 részei semmivé lennének az 6rokkévaldsag-
ban

valami biztos pontra sziikség van ami lehet egy metafora egy szimboé-
lum és miért ne lehetne ez a minden f61é Istenként felemelked6 kolt6i
ontudat
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és mindekozben kicsit odébb a négy 6kor lassacskdn ballagott mivel a
magyar kolt6 szeret utazni és maga az élet sem mas mint kénnyed
helyzetvaltoztatas a létezés és a megsemmisiilés kozott

Ady amugy is vonzddik a halalhoz allapitjak meg a jolértesiilt iroda-
lomtorténészek

a halal meg vonzédik a kolt6khoz

tehat nehéz eldonteni hogy melyik volt hamarabb mivel itt minden és
mindenki vonzédik mindenhez és mindenkihez

és Jozsef Attila téved mert nemcsak a mosénék hanem a magyar kolték
is koran halnak

foleg azok akiknek zaklatott lelke felhabzsolja az életer6t a vitalitast
az élniakardst a jozan észt és igy az egyszeri magyar poéta id6 eltt
gylirott matuzsalemmé zsugorodva tantorog élet és halal kozott

az ilyeneket zabalja a kozonség: a tragikus sorsu koltéket a korai halalt
a reménytelen szerelmeket latvanyos szakitasokat az elrontott jambu-
sokat és a forradalmakat még akkor is ha azok csak koltészeti
lazongasok

mert vajon mi dontétte le a régi irodalom bastyait

az Uj versek vagy a Veér és arany

esetleg a nagyvaradi Holnap antologiaval sziiletett-e meg a modernség
mit szamit mar az élet fintora a koltéi sors keresztje hogy eme jeles
versgyljteménybdl sokkal kevesebb fogyott el mint a Budapesten
megjelend parddiakotetbdl amely a Holnaputdn kiskedden cimet viselte
tehat Ady kultusza - vagy nemlétez6 kultusza - a verseirdl irt
parédiakon alapszik

hiszen a Nyugat olvasdéinak szama is csekély volt

mégsem tévedett akkorat Ady amikor azt irta En voltam Ur, a vers csak
cifra szolga

mert senkit sem érdekel a vers annal inkabb az Ur

és Hulltommal hullni: ez a szolga dolga

ennek viszont mar semmi koze a feudalizmushoz

nem értem az irodalmarokat

annal inkabb a pogany hunokhoz

masrészrol mély onfegyelemrdl és alazatossagrol tesz tanidbizonysagot
a szbveg hiszen ugyanez a mondat jelen idében: én vagyok az Ur
(En vagyok az Ur, aki kegyelmet, itéletet és igazsdgot teremtek e foldon -
irja Jeremias proféta
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En vagyok az ut - mondja Jézus)

nemesak biblikus magassagokba repitené az Ent hanem egyenesen az
egyetlen Istenként jelenne meg

de Ady szerényen foglal helyet Isten baljdn

dehogy kivan magasztosabb lenni a Mindenhaténal

tehat a vers nem szamit annal inkabb a kolt6 aki szerelmes vagy akibe
szerelmesnek lehet lenni

és kés6bb amikor maéar biztonsigosan jobblétre szenderiilt a szdban
forgé amugy rémesen haklis természeti poéta dicsekedni lehet vele:
engem majdnem feleségiil vett csak én vonakodtam és errél a vonako-
dasrol alkalmas id6ben piacra lehet dobni egy meghitt hangu vissza-
emlékezést mert az irodalom egy olyan szeszély amelyet kevesen
olvasnak de annal tébben élveznek

Jaj, ha halland Ady - aggodik Dsida Jend

akinek a kriptajahoz nagymamammal minden évben kimentiink és bar
nagymamam Orizte annak kulcsat sosem nyitotta ki nekem azt a ronda
vasajtot ahova elkeseredett zarandokok vésték be fohaszaikat mintha
Dsiddanak - jobban mondva a szellemének - hatalmaban lett volna
ezeket a kétségbeesett kéréseket teljesiteni persze én izgalommal
olvastam ezeket az iizeneteket mert mindig is imadtam masok titkaik-
ban kutakodni

mi nagymamammal nagyon szerettilk a verseket ezt az az esztétikai
radikalizmust a dédsziileim oltottdk be a csalddba amikor semmivel
sem torddve szerelmi hazassagot kotottek ennek kovetkezményeként
nagyanyam kedvenc koltGje Ady volt

pont mint Rejtének aki egy alkalommal ugy belezavarodott A fekete
zongora szavalasaba hogy kénytelen volt egy masik széveget r6gtonozni
ami nyilvanvaléan nem esett nehezére az viszont mar igen hogy senki
sem észlelte a szentséggyalazast

Ez blaszfémia! gondolta Rejt6 mert nem sejtette hogy Ady olyan mint
a Biblia mindenki csak szekunder forrasokbél ismeri

de Ady nem - ahogy Pet6fi sem - alkuszik

minden kell neki vagy semmi sem

és emiatt aztan inkabb jobb meghalni a segesvari csatamezén amelyet
oly gyengéden Olelnek korbe a dombok mint siré gyermeket aggddo
édesanyja

aztan jonnek a kozakok majd mindennek vége
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Ady hosszasan ecseteli Pet6fi kapcsan Szendrey dJulia szeszélyes
természetét és azt ahogyan ez a koltére hatott

mintha csak sajat tapasztalatait vetné papirra hiszen Léda mellett sem
lehetett unatkozni senkinek és ugyan D6di a férj kemény hangon
olvasta Ady fejére: az 6 feleségével nem lehet igy banni még magyar
koltéknek sem legyenek azok samanok vagy eretnek kalvinistak
Szendrey Juliat senki se tudta megvédeni az irodalomtérténettol
marpedig az irodalomtorténet kegyetlen dolog mindenkivel elbanik
féleg az irofeleségekkel

Pet6fi Parizsba szeretett volna utazni - és a négyokros szekér lassacskdn
ballagott -

de egyrészt egy megveszekedett garasa sem volt erre a kalandra - pont
mint Adynak - hiszen még Pestre is gyalog indult el Debrecenbél
masrészt forradalmat kellett csinalni

Ady megtorve a magyar kolt6k atkat eljutott a fény varosaba igaz csak
Dédi és Léda révén de legalabb békességben éltek harmasban a rue
de Lévis 92. szam alatt

mig Pet6fi Juliaval és Zoltannal Erdélybe tart mi tudjuk hogy meghalni
6 ugy tudja hogy gyé6zelemre jutni de az irodalomndal mar csak az élet
kegyetlenebb

Ady kedvenc szine a fekete alkalmanként a fehér kedvenc évszaka az
6sz kedvenc szeretGje Léda szeretné ha szeretnék kedveli még a tengert
és az automobilt a pogany szilaj legényeket - akik valéjaban 6 maga
- és a csendes halk szavd poétakat - akik szintén 6 maga -

Ady nem bonyolddik bele tobbszorosen osszetett szofolyamok lelket
bolygaté kigy6zasdba hanem a kevesebb tobb elvet vallja és banalis
megallapitasokat sorjaz egymaéas utan:

Iszapos, mély fekete drok / A Haldl-drok pont

Oda keriilnek / A vén szerelmi csatdrok pont

az egyetlen szokatlan tényez6 a két fé6név egymas mellé helyezése:
Halal-drok amelyek 6sszetartoznak na de nem annyira hogy még egybe
is irna a kolté mert valami miatt nem szereti egybeirni ezeket a két
féneves nyelvi taldlmanyait ugy érzi alkalmasabbak kotGjellel és
mindenképpen nagy betiivel irand6 hogy kétségiink se legyen afel6l
hogy ez itt tulné a valdsag kies pusztasigan és szimbolikus térré alakul
mint valami mesebeli figura aki varazsiitésre alakul at emberbdél békava
vagy forditva és a szimbolikus tér inkdbb hasonlit lomhoz amely lehet
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rémséges de rendelkezik azzal a megnyugtaté tulajdonsiggal hogy
tudjuk egyszer vége szakad tehat csak félig kell komolyan venni
barmilyen borzalmas lélekkavaré is legyen és Csond-herceg

o6vatosan kémleli a kodjovend6t emiatt aztan lekési a sajat halalat is
ami szinte lehetetlenségnek tiinik de egy olyan vilagban ahol cs6kokban
élnek a csoktalanok barmi lehetséges

Ady a krater amelynek a szélére merészkedve konnyen a vulkan mélyén
végezhetjiik de akinek kozben olyan kidbrandité napi gondjai vannak
mint a pénztelenség a mértéktelen ivas - Pista bacsi, a piros
rézsabokor ala rejtse a borosiiveget amikor Csinszka nem latja - és a
mindig valakitol valo fliggés: kiadok kegyétdl a kozonség lelkesedésétol
vagy megvetésétol Léda szerelmétsl Dodi pénztarcajatol irodalmi lapok
josagatol Hatvany baré tamogatasatol Csinszka feleségszerepét6l min-
denkinek meg kellene adni azt amire legjobban vagyik és erre csak
poharat tudja emelni az Ady nevi krater mert ennyi elvarasnak
egyszerre képtelenség megfelelni

ezért a legjobb taktika ha az ember meg sem prébalja

mindenkinek jobb igy féleg a magyar koltének

aki nem arrol hires hogy strapalnd magat

féleg nem olyan eleve veszett ligyekért mint

Isten kétség bor né betegség

mi minden reggel késve mentiink az iskoldba nagymamammal

de nem nagyon izgattuk magunk emiatt

hanem verstanulassal toltottiik ki a lopott idénket

Két nyakas, magyar kdlvinista, / Miként az 1d6, ugy ropiiltiink

harsogta katolikus nagyanyam és én ontudatosan mondtam utana
Két nyakas, magyar kdlvinista, / Miként az 1d6, ugy ropiiltiink

és repiiltiink az iskola felé

mert rajtunk kiviil mar mindenki dolgozott tanult végezte a tarsadalom
altal ra kirott feladatat

csak mi rendetlenkedtiink

mi és Ady.



Balazs Imre Jozsef

A SZO ANYAGA
- Radnéti Miklos Kaffka-képérsl' -

z irodalomtorténeti hagyomany él6 voltanak fontos fokmérdje,
hogy a kortars szerz6k hogyan valasztanak maguknak elédoket,
ogyan irjak magukat bele a hagyomany torténésébe. Ebben az
értelemben az irodalmi hagyomany valédi dialégusként gondolhaté el:
nem egyszerien arrdl van szé, hogy egyes fontos szerz6k leszarmazasi
vonaldba, utédaik k6zé bekeriilnek a folytatok, hanem paradox médon
arrdl is, hogy az utédoknak mindenkor ujja kell sziilnilik az el6doket.
Kevésbé organikus metaforaval: fel kell épiteniiik a mindenkori hagyo-
manynak azt a szerkezetét, amelyben otthonosan tudnak mozogni,
amelyik jelentésessé valhat szamukra. A hagyomany mindenkor konst-
rukcidonak is felfoghaté, ami természetéb6l adéddéan tehat munkaval,
értelmezdi erdfeszitéssel jar.

Radnoti Miklés 1934-ben védte meg Szegeden doktori értekezését
Kaffka Margit miivészi fejlédése cimmel.2 A dolgozat keletkezéstorténe-
tét feltar6 munkak nyoman tudjuk, hogy eredetileg nem ezzel a
témaval, hanem egy Arany Janos Koszorujardl szolé kutatassal vagott
neki a fokozatszerzésnek, és menet kozben valtott, mintegy a Kaffka-
téma ,szabadda valasa” kovetkeztében.> A korabeli intézményi logika
keretei kozott nem beszélhetiink teljesen szabad valasztasrol, hiszen a
témavezets, Sik Sandor altal ajanlott témak kozott lavirozhatott az ifja
jelolt - a Kaffka-téma iranti affinitasat mégis kiérezhetjiik mar magabol
a valtas tényébdl, illetve abbdl is, hogy a dolgozat megirdsa utan

1 Eléadasként elhangzott a nagykarolyi Kaffka Margit-emlékkonferencian 2018.
november 25-én. .

2 Radnoczi [sic!] Miklés: Kaffka Margit miivészi fejlodése. Ertekezések a M. Kir.
Ferencz Jézsef Tudomanyegyetem Magyar Irodalomtorténeti Intézetébdl 14.
Szeged, 1934. Az értekezésbdl szarmazo idézetek oldalszamat a tovabbiakban e
kiadéas alapjan adom meg a f6szovegben.

3  Ferencz Gy6z6: Radndti Miklos élete és koltészete. Budapest, 2005, Osiris Kiadd,
289.; Kovacs Krisztina: ,Lélek és forma”. Kaffka Margit miivészi fejlédése. In
Olasz Sandor - Zelena Andras (szerk.): ,Mert annyit érek én, amennyit ér a sz6”.
Szegedi Radndti-konferencidk. Szeged, 2009, SZTE BTK, 106.
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tobbszor kozolt még Kaffkardl szolo irasokat, amelyek részben megis-
mételték, részben tovabb arnyaltdk a disszertacié f6 téziseit. A részle-
tesebb ismertetés soran latni fogjuk, hogy a palydja elején jaré kolt
sajat alkotoi dilemmaira is valaszokat keresett Kaffka miivein keresz-
til, illetve sajat szovegalakité eljarasait is tudatositotta és legitimalta
iréelodjérol irva.

Harom kulesfogalom révén ragadhatjuk meg a maga egyediségében
Radnéti Miklés Kaffka Margitrdl alkotott képét. Ezek az asszonyisdg,
a szabadvers, illetve az anyagisdg - utébbi leginkabb a nyelv vonatko-
zasaban, a sz6 kozponti szerepét tételezve érhetd tetten. Ezeknek a
szempontoknak az 6sszefoglalasara vallalkozik az el6adasom, amely-
b6l reményeim szerint az is kideriil, hogy az emlitett harom
szempont mennyire szoros halézatta szo6védik 6ssze Radnoti koncep-
cidjaban.

ASSZONYISAG

Radnoti értekezésével egyazon évben jelenik meg Marai Sandor
emlékezetes konyve, az Egy polgdr vallomdsai. Annak masodik
fejezetében olvassuk: ,A legtébb hazassag mezaliansz. Az élettarsak
maguk sem sejtik, mi az, ami id6vel két partra allitotta éket. Soha
nem tudjak meg, hogy a lappangé gytlolet, amely atfiiti az egytitt-
élést, nemcsak a nemi érintkezés cs6dje, hanem, egyszeriibben,
valamilyen osztalydiih. Evtizedekig vandorolnak az unalom és meg-
szokas jégmez6in, s gytlolik egymast, mert az egyik el6kelébb,
finomabban nevelték, kecsesebben tartja a villat és kést, vagy mert
elhozott magaval gyermekkorabdl valamilyen valasztékos kasztszel-
lemet. [...] A csalad mindig osztalyharc is.”* Fontos megfigyelés
Marainal, hogy nem csupan a dominancia és alavetettség kiilonbsé-
geirél van szd, hanem gyakorlatok, gesztusok, szokasok altalano-
sabb, szinte sziikségszerid kiillonbségérdl is.

Latni fogjuk, hogy Radndti Miklos értekezése az ,asszonyisag”
fogalmat hasonl6 6sszefiiggések kozott, tarsas és tarsadalmi fesziiltsé-
gek Osszehangzasaként targyalja. Azok a hésndk, akik a Kaffka altal
megélt korszakok kiilonb6z6 generaciéihoz tartoznak, mindannyian

4  Marai Sandor: Egy polgar vallomdsai. S. a. rend. Kovacs Attila Zoltan. Budapest,
2013, Helikon Kiadé, 83.
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szembesiilnek olyan helyzetekkel, amikor ndéiségiik Osszeiitkzésbe
keriil a korszak viselkedésmintaival és tarsadalmi normaival - ilyen
értelemben torténetileg is pontos és relevans, amit Radnoti értekezése
ezzel kapcsolatban kiemel: ,Az asszonyisdg ndla, mint az emberi
elnyomatas félelmetes szimbdluma jelenik meg. [...] Szembe mer nézni
a valdsaggal, akar a mell6zott gyermek, akar a sorsara hagyott lany,
a kiszolgaltatott asszony, a pusztuldé kézéposztaly problémajarol van
sz6, és allast foglal az embertomegeket kiszolgaltaté haboruval szem-
ben.” (13-14.) Az, hogy Radnéti igy kozelit a n6iséghez, dolgozatanak
moédszertanabdl, illet6leg annak iranyultsagabdl is kovetkezik. Noha
bibliografidja csak kevéssé tamasztja ala, Gyarmati Fanninak irt egyik
levelébdl tudjuk, hogy Radnéti marxista arnyalatiként gondolt sajat
szovegére: ,Az én szempontjaimmal nemigen dolgoztak eddig és igy
tulajdonképpen kisérlet; azt hiszem, sikeriilt. Marxista esztétika. A tar-
sadalommal, mint alapokkal magyarazni a 1élek és a forma fejlfidését.”5
Maga a lélek és a forma Lukacs Gyorgy altal is targyalt, cimmé is emelt
terminusok, és noha A lélek és a formdk irasa idején Lukacs még nem
a kés6bbi marxista korszakanak alapallasabol szolal meg, 1934-ben
ezekkel a fogalmakkal dolgozni Radnéti szamara egyfajta identifikaciot
jelenthetett a lukacsi gondolatkorrel.

Felmeriil a kérdés, hogy tekinthet6-e a sz6 szoros értelmében
feministanak akar Kaffka Margit, akar Radnéti 6t értelmezé szovegvi-
laga. Noha Radnéti beszél Kaffka részvételérdl a néi jogokért folytatott
kiizdelemben eléadasok tartasaval, vitahelyzetekben valé helytallassal,
az értekezés szoros olvasata inkabb arra latszik utalni, hogy minden,
ami a nékérdéssel kapcsolatos, egy altalanosabb tarsadalmi emancipéa-
ci6 elképzelésrendszerhez igazodik. Az értekezés vége felé idézi Radnoti
azt a levelet, amelyet Kaffka 1918-ban ir anyjanak. Ebben szocialista-
ként nevezi meg magat: ,Jaszival keveset taldlkozunk: nem is vagyunk
egy hiten, én szocialista vagyok, 6 polgari radikalis, amit én fabol-vas-
karikanak tartok, s 6t magat nem tul nagy lumennek, bar egyénileg
feddhetetlen, johiszem{ és tisztességes embernek.” (85.)

Radnéti értelmezéi altalaban arrdl irnak, hogy a doktorjelélt nem
ismeri azt a fogalomrendszert, amelyet az észak-amerikai és nyugat-
eurdpai feminizmus ekkoriban hasznal, inkabb autochton forrasok

5 Idézi Ferencz Gy6z6: i. m. 291.
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nyoman halad, Schopflin Aladar egyes megallapitasait idézve példélul.6
Ennek ellenére tobb ponton is hasonlé konkluziéra jut, mint a korabeli
feministak, és Kaffka irodalomtorténeti jelentéségét hatarozottan
kapcsolja az altala hasznalt asszonyisag fogalomhoz. Radnéti szerint a
»szilkségszerli pongyolasag” nem egyszertien stilaris kategoriaként
jelenik meg a Kaffka-életmtiben, hanem olyasvalamiként, amit utélag
ugy azonosithatunk, mint a nyelvet preformalé férfiszemlélet kikerii-
lésére tett tudatos kisérletet. Poétikai értelemben még pontosabban
ragadja meg ezt a szovegalakité technikat, amikor azt allapitja meg
Kaffka verseir6l, inkdabb leiré, mint értékelé moédon: ,Nincs centru-
muk.” (53.) Az ,osztalyharc” mellett tehat ez a szovegalakitas Kaffka
asszonyisaganak a kulcseleme, vonja le a kovetkeztetést Radnoti.

SZABADVERS

Harom magyar kolt6 keriil szoba Radnéti dolgozataban a szabadvers
kérdéskore kapcsan: Fiist Milan, Kassak Lajos és Kaffka Margit.
Mindegyikiikrél irt egyébként kiilon-kiilon is, ami viszont jelen témank
szerint a legfontosabb, az az, hogy harmuk koziil egyediil Kaffkat nevezi
olyan koltének, aki ténylegesen szabadverset ir. Ez nyilvan definicié
kérdése is. Fiist esetében arrdl beszél, hogy valamiféle zartsag uralko-
dik a verseiben, ami az idomértékek jelezte formai torvényszertiségek-
kel fiigg 6ssze nala. Kassaknal pedig Radnéti szerint a kovetkezetes,
torvényszertien ismétl6dé manifesztaciéforma belsé szerkezete és
dikcidja eredményez kotottséget. Kaffka tehat ehhez képest volna a
nyitott, szabad beszédforma képviselGje. Radnoéti ugyanakkor ezt azzal
ellenpontozza, hogy egy végtelen felé iranyulé romantikus formatorek-
véssel hozza kapcsolatba a Kaffka-lira jellegét. (50-64.)

Itt jarunk legkozelebb ahhoz, ahol Radnéti voltaképpen sajat miihely-
titkairdl, kolt6i viszonyitasi pontjairdl is beszél, korai koltéi korszaka-
ban ugyanis meghatarozéak a szabadversek. A disszertdcié megirdsa
idején viszont - mint Ferencz Gy6z6 is ramutat - éppen a szabadvers-
korszak meghaladésa foglalkozta‘cja.7 Kaffka szabadverseiben talan az
érdekli 6t, hogy Kaffka bizonyos értelemben egyik széls6 pontjaig jut

6 V0. Ferencz: i. m. 292., 293.
7  Vo. Ferencz: i. m. 294-295.
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a korszak magyar szabadversirasaban, és Radnéti szerint ez a nyitott-
sagban, iranyitatlansagban érheté tetten.

Schein Géabor Fiist Mil.éln—mono{.}:rétfiaijémak8 szempontjait is figyelem-
be véve nem térhetliink ki azonban az objektivitds/szubjektivitas
kategoériai el6l. Schein szerint Fiist Milan koltészetének kontextusa a
személyes ént meghaladé rend vilaga, ugyanakkor Kaffka szabadverse,
mint Radnéti is megallapitja, erésen épit a sajat tapasztalatokra és
egyfajta szubjektivitasra. A doktori értekezés szerzdje azok kozé
tartozik, akik egy lirikus alapallas fel6l olvassak Kaffka prézajat is.

Ugyanakkor egy Radnoéti altal egyetértéleg idézett Karinthy-kritika
arra is ravilagithat, hogy a szubjektum egyben egyfajta gépként is
mikodhet, ez lesz majd a magyarazata annak, hogy Kaffka regényei
kapcsan egyarant szoba keriil a dokumentarizmus és az énregény-for-
ma. Karinthy megallapitasa igy hangzik: ,Néala e sz6 »vers« egyaltala-
ban nem kotottséget jelent, s6t ellenkezdleg: a legkorlatlanabb szabad-
sagot és kotetlenséget, mint amilyent barmely préza biztosithat. (...) e
versek minden kényszer aldl felszabadultak s a lélek valamely lirai
allapotat adott pillanatban a fotografalogép vak hiiségével adjak vissza
kaotikus rendezetlenségben, ziirzavarban, céltalanul és célzattalanul.”
(52-53.)

Kaffka nem objektiv koltészetet vagy prézat miivel tehat, de a
centralitisnak az a hidnya, ami szorosan ¢sszefligg nala a szabadvers-
formaval, mégis izgalmassa teszi torekvéseit a kortarsak és kozvetlen
utédok szamara. A ,szabadvers felé fejl6d6” Kaffka kiemelked6 alko-
tasaként A vdros ciml kompoziciét nevezi meg Radnéti, a szabadversek
koziil pedig az Orékkon a mérlegen az egyik példsja. Ennek a versnek
a reflexiv alakzatai (,,Felmeril kiizkodve a kép és csonkan tovabblohol.
/ - Jobb szénak, oszlatobbnak - kell lenni valahol!”) olyan effektust
eredményeznek a versben, amelyek Radnétit egy ,koltéi szemérmet-
lenségig kibeszél6” attitiidre emlékeztetik, ugyanakkor felhivja a figyel-
met, hogy mindennek az oka nem mas, mint hogy Kaffkat ,foglalkoz-
tatja anyaga, a nyelv”. (55.)

8  Schein Gabor: Fiist Mildn. Budapest, 2017, Jelenkor.
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ANYAG

Kaffka Margit anyagisaghoz valé viszonyat egy olyan idézettel
ragadja meg legpontosabban Radnéti, amelyben a szerzé a lombftré-
szelésrél ir gyermekeknek: ,Ami fa, az fa; megvan a maga célja a
hasznalatban és sajat moddja a megmunkaldasanak. Minek a fabol
atlatszo tiillesipkét csindlni? Ez az anyagszerttlenség meg is bosszulja
magat: rendesen akkor torik ki valahol a fa a fiirész alatt, mikor a
legmerészebb csavargés virdgindat akarjuk beledbrazolni.” (82.)
Konnytd transzponalnunk az idézet tétjeit ugy, hogy az valéjaban a
nyelvr6l széljon. A disszertacié egyik fejezete, Az onkifejezés miivészete
részletesen ir a nyelvi anyag kérdéskorérdl, felhiva a figyelmet arra,
hogy Kaffka tjra és ujra beleiitkézik ebbe a probléméba: ,Allandéan
foglalkoztatja anyaga, a nyelv; szimara probléma ez. Az anyaggal valo
foglalkozas eredménye: magasfoki nyelvmiivészet, amelyhez tudatos
kisérletezés utjan jut el.” (24.) Korantsem elszigetelt folvetés ez Radndéti
életmiivében sem: kés6bb, az Ikrek hava egyik jelenetében ezt mondja
Jean Citadin, aki részben a szerzé alteregéja is: ,Nem, még nem vagyok
kolt6 [...]. Még nagyon foglalkoztat a nyelv, akadalyokat gordit elém,
rosszindulati és makacs. Még érezni a versen, hogy irtak. [...] Ugy
fejezze ki az érzelmeket a vers, mint egy fiitty, egy jajszd, vagy egy
csuklas borozas utan! Ne érzédjék, hogy anyaghél épiil! Erzed a kévet
a strassbourgi katedralison?”

Az anyagisag ,eltlintetése” ugyanakkor nem jellemz6 Kaffka Margit
munkaira. Radnéti a kolto legszebb versének nevezi az Emberke cimi
szoveget: ,Itt valoban teremt. Uj a mondanivald, és ez teremti magénak
szervesen a formajat, a sajatos szabadverset.” (43.) A szoveg gyakor-
latilag nem mas, mint egy anyagaban is gyermeki monolég - a ,svéd
tipusd gyerekvers” egy sajatos, korai vendégszereplése a magyar
irodalomban. A gyermeki beszéd csapongasat, képzettarsitasait, a
,fontos dolgok” sajatos hierarchidjat, a nem teljesen tudatos lényegla-
tast irja bele Kaffka tgy, hogy egy pillanatig sem ,kommentalja” a
gyermeki sz6lamot. Ez a szoveg jelzi, hogy az anyasagtorténethez lehet
valasztani olyan néz6épontokat, nem is egyet, amely ,kis térténet”-ként
mutatja meg azt. A versszerkezet azt asszocialja, hogy a ,kis torténet”

9  Radnoéti Miklés: Ikrek hava. Budapest, 1940, Almanach Kiado, 22.
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gyogyito jellegi: oldja a traumat. Mint az a homlokcséok, amit az anya
kap a gyermektdl a versben:

»Anydm, mdr itthon vagy? — Hd, ldbujjhegyen szoktél be megint!
Es ki koszont a fidnak? Anyu elfelejtett koszonni. Na, - szép!

Hol pislogsz a sotétben? — A kdlyha mellett iilsz? Odataldlok!
Megvagy!... Te buksi bagoly!... Meért olyan siités-meleg a tenyered neked?
Oledbemdszhatok?... Csak a néma nem felel, ha kérdezik szépen!

- ’Iszen te mondtad, hogy a buksi bagoly a sététben pislog!

Azért haragszol?... No ldsd, hogy tudsz te beszélni szivem!

..

Ha nagy leszek majd és betiit rajzolok, mint te és adnak azért
Sok-sok pénzt, mint neked, - én mindennap fogok hozni

Kardot meg autot, meg kockdt. — Vagy nem, teneked, nem azt,
Hanem tortdt, meg konyvet, és kesztyiit, mint Hofehérnek a torpék.
Es lovat meg puskdt magamnak. (...)

... Elmondod ma azt a verset, hogy: Zig-ziig a jégcimbalom?

Ejnye anyu... Hdt mért vagy te ma megint olyan...?

Valaki bantott? De megverem én azt egyszer egy faval!

Télem is a piros lapddt tavaly elvette tudod

Egy rossz csirkefogo az utcdn, — mert tavaly még kiscsacsi voltam,
De most mdr megnéttem és elverném, ha elétaldlnam!

...Anyu! Hisz te még nem kaptdl csokot! Azért...? Add csak az arcod!
Hajolj ide. Nem tudsz?... Aki nem mozdul az lusta - érted?

Na, hozok hdt ide egy széket és felmdszok. Jaj, be nehéz!

Iit fdj — a homlokod? No, mindjar’ nem fdj, csak odaérjek!
Hopp!... Még egyszer!... Harmadszor... Es egyet még raaddsba!
Igy! Ldtod, hogy mdr meg is gyégyult?”

A nagy torténeteket nem ismétli meg Kaffka a verseiben, annak
ellenére, hogy sokszor kapcsolodik azok motivumaihoz: Lot feleségének
vagy Prométheusznak a torténete, Jézus sziiletése felbukkannak ugyan
verseiben, de - ellentétben a korszakra egyébként nagyon is jellemzé
mitologikus zsanerképkoltészettel - radikalis Gjraértelmezésen men-
nek keresztil. Itt a nagy torténet dialégusba lép valami massal.
Legnyilvanval6bban éppen abban a jelenetben, ahol a harom napkeleti
boles a Joslatok ciml versben Mariahoz beszél, de ketté koziililk nem
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olyan nyelven, amit 6 is érthetne: ez a nagy torténet, a hagyomany
beavatottjainak nyelve (,Es Téged hallvan, megtér Sodoma. / A te
neved elterjed Alajonban, / Mint illatozé narduskenetek”). A harmadik
béles viszont a majdani halalrél beszél, s szévege gy ambivalens, ahogy
valosziniileg maganak Marianak a szemsz6gébdl is maga a Jézus-tor-
ténet: ,Szeretni fog és szdz ocsmany szitokkal / Epét meg myrrhat
nyujtanak feléje.” Maria ezt a szoveget érti meg a harom koziil: ez az
6 szolama, tehat ez a torténete. ,Kis” torténet, magantorténet, amelyik
a nyelvi kdod altal valik azza, ami. A nyelv anyagszerlisége a targyiassag
elve szerint védi a mogottesség-strukturak eltulzottsagatol: ez a fordu-
lat egybevag azzal, ami felé a harmincas években halad a magyar
koltészet.

OSSZEGZES

Kaffka-monografidjaval Radnéti Miklos egy olyan helyet ir koriil a
magyar irodalomtorténeti hagyomanyban, amelyik Kaffka nélkil be-
toltetlen volna, ugyanakkor az igy koriilirt életmi kapcsoldédik a
kortarsak torekvéseihez. Nem valamiféle totalis szingularitasban és
nem a megismételhetetlenségben latja Kaffka munkainak jelent6ségét,
hanem koti az életmivet tarsadalmi és poétikai fejleményekhez egy-
arant. Vitatkozhatunk természetesen azzal a koncepcioval, amelyik a
versekben keresi a Kaffka-életmii legkarakterisztikusabb jegyeit, vila-
gos ugyanakkor, hogy Radnéti valéjaban a szabadon aradé szoévegfo-
lyam felértékeléséhez keres érveket. Ezt talan egyfajta avantgard-uto-
rezgésnek, a szabadversforma funkcionalis, motivalt jelenlétének értel-
mezésére tett kisérletnek is tekinthetjiik. Talan épp a Kaffka-életmi
alapjan tett meglatasokra van sziliksége Radnétinak ahhoz, hogy sajat
palyajan is fordulatot hajtson végre, és - altala is hasznalt terminussal
- az ,Uuj klasszicizmus” (91.) iranyaban keressen tovabb.



Kolumban-Antal Jozsef

1222 - TERRA SICULORUM -
SZEKELYEK FOLDJE
- Adalékok Székelyfold kialakuldsdnak torténetéhez —

1222-ben II. Andras kiraly tjbol kiadta a diploméjat a német
lovagrendnek. Azért ujbol, mert a korabbit, 1211-b6l haragjaban
visszavonta. Az 1) oklevél tartalmaz néhany adatot, mely a székelyek
torténetének megismerésében segitséget nyujt, kivaltképp Székelyfold
kialakulasa szempontjabol. A korszak, a 12. szazad masodik fele és a
13. szazad eleje a székelyek Erdély keleti részén vald letelepedésének
periédusa és egyben Székelyfold sziiletésének ideje.

A kovetkezékben megvizsgaljuk a rank maradt oklevelek még kell6-
képp ki nem hamozott ismereteit, és a régészeti kutatas ujabb
eredményeivel, valamint a miivészettorténet segitségével kozelebb
hozzuk a kérdéses id6szakot. Tobb adat ismert a torténelem irant
érdekl6dok altal, mégis, i) megvilagitasba helyezve, a megszokottol
eltér6 megallapitasokat tesziink.

Kristé Gyula egyik tanulményébanl megvizsgalta, hogy fejlettség
szempontjabol Erdély milyen helyet foglalt el a 10-13. szazadi Magyar
Kiralysagban. Szervezeti felépitése, mind egyhazi (egyhazmegyék),
mind kozigazgatasi (varispansagok) szempontbdol megegyezett az or-
szag tobbi részével. Tarsadalmi felépitése is azonos volt. Eltérés csak
a népesség slriliségénél volt tapasztalhatd, ezt kivantak a kiralyok
betelepitéssel potolni. Kristé eredményét erésiti III. Béla kiraly jove-
delmeinek listaja, melyben az erdélyi plispokség 2000 marka értékkel
szerepel, a 14 egyhazmegyébll a csanadi pilispokséggel egyiitt a
4. helyen helyezkedik el, megel6zve a pécsi, a veszprémi, valamint a
zagrabi plspokségeket is.2 Erdély gazdasagi fontossagara utal, hogy

1  Kristé Gyula: Erdély a kora kozépkori Magyar Kirdlysagban. In Historia, 2003/07.

2  F. Romhanyi Beatrix: A kozépkori egyhézi intézmények gazdalkodasa. In Magyar
kozépkori gazdasdag- és pénztorténet. Szerk. Gyongyossy Marton. Budapest, 2006,
Bolesész Konzorcium, 201.
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ITI. Béla jovedelemkimutatdsa tartalmazza a sdjovedelmet (16 000
marka), valamint az erdélyi idegen telepesek addjat (15 000 mélrka).3

A szakirodalom a bizanci habordk targyaldsakor kitér az 1166-os
erdélyi betorésre, mely soran a bizanciak vlach (romén) segédcsapa-
tokkal erdsitve, gazdag zsadkmannyal megrakdédva tértek haza. Amennyi-
ben tényleg Erdély volt a tamadas célpontja, szintén arra mutatna,
hogy gazdasagilag fejlett tartomanyrél van szo, hisz egy szegény
orszagrész kifosztasa nem okozott volna nagy kart a magyar kiralynak.
Az emlitett hadjaratrol egy bizanci forrasbél tudunk, mely nem emliti
Erdélyt, de keleti iranyunak irja le. , Mdsfel6l azonban azt a parancsot
adta, hogy egy bizonyos Leon, mellékneve Vatatzész, nagy sereg élén, mely
sok egyéb mellett a vlachok nagy tomegébdl allt (ezek, tigy mondjdk, Itdlidbol
valo hajdani telepesek leszdrmozattai), az Euxeinosz-nak nevezett [Fekete-]
tenger feloli vidékekrél torjon be a hunok foldjére, ahonnan miota a vildg
vildg, még soha senki tamaddst nem intézett elleniik... Nagy oldoklést vitt
végbe az emberek kozott, s nem kevesebb foglyot ejtett. Azonkiviil igdsdlla-
toknak, lovaknak és egyéb mindenféle fajtinak nagy seregeit hajtva érkezett
a csdszdrhoz. " Az idézetbél egyértelmd, hogy a tdmadéas iranya ismert,
de a tartomany nem. Megtorténhet, hogy nem Erdélyt érte a nagy
veszteség, a kés6bb Szorényi bansagnak nevezett teriilet is szamitasba
johet. Barhogy tortént, a magyar kiralyok késébbi telepitési politikajat
bizonyosan befolyasoltak az események.

Erdély gazdasagi meger6sodését igazolja a korszakban elinduld
épitkezési hullam. Kevés épiilet vagy épiiletrészlet maradt meg, a
kiilonb6z6 korok igényeinek hatasara nagyon sokat lebontottak, atépi-
tettek. 1200 koriil Gyulafehérvaron nagyméreti %pitkezésbe kezdenek,
az Uj székesegyhaz megvaldsitasanak érdekében.” Ma mar csak részle-
teket csodalhatunk meg, példaul a ,fejedelmi kapu”-ként jelzett, elfala-
zott roman stilusi portikuszt.” Szerencsésebb a helyzet Kisdisznod
vartemplomaval, teljes épségében fennmaradt. Vele rokon a homordd-

3 Pallos Lajos - Torbagyi Melinda - T6th Csaba: A magyar pénz torténete. Budapest,
2012, Kossuth Kiadd, 25.

4 Krist6 Gyula: A korai Erdély (895-1324). Szeged, 2002, Szegedi Kozépkortorténeti
Konyvtar, 137., 138. (A tovabbiakban: A korai Erdély.)

5 Marosi Erné: A romantika Magyarorszdgon. Budapest, 2013, Corvina, 103.,
valamint Entz Géza: Erdély épitészete a 11-13. szazadban. Kolozsvar, 1994, Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet, 39. (A tovabbiakban Entz.)

6  Gipszbdl készitett masolata megtekintheté6 Budapesten a Szépmiivészeti Mizeum-
ban.
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daréci, részben visszabontott templom. A gyulafehérvari mesterek
dolgozhattak itt,7 ilyenforman a 13. szazad elején kezd6dhetett meg az
épitése. A szasz vidéken a kedvelt templomforma a haromhajoés bazilika
jellegli volt. A Székelyfoldon csak Keresztiron és Nyaradszentlaszlon
talaltak a régészek hasonlé alapozasokat, az egyhajos templom volt a
dominéns. Az épitkezési laz a Székelyfoldet sem keriilte el, a 13. sza-
zadban egymas utan emelkedtek a templomok.8

A 12. szazad jité szerzetesrendje, a ciszterciek koran megtelepedtek
a Magyar Kiralysagban, az 1132-es fliggetlenedésiik utan, 1142-ben
mar létrehoztak kolostorukat Cikatorban. 1179-ben III. Béla Egresen
alapitott kolostort, melyet els6ként kozvetleniil Franciaorszaghol népe-
sitettek be. 1202-ben az egresiek Kercen hoztak létre filiat.? A 13.
szazad kozepét6l a kerciek stilusa nagy hatassal lesz az erdélyi
épitkezésekre, a korai gotika a ciszterciekhez kapcsolhato.

A torténelmi forrasok hidnyat sok esetben a régészet egésziti ki.
A legujabb kutatasok a barcasagi Foldvaron (Feldioara), Homordd-
darocén, Segesvaron, Medgyesen talalt emberformaju (antropomorf)
sirgodroket, érmemellékleteket a 12. szazad masodik felére dataljak.
Igaz, hogy a targyi leletek, temetkezési szokasok nehezen kotheték
valamelyik népességhez, mégis elgondolkodtaté a vonal, melyet az
emlitett telepililések huznak, hisz egyben Székelyfold déli hatarat is
képezik. A Nyaradi Zsolt - Gall Erwin szerz6paros figyelmeztet, hogy
Erdély a 12. szazadban lakossag szempontjabdl tarka képet mutat, a
nyugati betelepiilék (hospes) is tobbféle eredetiiek, a szokdsok sem
kothetok egy népességhez, hanem vandorolnak.!! Az emberformaju
sirgédroket nem hasznalhatjuk a telepiilések lakossaganak valamely
népcsoporthoz kapcsolasahoz, megjelenésiik inkabb a hospesekhez
kéthets. A Foldvaron talalt nagyszamu sir arra enged kovetkeztetni,

Entz, 46.

Entz, 6-65.

Bécsatyai Déaniel: Az egresi ciszterci monostor korai torténetének kérdései. In

Szdzadok, 149. évf. 2015, 263-265.

10 Ionita Adrian: Mormintele cu gropi antropomorfe din Transilvania si relatia lor
cu primul val de colonizare germana. In Relatii interetnice in Transilvania. Secolele
VI-XIII. Bibliotheca Septemcastrensis XII. Sibiu, 2005.

11 Nyéradi Zsolt - Gall Erwin: Eszrevételek az Erdélyi-medence kora kézépkori

,nyugatiasoddasa” kapcsan. In Certamen IV., Kolozsvar, 2017, Erdélyi Mizeum-

Egyesiilet, 225-230.
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hogy II. Géza telepitési hullama nagy néptomegeket mozgatott meg és
nagy teriiletet érintett Szaszvarostol Barcasagig.

Erdély 13. szazadi fejlettségének egyik mutatéja a szallitas lehet.
A kozépkorban a folyokat hasznaltak kozlekedésre és szallitasra, hisz
a szekereknél nagyobb méretii hajok gazdasagosabbak voltak. Mar
Szent Istvan kiradlyunk kordban a Maroson vitték az erdélyi sot a
kiralysag belsejébe. A konfliktus oka Ajtonnyal, mely habortihoz
vezetett, épp a Maros feletti tulajdon volt. Ajtony ,még a kirdlynak a
Maroson leusztatott soja folott is hatalmat bitorolt, a folyo révhelyein
egeszen a Tiszdig vamosokat és éréket tartott, és mindent megvdamolta-
tott.”*? _ idéztink Szent Gellért piispok nagyobbik legendajabol.
Az ,Andreanum”-bdl tudjuk, hogy a magyar kiralyok az erdéket és a
folyokat medreikkel kiralyi jognak tartottak (,Siluam vero cum omnibus
appendicibus suis, et aquarum vsus, cum suis maetibus, quae ad solius
regis spectant donationem... ”13), talan épp Szent Istvan orszagszervezd
tevékenysége kovetkeztében. A 14. szazad eleji helyzetrdl egy francia
domonkos szerzetes hagyott rank értékes leirast. ,Az erdélyi részt
hatalmas hajozhato folyok éntézik, amelyeken nagy hajokkal hordjdk a
sot.”t A 13. szazadbél tobb forrasunk tudosit hajézasrol. 1235-ben
II. Andras kiraly a gyulafehérvari kaptalan javara ad diplomat, mely-
ben a Maroson s6t szallité hajoktol szedett vambol kiilonb6z6 értékben
adomanyoz, annak fliggvényében, hogy nagy, kozepes vagy kisebb
hajoérél van-e 526.° Egy 1248-beli oklevélbdl megtudhatjuk, hol%y anagy
dereglyéket ,kerep” széoval nevezték, a kozepeseket ,olch”™ " szdval.
Kerep szavunkat megtalaljuk a Czuczor Gergely - Fogarasi Janos
szotarban (A magyar nyelv szotdra, 1862-b6l), valamint Szenczi Molnar
Albertnél (Dictionarium Latino-Ungaricum, 1604-bél) is. 1222-ben
II. Andras kiralyunk a német lovagrend részére kiadja ujabb diploma-
jat, melyben me%i]smételi az 1211-beli jogokat, kisebb eltérésekkel és
kiegészitésekkel.”* A Maroson és az Olton 6-6 hajoval szabadon

12 Arpdd-kori legenddk és intelmek. Budapest, 2004, Osiris Kiado, 74.

13 Fejér Georgius: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Tomi III,
Vol. 1., Budae, 1829, 444. (A tovabbiakban Codex diplomaticus.)

14 A korai Erdély, 238.

15  Erdélyi okmdnytdr I. 1023-1300. Kozzéteszi Jaké Zsigmond. Budapest, 1997, 180.
(A tovabbiakban Erdélyi okmdnytdr 1.)

16 Erdélyi okmdnytar 1., 208.

17 Erdélyi okmanytar 1., 154-155.
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szallithattak sét az ,,Akana”18 nevi helyrdl barhova a kiralysagba, és
barmilyen méas arut visszafelé. A folyokon folyassal szembe csak
vontatassal lehetett a dereglyékkel haladni, a partot egyik oldalon
szabadda kellett tenni a vontat6 lovak vagy emberek szamara. Komoly
szervezést, anyagi meg emberi raforditast igényelt a hajozas biztosita-
sa. Igy mar konnyebben megértjik az 1211-es, valamint az 1222-es
diploma barcasagi hatarleirasat, mely szerint Halmagyvar hataratol
folytatva, Galtvar (Ugra) hataraval egészen Miklosvar hataraig, majd
az Olt vonalat kovetve volt meghatarozva (, Primo vero meta huius terre
incipit de indaginibus castri Almage et procedit usque ad indagines castri
Noilgiant, et inde progreditur usque ad indagines Nicolai, ubi aqua defluit
que vocatur Alt, et sic ascendo per Alt usque ubi Tortillou cadit in Alt. ”).1

Halméagyvara, Galtvara és Miklosvara is az Olt partjan talalhatd,
egyszeribb lett volna az Olt vonalat alkalmazni, de az oklevél kihang-
sulyozza az emlitett helyiségek hatarait. Fontos volt a kiraly szempont-
jabol, hogy a varak hatdrai ne sériiljenek, mert ezek a varak biztosi-
tottak a hajozast az Olton. A leirashol észrevehetd, hogy a varak hatarai
atnyultak az Olton, a part mindkét oldala hozzajuk tartozott. Nem
tudjuk, hogy Miklésvar hataskore meddig ért, csak gyanithatjuk, hogy
Foldvar hataraig, eddig biztos hajézhaté volt az Olt, folyassal szemben
is. A korabban emlitett II. Géza korabeli hospesek igy mar kénnyebben
koltozhettek Foldvarra. A ciszterciek letelepedési dontésében is szere-
pet kaphatott a folyami hajézas, hisz Egres a Maros partjan van,
Csanad kozelében, és Kerc a maga rendjén az Olt mellett, Szebentdl
nem nagy tavolsagra. Elképzelhetd, hogy ,Akana” a mai Vizaknaval
egyezik meg, igy a Tiszatol a Barcasagig hizédé kozlekedési korridor
miikodhetett a 12. szdzadi Erdélyben. Itt kiigazitasra szorul Krist6 Gyula
azon allitdsa, mely szerint Halmagyvar, Galtvar és Miklosvar hatarvar
lett volna,20 ebben az id6ben mar a hajézas biztositasa volt ispanjaik
feladata. Az Olton mindkét irdnyba torténé vizi szallitds és a hozza
kapcsolodo szervezettség a 12-13. szazadi Erdély keleti részének
betelepitési id6rendjét mindenképp korabbra helyezi, II. Géza politika-
jara iranyitja figyelmiinket, hisz az emlitett varak mindvégig a magyar
kiralyok tulajdonaban maradtak, nem a hospeseknek készonhetdek.

18 Codex diplomaticus, 372.
19 Erdélyi okmdnytar 1., 134.
20 A korai Erdély, 142.



72 Kodoszlas

Tegyiink egy kis kitér6t és probaljuk meg elképzelni egy hajozas
biztositasaval megbizott varispan feladatkorét. A varhoz tartozé 50-60
km hosszisagu szakaszon a foly6 partjainak legalabb egyikét tisztan
kellett tartani, faktol, bokrokt6l megtisztitani, a part mentén a vonta-
tasra alkalmas utat fenntartani, akaddlymentessé tenni. A var kellett
biztositson elegendé lovat vagy embert a vontatashoz. A teljes folyo-
szakaszt valoszintileg tobb részre osztottak és tizedeseknek adtak at.
A varhoz tartoztak az atkeléshez sziikséges kompok, dereglyék, igy
egyben révhelyek is voltak. A tevékenység zavartalan menete a szolgalo
falvaknak volt koszonhet6. Ezek a falvak lehettek szomszédosak a
véarral, de ez nem volt kotelez6, nagyobb tavolsagra is helyezkedhettek
el, a szolgalat kototte az ispansaghoz. Bizonyosan voltak, akik acsmun-
kaval szolgaltak, masok élelemmel, takarmannyal. Kellett legyen hajés,
de katona is a rend fenntartasara. Az ispant a varjobbagyok mint
tisztek segitették munkdjaban. Az ispannak biraskodasi joga volt a
varnépek felett, és kiilonféle dijakat szedett, melynek egy részét a
kiralynak vagy a vajdanak juttatta. A folyok teljes hosszisagaban ilyen
varispansagok lancolata segitette a hajozast.

Az 1222-es oklevél szerint Miklosvar ekkor még nem tartozott a
székelyekhez, ilyenforman ez érthet6 is. Fehér Janos feltételezi, hogy
Miklésvar széknek 1404-ben kiadott, kizardlag csak biraskodasi privi-
légiuma a korabbi biraskodasi jognak ktivetkezménye.21 Barot helyzete
is hasonlé lehetett, hisz az 1224-es Andreanum a német hospeseknek
kijelolt hataraként emliti, vagyis hospes telepiilés lehetett, akar Szasz-
varos.?? Kés6bbi oklevelekben Barét csak Székelyfold részeként szere-
pel, soha Szaszfold hatarai kozott, mégis a 18. szazadi Elsé katonai
felmérés térképe a korabbi kijelentésiinket erdsiti. Sepsiszék és Udvar-
helyszék erd6vidéki hatarvonala Bacon-patak, még Bacon falut is
kettébe vagja, mig Bar6t hataraig érkezik, innen mar Barét hatarat
koveti. Az 1211-es barcasdgi hatarleiras mutatja, hogy ahol lehetett,
folyokat, patakokat hasznaltak a hatarok kijelélésére, de nem sértették
a korabban mar meghatarozott teriileteket. Bacon falu feltehet6en mar
csak nevében élt a hatar kijelolése idejében, a székelyek telepitették
Gjra, létrehozva Telegdibacont és Sepsibacont. A baréti hospesek

21 Fehér Janos: Dobo egykori telepiilées a Kormos mentén. Barot, 2014, a Dobo-Valal
Egyesiilet kiadasa, 25.
22 Erdeélyi okmanytar 1., 161-162.
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birtokat mar nem sértették, kikeriilték. Késébbi események vezethettek
Barot Székelyfoldhoz csatolasdhoz, esetleg az 124 1-es tatardulas. Az itt
felvazolt ismeretek ramutatnak arra, hogy a 13. szazadi Székelyfold
hatara nem egyezett a késébbi korok hataraval. Varosfalva nevének
egyezése Szaszvaroséval, mely a Bross vallon telepiilésnév magyarosi-
tasabol sziiletett, Bardttal hasonldé folyamatot kinal fel.
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Térjiink vissza a hajézashoz, az Olthoz és a Maroshoz. A német
lovagrend a sot szallithatta Vizaknarol, esetleg Tordardl. Felmeriil a
lehet6sége annak, hogy Homorddszentpalon banyaszott sot hasznaltak
és azzal kereskedtek, de erre utalé6 semmilyen adat nincs. Amennyiben
Szentpalon komolyabb banyatevékenységet folytattak volna ebben az
id6ben, a magyar kiralyok megtartottak volna hatalmukban, ahogy a
t6bbi soéleléhellyel tették. A 12. szazadban Erdély keleti telepeseinek a
kiralyok sot kellett biztositsanak, Miklosvar szerepe ebbél a szempont-
bél fontos lehetett. Barhonnan szillitottak a sot, a Maros és az Olt
ko6zott volt egy szakasz, ahol szekerekkel kellett vigyék, valamint mas
arucikket is. Ezen utszakasz mentén talalhato Szaszsebes és Szaszorbo.
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A szakirodalom szerint a sepsi székelyek neviiket Sebes-patakrodl, az
orbaiak Orboé-patakrol és a kézdiek Kézd-patakrol kaptak, és ezek
vélgyeiben laktak, mielétt attelepedtek a székelyfoldi lakohelyeikre.”
Az elgondolas alapja, hogy Marosszéket a Marosrdl nevezték el,
Aranyosszéket meg az Aranyos folyordl. Az elmélet egyik bokkendje,
hogy a két emlitett szék elnevezése kozel kétszaz évvel kés6bb tortént.
Az aranyosszéki székelyek neve a legkorabbi forrasainkban ,,Arangos
foldi Kézdi székelyek” (,,Siculi nostri de Keezd super terra Aranos” 4),
csak kés6bb lettek aranyosszékiek. Mivel a 12. szazadban az egész
Magyar Kiralysagban a vilagi hatalom a varispansagokra volt szervez-
ve, a székelyek is valamelyik ispansaghoz kellett tartozzanak. A kézdi
székelyek a Kézd kozpontu varispansaghoz voltak csatolva, a sepsi
székelyek Sebes varispansaghoz, az orbaiak Orbé ispansaghoz. Az igy
felvazolt szervezet kinéalja a megoldast, hogy a székelyek neveiket nem
a patakok nevérol kolesonozték, hanem az ispani szervezet kézpontjai
utdan nevezték el Gket. A II. Géza altal elinditott massziv hospes
betelepiilés és a vele parhuzamos székely attelepités ugyanarra a
teriiletre nehezen elképzelhet6. Malyusz Elemér ramutatott, hogy a
II. Andras kiralyunkat megel6z6 kirélgaink telepitéseik soran igyekez-
tek szétszorni az Ujonnan érkeziket. g Erdély keleti részébe is tobb
naciohoz tartoz6 csoportok érkeztek és ezeket keverten telepitették.
A nyugatrdl jové hospesek, szaszok, vallonok, francidk, olaszok, bajo-
rok mellett voltak beseny6k is. A székelyek egy részét is szétszorva
telepithették, de tobbségiiket nagyobb tombokbe. Feltételezhets, hogy
a kézdi székelyek tobbsége eleve a késébbi Kézdiszék teriiletére
érkezett, de a kézdi ispansag fennhatésaga ala rendelve. Elképzelhet6,
hogy Kézd kérnyékén egyaltalan nem laktak székelyek, ha mégis, akkor
kis létszamban. Az aranyosszékieket sem biztos, hogy Kézd kornyéké-
rol telepitették at, de még a késébbi Kézdiszék is bizonytalan, barhol
élhettek ezek, csak egy dolog biztos, hogy a kézdi varispansighoz
tartoztak valamikor. Hasonlé a helyzet az orbaiakkal, az orbai varis-
pansaghoz tartozhattak, anélkiil, hogy mind ott laktak volna. Kristo
Gyula is jelezte, hogy egyetlen helynevet sem vittek magukkal sem a

23 A korai Erdély, 178-179.

24 Székely oklevéltdar. Szerkesztette Szab6 Karoly. Kolozsvar, 1872, 26.

25 Malyusz Elemér: A kozépkori magyarsdg telepiilés- és nemzetiségpolitikdja. Budapest,
2002, Lucidus Kiads, 159-170.
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kézdi székelyek Kézd kornyékérol, a sepsiek Sebes szomszédsagabal,
sem az orbaiak Orbé vidékérsl.?® A sepsiek helyzete egy kicsit
érdekesebb mert az ,Andreanum” emlitést tesz réluk.

A Szeben vidéki német telepeseknek II. Andras kiralyunk 1224-ben
kivaltsaglevelet ad, ezek kérésére. Természetesnek tiinik, hogy a
II. Géza kiralyunk altal hivott nyugati hospesek kiralyi diplomét
igényeltek, hisz kevéssel korabban a német lovagrendnek kiadott
kivaltsaglevelét II. Andras visszavonta, majd kis valtoztatasokkal ujbol
kiadta, bizonytalansagot keltve a telepesekben. A székelyek torténelme
szempontjabol fontos adatokat tartalmaz az ,Andreanum” megneve-
zéssel jelzett dokumentum. Az egy ispansagba szervezett teriilet, mely
Szaszvarost6l (Varas) Bardtig (Boralt) huzédott, magdba foglalta a
székelyek egyik telepét a sebesi isp.é\nségbc')l.27 A latin valtozat ,terra
Siculorum terrae Sebus” magyar megfelelGje ,Sebes f6ldi székelyek
foldje”. Itt a ,Sebes fold” kiralyi varmegyét jelent, mely a sebesi
varispansag koré szervezddott, és egyike volt a megsziintetendd,
beolvad6 varmegyéknek. A sebesi székely telep egy tombot alkotott,
hasonldan a tobbi székely teriiletekhez, melyek utébb a Székelyfoldet
alkotjak. Itt ki kell igazitsuk Malyusz Elemér allitasat, mely szerint II.
Andras elétt csak szortan telepitették a jovevényeket, mar II. Géza
idejében nagyobb teriileteket is foglaltak a hospesek és a székelyek.
Nem is torténhetett masként, nagyszamu telepiilé népességet nem
lehetett szétszorni és oOsszekeverni. Ez hatvanyozottan érvényes a
székelyekre, amennyiben mar mint szervezett egység kerilt az 1j
lakéhelyre. Allitasunkat erdsiti a szebeni szdaszoknak III. Béla kiralyunk
altal szervezett prépostsaga is. Az j telepitési rendnél II. Géza koraban
csak arra tligyeltek, hogy a stratégiailag fontos teriiletek a kiraly
fennhatésaga alatt maradjanak. Ilyenek voltak a varispansagok, a
kozlekedési vonalak, utak, hajézasi folyoszakaszok, vamhelyek, révek,
hataratkel6 helyek, sobanyak. A kés6bbi Székelyfold hataran és helyen-
ként szigetként elhelyezkedé varmegyei (Fehér) teriiletek ezeknek a
teriileteknek a maradékai lehetnek. Mivel Sebes varmegye teriilete nem
fogadhatta be az uj hospeseket és sebesi (sepsi) székelyek mindenikét,
az emlitett székelyek foldje nem lehetett nagy, a sepsieknek legalabb

26 A korai Erdély, 179.
27  Erdélyi okmanytar 1., 161-162.
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két telephelyiik kellett legyen. Az egyik a kés6bbi Sepsiszék, a masik
az Andreanumban szerepl6. Lehetséges, hogy az utébbiakat telepitették
Erdévidékre, Bacon-pataktol keletre, még 1224 elGtt. A székelyek foldje
be kellett keriiljon az oklevélbe, még akkor is, ha mar nem laktak ott
a székelyek, hogy utobb senki ne kovetelhesse.

Itt kell egy kis kitérot tegyiink. Az Andreanum a szebeni, a sebesi és
a daroci teriileteket ,comitatus” megnevezéssel haszneilja,28 mely
jelenthet varispansagot vagy megyével rendelkezé varispansagot, tehat
kiralyi varmegyét. A nagyszamu betelepiil6 és kiilonb6zé statuszuk
megkivanta, hogy a korabbi ispansidgokat megyékké szervezzék, mas-
ként nem mukodhettek volna. A varispansagok hatalma csak a
varnépekre terjedt ki.2? A folyamat a kiralyi maganuradalmak varis-
pansagga (Szeben, Sebes) és erdGispansagga (Daroc) alakitasaval
kezdédik, majd varmegyékké szervezéssel folytatodlk O Ezek a megyék
rovid életliek voltak, az 1224-es diploma (az Andreanum) megsziintette
Gket, csak a szebeni maradt kiilonleges statusszal, a masik kett6t
magaba olvasztva. Kés6bb, a szasz székek sziiletésekor a korabbi
megyék torténetiikkel hatdssal lehettek a folyamatokra.

ITI. Béla kiralyunk idejében megszervezik a szebeni prépostsagot.
1199-ben III. Ince papa megerdsiti a ,Quizd”-i féesperest, 81 sajat
kérésére. 1235-ben IX. Gergely papa levelében szerepel ,Tilecde”-i
féesperes. 82 A féesperességek létrehozasat megelGzte az ispansagok
szervezése, kellett 1étezzen egy kézdi és egy telegdi ispansag. Az egyhazi
szervezet teriiletalapi szervezet, az ispansagok is ekkor mar jol
megszabott hatarokkal kellett rendelkezzenek. Az egyhazi szervezet
konzervativ, nem vandorol, az emlitett ispansagok a késébbi korokbol
ismert féesperességek hataraival nagyjabol megegyezhettek 5 A sz6
kely ispansagok szervezési sorrendjét adhatja, hogy melyiknek sikeriilt
féispansagot kiharcolni. Ezek szerint a kézdi és a telegdi ispansag
megel6zte a sepsi ispansagot, ez utobbi a fehérvari féesperesség

28 Kolumban-Antal J6zsef: Székelyfold kialakulasanak torténelméhez. In Székelyfold,
2018/17., 130-131.

29 Kristé6 Gyula: A nemesi megye sziiletése. In Rubicon, 2012/11.

30 Zsoldos Attila: Szepes megye kialakuldsa. In Torténelmi Szemle, 2001/1-2., 19-23.

31 Erdélyi okmanytdar 1., 128.

32 Erdélyi okmanytdar I., 181.

33 Hegyi Géza: Az egyhazszervezet kialakulasa. In Székelyfold torténete I. Szerkeszto:
Benké Elek - Oborni Teréz. Székelyudvarhely, 2016, 372.
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keretében maradt. Az orbai székelyek a kézdi féesperességhez tartoz-
tak, igy feltehetd, hogy a kézdi ispansag keretébe keriiltek. A folyamat
csak ugy rekonstrualhaté, hogy a székelyeknek 1j ispansagokat szer-
veztek a lakoteriiletiik szerint, levalasztva a korabbi ispansagokbdl, de
neveiket meghagyva. Az is elképzelhet6, hogy a régi ispansagokat
felszamoltak, csak a sebesi ispansag maradt, még megyét is nyerve.
A székely ispansagok sorrendje nem biztos, hogy a letelepedés sorrend-
jét is adja. A sepsi székelyekhez viszonyitva a kézdiek keletre telepiiltek,
talan mert késébb érkeztek Erdélybe, mégis korabban szervezték
ispansagukat. A sebesi ispansig, mely megyei kézpont is volt, erejével
tudta késleltetni a sebesi (sepsi) székely ispansag szervezését, igy ezek
mar nem tudtak sajat fGesperességet kiharcolni maguknak.

A szakirodalom és a kozvélemény is a székelyek Erdélybe koltozésé-
nek indoklasat a hatarér feladatuknak tudja. A székelyek koézépkori
hatar- és orszagvédé szere}éiet részletesen ismerteti Sofalvi Andras
monumentalis munkajaban.”” II. Andréas kirdlyunk 1206-os oklevele,
melyben tobbek koézott hatarérszolgalat aloli mentességet ad harom
hospes telepi.ilésnek,35 Osszekothetd a székelyek erdélyi megjelenésé-
vel, volt, akivel helyettesiteni a kedvezményezetteket. A székelyek részt
kellett vegyenek az orszag keleti hatarainak védelmében, egy hadako-
zassal szolgalé néprétegnek ez természetes kitelessége volt. Mégis, a
székelyek Erdélybe telepitésének a mozgatorugdja mas kellett legyen,
hisz a székelyek megjelenése el6tt is a hatarvédelem szervezett kellett
legyen, és az is volt. Az az elmélet, mely szerint a nyugati hataron a
konnyt lovasijasz székelyek nem voltak hatékonyak, nincs megalapoz-
va. A Magyar Kiralysag 12-13. szazadi haddanak nagy hanyadat a
konnyd felszerelésti lovassag alkotta, és ezek nemcsak besenydk,
székelyek, de magyarok is voltak. Masfeldl, a magyar kiralyok az orszag
bels6é rendjének a fenntartdasara is nagy hangsilyt fektettek, a jovedel-
mek biztositasa elsédleges volt. A nagy tomegekben betelepiil6 idegen
eredetii hospeseket szervezett kornyezetben lehet csak elképzelni.
Az idézett torténelmi forrasok is azt mutatjak, hogy II. Géza, III. Béla
és II. Andras kiralyaink folyamatosan szervezték Erdély keleti részét
is. A telepitések tették szilikségessé, hogy a kiralyhoz hi, szervezett

34 Sofalvi Andras: Hadakozds és onvédelem a kéozépkori és fejedelemség kori Udvar-
helyszéken. Kolozsvar, 2017, Erdélyi Miuzeum-Egyestilet.
35 Erdélyi okmanytar 1., 132.
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katonai elemeket mozgdsitsanak az orszagrész biztositasara. A széke-
lyeket els6 lépésben a mar megszervezett ispansagok hataskorébe
rendezték, utobb szerveztek kiilon ispansagokat szamukra.

A székelyek kiilon ispansagokba szervezése egy kiilonleges egységet
hozott 1étre, mely nevében ugyan ispansag, de szerkezetében eltérése-
ket mutat. Az ispansagot nem a hagyomanyos varnépek és varjobba-
gyok népesitették be, hanem székelyekbdl, esetleg székely jogot nyert
lakosokbdl szervezték. A kézdi és telegdi f6esperességek 1étrejotte arra
mutat, hogy teriiletileg egységes szervezetek voltak, jol szabalyozott
hatarokkal. A szakirodalom létrehozta a kiralyi varmegye és erdéis-
pansag fogalmakat, ilyenforman a ,székely ispansag” megkiilonbozte-
tés is segitené a korszak jobb megértését. A székely ispansag széke-
lyekbdl all, a kiraly altal megszervezett, teriiletileg jol meghatarozott
szervezet, melyet egy, a kiraly altal kinevezett ispan vezet, és mely
t6bb szempontbdl is eltér a tobbi ispansagtol.

Az oklevelekbdl, régészek asatasi eredményeibdl, miivészettorténeti
ismeretekbél levontuk a kovetkeztetést, mely szerint a 12. szazad
masodik felében Erdély keleti része gazdasagi és szervezettségi szem-
pontbdl magas fejlettségi szinten allt. Az Olton torténé hajozas és a
hospesek telepitése ramutat, hogy Erdély a magyar kiralyok allandé
figyelmét élvezte. A székelyek erdélyi megtelepedésének folyamatat
segit megérteni a leirt allapot. A mar meglévé ispansagok ala szervez-
ték a székelyeket II. Géza kiralyunk idejében, majd felteheten III. Béla
kiralyunk székely ispansagokat szervezett, ezt kovet6en II. Andras
kiralyunk a székely ispansagok félé kinevezte a székelyek els6 ispanjat
(comes Siculorum), ezzel megsziiletett az egységes Székelyfold. 1222-
ben II. Andras kirdlyunk a német lovagrendnek kiadott oklevelében a
székelyek foldjén (terra Siculorum) szabad atvonuldst (vimmentessé-
get) adomdanyozott. Az 1222-es évet akar a Székelyfold sziiletési évének
is tarthatjuk.



A HATAROR, AKI HUSZONNEGY MASODPERC
ALATT RAKTA OSSZE A GEPPUSKAT

- Kiss Arpdd visszaemlékezése —

BEVEZETES

A madsodik vildghdbortirol szolo hadtorténeti munkdk szerint a szoujet
hadsereg egységei elGszor 1944. augusztus 26-dn érték el a Kdrpdtok
vonaldt, és aznap meg is iitkoztek az akkori Magyarorszdg és Romdnia
hatdrdn védelemre berendezkedett magyar erékkel. Bdr kisebb 0sszetiize-
sekre mdr egy nappal korabban is sor keriilt, az eddigi kutatdsok alapjdn
tulajdonképpen ezt a ddtumot szokds a magyarorszdagi harcok kezdetének
tekinteni. E sorok olvasdinak ez az informdcio aligha tobb személytelen
adatndl. Kiss Arpdd szdmdra azonban, aki 1944 augusztusinak végén,
egy honappal huszadik életévének betiltése utdn, a Csobdnos volgyében, a
magyar védelem egyik géppuskdja mogott vdrta az elsé orosz katona
felbukkandsdt vagy a tiizparancsot, ez a nap nyilvanvaloan egészen mds
jelentéssel birt. Ugyanez természetesen igaz a térség akkori férfilakossdagad-
nak jelentés hdanyaddra is, akik szintén részt vettek az Erdély keleti
hatdrhegyei kézétt meguvivott harcokban. Kiss csak annyiban kiilonbozik
toliik, hogy 6 késobb irdsban is beszamolt hdboriis élményeirdl. Visszaem-
lékezését joval a torténtek utdn, mdr idds emberként vetette papirra, és
tulajdonképpen nem vildghdaboris tapasztalatait, hanem egész élete torte-
netét kivanta megirni. Valahogy azonban mégis ugy alakult, hogy kézirata
Jjelentds hdnyada az emlitett témdval foglalkozik. A kévetkezékben ezt a
szoveget adjuk kozre.

A jelenség, hogy a valamilyen fegyveres konfliktust megjdrt egykori
katondk élettorténetének jelentds részét hdborius élményeik teszik ki,
természetesen nem ismeretlen azon kutatok szamdra, akik munkdjuk sordn
személyes jellegii forrdsokkal - ahogy ujabban szokds nevezni ezeket,
ego-dokumentumokkal — keriilnek kapcsolatba. Mohay Tamds ugy véli, az
utobbi kétszdz évben szinte minden generdcio dtélt olyan térténelmi
eseményeket, amelyek meglehetésen mély nyomot hagytak tagjai életében.
A huszadik szdzad kapcsdn ilyen eseményként — egyebek mellett — a két
nagy haboriit és az orszdg teriiletének kétharmados csoékkenését emliti meg,
ezek jelentdségét pedig az elsé vildghdboru példdjdval illusztrdlja. Amint
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irja, az ezzel kapcsolatos katonaemlékek a falvakban feltehetéleg évtizede-
ken keresztiil a leggyakrabban elmesélt torténetek voltak.! (Bdr Mohay
ilyesmir6l nem tesz emlitést, valészinileg Eszak-Erdély, illetve egyes,
kordbban elszakadt teriiletek Magyarorszdghoz valo visszakeriilése hasonlo
Jelentdséggel birt az adott teriiletek lakoi szamdra.)

Székelyfold esetében a mdsodik vildghdbori taldn még ennél is nagyobb
hatdst gyakorolt a helyi kozosségekre. Ennek egyik oka a székely hatdrve-
delmi erdk, ezen beliil pedig a hatdrérség megszervezésében keresendd,
aminek kovetkeztében nemcsak a hadkoteles kori férfiak és a tartalékosok,
hanem a 45 és 60 év kozotti pottartalékosok, illetve azok az 1924-1925-ben
sziiletett fiatalemberek is a hadsereg kotelékébe keriiltek, akiknek életkoruk
szerint tulajdonképpen katonai szolgdlatra sem kellett volna bevonulniuk
a habort alatt. Taldn nem tilzds kijelenteni, hogy 1944 augusztusdban
szinte minden 19 és 60 év kozotti székely férfi egyenruhdt viselt, és — a keleti
frontra vezényelt soralakulatok embereit leszamitva — legtobbjiik a Kdrpd-
tok vonaldn felsorakozva vdrta az orosz hadsereg tamaddsdt. Ahhoz, hogy
az emlitett idészak emléke ennyire élénk maradt ebben a régicban, az is
jelentésen hozzdjdrult, hogy a hatdrérség lényegében ugyanott kerilt
bevetésre, ahonnan a hatdrérok tobbsége szarmazott. Mindezt figyelembe
véve ugy is fogalmazhatndnk, hogy Székelyfold hdaboriija bizonyos értelem-
ben 1944 augusztusdaban kezdddott, és legjelentdsebb csatdit a Karpdtokban
(kisebb mértékben pedig Szdszrégen kornyékén) vivtak. Nem meglepd tehdt,
hogy a térsegben a mdsodik vildghdborira valé emlékezés elsdsorban még
ma is a hatdrérokre valo emlékezést jelenti — annak ellenére, hogy egyéb
székelyfoldi csapat- vagy seregtestek katondi ndluk joval kordbban keriiltek
ki a keleti frontra, és emiatt a hdboriu végére a hatdrérségben szolgdlok
tobbségenél joval gazdagabb és vdltozatosabb harctéri tapasztalatokra
tettek szert.

Amint Nagy Jozsef irja, a Székelyfoldon a hdboru d¢ta eltelt idé alatt
szdmos kiilonbézé tényezd befolydsolta az emlékezés milyenségét. Ezek koziil
egyik legjelentdsebb kétségkiviil a kommunizmus volt, amely alatt a mdsodik
vildghdbori eseményeirdl, barmekkora fontossdggal birtak is a régio lakoi
szdamdra, nyilvanosan beszélni nem lehetett. Mindez nem akaddlyozta meg
az embereket abban, hogy egymds kézott beszéljenek rola: Nagy ugy tudja,

1 Paladi-Kovacs Attila (fészerk): Magyar Néprajz. VIII. Tdrsadalom. (http://mek.
0szk.hu/02100/02152/html/08/375.html) (Letoltve: 2019. 05. 29.)
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az egykort honvédek az 1989 el6tti iddszakban is gyakran oOsszegyiiltek,
hogy élményeiket felidézzék.2 A nyolcvanas években jomagam is Székely-
foldon gyerekeskedtem, és sajdt emlékeim szerint ehhez nem is feltétleniil
volt sziikség kiilonleges alkalomra: vasdrnap délutdnonként, amikor a
szomszédok kiiiltek valakinek a hdza elé beszélgetni, szinte mindig szoba
keriilt a vilaghdboru, és ugyancsak nagy népszeriiségnek orvendtek az
egykori katonandtdk is, amelyeket kiilonféle csalddi 0sszejoveteleken aka-
ratlanul is megtanultam — anélkiil, hogy pontosan tudtam volna, mi is az,
amit a nagysziiletm korosztdlyaba tartozo felndttek énekelnek. Azt is fontos
leszogezni, hogy az én helyzetem kordntsem egyediildllo: a harctéri élményeit
mesélé oreg székely példdul olyannyira a régio jellegzetes alakjdvd vdlt,
hogy az ilyen témdju humoros torténetek poénjdt meég egyetemi éveim alatt,
a kilencvenes évek elsé felében sem kellett senkinek kiilon elmagyardzni.

Nagy kutatdsaibol az is kideriil, hogy az egykori katondk kiorében igen
gyakori volt a Magyarorszdgon él6 tisztikarral folytatott levelezés, szdmos
tiszt pedig személyesen is felkereste volt beosztottjou't.3 Erdekes médon errél
a jelenségrol is van személyes tapasztalatom: apai nagyapdmat ugyanis,
aki nem hatarérként, hanem a 27. kénnyihadosztdly 1. zdszloaljanak
katondjaként vett részt a haboriiban, valamikor a nyolcvanas évek elején
megldtogatta szintén székely szdrmazdsu, de Budapesten ¢él6 egykori
szakaszparancsnoka.

A kommunizmus bukdsdt kovetéen a vildghdborira valo emlékezést
illetéen is megudltozott a helyzet: a volt katondk formdlis keretek kozott is
taldlkozhattak egymdssal, a valamikori ésszecsapdsok helyszinén pedig
megemlékezések szervezésére és emlékmiivek dllitdsdra egyardnt lehetéség
adodott. A torténetirds szempontjabol a vdltozds taldn legfontosabb
kovetkezményének az tekinthetdé, hogy mindazon tiltdsok is érvényiiket
vesztették, amelyek korabban a téma kutatdsdt lehetetlenné tették. Ennek
koszonhetéen szamos, a székelyfoldi hatdarvédelemmel, illetve a hatdrorség-
gel foglalkozo hosszabb-révidebb tanulmdny jelent meg (ezek koéziil legin-
kdbb Ravasz Istvdn, Szabo Jozsef Jdnos, Illésfalvr Péter és Nagy Jozsef
munkdit kell megemliteniink), és tobb egykori hatdrér naplojdat vagy
visszaemlékezését is kiadtdk. Emellett Sylvester Lajos, Balogh Ldszlo,

2 Nagy Jozsef: A masodik vilaghaboru emlékezete és a szoban elmondott torténelem
Székelyfoldon. In Székelyfold, 2012. aprilis. (http://www.hargitakiado.ro/cikk.
php?a=MTYwMw==) (Letoltve: 2019. 05. 29.).

3 Nagy:i. m.
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Iochom Istvdn és Benkd Levente publikdlt nagyobb szamban egykori
katondkkal késziilt interjikat, a térségben vivott harcok eseményeibdl pedig
két dokumentumfilm is késziilt.

Arrol, hogy e folyamat sordn a Székelyfold egyes részein milyen helyszinek,
illetve események tettek szert kiemelkedd fontossdgra, egyelore nem sziiletett
ondllo tanulmdny, azonban eddigi kutatdsai alapjin Nagy Jozsef ugy
vélekedik, hogy a vildghdborti emlékezete nem csupdn a regiondlis — szé-
kelyfoldi -, hanem a helyi koriilmények alakito erejének nyomait is magdn
viseli.* Ez részben a hatdrorség erds territoridlis jellegével, részben pedig
azzal fiigg 6ssze, hogy egy-egy adott alakulat katondi hol keriiltek bevetésre:
a tilnyomoan Sepsiszentgyorgy kornyékerdl feltoltott 11. zdszloalj példdul
az Uzvélgyében harcolt, a nagyrészt erdévidékiekbél dllo 13. zdszloaljat a
Csobdnos vilgyébe vezényelték, mig a Kézdivdsdrhely kérnyékérél behivott
katondknak Ojtoz térségében kellett szembeszdllniuk az ellenséggel. Az em-
litett helyszinek kéziil Hiromszéken valészinileg az Uz-vilgye, az alakula-
tok koziil pedig az ott harcolo 11. zdszloalj szamit a legismertebbnek. Ezzel
szemben az erdévidéki 13-asokrol — ebben a zdszloaljban szolgdlt Kiss
Arpdd is — joval kevesebbet tudunk, feltehetéen azért, mert a sziikebb
régioban a Csobdnosban vivott harcok jelentdsége elhomalyosult amellett,
hogy 1944 szeptemberében romdn félkatonai alakulatok emberei Szdraz-
ajtdan kivégeztek 13 magyar civilt. A mdsik ok abban keresendd, hogy mig
a 11. zdszloalj tébb katondjanak napldja vagy visszaemlékezése is megjelent,
a 13-asokkal kapcsolatos eseményekkel minddssze egyetlen rovid szdveg
foglalkozik; a sors ironidja, hogy egy tévedés folytdn még ez is A 11. székely
hatarér zaszléalj az Uz-vélgyi harcokban cimet viseli.” Az itt kézreaddsra
keriilé visszaemlékezés tehdt t6bb szempontbdl is egyediildllo a maga
nemében.

A VISSZAEMLEKEZES SZERZOJE

Kiss Arpdd 1924. julius 16-dn sziiletett Nagybaconban Kiss Igndc és
Benke Anna Gizella negyedik gyermekeként. Edesapja cipész volt, de mivel
kisiparosként jovedelme nagyban fiiggott az dltaldnos gazdasdgi helyzet
alakuldsdtol, a csaldd kiilonféle egyéb munkdkat, példdul részes foldmiive-
lést is vdllalt. Amint visszaemlékezésében irja, iskoldit eleinte sziiléfalujd-

4  Nagy Jozsef szobeli kozlése. 3
5 Egyed Csaba: A 11. székely hatarér zaszléalj az Uz-volgyi harcokban. In Hadtor-
tenelmi Kozlemények, 108. évf. (1995) 4. sz. 135-139.
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ban, majd Bodosban végezte, ahovd 1935 koriil koltoztek. Kiilon kitér
arra is, hogy hatodik osztdlytol mdr minden tdrgyat romdnul tanitottak
nekik, és a sziinetek ideje alatt az udvaron is megkisérelték megtiltani
szdmukra a magyar nyelv haszndlatdat. A fiti a hetedik osztdly elvégzését
kovetben ugy dontott, hogy komiivesnek tanul, és 1938-tol meg is kezdte
inaséveit egy tusnddfiirdéi épitdtelepen. Az elképzelés az volt, hogy
mindazon honapok alatt, mig az épitkezések sziinetelnek, édesapja mellett
dolgozik cipészként. Azonban az apa 1939-ben hirtelen meghalt, ezért egyik
naprol a mdsikra neki kellett dtvennie a csalddfenntarto szerepét (ekkor
minddssze tizenot éves volt). Helyzetét csupdn az kénnyitette meg némileg,
hogy csak édesanyjarol, egyik novérérdl és sajdat magdrol kellett gondos-
kodnia, két mdsik névére ugyanis madr korabban férjhez ment. A kémiives
szakma tanuldsdt azonban ekkor sem adta fel: tanoncidejét végiil 1940
augusztusaban sikeriilt befejeznie, ezt kévetéen pedig édesanyjdval egyiitt
visszakoltoztek Nagybaconba. Ugyanebben a honapban egy mdsik, jelentd-
sebb eseményre is sor keriilt, ami bizonydra elhomdlyositotta a koéltézés
fontossagdat a fiatalember szamdra: a mdsodik bécsi dontés értelmében
Eszak-Erdély - és vele Székelyfold nagy része — ujra Magyarorszdghoz
keriilt, a magyar csapatok pedig szeptember 5-én megkezdték az dtadott
teriilet birtokba vételét. Kiss Arpadot mdr ebben az uj vildgban soroztdk
be, katonai szolgdlatdt pedig — a tobbi 1924-1925-Gs sziiletésii székely
fiatalhoz hasonloan — 1943 észén a hatdrorségnél kezdte meg.

1944 marciusdt kévetéen, miutdn a német hadsereg megszallta Magyar-
orszdagot, a székelyfoldi soralakulatok nagy részét a keleti front ukrajnai
szakaszdra vezényelték. A hatdrérséget, illetve néhdny mdsik csapattestet
a magyar hadvezetésnek sikeriilt Székelyfoldon tartania, ez azonban
kordntsem jelentette azt, hogy a hatdrérok kimaradtak volna a hdboribdl.
Mindéssze hdarom nappal azutdn, hogy Romdnia 1944. augusztus 23-dn
felmondta a németekkel valoé szovetséget, és dtdllt a Szovjetunio oldaldra,
a Viros Hadsereg csapatai Székelyfold térségében elérték az akkori
Magyarorszdag hatdrait, ahol legelészor épp a hatdrérség alakulataival
csaptak oOssze. Kiss a 13. hatdrér zdszloalj, majd egy rovid ideig a 68.
hatdrvaddsz zdszloalj katondjaként vett részt az erdélyi harcokban, vissza-
emlékezésének nagy részét pedig hdboris élményei, illetve kozvetleniil a
haborut kovetd események toltik ki.
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A VISSZAEMLEKEZES SZOVEGE

A visszaemlékezés szerzdje 2005-ben, 81 évesen vetette papirra élete
torténetét. Az Gsszesen szdznegyvenegy oldalra rigo szoveg, amely két
iskolai fiizetbe irodott, a gyermekkor rovid bemutatdsdval kezdddik, és az
1955-6s évvel ér véget. Ebbol mintegy hetven oldal foglalkozik a hdboris
elmenyekkel, illetve a katonai szolgdlattal. Ha ehhez meég hozzdszamitjuk
azokat a részeket is, melyeknek igy vagy ugy szintén koziik van a
vildghdboriihoz, kijelenthetd, hogy a visszaemlékezés jelentds hdnyada
tulajdonképpen ehhez a témakorhéz kapesolodik.

Meég szembetiinébb az emlitett élmények tulsilya, ha a kiilonféle idésza-
kokat targyalo részek terjedelmét dsszevetjiik egymdssal, ebbdl ugyanis az
deriil ki, hogy a leirtak mintegy kétharmada vonatkozik az 1940-1946
kozotti idészak eseményeire, mig az el6zo tizenhat, illetve az ezt kovetd
kilenc év torténéseit ennél joval kisebb terjedelemben mutatja be. Az itt
kozreadott részlet a fentebbi iddszakot foglalja magdba.

Bar a szoveg kronologikusan szervezddik és tobb, egymdstol tobbé-kevésbé
elkiilonithetd részre tagolhato, ezeket a részeket a szerzé maga semmilyen
modon nem vdlasztotta el egymdstol. A jelenlegi felosztds, illetve az egyes
részek romai szammal valo jelélése mdr a szerkesztoi beavatkozds eredmeé-
nye. Az elsé rész a mdsodik bécsi dontés utdni iddszakot tdrgyalja, ezen
beliil pedig a vilaghdbori eseményeivel, illetve a leventemozgalomban valo
részvétellel foglalkozik. Kiss jo érzékkel ragadja meg a hdaboris hangulat
alakuldsdt, ugyanakkor némi informdcioval szolgdl a leventeoktatds haté-
konysdgdrol is. A mdsodik rész a katonai szolgdlatrol, pontosabban a 13.
hatdrér zdszloaljndl toltott szolgdlati idorél szol. Tulajdonképpen a har-
madik rész az, amely a szo szoros értelmében vett harctéri tapasztalatra
koncentrdl: a szerzé ebben szamol be a Csobdnos volgyében vivott harcokrol,
Székelyfold kiiiritésérdl, valamint a gorgényiivegesiiri-idecspataki titkozet-
rél, amely a hatdrérokre nézve igen sulyos kovetkezményekkel jart, és
melynek sordn szamos bajtdrsdval egytitt 6 maga is megsebesiilt. A negyedik
rész — a sebestilés torténete - értelemszeriien a korhdzban eltoltitt idészakot
mutatja be, az otodik rész pedig, amely a Szdlasi-féle hatalomdtvétellel
kezdddik, azt részletezi, hogyan probdlta Kiss elkeriilni, hogy ujra az elsé
vonalba vezényeljek. Némileg az utobbihoz kapcsolodik a hatodik rész is,
melyben a szerzé a Murakézben teljesitett hatdrorszolgdlat, illetve a
Magyarorszdg teriiletén vivott utolsé harcok iddszakdt ideézi fel. A hetedik
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rész témdja a hadifogsdg, melynek érdekességét az adja, hogy Kisst és
tarsait nem valamelyik nyugati hadviselé fél vagy a szoujet hadsereg,
hanem a magyarorszdgi harcokban szintén részt vevd bolgdrok ejtették
foglyul. A sz szoros értelmében vett haboris élmények a nyolcadik részben
leirt hazatéréssel fejezodnek be. Ezzel azonban Kiss megprobdltatdsai még
kordntsem érnek véget: amint a kilencedik részben kifejti, ezt kévetéen
ujra katonai behivot kap, eziittal a romdn hadseregbe — annak ellenére,
hogy nem csupdn megjdrta a vildghdborit, hanem sebesiilése kovetkeztében
maradandé sériilést is szenvedett. Végiil a romdn hadseregbél valo
leszerelés torténete a kézirat utolsé olyan része, amely a katonai szolgad-
lathoz vagy a mdsodik vilaghdboriihoz kapcsolodik.

Az egyes naplok, visszaemlékezések kézreaddsa sordn meglehetGsen
gyakori, hogy a szoban forgo szévegeket mindenféle maodositds, illetve a
hibdk kijavitdsa nélkiil publikdlom. Bdr teljes mértékben egyetértek azzal,
hogy az ily modon megjelentetett magandokumentumok jobban tiikrézik
szerzoik iskoldzottsagi és miiveltségi fokdat vagy vildgldtasdt, a kénnyebb
olvashatosdg érdekében mégis uigy dontottem, hogy jelen esetben eltekintek
a betiihiv kozléstol. A valtoztatdsok nemcesak az eredeti kézirat helyesirdsat
érintik, hanem mivel Kiss Arpdd csak nagyon ritkin haszndl nagy
kezddbetiiket a mondatok elején, a szoveg mondatokra tagoldsa is szinte
teljes egészében a szerkesztéi munka eredménye. Ezt a beavatkozdst - a
madr emlitett okbol kifolydlag — semmilyen médon nem jeloltiik. Ugyanez
vonatkozik mindazokra az esetekre is, amikor a szerzé egy-egy szot
egyszeriien kifelejt valahonnan, vagy esetleg egyetlen mondaton beliil kétszer
is leirja ugyanazt. Minden egyéb, az értelmezést elGsegitd szo vagy szovegrész
szogletes zdrdjelben jelenik meg, és ugyancsak szogletes zdrojellel, illetve
hdrom ponttal jelolom a kihagyott szévegrészeket is. Végiil - mivel Kiss
Arpdd nem a nyilvinossdg szamdra vetette papirra emlékeit - sziikségesnek
tartom tisztdzni, hogy az eredeti kézirat az egykori katona csalddtagjainak
tulajdondban van, az itt kézreadott vdltozat pedig az 6 beleegyezésiikkel
Jjelenik meg. (Magyarosi Sdandor)
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KISS ARPAD VISSZAEMLEKEZESE
L.

1940 szeptembere egy 1) korszakot nyitott a magyarsag szamara,
amikor Eszak-Erdélyt Magyarorszaghoz csatoltak, és bejottek a magyar
honvédek. Hat én azt a nagy 6romet leirni nem tudom, ami minket
ért; mar a bevonulds el6tti napokon minden este a kultirhézban
voltunk, késziiltiink a magyarok fogadasara, tanultuk az énekeket,
késziiltiink arra a felejthetetlen napra. Egy hétig innepeltiink, majd
dolgozni kellett; esténként 6sszegyiltiink, tancoltunk; azt hiszem, azok
a magyar katonak soha nem feledték el azt a fogadtatast, amiben
részesiiltek. Amit ki is hasznaltak, az 6rommamorban még egy-egy
utdéd is maradt a magyar falvakban.

Kiilonosebb konfliktusok nem voltak
a bevonulas alkalmaval; egypar ablak
betort, egyparan elmentek a falubdl,
akik féltek esetleg a szamonkéréstol,
beleértve a behozott roman tanitékat,
tisztvisel6ket. Tizennégy nap volt adva
a bevonulas elott az elkoltozésre; példa-
ul a kozségi jegyz6 ugy ment el, hogy
atadta a hivatalt annak a helybeli Pata-
ki nevezetli embernek, aki a falu jegy-
z6je volt addig, amig magyar kozigaz-
gatasa volt a falunak.

Mi hamar megbaratkoztunk az uj
helyzettel, amit olyan nagyon vartunk.
Napok alatt helyrealltak a torvények,
megérkeztek a magyar csend6rok, a

Kiss Arpdd katonaképe (a sapkdn r?mén paplakban re’ndezték b? E‘i'Z _.61.-

ldthato lyukat a fejsériilést okozo ak- S,Ot’ ahonnan a romén pap elkoltozott.
naszildnk iitotte) Agostonfalusi volt, jol beszélt magya-

rul; annéal is inkdbb 6 kellett tudjon,

mert a helybeli akkori romanok nem tudtak romanul beszélni. Teltek
a napok, sok minden valtozott, de mi, magyarok hamar megszoktuk.
Jott az 4j pénz, a pengd, de a roman lej is még forgalomba maradt:
[...] példaul nekem roman pénzben 150 lej volt a napidij, atszamitva

1. kép.
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pengére 5 (6t) pengd lett. Akkor a peng6 [...] erds volt a lejjel szemben.
Kozben teltek a boldog napok, eljott a tél. A téli hénapok voltak [...] a
szabadsag, megszerveztik az ifjusagi egyletet, majdnem minden este
Osszejottiink a kultirhazban - akkor nem volt televizié, még radio is
kevés. A tantestiilet vette at az ifjusagi szervezet foglalkozasat, tanultuk
a szindarabot. Alakitottunk egy tarsulatot, amelyiknek én is tagja
voltam; esténként jartunk szindarabprébakra, utdna szoérakoztunk,
tancoltunk. Azt hiszem, az volt az akkori ifjusagunk legszebb idészaka.
Osszel behivtdk az akkori katonakételes legényeket; voltak tébben
onkéntesek is, egy unokatestvérem is ugy ment el, aki oda is veszett
a haboriban vagy fogsagban.

Eltelt a tél, mi itt dolgoztunk a faluban; elég jol kerestem, minden
szombaton kaptam fizetést, amit leszamoltam édesanyamnak, aki
nagyon takarékos volt, igyhogy anyagi gondunk nem volt. Szépen
0ltozkodtem, élveztem a fiatal életet, a téli szabadid6ben még a csalad,
unokdk szamara labbeliket javitottam, de szerettem dolgozni, szeret-
tem az életet, baratokat, féleg a baratnéket; ugy éreztem, hogy 6k is
engem. Edesanyam - mivel 6 volt a mindenem, apa nélkiil voltam -
megtartotta a szigord életvitelt, amit én szigortian betartottam. A téli
szorakozashoz még hozzajart a fondba jaras; a leanyok fontak, varrtak,
énekeltiink, altaldban annyi legény, mint ledny; volt hazakisérés,
mindenki a maga valasztottjat. Es még volt két este minden héten 2
ora torténelem eléadés, mivel mi nem tanultunk magyar torténelmet;
a pedagégusok tartottak.

1941. tavasszal kezd6dott Ujra a munka, épitettiink Baconban,
Bodokon, kerestem a pénzt, édeasnyam disznokot tartott, fogadott
kaszalot. Amennyi nekiink kellett, annyit termeltiink, tdgyhogy jol
megvoltunk, csak volt egy probléma, amely mindenkit zavart, a haborus
hangulat. Junius 10. vagy 15-én a németek megtamadtak az oroszokat
Besszarabian keresztiil.” Két-harom nap itt is hallatszottak az agyulo-
vések. Varatlanul érte Oroszorszigot, mivel par hénappal azelGtt
alairtak a meg nem tamadasi szerz6dést.” Akkor még Magyarorszag
semleges volt, nem akartak részt venni a haboruban, de aztin a
németek egy éjszaka orosz felségjelzési gépekkel meghombaztak Kassa

6 A Szovjetuni6 elleni tdmadas 1941. junius 22-én indult meg.
7  Németorszag tulajdonképpen 1939. augusztus 23-dn kotott megnemtamadési
szerz6dést a Szovjetunidval.
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vzi]f'osélt,8 amely az is vissza volt csatolva Magyarorszaghoz, és megvolt
az Uriigy arra, hogy Magyarorszag is hadat iizent az oroszoknak, és
ezzel a kocka el volt dobva.

Itten Eszak-Erdélyben a magyarok megszervezték a leventeegylete-
ket,9 amelyeknek 14 évest6l folil minden fia tagja lett. Katonai
el6képzés volt, gyakoroltunk fapuskaval a vallunkon, tehat felkészité
volt a haborira, amelyben végiil ki is vettiikk a résziinket, amelynek
nagyon sok aldozata is lett. [...] Akkor, mikor ez a felkészités folyt, mi
fel nem fogtuk: lelkesedtiink, forralt a hazaszeretet. Igy teltek napok,
hetek, ujra jottek a téli szép napok.

De a haborus hangulat tovabb fokozddott, akkor mar innen is
megkezd6édtek a behivasok fitképzésre10 és utana a frontra. 1942
karacsonyan mar Moszkva alatt folytak a harcok,11 amikor egy olyan
kemény tél allott be, 40 fokos hideg, sem a németek, sem a magyarok
nem birtak azt a nagy hideget. Az oroszok szibériai csapatokat vetettek
be, akiknek az 50 fokos hideg sem szamitott, mert 6k ahhoz voltak
szokva, a mieinknek sem a ruhazatik, sem a fegyverzetik nem volt
elégséges, hogy birjak. A Don-kanyart6l megkezd6dott a visszavonu-
las... Az akkori visszavonulds soran a masodik hadsereg tébb mint
szazezer emberét veszitette el, meghaltak, fogsagba estek, ahonnan
nagyon kevesen jottek haza.'? 1943-ra mar alabbhagyott a hazafisag,
féleg ott, ahonnan valaki méar a harctéren volt, és azt sem tudtéak, él-e
vagy hal.

8 Kassa bombazasara 1941. junius 26-an keriilt sor. A tamadas koriilményei,
amelyet harom azonositatlan gép hajtott végre, ma sem teljesen tisztazottak.

9 A leventemozgalom az 1921-ben elfogadott testnevelési torvény (az un. ,Lex
Karafiath”) rendelkezései alapjan jott létre. Célja a 12 és 21 év kozotti fiuk, illetve
fiatalemberek fizikai és erkolesi nevelése, illetve a katonai szolgalatra vald
felkészitése volt. A tevékenységekre a helyi leventeegyesiiletekben keriilt sor.

10 Mindazokat a korosztalyokat, amelyek tagjai tényleges szolgdlatukat a roman
hadseregben teljesitették, a roman és magyar hader6 kozott fennallé fegyverzet-,
felszerelés- és szellemiségbeli eltérések miatt un. atképzé tanfolyamra hivtak be.

11 A moszkvai csatdara, amely soran a szovjetek valoban bevetettek a Tavol-Keletrél
atcsoportositott, téli felszerelésti hadosztélyokat, tulajdonképpen egy évvel korab-
ban, 1941. szeptember 30. és 1942. januar 7. kozott keriilt sor. 1942 decemberében
a szovjet csapatok a Sztalingradot koriilzar6 német erdk ellen inditottak tamadast.

12 A 2. hadsereg ellen a szovjet tamadas 1943. januar 12-én indult meg. Visszavo-
nuldsat januar 17-én rendelték el, és maradvanyai végiil (a III. hadtestet
leszamitva, amely februar 3-ig utévédharcokat folytatott) januar 24-én valtak ki
az arcvonalbdl. A hadsereg becsiilt vesztesége 120 000 hési halott, eltlint, sebesiilt,
hadifogoly volt.
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En is mar lassan 18 éves, katonanak alkalmas fiatal voltam, de még
idehaza. Egész nyaron Uzonkaban dolgoztam, de mar voltak olyan
hirek, hogy sorozat'® lesz, és 18 és 19 éveseket soroznak be, amiben
én is benne voltam. Uzonkaban nagyon jol telt a nyar, nagyon sokan
voltak vendégek, fiatal lanyok, akik koziil nekem is jutott, mikor ott
voltam, ott is volt baratném, és idehaza is, aki végiil feleségem lett,
de addig még sok mindennek el kellett telni.

11

1943. augusztusban bekovetkezett a sorozas ugy, ahogy mar azel6tt
hallani lehetett, hogy a '24 és '25-ben sziiletetteket besoroztak augusz-
tus tizedikén, és 1943. oktéber negyedikén be is kellett vonulni
Szentgyorgyre. Hatunkat a géppuskas szdazadba osztottak be; engem,
Mokan T., Konsza B., Koskodar A., Bardoc Cs., Timar B., akik koziil
én élek, 81 évesen, egyediil. A haborit mind tulélték, idehaza haltak
meg. Igy kezdédott el a katonaélet. 1943. oktéber otodikén mar
parancsszora ébredtiink. Minket azzal az indokkal vittek hamarabb,
hogy hatarérként fogunk szolgalni. Az 1923-ban sziiletettek idehaza
maradtak, 6k '44-ben kellett volna bevonuljanak, de szerencséjiik volt,
addig az oroszok ideértek, és 6k igy idehaza maradtak, és megusztak,
nem lettek katondk. Mi énekeltiik, hogy ,Szép élet a katonaélet, csak
nehéz a viselet”. Volt, aki rosszabbul vette, birta, de én nem csinaltam
problémat, és ott is feltalaltam magamat. Volt olyan is, hogy sirni
kezdett a gyakorlotéren. Igaz, én mar fizikailag ratermett voltam, 176
magas, 78 kg-mal vonultam be. Hasznalt a katonasag, mert karacsonyi
szabadsagra mikor hazajottem, 86 kilo voltam.

Mar 1942-ben megalakitottdk a harom székely varmegyében tartalé-
kosokbol a huszonkét székely hatarér zaszloaljat az 6tven éven aluli-
akbol. 14 [...] Teriiletenként alakitottdk ki a zaszlbaljakat; a Bardt
kornyékbeli falvakban volt a 13. sz. székely hatarér zaszléalj. Baréton
volt a zaszléaljparancsnoksag, Daner szazados volt a zaszléaljparancs-
nok. Baréti sziiletésd, baréti lakos. Egy zaszloalj négy szazadbdl allt,

13 sorozas

14 A székely hatar6r-zaszléaljak személyi allomanyat, amelyeknek békeid6ben csak
a keretekkel kellett rendelkezniiik, elsésorban az idésebb korosztalyok képezték.
E zaszloaljak felallitdsa 1942. marcius 1. utdn vette kezdetét. Bévebben lasd:
Ilésfalvi Péter - Szab6 Péter - Szamvéber Norbert: Erdély a hadak utjdn
1940-1944. Budapest, 2005, 46-47.
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2. kép. Fiatal, 13-as hatdrorok kiképzésen
(Az eredeti fénykép egy Nagyajtarol besorozott egykori 13-as hatdrér, Péterfy Sandor tu-
lajdondt képezte. Elektronikus mdsolata Magyarosi Sandor tulajdondban.)

Baconban volt a negyedik szazad, Bogdan Emil elsé vilaghaborus
féhadnagy parancsnokséaga alatt; minden rangu tiszt, altiszt és tiszthe-
lyettes baconi volt, elsé vilaghaborus veteran. Minket, fiatalokat
hathénapos kiképzés utan beosztottak apdainkhoz, mar akinek élt még
az apja, és Otven évnél fiatalabb volt. Feloszlott Szentgyorgyon a
kiképzc'jtébor,15 és ugy jottlink haza a falunkba katonanak. 1944. aprilis
honapban el6szor hazajottiink husvéti szabadsagra 12 napra, de a
parancs a kovetkez6 volt, ha a kévetkez6 napokban [...] parancs érkezik,
valamilyen forméaban, vagy a csend6rségen keresztiil, nem személyre
sz010, példaul Baconbdl, a géppuskas szazadbdl én voltam a meghatal-
mazott, hogyha parancs j6, értesitsem, akik a géppuskas szazadtol
jottiink: a parancs érkezése utan azonnal indulni kell vissza [...]
Malnasfiirdére gyalog kellett menni, és onnan vonattal mentiink. Mig
az alakulatndl jelentkeztiink, addig én voltam a hatarérok kozott a
parancsnok, igy voltunk elengedve. Igaz, nem sokat kellett varjunk a
visszahivasra, mert estére érkeztiink haza, és reggel, amikor felkeltem,

15 A hatarérok kiképzésére Sepsiszentgyorgy és Arkos kozott két tabort 1étesitettek
(A és B megnevezéssel). A szovegben ezek egyikének megszlinésérdl van szo.
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a magyar csendor a kapunal volt a visszahivé parancesal, igyhogy mar
azon az estén ujra Szentgyorgyon voltunk a kaszarnyaban. Ujra kellett
tolteni a szalmazsakokat, parancsszora, hogy ne aludjunk a kopasz
deszkan. Ez husvét elott egy héttel volt. Ottan voltunk két napot,
amikor megérkezett az 0j parancs, és ottan az utolsé, hogy atvezényel-
tek a 13. székely hatar6r zaszléalj negyedik szazadaba, most mar
véglegesen. De akkor mar tiszta gyalog jottiink haza Szentgyorgyrdl,
egy ottani kiképz6 szakaszvezet6 parancsnoksdga alatt, aki Baconig
jott, s itten atadott a negyedik szazad parancsnokanak. Osszesen kb.
35-40-en lehettiink, ezt mar nem tudom pontosan, mert akik a kiilonb6z6
fegyvernemeknél voltunk kiképezve, nagybaconiak, kisbaconiak és szaraz-
ajtaiak, mind ide voltunk a negyedik szazadhoz vezényelve.

Nekiink a legnagyobb 6rémiink az volt, hogy végiil is a husvétot
idehaza, szabadsagon toltottiik. A szabadsag letelte utan jott az djra
le- és felszerelés, mert ottan [Sepsiszentgyorgyon] mindent le kellett
adni [...], csak sima derékszijjal jottiink haza, de itten még a ruhdkat
is le kellett adni, és itten Gjra fel6ltoztiink, mindent mast kaptunk és
ugy osztottak be a négy szakaszba. Fegyvernemek szerint el voltunk
osztva korletbe a falu teriiletén; cstirkben aludtunk, kézos gyakorlatot
csinaltunk, dgymondva apainkkal - azt hiszem, vagy tiz napot -, és
akkor megkezdédott az ide-oda kihelyezések: legel6szor Olaszteleken
voltunk, ottan az iskoldba voltunk betéve; ott aludtunk, és onnan is
gyakorlatra mentiink mindennap. Most mar nem tudom pontosan,
hogy meddig voltunk; onnan Fiilébe meneteltiink, ott is az egyik
iskolaban voltunk, Kuvaszéban - tugy hivtak azt a teriiletet, koriilbeliil
4 kilométerre Fiile fels6 végétol. Ezt csinaltuk napokig. Délutanonként
osszejottliink a korletekben ottani fiatalokkal, inkdbb lanyokkal, mert
a fiuk onnan is katonak voltak.

Szérakoztunk, de soha nem tudtuk, hogy mikor jon megint a parancs,
hogy hova tovabb. Nem szabadott otthagyni a korzetet, de egy napon
csak megjott a parancs, ki a gyakorlotérre, hogy azonnal vonuljunk be.
De csak arra volt id6, hogy magunkra vegyiik a teljes felszerelésiinket.

Indultunk, de mi nem tudtuk, hova. Atmentiink Nagybaconon, a
falunkon, de nem szabadott kilépni a sorbdl. Az els6 pihené Malnas-
fiirdG; ottan a kultirteremben kovértélyoztunkw, ahol ott is aludtunk.

16  Gyakoribb forméja: kvartélyoz, jelentése: beszallasol.
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Ottan annyit megtudtunk, hogy Szent-
gyorgyre megyiink. Ottan el kellett
foglaljuk a kaszarnyat, ahonnan a
27/1. zészléaljat kivitték az orosz
frontra.!” Azért kellett volna elfoglal-
ni, hogy ne a német katonak foglaljak
el; akkor szalltak meg az egész Ma-
gyarorszagot, mert Horthy megtagad-
ta, hogy tobb katonat nem ad az orosz
frontra.'® Reggel indultunk Malnas-
firdérél. A gidofalvi tdtig mentiink,
ottan pihenét kaptunk, csak egy felde-
rit6 jarort kiildtek elore [...]; kideriilt,
hogy akkor éjszaka megszallta egy
német alakulat az egész kaszarnyat.
Brass6 felsl jottek be. Igy minket
onnan visszaforditottak. Megint Mal-
nasfiirdén aludtunk, reggel fordul-
tunk vissza Fiilébe, de Baconban ak-
kor sem volt megallas. Estére megint
Fiilében voltunk, ott, ahonnan elindul-
tunk (ez juniusban volt), és ahonnan
junius végén visszamentiink Nagyba-
conba. Itt ismét kivettek a szazadbdl,
a tartalékosokat (O6regeket) szabadsa-

= e e
3. kép. Bihari Ddvid elsé vildghdbo-
rus fényképe. A nagyajtai férfi a mdso-
dik vildghdboru idején fidval, Bihari
Aronnal egyiitt a 13. hatdrér zdszléalj-
ban szolgdlt.
(Az eredeti fénykép Bihari Aron tulaj-
dondt képezte. Elektronikus mdsolata
Magyarosi Sdndor tulajdondban.)

goltak, nekiink (fiatal leventekatondknak) irany Sepsiszentgyorgy, oda
a kiképzoétaborba, ahonnan tavasszal elvezényeltek, ahol mar a B
taborban orosz foglyok voltak, igy minket, az egészet az A taborban

17 A sepsiszentgyorgyi 27/1. és 57/1. zaszléaljakat a 27. székely konnyi hadosztaly
mas csapattesteivel egylitt Magyarorszag német megszallasat kovetGen, 1944.
maércius 29-én kivontdk a Székely Hatarérvédelmi Erék kotelékébdl, és dprilis
9-ével kezdédden Dés, Nagysomkut, Szildgycseh és Zilah térségébe szallitottak.
A késdbbiek soran az 1. hadsereg galiciai hadmiiveleti teriiletére iranyitottak a
seregtestet. Lasd Illésfalvi-Szab6-Szamvéber: i. m. 53.

18 Magyarorszag megszallasa 1944. marcius 19-én kovetkezett be, azonban az
eseményre inkabb a magyar béketapogatézasok kovetkeztében, illetve a Voros
Hadsereg kozelsége miatt keriilt sor. A megszallast kovetéen azonban német
nyomasra valéban olyan alakulatok kertiltek ki a mai Ukrajna teriiletén huzédo
frontra, amelyeket korabban a magyar hadvezetés az orszag védelmére szant.



Magyarosi Sdandor: A hatdror... 93

helyeztek el. Onnan megint kivalogattak, ahonnan koriilbeliil negyve-
nen mentlink Gyergyobékasra, tisztes ‘covélbbképzc'ire.19 A tobbiek
Csikszentsimonba mentek, ahonnan mindennap kiadtdk 6ket a lakos-
sagnak a mezei munkavégzésre. Természetesen korletekben voltak,
ahonnan reggelenként mentek ki és este vissza a korletbe. Ez julius
héonapnak az elején volt, mert minket is egy honapra vittek Békasba.
Ott voltunk mind a 22 zaszléaljtél, bent voltunk a kaszarnyaban, a
géppuskasok mind a 22 zaszldaljtol 0, és az arkaszok. A t6bbi alakulat
kint volt a hegyoldalban, satrakban helyezték el Gket.

Nagyon nagy meleg volt. Oda jottiink ki mi is gyakorlatra; elég nehéz
volt, 22 kilés géppuska, 23 kg az allvany is, amit a hatunkon kellett
kivinni a gyakorlétérre. Mindennap egy-egy embert megiitott a hguta.
Ez igy ment julius végéig. Talan 27-28-a volt, amikor mozgésitottak a
zaszléaljakat;”” ahonnan jott a parancs, azoknak azonnal indulni
kellett. Egy napon nekiink megérkezett a parancs, gyiilekez6 az egész
13. zaszléaljhoz tartozéknak. Sorakoztunk, induldas Gyergyo6szent-

4. kép. Székelyfoldi dllomdshelyi hatdrvaddsz alakulat katondi hadgyakorlaton
(Nagy Zoltdn gytijteménye)

19 Gyergyobékas

20 A Székely Hatar6rség allomanyaba minddssze 20 zdszldalj tartozott.

21 A mozgésitasra 1944. jilius 26-an keriilt sor, megtorténhet azonban, hogy Kiss
tulajdonképpen nem téved, és a parancs egy nappal kés6bb lépett életbe.
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miklés felé, gyalog. Ugy is jottiink 42 kilométer utat, az élen énekeltiik,
hogy még a nap is biiszkén siit a tizenharmas bakara, isten veled,
Gyergyobékas hegyes-volgyes hatara, amikor elkeriilt egy motorkerék-
paros hirvivs; parancsot adott 4t a hadnagy urnak, aki az élen gyalogolt.
A parancs az volt, hogy vissza kell fordulni, hogy részt vegylink a
zaszloaljak kozotti versenyen, amit mi, katonak csak akkor tudtunk
meg, mikor visszaértiink. A kaszarnyaban még harom napot voltunk,
amikor ismét indultunk vissza Szentmiklésra, és onnan vonattal a
negyedik szazadhoz, ahonnan masnaptél szabadsagoltak, hogy minden-
ki részt vegyen az aratason. Persze a katonaruha nalunk volt civilben.
Ugy volt a parancs, ha megszélal a kiirt a toronyban, mindenki
atoltozve katonaruhaba és a sorakozoéhelyen [...] jelentkezzék. Ez a
szabadsagolas masodnapjan volt, a tovabbi parancs: mindenki jelent-
kezzen a korletében; hazamenni nem szabad, ottan varjuk a tovabbi
parancsot, amit mi meg is kaptunk hamar, hogy be kell hevederezni
akkor éjszaka 12 ezer darab t6ltényt.

Osszenéztiink a baratommal, és ugy hataroztunk magunkban, hogy
el kell szokni; most mar ugyis megylink a harctérre, annal jobban mar
biintetni se lehet. De mar akkor szdlitott is az 6rmester a neviinkon,
hogy menjiink vele a l6szerraktarba felvételezni a 16szert. A raktar a
Templom utca sarkan volt, de ameddig az G6rmester ur intézte a
papirokat, addig mi a hata mogiil leléptiink. Mar sotét volt, el tudtunk
l6gni. Szélitott, hol vagyunk, de mi mar az utca tulsé oldalan 1éptiink.
En akkor mar udvaroltam, a leanyt Simo6fi Rozalianak hivtak, akit
feleségiil vettem a haboru utan, 1946-ban; csak ugy elmenni nem
tudtam, hogy ott volt a faluban, és el se bucstuzzunk. Hat sikeriilt a
meglégas onnan. Es a nevel6apja a menetszazadban volt, Antal
Sandornak hivtak, 6 is éppen hazajott elblcsizni. Hat mi ott bucstz-
kodtunk, 12 volt az 6ra, mikor eljéttem, de nem a korletbe mentem,
hat haza, édesanyamhoz. T6le is bucsuzni kellett. Otthon lefekiidtem.
Edesanyam virrasztott mellettem és sirt, mert akkor mar tudtuk, hogy
megylink a frontra.

1.

Otorakor folébredtem, bucstztam. Lehet, nekem konnyes lett a
szemem, de szaladtam a korzetiinkbe, de onnan mar jottek ki a kapun
teljes felszereléssel. A kozséghaz-udvaron volt a gyiilekezs. Kozben
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6rség volt mindenfel6l, hogy senki sem szabadott kozel jojjon. Most is
keservesen tudok visszagondolni, amikor egy falunak a férfidllomanya,
kb. 120 ember, apak és fiak, egyszerre indultunk, irhatnam ugy is,
hogy a vagoéhidra, mert akkor akik elmentiink, abbdl nagyon sokan
sohasem tértek haza. Az én ségorom is akkor jott el, ahol harom arva
maradt apa nélkiil, és [még] nagyon sok nagycsalados [vele egyiitt].
Egyszerre 1945 6szén 21 embert prédikalt a pap a baconi templomban,
akik 36 arva gyermeket hagytak apa nélkiil, amelyb6l 6 a mi csala-
dunkban volt, a két lanytestvérem gyerekei.

Elhangzott az induldsi parancs, indulni kellett. Az itthon maradtak
sirtak, mi meg noétaszoval mentiink végig a falun. Ki volt adva a
parancs, hogy senki ki nem merjen lépni a sorbdl, de én mégis
megtettem; amikor a Rézsikaék hazukig értlink, meglattam az ablak-
ban, kiszoktem a sorbdl, és megcsékoltuk egymast, gy szaladtam a
csapat utan.

Uzonkafiirdén mentiink at Bikszad felé; Uzonkaban pihenét adtak.
En megkaptam a parancsot, hogy a legkizelebbi kihallgatason jelent-
kezzem, ahol megkapom a mélté biintetést, de addig is jelentkezzem
a szakacsnal krumplihantani, de oda sem mentem, mert Uzonkaban
is volt egy baratném, akit6l el kellett bucsuzzak. Most mar kétszer nem
teljesitettem a parancsot, akkor a harmadik is rafér.

Ismét elhangzott a parancs, menet tovabb. Azon a napon Tusnadig
mentiink, azon az éjszakan ottan voltunk. Reg%el parancskihirdetés,
kihallgatés; azon én is rendelve voltam, Kusléder 2 baratommal egylitt.
Fel is késziiltlink ugy, ahogy azt kellett, bealltunk a sor végére. Amikor
a szolgalatvezetl torzs6rmester megkérdezte, hat ti mit akartok, és
jelentettiik, hogy Benedek Grmester ur parancsiara [vagyunk itt], azt
sem kérdezte, miért, hanem elzavart a kihallgatasrol. Ez nagyon jol
sikertilt, hal’ istennek; igaz, a torzs6rmester ur is baconi volt a negyedik
szazadban.

Parancskihirdetés utan sorakozd, menet tovabb; akkor Lazarfalvara
mentiink, de mindig akkor tudtuk meg, mikor megérkeztiink, hogy hol
is vagyunk. Lazarfalvan egy hétig voltunk, de hogy ne unjuk magunkat,
mindennap kiadtak a lakossdgnak aratni, vagy kaszaltunk; ott is az

22 Az eredeti kéziratban szereplé név helyességét nem sikeriilt ellendrizni.
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volt a parancs, hogy amikor meghalljuk a toronyban a kiirtszét, azonnal
a sorakozohelyen gyiilekezni kell.

Ott is megszdlalt a kiirt a toronyban, indultunk onnan igazan a
frontra. Kozmastol letértiink az Uz-volgye felé vezeté uton, neki a
Karpatoknak; az aklosi csardaig mentiink, ami a Karpatok gerincén
van, ottan pihend, és utana letértiink balra a Karpatok gerincén és
Csobanos felé. Els6 vilaghaborus utakon mentiink a Csobanos volgyébe,
ahol végre letelepedtiink. Ott még volt élet, szérvanyos lakéhazak, ahol
laktak is civilek, akik ottan dolgoztak a fakitermeléssel, és volt két
flirésztelep, amit a mi katonai alakulatunk at is vett, és elkezd6dott a
munka az alakulatunk &ltal. Az volt a terv, hogy ott a volgyben
védovonalat épitiink és ott fogunk védekezni. Elkezd6dott az épitkezés,
barakkokat kezdtiink épiteni, hogy a téli allasokon ottan lesziink, ott
meg fogjuk allitani az orosz csapatokat, de nem ugy lett, mivel
varatlanul, augusztus 23-4n a roman hadsereg atallt az oroszok
oldalara...

Vasarnap volt, ottan voltak nagyon sokan latogatni, édesanyam is.
Szekérrel jottek; oriiltiink a latogatasnak, jol éreztiilk magunkat, de ugy
délutan - azt hiszem, az ebédkiosztas utan - gyiilekez6t fujt a kiirtos,
ahol megjelent a zaszléaljparancsnok, és ahol legelészor a civileknek
volt a parancs, hogy mindenki azonnal hagyja el a tabor teriiletét. Es
nekiink, katondknak felolvastak, hogy attél a perctdl a roméan hadse-
reggel ugy allunk szemben, mint ellenséggel. Azonnal felszereltek, és
mar akkor éjszaka a kiépitett védballasokban telt az éjszaka, de mar
jott a hir, hogy az Uz-volgyébe betortek az oroszok, ahonnat athallat-
szott hozzank az aknavet6k hangja, de nalunk akkor éjszaka még csond
volt egészen. 24-én délutan, kb. 3 6rakor dordiiltek el az elsé 16vések,
megkezdték a tamadast, és mi a védekezést.2>

Nagyon er6s harc alakult ki, egész sotétedésig, de nekiink sikeriilt
az els6 napi tamadast kivédeni. A géppuskarajunk hét személybdl volt
Osszetéve, 1-es, 2-es, 3-as kezel6bdl - az egyes 16tt, a kettds kiszolgalta,

23 A szovjet csapatok valdjaban két nappal késébb, augusztus 26-an érték el a magyar
hatart, tehat a Kiss Arpad altal leirtak szerint a 13. hatar6r-zaszléalj arcvonalan
feltehet6leg aznap délutan dordiiltek el az els6 16vések. Illésfalvi, Szabd és
Szamvéber gy tudjak, hogy az ellenséges tamadas mar 26-4n este elsoporte a
13. hatar6r-zaszloalj védelmét (lasd Illésfalvi-Szabo-Szamvéber: i. m. 75-76.),
azonban tobb szemtand is azt allitja, hogy az els6 napon a hatarérok még sikeresen
alltak ellen az orosz gyalogsagi tamadasnak.
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a harmas a becsapddast vizsgalta, a 4-es, 5-0s, 6-0s a 16szert biztositotta,
a hetedik személy volt a rajparancsnok. Nekem 1-es kezel6 beosztasom
volt; addig 16ttem, amig a géppuska cséve forro lett. A 2-es kezeld
falumbeli volt, K. B.; az els6 tamadason idegsokkot kapott. Ha a
rajparancsnok le nem huizta volna rélam, azt hiszem, megfojtott volna.
Meg kellett kétozzék a pancéltor6 mozdonyra, ugy kiildték vissza az
els6segélyhelyre.

Csendben t6tt el az éjszaka; annyira voltunk egymast6l, hogy
hallottuk egymads horkolasat, de reggel kezdédott elolrdl a tamadas,
amit szintén az oroszok kezdeményeztek. Mi addig tartottuk a vonalat,
amig megérkezett a segitség, a harmincnégyes hegyi zaszléalj, egy
csikszeredai alakulat [Kiss valdszintlleg téved az alakulat szamat
illet6en; minden mas forrasban harminckettesekrol torténik emlités —
M. S.I.

5. kep. Ezt ldthattdk a tdmadok: a Csobdnos vélgye Moldva feldl.
Szemben a Sovetd, a Saj-havas és a Magyarés-teté kozotti rész.
(Fényképezte Barthalis Szabolcs)
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Feltiirk6zve jottek; minket levaltottak, hogy 6k most aztan visszafor-
ditjak az ellenséget. Minket kivezényeltek az oldalba, hogy ottan tartsuk
a vonalat, hogy ne kapjak hatbdl az elérevonulé csapatot. Hat ottan is
voltunk, amig jott egy masik parancs, hogy vonuljunk be a vélgybe, és
visszavonulunk pihendbe. Ezalatt a volgyon visszaverték a tamadast a
harmincnégyesek, de mikor minket visszavontak a védelembdl, az
oroszok azonnal bejottek a helyiinkre, és azonnal két oldalrdl 16ni
kezdték a volgyet [...], ahonnan azonnal megkezdddott a visszavonulas.
De rengeteg sebesiilt és halott volt, nekiink is harom halottunk és egy
sebesiiltiink lett, mind baconiak voltak. A sebesiilt géppuskas kezeld
volt, akivel sohasem talalkoztunk tobbé; tulélte a haborut, de kint
maradt Magyarorszagon.

A mi géppuskas lovaink hatrabb voltak elmaradva, ahonnan mas
iranyba vonultak vissza, igy a géppuskakat vallon kellett visszahozni
a Csobanosbdl Csikszeredaig. Addig vonultunk vissza akkor éjszaka.
A zaszldaljparancsnok ugy rendelkezett, hogy szerre’? vegylik el egy-
mastol [felvaltva vigyiik], de a géppuskak ne maradjanak el; de akinél
setétben volt, az ott maradt, mert azt mar nem vette el senki. Ugy
maradt nalam a puska része, ami 24 kg; Csikszeredaig vittem.

Ottan egy katonai tabor volt a mezdében, és ottan taboroztunk és
pihentiink egy j6 par napot, ahonnan tovabbmentiink Csikcsomor-
tanba. Csikszeredan feliil, kint van az a kis falu egész a Karpatok alatt;
onnan is egy atjarasu volgy vezet at a Karpatokon, ahol egy tiizériiteg
zarta le a bejovést, és minket a tiizérek biztositasaként osztottak be.
A falu felett voltak a géppuskak, ahol mi szolgalatot teljesitettiink,
egyszerre harom ember, hat o6ra szolgalat és hat éra pihend. Civil
hazakhoz voltunk bekovartélyozva, és onnan jartunk ki [az allasba].
A falubél nem volt még senki elmenekiilve. Igy telt egy par nap
pihenében, szérakoztunk [...], utolsé vasarnap még tancoltunk is, de
akkor éjszaka tilizérségi 16vések voltak a mi tilizéreink részérdl, és
egyszer csak hallottuk, hogy a tilizérek vonulnak vissza, csak mi nem
kaptunk visszavonulasi parancsot. Virradatkor hat latjuk, hogy jonnek
az oroszok. Puskal6vés nélkiil vonultunk mi is vissza, a falu lakéi arra
ébredtek, hogy reggelre meg volt széllva a falucska.

24  sorra
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Minket atiranyitottak Borzsovahoz, a szépvizi ut mellé, azzal a
paranccsal, hogy ottan ellenallas lesz, az orosz csapatokkal felvessziik
a harcot. Elfoglaltuk a tiizel6allasokat; az volt a parancs, hogy nyolc
orakor kezd6dik a tamadas, tobb iranybdl, de haromnegyed nyolc
orakor megkaptak a szazadparancsnokok az altalanos visszavonulasi
parancsot, ami harci cselekvések nélkiil tortént. A mi alakulatunknak
az els6 megallas Csikmadarason volt, ahonnan el volt menekiilve az
egész falu népe; az lizletek mindeniitt fel voltak torve. Par éras pihend
utan indulas tovabb. Igaz, ott mar kaptunk egy partizantamadast;
oldalbdl mar a partizanok bejottek. Ottan volt egy kis 6sszelovoldozés,
de nem volt sem sebesiilt, se halottunk. T6bbet megéallas nem volt.
Olyan es6ben vonultunk akkor éjszaka, mintha ontotték volna. Borig
azva, de menni kellett tovabb. Gyergydremeténél letértiink Alfalu felé,
neki a Bucsinnak Parajd felé. Alfaluban volt egy par 6ra pihend, de
[hamarosan] menet tovabb; mindeniitt jottek utanunk az orosz csapa-
tok, ellenallas nélkiil. Parajdra délutanra értiink, jobban mondva Parajd
[...] falun feliil volt a letelepedés. Kevés id6 mulva mi, géppuskasok,
kaptunk egy parancsot, hogy szedjiik le a puskdkat a géppuskanyereg-
bél, és iires nyereggel menjiink le a falukézpontba; a kulturteremben
uritik ki a katonai raktart, ahonnan mi is vételezziink fel élelmet. De
amire odaértiink, mar az utrodl kellett felvegylik; az ablakon dobaltak
ki mindent, ami a raktdarban volt, hogy ne maradjon az ellenségnek.
Rengeteg ember gyilt mar arra Ossze, civilek; akinek batorsaga volt,
mindent kapott.

Parajd a levendé feleségem sziiléfaluja volt, ottan éltek a sziilei és
testvérei. Heten voltak testvérek; akkor még a levends feleségem,
akivel egyforman szerettiik egymast, hétéves koratél Baconban nétt
fel, mint ordkbefogadott, mivel édesanyja testvére Baconban volt
férjnél, és nem volt gyerekiik. Keresztsziileik is voltak, nagyon szeret-
ték (ekkor mar én is hasonléan!), de idaig én nem jartam Parajdon,
nem ismertem senkit, és engem sem ismertek, de mar tudtak a mi
szerelmi kapcsolatunkrdl. A sors ugy hozta, hogy ilyen koriillmények
ko6zott ismerkedtiink meg.

Megrakodva indultunk vissza a taborozashoz, de kozben olyan
parancsot kapott az alakulat, hogy indulniuk kellett tovabb. Mi
mentiink szembe, és pontosan a levendé feleségem sziilei kapujaban
talalkoztunk Gssze az alakulatunkkal, ahol vartak 6k is, hogy megis-
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merjenek, [és] ahol mar ottan volt a nevelGapja, aki szintén katona
volt, és akivel egyiitt vonultunk vissza. Igy tortént az elsé késobbi
rokoni kapcsolat. Kis ideig tartott az ismerkedés, mert indulni kellett
tovabb.

Nagy nehezen tudtuk Parajdot elhagyni, mert ott nagyon sok volt a
visszavonul6, csapatok; mi jottiink Gyergyé feldl, ottan értiink 6ssze
az Udvarhely fel6l visszavonul6 csapatokkal. Ottan német, magyar
visszavonulok, civil menekiil6k - hat leirni sem lehet azt a bonyodal-
mat, ami abban a faluban volt. Minket a rokonok arra biztattak, hogy
maradjunk ottan le Sandor béacsival egyiitt, aki Roézsikanak volt a
neveléapja. O maradt is volna akkor, ha én is maradok, de én gy
hataroztam, hogy megyek tovabb. Sokdig nem is volt id6 a gondolko-
dasra, menni kellett tovabb. Szovata felé mentiink; ottan a falu
kijaratanal kaptunk pihenét, és ottan toltottiik az éjszakat. Er6szakkal
mentiink be kintrél az utolsé hdzhoz, ahonnan mar menekiilében
voltak, csak még a haziasszony volt otthon, aki nem akart beengedni.
Reggel ébreszté utan a szazadparancsnokunk sorakozot rendelt el -
Bogdan Emil féhadnagy tr [volt a szazadparancsnok] -, ahol varatlanul
kihangsulyozta, hogy mivel mind baconiak vagyunk, tartsunk 6ssze a
tovabbi visszavonulas alatt, és aki ugy hataroz, hogy tovabb nem akar
jonni, az ott is maradhat.

Hat ez egy nagyon veszélyes kijelentés volt, amiért a f6hadnagy tur
a hadbirdsag elott kellett volna feleljen, de harom ember kivételével
ugy dontott az egész szazad, hogy megyilink tovabb a fé6hadnagy tur
parancsnoksaga alatt. Harman dontottek ugy, hogy maradnak: Kele-
men Baldzs 6rvezet6, K. Béla és Olah Andras. Engem is biztatott az
Orvezet6, hogy maradjak veliik, annal is inkabb, mivel engem itthoni
j6 kapcsolat fliz6tt hozza. De mi indultunk tovabb.

Szaszrégenben volt a kovetkezé pihend, és onnan még egy napi
menetelés utan megérkeztiink Batos nevili k6zségbe, ami egy szaszlakta
ko6zség volt, ahonnan mar mindenki el volt menekiilve. Augusztus volt,
a sziiretelés ideje; mi voltunk a sziiretel6k. Egypar nap voltunk ottan,
azt hiszem vagy tiz napot, amikor megjott a parancs, aminek alapjan
minket, fiatalokat kivettek apdink koziil, vagyis a 13. zaszloaljtol, és
beosztottak a 68. rohamzaszlbéaljhoz, akik mar kinn voltak az elsé
harcaszati vonalban. Ezzel nekiink, fiataloknak 1j élet és halal vette
kezdetét. A fent emlitett alakulat féparancsnoksiaga Marosvécsen volt,
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a front hata mogott. Minket ottan djra felszereltek; a 13-as alakulattol
csak a géppuskakat, a puskaszallité lovakat vették at, amelyhez én is
tartoztam, mint egyes kezeld, de itten mar csak a felvonulasi parancsra
és a bevetésre vartunk, ami nem is késett soka. Még azon a napon is
kivittek gyakorlatra, ahonnan az els6 vonalba vezetett az utunk.
Idecspatak, vagyis Uvegestir a Maros folyén tul volt, kb. tiz kilométerre
Marosvécstdl, ahol nagyon er6s harcok voltak, ahol naponta véreztek
el alakulatok, de ez egy nagyon fontos hadi célpont volt, mert ha itt
attorték volna a vonalat, amely Besztercéig tartott [...], és itten addig
kellett tartani a vonalat, ameddig Galiciabdl gy a magyar, mint a
németek visszavonultak, tehat itten masra nem nagyon volt remény,
mint meghalni, megsebesiilni vagy fogsagba esni. Mondjuk, azért nem
mindenkire vonatkozott a fenti megjegyzés. Ugyhogy [az itteni harcok
soran] sok halott, fogoly és sebesiilt lett, mint én magam is; szeptember
24-én sebesiiltem meg, ami még jobb eset volt a halalnal.

1V.

Sebesiilésem: elég komoly fejsebesiilésem volt, amit aknaszilank
okozott, de csak milliméteren maradt meg az életem. A légnyomastol
beestem egy mély szakadékba, ahol a labammal tortént baleset, amely
az egész életemen végigkisért, igyhogy nem tudtam labra allni sem.
Az egyik bajtarsam, akit Kovacs Pistanak hivtak (szentgyorgyi), a hatan
vitt, amig az egészségiekkel talalkoztunk, és 6k hordagyon szallitottak
az elsésegélyhelyig, ahol az els6segélynyujtas utan katonaszekérrel
vittek tovabb négylinket, melybdl egyik bajtarsunknak hianyzott az
egyik laba. Marosvécsen volt a masodik segély, ahol mar orvos is volt.
Ottan osztalyoztak a sebesiilteket, a zubbonyunkra feltiiztek egy
kartont, amelynek egyik sarka piros volt, amely a siirgés tovabbszalli-
tast jelentette, és azt levagtak. A sarga: konnyi sebesiilés, amely
maradt a segélyhelyen tovabbszolgalatra. A kék tovabbszallitast jelen-
tett; a fekete a végsot jelentette, amelyiket esetleg ottan temettek el.
A nyakunkban volt zsinéron egy kis doboz, amelyben két cédula volt:
az egyik a halalcédula, a masik a sebesiilési. A cédulakon rajta volt a
lakcim és a hozzatartozé neve és cime. Ezeket kivették a dobozkabdl,
ugy a sebesiilésit, mint a halalcédulat, amivel az én esetemben tévesen
jartak el; a sebesiilési helyett a haldlcédula keriilt a nemzetkozi
voroskereszthez, amelynek alapjan 1945 6szén, amikor én héla isten-
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6. kép. Magyar hadikérhdz a mdsodik vildghdboru idején
(Hegyi Norbert gyiijteménye)

nek haza voltam j6ve, a nemzetkozi voroskereszttol jott az édesanyam
nevére egy levél, amit én kaptam kézhez, és abban a kovetkezd volt
irva (valahogy gy hangzott): részvéttel értesitjiik, hogy fia, Kiss Arpad
1944. szeptember 25-26-an az idecsi harcokban életét vesztette.
Szerencsére én olvastam idehaza; ha nem lettem volna idehaza, vagy
nem tudtak volna hollétemet, ezen levél alapjan halotta nyilvanitottak
volna; de szerencsére - hala istennek - 81 évesen élek.

En az osztalyozason a sulyosabb sebesiiltek kézt voltam, igy az elsé
transzporttal szallitottak tovabb a nagysajoi kérhazba, ahol kipucoltdk
a sebeket, Ujrakotoztek, és aki alkalmas volt a tovabbszallitasra,
Kentelkére szallitottak. Az odaig val6 szallitas autébuszokkal [tortént];
ki voltak szedve az iilések, szalma volt berakva, és azon utaztunk.
Kentelke volt a legkdzelebbi vasutallomas, és ottan tehervagonokba
raktak be; szalma volt a fekhely. Ottan, azt hiszem, egy napot voltunk,
mig a szerelvény elindult, tudomasunk szerint 460 (négyszazhatvan)
sebesiilttel, amely kozott voltak nagyon stlyosak is, akik a halalukat
lelték ott a vagonban, akiket a kovetkezd allomédsokon kiraktak.
Szolnok lett volna az elsé kérhaz, ahol kivagoniroztak volna, de amig
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odaig értlink, onnan is menekitették a korhazat. Menet tovabb. Egy
hétig tartott az utazas a vagonban, amig megérkeztiink Budapestre,
de mar az eredeti elinditott 1étszambal [...] hatvanan meghaltak, akiket
isten tudja, kik temettek el és hol.

Budapesten a Ferencvarosi Rendezdébe szaladt be a vonatunk, ahol
olyan tervek voltak, hogy visznek tovabb Szombathelyre, mivel a pesti
korhazak mar tele voltak sebesiiltekkel, de az orvosi komisszi6® agy
allapitotta meg, hogy [minket] tovabbszallitani nem lehet. Megjegyzem,
hogy a szerelvénylinkon még orvos sem volt, kotszer csak papir, és
vagy harom orvostanhallgatd, akik mar nem is mertek a vagonokba
feljonni a sebesiiltek kozé, a botokkal még meg is iitték [6ket] a sulyos
sebestiltek. Végiil is olyan dontés sziiletett, hogy Pesten kiszednek a
vagonbdl, és az uj Szent Janos Kérhazba szallitanak, ahonnan minden
civil beteget (a sziilészet kivételével) egy nap alatt kitettek, és minket
oda szallitottak be, ahol mi voltunk az elsé sebesiilt csoport (én most
is ugy tudok visszagondolni ra, hogy mikor leflirosztve agyba fektettek,
mintha a mennyorszagban érkeztiink volna). Civil kérhaz volt, nagyon
kedvesek voltak a névérek, orvosok; igaz, harom nap alatt megtelt az
1800 korhazi agy sebesiilttel. [...] Ahogy annyira voltunk, bekotott
sebekkel, akinek volt hova, menni kellett, szabadsagra vagy mas
egészségi kozpontba. Nekem szerencsém volt, mivel nagybatyam, aki
az elsé vilaghaboribdl maradt oda, és ottan alakitotta ki az életét, a
készegi hegyen, az osztrak hatar kozelében egy turistahdz tulajdonosa
volt, ahova szabadsagra mentiink egy szintén nagybaconi bajtarsam-
mal, akivel egylitt voltunk a kérhazban is. Hosszu Bélanak hivtak. '944.
oktober 15-én érkeztiink K6szegre, ahol a Hormann-forrasi turisztikai
hazhoz mentiink, amely K6szegt6l kb. 8-10 km-re taldlhato; az osztrak
hatartol 5-600 méterre van.

V.

Nagyon jol fogadtak. Pontosan akkor mondta be a radié6 Horthy
kormanyz6 szézatat, hogy Magyarorszag Kkilép a haborubdl, nem
harcolunk tovdbb a németek oldalan. Ott akkor mar nagyon sokan
voltak menekiiltek; voltak, akik egyetértettek [a kilépéssel], vagyis
oriiltek, koztliik mi is, hogy vége a haborunak, de voltak, akik nem

25  bizottsag
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értettek egyet a feltétel nékiili fegyverletétellel. De sajnos [...] azon a
napon mar atvették a nyilasok a hatalmat, a kormanyzot letartoztattak,
és mar akkor este személyesen mondtdk vissza, hogy a magyar
hadsereg harcol tovabb a végsé gy6zelemig a német szovetségesek
oldalan. Ekkor végleg eld6lt Magyarorszag sorsa.

Mi 14 nap szabadsagot kaptunk. A budapesti elsé gyalogezred
kereténél kellett jelentkezniink a szabadsag letelte utan. Mi a 14 napot
ottan toltottik le, igy 10 napi késéssel értiink vissza Budapestre,
ahonnan a pétkeret mar ki volt koltozve Kerepesre, ahol jelentkeztiink.
Igaz, ha nem jelentkeztiink volna, sohasem kerestek volna, soha senki,
de nagyon veszélyes lett volna a l6gas, a nyilasok nagyon szigorian
léptek fel. Nem is egy eset volt olyan, hogyha egy katona nem tudta
igazolni magat, agyonlétték, mint a kutyat. Szigord parancs volt,
minden katonakdotelesnek jelentkezni kellett a legkdzelebbi alakulatnal
eskiitételre [...]; nekem sikeriilt, hogy soha nem eskiidtem fel. Tehat
jelentkeztiink a kerepesi potkeretnél, ahol egy 6rmester avval fogadott,
hogy miért nem késtiink még 10 napot. Latszott rajta, hogy mar 6 is
tudta, hogy itt mindennek vége, Magyarorszag a haborut elvesztette,
és mar biztosan 6 is azon gondolkodott, hogy lehet lelépni. Mondtam
neki, hogyha arrél van sz, mi még le tudunk lépni, de erre nem szdlt
semmit, el6vett egy nagy kdnyvet, ahol kikereste, hogy hol talaljuk meg
az allomanyunkat, a 13. székely hatarér zaszldaljat. Meg is taldlta
hamar, de onnan mi at voltunk vezényelve a 68. rohamzaszléaljhoz,
amely Maramaros és Nyiregyhaza kozott volt az els6é frontvonalban.
Varjunk, amig menetlevelet csindal. Irany az els6 vonal. Hat ezen nagyon
elszomorodtunk, de ahogy kijottiink az irodabél, nekem azonnal egy
otletem tamadt. Mivel a zsoldk6nyviink nem volt kicserélve [az alakulat
helyén], a 13. székely hatar6rség volt kitoltve. Hamar visszamentem,
jelentettem, hogy 6rmester ur, itten tévedés van, mert mi a 68-asokhoz
csak vezényelve voltunk, allomanyilag a székely hatarérséghez tarto-
zunk. Avval valaszolt, evvel a szavakkal, hogy szdlj, baszd meg; megint
elévette a nyilvantartét, ram nézett, azt kérdezte: hol is voltatok
szabadsagon? Mondtam, Kdszegen. Kellemes hangsullyal valaszolt:
akkor oda tudjatok az utat, ott van a székely zaszldalj potkerete a
készegi varban, ott kell jelentkezzetek. Hat ennél nagyobb 6rom nem
tudott volna érni. K6szeg még olyan messze volt a fronttdl, mint Maké
Jeruzsalemt6l. Egy 6ra mulva megkaptuk a menetlevelet; még egy
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papolci székely tizedes - idés bacsi - is vellink kapott menetlevelet.
Ugy hivtak, Bajka Kéroly, aminek mindig utdnamondta, papolci. Ezt
én irom, hogy Papolc Kovasznahoz tartozik most is, tehat foldiek
voltunk. Atadta nekem a parancsnoksédgot; azt mondta, hogy jobban
feltaldlom magam. Azon az estén visszajottiink Budapestre. A vonat-
jaratok mar nem voltak biztosak: hol volt vonat, hol nem volt. Azon
az éjszakan a HEV-allomas varétermében aludtunk. De ott is, mivel
éjszakai jaratok nem voltak, este bezartak a varészobat, ahova az érrel
bezartuk magunkat. Masnap reggel sem volt vonatunk Koészeg felé.
Véletlen osszetalalkoztam egy szakaszvezetGvel; csiki volt, ugy emlék-
szem, hogy a hivatdasos lovasrendGrségnél volt, a laktanyajuk ottan volt
a Keletivel szemben.

Odahivott minket; ottan kaptunk enni, igyhogy egészen jol megvol-
tunk ottan, hogy mar nem is akartunk onnan elmenni. Igaz, a
lovardaban aludtunk, de ott legalabb nem volt hideg. Ottan voltunk
2-3 nap, de mar az oroszok Pest kiilteriiletét [...] bel6tték. A szakasz-
vezetd baratunk azt tanacsolta, hogy a legkozelebbi vonattal hagyjuk
el Pestet, mert az ilyen légokat [6sszefogdosséak; beldliik] és kisebb
egységekbsl 1j zaszloaljakat alakitanak, és viszik is ki a vonalba.
Azonnal szedtiilk magunkat. Vonatot is kaptunk Székesfehérvar felé,
de mindegy volt, 1ényeg az volt, hogy Pestrél el. Ez oktober végén volt,
ugyhogy napok alatt Budapest be volt keritve.2®

Mink mar azon a napon vonatra iiltlink, masnap megérkeztiink
Koé6szegre, a varba, de ottan nem is tudtak a parancsnoksagon a 13-as
székely hatarér alakulatrél, hanem atkiildtek egy mas katonai alaku-
lathoz, ahol szintén nem ismerték a mi alakulatunkat. Az akkori
éjszakat ottan toltottiik, vagy ottan adtak szallast. Reggel kaptuk a
tovabbi iranyitast Murakiralyra, hogy ottan vannak székely katondk,
de ottan se tudtak semmit; ottan csak egy munkaszolgalatos alakulat
volt, ahonnan atiranyitott egy zaszlos [...], a parancsnok Perlakra, ahol
egy hatarvaddsz 6rson jelentkeziink. Ottan azt mondtak, hogy tényleg
voltak visszavonul6 székely katonak ott, de pont azon a napon
Csaktornyara iranyitottak Gket; ottan van a Zrinyi kaszarnyaban egy
gyljtéalakulat, a frontokrdl visszavonult katonak ottan kell jelentkez-

26 A Voros Hadsereg csak 1944. december 20-an inditott tamadast Budapest
bekeritésére, bizonyos csapatrészek azonban valoban joval korabban megkozeli-
tették a magyar févarost.
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zenek. De ez is csak olyan szébeli utasitas volt. De ottan mar tudomast
szereztliink arrdl, hogy az nagyon veszélyes hely, mert partizanfészek
van; éppen az azel6tti napon robbantottak fel az allomaés épiiletét. Mivel
mas nyilt parancsot nem kaptunk, ugy dontottiink, visszamegylink,
jelentkeziink a zdszl6s urnal, de nem beszéliink Csaktornyardl, hatha
visszakiildene egy Uj nyilt paranccsal. De amikor jelentettiik, hogy
Perlakon nincsenek székelyek, azt kérdezte, hat én mit csindljak
veletek. Elvette a menetleveliinket, és rairta, vissza Budapest, ahonnan
elindultunk. Oriési volt a fejetlenség, de mar veszélyes volt a 16gas is,
a nyilasok mindeniitt jaréroztek, gytjtotték dssze az ilyen magunkfajta
alakulatkeresGket, és szokevényeknek nyilvanitottak. Alakitottak a
harci alakulatokat, amihez nekiink mar nem volt hazafias ambicionk,
tehat ugy dontottem, hogy visszamegyiink Budapestre, ahol mar dultak
a harcok.

Felszalltunk az els6 vonatra, amely Szombathelyig ment. Ottan at
kellett volna szélljunk, de éppen mikor mi leszalltunk, akkor érkezett
be az utols6 budapesti vonat; civilek, sebesiiltek, katonak, aki mene-
kiilni tudott. Budapestet bekeritették, de az ellenallas tovabb tartott,
ami végiil is teljes megszallas ala keriilt, ami nagyon sok ember életébe
keriilt gy az oroszok, mint a védelem részérdl.

Mi mas megoldast nem talaltunk, Csaktornyara kellett menjiink,
annal is inkabb, mert a nyilasok, ha elkaptak hozzank hasonl6
alakulatkeresGket, lehetett hallani, hogy agyonl6tték. Jelentkeztiink a
szombathelyi katonai parancsnoksdagon, ahol 4j nyilt paranccsal és
haromnapi hideg élelemmel Csdktornyara iranyitottak, ahova még az
eljutds is veszélyes volt; naponta robbantottak fel a vonatokat, igyhogy
a személyvonatok mozdonya el6tt homokkal megrakott vagonok voltak,
hogyha [...] akna van a sinek alatt, a homokkal megrakott vagon
robbanjon, ami mar nagyon sokszor megtortént a negyven kilométeres
szakaszon. Elszantan szalltunk fel a vonatra, hogy végre ismerés
alakulatnal megpihenjiink.

Az utazas sikeriilt, de amikor a vonatunk megallt, mar menekiilni
kellett. Szdlt a sziréna, jottek a bombazdok; menekiilt mindenki, ahova
tudott, tavolabb az allomastél. Ugy mi is egy nadasba rejtéztiink, ami%
a riado eltdlt. Par bombat csak ledobtak a véros més felében.>

27 masik felében
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A kozeliinkben rejt6zott egy magyar szazados is, és attol érdekl6dtem
a kaszarnya hollétérsl. O is oda ment, igy mink is csatlakoztunk hozza.
Mondtuk, hogy erdélyiek vagyunk; hat az ¢ nagytataja is marosvasar-
helyi sziiletésii, igy hamar mar mint foldiket vigasztalt meg, hogy ilyen
a habord, de most mar a vége felé tartunk. Ez 1944 kb. november vége
felé volt, pontos datumra mar nem emlékszem. A szazados ur
eligazitott, hogy hol kell jelentkezniink a Zrinyi laktanyaba. Ottan
valdjaban egy gytjtéalakulat volt, ahol mar sokan voltak a mi falumbeli
oreg katonak. Nagyon oriiltiink egymasnak, egy istallobol atalakitott
helyiségben voltak, és mi is, mint ilyen frontharcos székelyek, akik
még életben maradtunk.

VI

Ottan engemet beosztottak a karhatalmi szakaszba, és Konsza Béla
baratomat egy munkasszdzadba, ugyhogy ottan elvaltunk. Négy év
mulva taldlkoztunk idehaza, Nagybaconban; 6 orosz fogsiagba esett,
’48ban jott haza. En ottan hamar feltaldltam magam; nagyon sokan
voltunk székelyek, egylitt jobban éreztiik magunkat. Az a szakasz,
ahova én beosztast kaptam, vasutérségben jaréroztink. Igy teltek a
napjaink. Voltak, akik jelentkeztek dnként: egy 1j alakulatot szerveztek
ottan, aminek a neve Hunyadi pancélos hadosztaly volt.?8 Mosonma-
gyarévarra vitték Oket kiképzésre, ahonnan bevetésre is keriiltek a
német alakulatokhoz beosztva. Engem is be akart szervezni egy
marosvasarhelyi szakaszvezet baratom, Csiki Sandornak hivtik. O
ment. De azt hiszem, nem is jott haza soha.

December héonapban, ugy 15-e koriil kihelyeztek tiziinket egy faluba
kozigazgatasi 6rségbe, ahol csak a kozségi jegyzo és par tisztvisel volt
magyar. Hat ottan nagyon jé volt a koszt. Pénzt kaptunk az alakulattdl,
amibdl kellett volna éljiink, de a jegyzé ur szakacsnét alkalmazott, aki
f6zott, a jegyz6 ur allta a kosztunkat. Engem neveztek ki konyhafele-

28 Az 1944. oktober 23-dn megkotott magyar-német egyezmény értelmében szerve-
zend$ egyik magyar Waffen-SS-hadosztalyrdl van sz6, amelynek felallitisa mar
1944 oktoberének végén megindult. A magyar SS-alakulatok kiképzése és felsze-
relése csak részben tortént meg, részeiket azonban Szilézidban, Ausztridban és
Bajororszagban is bevetették. A szévegben szereplé alakulat teljes neve Hunyadi
Péancélgranatos Hadosztaly (Panzer-Grenadier-Division Hunyadi). Sipos Péter
(fészerk.): Magyarorszdag a mdasodik vilaghabortiban. Lexikon A-Zs, Budapest, 1996,
282.
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PR . — R,

E felségjelle! indul harcba
a "Humyadi" hadossiily

FELHIVAS!

A"Huny adi" magyar fegyveres #f granitos
hadosztalyba val6 tomeges jelentkezések kivetkez-
tében a"Huny ad i" magyar fegyveres #§ granitos
hadosztilyokba val6 jelentkezési hatariddt ﬂjabb ren-
delkezésemig meghtsszabbitom.

Jelentkezések a korabbi Felhivas-okban ismer-
tetett feltételek szerint.

Jelentkezési helyek: a gydri 5., a koméaromi 6., a
szombathelyi 8., a nagykanizsai 9. kieg. psag.~ok és a
Magyarovarott felallitott "Hunyadi" toborz6 bizottsag.

Kelt a kifiiggesztés napjin.
vezérezredes.
m. kir. honvédelmi miniszter.

Patria nyomda, Budapest

7. kép. A Hunyadi Pancélgrandtos Hadosztdly toborzélapja
(Fay Attila gyijteménye)

16snek, én szabtam ki, hogy mit f6ziink. A szakacsnével jol kijottiink.
Ozvegy volt, a férje partizan volt, de meg volt halva. A jegyzé ur
gondoskodott, hogy legyen, amibél f6zni, nagyon jol éltiink. Csak az
volt a baj, hogy nem sokaig tartott. Karacsony tajan mozgositottak az
alakulatot, és minket is visszahivtak Csaktornyara. Ottan értiik a
karacsonyt.

Szolgalatba nem osztottak be, hanem olyan készenléti allapot volt,
ami azzal végz6dott a mi résziinkrdl, hogy kihelyeztek Muraszent-
mariara, az 53. hatarvaddsz érsre, szintén tiziinket. A szakaszvezeto
kivételével, akik egylitt voltunk az elsé helyszinen, egyiitt voltunk
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Lakatos F. kisbaconi, Szilagyi A. bodoki, egy sepsiszentgyorgyi - 6
mar tartalékos volt. 1945 ujév reggelén kellett jelentkezniink; ennek a
hatarvadasz 6rsnek a parancsnoka egy szintén udvarhelyi, Mézes Lajos
hadnagy dr volt (civilben tanit6), ugyhogy az &rs legénységének
egyharmada koriilbeliil bel6liink, székelyekbél allt - Osszesen negyve-
nen voltunk. Ez a kozség tiszta horvat lakosokbdl allt, kivéve a
tisztvisel6k, egy tanité csalad, aki az anyaorszagbdl voltak kinevezve.
Itt is sok volt a partizan; a lakosok koziil szaznal tobb nyilvantartott
lathatatlan partizan volt. Azért lathatatlan, mivel a partizanok csak
éjszakanként hajtottak végre az akcidkat. Kijarasi korlatozas volt
torvényben este nyolc 6ra utan reggel hatig, de ugyis minden éjszaka
voltak falragaszok is és felirasok, példaul Zsivia marsal Tito, ami
leforditva: Eljen Tito marsal, amit [...] reggelenként le kellett meszel-
tetni, hogy a kovetkezé éjjel Gjrairjak. Itten is hamar beilleszkedtiink,
habar mi voltunk az elsé, székelyekbdl allé csoport, akiket az anyaor-
szagiak mindig alsébbrendid magyaroknak fogadtak; mi mar azt
megszoktuk, de mar meg is tudtuk védeni magunkat, igyhogy mar 6k
féltek t6liink, de attol eltekintve koztiik is voltak j6 bajtarsak és
jobaratok.

A foglalkozas a hatarérség volt, mindennap jaréroztiink. A mi
hatarszakaszunk olyan hisz kilométer, amit naponta ellenériztiink. Hat
ora szolgalat és tizenkét 6ra pihené. A mi kihelyezésiink 6ta nem volt
hatarincidens. A lakossdggal az érintkezés tiltott volt, de sokszor
megszegtiik, és be-bementiink egy-egy pohar jé borra, meg udvaroltunk
is a horvat lanyoknak; igaz, nekik is annyira reszkir volt, mint nekiink,
de a fiatalsag bolondsag, ahol sokszor atlépjiik a hatart.

Igy teltek el a napok, de az én rokkant labamnak sok lett volna a
mindennapos szolgalat és gyaloglas, estére mindig el volt dagadva.
Marecius elején bekiildtek Csaktornyara a szazadorvoshoz, aki elkiildott
Szombathelyre, a hely6rségi katonakérhazba. Ottan a komisszié alkal-
matlannak talalt a katonai szolgélatra, és javasoltak a leszerelésemet.
En nagyon ériiltem, ugyhogy még Készegre sem mentem; nagybéatyam-
nak irtam, hogy mi a helyzet, és remélem, hogy egypar nap milva mar
ott leszek naluk. Nagybatyam a Hormann-forrasi menedékhaz tulajdo-
nosa volt, amit mar el6bb megirtam. Mar biztosra vettem, hogy vissza
sem kell menjek a hatarra, de sajnos, nagy csalédast kellett elviselni.
Csaktornyan a szazadparancsnok urnal kellett jelentkezzem, akit
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Gorgei/Jorges Istvannak hivtak, és nagyon j6 ember volt, aki mar [...]
biztos megunta volt a haborut, amit jelentkezésemkor allapitottam
meg. Mikor elolvasta a kérhazi papiromat, hatradélt a székében, nagy
baratsagosan megkérdezte, hova valé székely vagyok, hol voltam
fronton, hol sebesiiltem meg, ki volt a szazadparancsnokom, és akkor
el6vett egy napiparancsot, amit egy nappal azel6tt kapott, amely ugy
rendelkezett, hogy a hadsereg kotelékébsl senkit sem lehet leszerelni,
csak konnyitett szolgalatra, munkaszolgalatba lehet athelyezni. Csal6d-
tam, de vissza kellett menjek Muraszentmariara, ahonnan eljéttem.
Igaz, mar jarérszolgalatra nem osztottak be; mint gyengélkedd, bent
az 6rson, ilyen-olyan konnyebb szolgalatot kellett csinalni.

Foéleg a konyha koriil forgolédtam, ahol még enni is lehetett, amit a
magyar kollégak irigyeltek is. Egy alkalommal megvicceltem [koziiliik
azt], amelyik mindig harcolt, hogy mi essziik meg az ételek javat, és
6neki még egy darab vel6s kenyeret sem adunk. Hat én egy alkalommal
egy darab vel6scsontot megtoltottem fegyverzsirral, annak a végébe
tényleg vel6t tettem. Amikor jottek ebédre - mert tartalékos korletben
voltak -, behivtam a baratomat, akit Szunyog dJoézsefnek hivtak;
mondom, eztet neked szereltem, egyél te is egy darab vel6s kenyeret,
amire 6 azt mondta, 6 nem kéri kenyérre, hanem ugy beszivja. Igaz,
én mar menekiiltem, mert tudtam, hogy a csontot hozzam fogja dobni.
Ugy is lett, de szerencsére nem engem talalt. Hat igy volt, és teltek a
mindennapok; voltak j6 és rossz napok. A lényeg az volt, hogy teljen
az id6, am sohase tudtuk, hogy mit hoz a holnap.

De végiil csak eljott 1945. marcius 28., amikor megjott a parancs,
hogy vissza kell vonulni, mivel mar 20 kilométerre harcok dultak. Nagy
meglepetés: el kellett égetni az 6rs aktait, amivel én voltam megbizva.
29-én este elhagytuk az 6rsét, megkezd6dott a visszavonulas. Reggelre
elértiink Perlakra. Olyan mezévarosféle helység volt, ahol megalljt
vezényeltek abbdl a célbdl, hogy minket is bedobnak a vidéki harcokba.
En akkor 16szertisztesi beosztasban voltam; egy elhurcolt civil szekéren
volt az 6rs és legénysége minden vagyona, aminek én voltam a
parancsnoka. Itten allomésoztunk aprilis maéasodikaig. Husvét elsé
napja volt, de mar kozeledett nagyon a front, bombatamadéas is volt,
melyben egy bajtarsunk haldlos sebet kapott, akit ottan még el is
temettiink. En csinaltam neki egy fakeresztet, amire felirtuk a nevét.
Bedics Jozsefnek hivtak. Ezzel telt el aprilis harmadika. Negyedikén
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reggel kapta Moézes Lajos hadnagy ur a
parancsot, hogy az 6rs legénységét ve- |
zényelje ki a védballasba, amely az em- |
litett helységen kiviilt volt. En mint
16szertisztes, miutan levették a felszere- |
lés egy részét, [parancsot kaptam], fo- |3
gatoltassak és csatlakozzak a vonatosz-
talyhoz, amely Buzasnal 1épi at az akko-
ri magyar hatart, de én mar a parancs
el6tt ugy dontottem, hogy tovabb nem
megyek, f6leg azért is, mert azon a
napon, aprilis 4-én Magyarorszag teljes
megszallasa rnegttirtént.2 Most vissza-
gondolva is merész lépésre szantam el
magamat: a hadnagy urnak Kkijelentet-
tem, hogy én tovdbb nem megyek. Azt
is tudtam, hogy a parancsmegtagada- ;
sért esetleg fébelovés is jarhat. Igaz, 8. kép. Kiss Arpdd hatdrérként
elszantam magam, hogyha latom, a had-

nagy ur a pisztolyahoz nyul, akkor az els6 16vést én adom le, mivel a
kezem mar rajta volt a géppisztolyom ravaszan, de hala istennek nem
keriilt sor red, mivel a hadnagy dir a kezét nyujtotta, és szerencsét
kivant, és azt mondta, ha hazajonni sikeriil, értesitsem a csaladjat,
hogy hol valtunk el, és avval ott hagyott. Nem telt el sok id6, mar nem
voltam egyediil, a szentgyorgyi baratom (bajtarsam) is hozzam hason-
l6an dontott, lemaradt 6 is. Igaz, 6 mar civil ruhaba volt 6ltozve, vagy
helyesebben egy elég gyenge vasutas egyenruhaba. Utana még vagy
harman is csatlakoztak hozzank, de akkorra mar révid fegyverropogas
utan bevonultak a faluba az ellenséges bolgar csapatok, mivel mar
ellenallas nem volt. A mi bajtarsaink is mar foglyok voltak, a hadnagy
urral egyiitt mindenki megadta magat.

29 A visszaemlékezés szerzdje Magyarorszag szovjetek altali megszallasara gondol,
az utolsé német csapatok ugyanis valoban aprilis 4-én, mindéssze tizenkét nappal
Berlin ostroméanak kezdete el6tt szorultak ki az orszaghbdl.
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VII.

Mi 6ten még nem voltunk foglyok. Igaz, arra mind civilbe 6lt6ztiink
ki; a civillel, ahova be voltunk allva, megegyeztiilk, hogy ami a
katonaszekeriinkon van, az 6vé - vagy negyven darab pokrioc és
egyebek. A kapubdl néztiik a megszallokat. Nem is tudtuk elére, hogy
milyen nemzeti alakulat; ami végiil is kitudédott: bolgarok, amely
hadsereg is atallt az oroszokhoz, a romanokhoz hasonléan.

A mi helyzetiink is kezdett kritikussa valni, mivel a megszalld
hadsereg utan jottek a horvat partizanok; 6k vették at a hatalmat.
Nekiink hamar kellett donteni, hogy ne keriiljiink az 6k keziikbe, ami
végzetes lett volna, tehat meg kellett adjuk magunkat a bolgaroknak.
Behivtuk vagy hivta [a bolgarokat] az udvarra egy horvat szarmazasu
bajtarsunk, aki tudott veliik beszélni ugy-ahogy, de mikor meglattak a
szekerlinkdn a lerakott puskakat, azonnal fel a kezekkel, rank fogtak
a fegyvereiket: hol a katonaruha, ki a parancsnok? En a pincében
Oltoztem at civil ruhaba, ami az egyik katonaé volt, és a katonaruhamat
megkaptak; kellett vallaljam, hogy az enyém, igy én lettem szerintiik
a parancsnok. Kiadtak, hogy azonnal fogassak be, és irany utanuk,
jobban mondva eléttiik, mivel 6k csapatcsendérsk voltak. Atadtak egy
masik csapatnak, akik a tandcs udvaran voltak letelepedve; ezek
egészen masképp fogadtak, még enniink is adtak. Felkisértek az emeleti
nagyterembe, ahonnan néztiik a bevonul6 csapatokat. Mar jottek orosz
csapatok is. Ide hamarosan kisértek egy egész szakaszt, magunkfajta
foglyokat. Azonnal megszigorodott a helyzet: feljott egy fiatal tisztecs-
ke, mar tolmacs is volt, aki forditotta, hogy bicskat, gyujtét, orat
azonnal tegyiik le az asztalra, mert aki nem teszi le, és megkapjak nala,
azt mar a tiszt mutatta, a pisztolyat, hogy f6be 16vi. Hat igy azt hiszem,
mindenki letett mindent, hogy elkeriiljiik a f6belovést; lehet, nem tette
volna, de az is megtorténhet...

Hat még itten voltunk egypar orat, még szaporodtunk - ugyhogy
par ora alatt kozel hatvan-hetvenen is lehettiink -, amikor elinditottak
visszakisérni, ami elég nehezen ment, mivel szembejottek a megszallo
alakulatok. Fenyegettek, féleg azok, akik németeknek néztek, habar

30 A bolgarok Romaénia kiugrasat, illetve azt kovetéen tizentek hadat Németorszag-
nak, hogy a Voros Hadsereg szeptember 8-an Romania fel6l Bulgaria teriiletére
lépett.
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egy sem volt még koztliink. Estére, mikor beérkeztiink egy faluba,
betereltek egy udvarra, ahol ott voltak mar a mi hatarvadasz bajtarsa-
ink a hadnagy turral egyiitt, akitol reggel elvaltunk. A hadnagy ur laban
egy bulgar kincstari bocskor. Ejszakéra bezsufoltak egy 4x4 méteres
szobaba. Kinn lerakattak, amink még megvolt, amit 6k el is vettek;
mindenikiinknek a kenyérzsakjaban volt egy zold katonaing, amibe
mar reggel fel voltak 6ltézve, élvezték magukon, mert nekik kenderbél
késziilt ingjeik voltak. Nagyon gyengén voltak felszerelve, mi mellettiik
uri katondk voltunk. Elsé lataskor nem is tudtuk, hogy milyen
nemzetiségliek, a nemzeti szinilk csak annyiban volt kiilonb6zé [a
magyartol], hogy az 6k zaszlojuk zold-fehér-piros. A szamolasunk elég
kellemetlen volt résziinkre, mar sotétben jottek egy égé faklyaval,
egyenként kezdtek kiszamolni, de tugy, hogy mindenki kapott a
palcajukbdl egy titést. Minden tiz ember utan huztak egy vonalat, és
végiil 6sszeadtak. Hat itten mar lehettiink tgy 70-80 fogoly.

Innen inditottak vissza a magyar hatar felé étlen és szomjan. Azon
a napon érkeztiink meg a hatarallomashoz. Kotornak hivtak a helyisé-
get; olyan mezévarosféle volt. Ottan elszallasoltak az iskoldban éjsza-
kara [...], kaptunk valami keveset ennivalot. Ottan volt egy voroske-
resztes korhazféleség, ahol sebesiiltek voltak, akikt6l az 6rség mentett
meg, hogy végig ne verjenek.

Eltelt az éjszaka, nagyon faradtak voltunk. Reggel inditottak tovabb,
at a felrobbantott Mura hidjan. A mostani Magyarorszag hataran egy
kicsit megkonnyebbiilve éreztiik magunkat; az els6 magyar kozség
nagyon kozel volt a hatarhoz, ahol a falu végén vartak a civilek. Egy
asszony egy kosar f6tt pityokat hozott, aminek nekifutottunk, aminek
az lett a vége, hogy a pityokat a foldon Osszetapostuk. A néni sirva
vette a keresztet a sok éhes fogoly lattan. A kovetkezd elszallasolas
mar szervezettebben tortént; a bolgar parancsnok el66rsot kiildott
elére, akik felvették a kapcsolatot az eldljarokkal, hogy szervezzenek
élelmiszergytjtést az érkezé magyar foglyok részére. Délutan érkez-
tiink oda, ahol éjszakara is elszallasoltak. Nem szokott el senki, mivel
mindig avval biztattak, hogy a legkozelebbi helységben adjik az
igazolvanyt, és elengednek. Igy érkeztiink meg Somogy megyébe,
Csurgora, ahol mar bekeritett lager volt, és ahol mar legalabb kozel
ezer foglyot 6riztek...
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Végiil haromezerre nétt a 1étszam. [A széllas] egy emeletes gabona-
raktar volt, de nekiink mar nem volt bent hely, hanem kint, az ég alatt,
a kopasz f6ldén volt a halas. Aprilis volt, még hé is lett egy éjszaka.
Harmunknak volt egy kopenyiink takarézni; én k6zb6l fekiidtem, mivel
a kopeny az enyém volt. Itt enniink adtak: reggel tea és minden délben
fuszulykaleves. Tisztalkodni nem volt lehet6ség, nem volt viz, tartallyal
hoztak az ivévizet is. Mikor megérkezett a tartaly, egymast tapostuk
a vizért. Meg voltunk tetvesedve; tehat katasztrofalis volt az élet.

Az ideérkezet aprilis tizedike volt; két hét elteltével egy osztasnal
sorba alltunk négyesével, én is ott alltam az els6 sorokban. Jott a
parancsnok, és el6lr6l olyan 60-65 ember utan a sort elvagta, és akik
elol voltunk, par métert eléreléptetett; akik elsének kaptuk meg a
porcidt, megszamoltak, név szerint tabelt>! csinaltak, utana visszakiild-
tek a személyes holminkért, ami egy csajkabdl allt, és akinek még
megvolt valami ruhadarab vagy ing, és azzal a kapunal sorakoztattak,
és indulast vezényeltek azzal, hogy munkara megyiink. Azutan deriilt
ki, hogy a munkahely kb. 80-100 kilométerre, a front utan volt az
osztrak-német hatarnal, a Murakozben, ahol még folytak a harcok, de
mar olyan utéharcok voltak. Kétfelolr6l tamadtak [az ellenséget], egy
SS-alakulatot; nyugaton az angol csapatok tamadtak, fel6liink meg a
bolgar és orosz csapatok. Ahogy vonultak el6re, ugy minket vittek
utanuk; astuk a lovészarkokat, tankcsapdakat, amit egy esetleges
német ellentamadasra hasznositottak volna.

Ottan folytak az utolsé német elkeseredett harcok; itten a hegyes
teriileten mi mindig késziilten, a harcok kézelében voltunk, ahonnan
éjszakara mindig visszavezényeltek; a fronttél, vagyis az els6 vonaltdl
olyan 11-15 kilométerre.>? Az élelmezésiinket a harcols csapatok
vételezték fel; mikor volt ra lehetéség, f6tt ételt, maskor hideg élelmet.
Sokszor olyan is volt, hogy egész kozeliinkben csapddott be egy-egy
akna. Majus hetedikén megéastuk a futéarkot; 13 méter volt egy
embernek mérve, amit ki kellett asni, hogy megkapjuk a vacsorat...
Délutan egyszer csak azt vettiik észre, hogy nagy ujjongas van az egész
vonalon; [amint kideriilt, a bolgarok és az oroszok] taviratot kaptak az
angoloktdl, hogy messzehordé fegyverekkel sziintessenek tiizet, mert

31 listat
32 Az eredeti szovegben csupan egyetlen szam szerepel, ez azonban egyarant
olvashaté tizenegynek vagy tizenotnek.



Magyarosi Sdandor: A hatdror... 115

atlotték a frontvonalat. Minket visszavettek a taborunkba, ahol tolma-
csoltdk, hogy a haboru utolsé napjai varhatok. Igaz, még nyolcadikan
reggel csak felvonultunk, de mar senkit sem talaltunk a vonalon, mivel
hetedikén éjszaka a harcolé német csapatok mind megadtik magukat
az angoloknak, és a bolgarok elfoglaltak, igy mondtak, a valasztévo-
nalat. A mi bolgar parancsnokunk prébalta felvenni a kapcsolatot
[valamilyen folottes szervvel], hogy mit csindljon veliink, de mar nem
volt, akivel, igy visszakisértek a taborba.

Mar tudtuk, hogy vége a haboruinak, csak azt nem tudtuk, hogy mi
lesz a mi sorsunk. Egész nap kiilonb6z6 hirek, kitalalasok keringtek.
Enni nem kaptunk. Vonultak a csapatok el6re, vissza, széval teljes volt
a bonyodalom. Este eljott a takarodd; igaz, étlen még aludni sem
tudtunk. Egyszer hallottuk a l6dobogast; megérkezett a mi fénokiink,
a bolgar zaszlés, azonnal ébresztét fuvatott és sorakozét. Ez mar
éjféltajban volt. Azzal kezdte a beszédét, hogy kialtsuk haromszor, hogy
german kaput, Hitler kaput. Utana bejelentette, hogy vége a haborunak,
oriljiink, hogy életben maradtunk, el ne szokjon senki, mert megyiink
vissza Csurgéra, a taborba; kapjuk az igazolvanyt, és mindenki megy
haza. Az élelmezés meg lesz oldva. Tehat tényleg nagy volt az 6rémiink.
Mar szabadott tiizet tenni, az is volt, amibél, mert a fenyGlombbél
osszetakolt kalibankat a fejiink feliil elégettiik; utana vagy négy napig
a szabad ég alatt maradtunk, amikor végre elinditottak a magyar hatar
felé. Négy napot tartott, kb. 100 kilométer gyaloglds, amikor végre
visszaérkeztlink Csurgéra a taborunkba, kiéhezve, Gsszetorve, farad-
tan. Ekkorra mar elszallitottak a taborbdl a szert6pusztai taborba ezer
embert, igy minket is bent szallasoltak el a magtarban, ahol még biza
is volt, amit aztan kihanyattak a foldre, ahol egypar nap alatt mar ki
volt zoldiilve.

Enni itt mar kaptunk, de mivel - ahogy el6bb megjegyeztem mar -
nem volt viz, feliitotte a fejét a vérhas, amit én is elkaptam. Reggelt6l
estig a sanc mellett iiltiink és kuporogtunk; én mar ugy le voltam
gyengiilve, mar csak a haldlomra gondoltam - hogy a haborut atéltem,
és itt kell meghaljak. Gyégyszer nem volt, orvos is egy allatorvos volt
a lagerben. Egy parat kivittek [a betegek koziil]; azt mondtéak, kérhazba
viszik, de csak elkiilonitették; azért, hogy ne ottan haljanak meg. En
is mar fel voltam késziilve, hogy engem is visznek, de hala istennek
én megmaradtam, és meg is gyégyultam. Erdemes leirjam, mit6l.
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A lagerkerten kiviil volt egy kukoricaszarité kosar, mindjart az 6rt
allé katona mellett. Olyan 6r allt ott véletlen egy napon, akitél kérték
a foglyok, hogy dobjon be kukoricat. Ezt kezdték megsiitni és enni; azt
hozott nekem Joézsi fogolybaratom. Mondta, egyem, attél meggyoé-
gyulok. Hat igaza volt, két nap alatt ugy kipucolta a gyomromat és a
beleket, hogy valdjaban attdl lettem jobban. Azt hiszem, a vérhas
gyogyitasara ennél jobb gyogyszer nem is létezik.

Mar junius volt, esé nem lett mar vagy két hénapja. Nagyon nagy
meleg volt, még meg is voltunk rithésédve, tetvesedve, nagyon szen-
vedtiink, amig végre egy napon jott egy komisszi6 - orosz-bolgar
vegyes bizottsdg -, amely elrendelte a lager fertGtlenitését. Orosz
fertGtlenitékazanokat hoztak; meztelenre kellett vetkézziink, minden
ruhankat beraktdk a kazanokba. Kozben minden szérzetet le kellett
borotvalni, amit egymasnak megcsindltunk. A rith ellen be kellett
kenjiik magunkat, vagyis egymast, két nap egymas utan. A harmadik
napon atkisértek a mas lagerbe, ahol a viz volt, és ottan leflirédtiink.
Még az udvart is fertétlenitették klormésszel, igy valamennyire meg-
szabadultunk a tetvektdl és a rithosségtol.

Nagyon nagy meleg volt, es6 nem lett egész nyaron. Azt se tudtuk,
hova legylink; még arnyék is csak az épiilet arnyéka volt, az pedig
haromezer embernek kicsi volt. Hat igy teltek a napok, amig egyszer
egy joO hirrel leptek meg, hogy 6tven éven feliil és tizennyolc éven alul
elengednek... En mar 21 éves voltam, ugyhogy ram nem vonatkozott,
de mégis beleestem, mert a fogolyirodan dolgozott az a zaszlés, akinek
a feleségét a bolgarok meggyilkoltak, amit mar el6bb leirtam, és 6 a
sziiletési évemet meghamisitotta, vagyis kijavitotta a fejlapomon, hogy
nem 24-ben sziilettem, hanem 27-ben. Igy 18 éven aluli lettem, csak
err6l nem tudott leértesiteni, mert ez mar utolsé percen sikeriilt a
zaszlés urnak.

Reggel ugy kilenc 6ra volt, amikor sorakozét fujtak, és kozolte a
tolmacs, hogy akinek kialtjak a szamat, az alljon ki a megjelolt helyre,
sorba. Még akkor sem gondoltam, hogy én is oda kell alljak. Hat egyszer
kialtjak, 1496 - annyi volt az én fogolyszamom. El6re meg sem
mozdultam, gondoltam, tévedés, én nem tizennyolc éves vagyok, de
mar akkor a nevemet kialtottak, hat odaalltam én is a sorba. Amikor
mindenkit kiszolitottak, akkor egyes sorban kellett elémenni, ahol
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ellenérizték a sziiletési évet, nevet, de mar azt is, hogy hova valdk
vagyunk, és a legkozelebbi vastutallomast a lakhelyt6l.

Csak néalam az volt a baj, én nem tudtam, hogy hogy keriiltem a
sorba. Egy fogoly hadapréd &érmester volt veliink; kérdem téle és
mondtam, hogy hadapréd dr, nalam valami nincsen rendben. Ezt 6 is
tudta, és azt mondta, biztos eliras van a sziiletési évemnél. A sor mar
haladt el6re; [kozben a zaszlés] odajott hozzam, és arra tanitott, hogy
a bulgar mikor kérdi t6lem [...], hogy mikor sziilettél, lepédjek meg,
mintha nem érteném. O ott 4ll a bulgdr szdzados mogott, ahonnan
latja, ami be van irva, és akkor 6, ami ottan van sziiletési év irva,
nekem odakialtja magyarul. Ugy is lett, hogy nekem kiéltott, hogy
27-ben sziilettél, amit mondtam, hogy igen, és ezzel el volt az én sorsom
intézve. Igaz, még akkor is nagyon féltem, féleg mikor egy masik
asztalnal mar irtak a vasutallomast; ottan csak egy bulgar zaszlés volt,
aki magyarul perfekt beszélt - allitélag zsido fiu, aki Magyarorszagon
végezte az egyetemet. Na, az meglatta rajtam, hogy nem tizennyolc
éves vagyok; csak annyit mondott, menjél, borotvalkozz meg. Kézben
bejott a zaszlos ur is, 6 is izgult velem; azt mondta, hogy még a kollégak
sem szabad tudjak a csalast, hogy az legyen, hogy mint rokkantat
engednek el; [...] én nem akartam hinni sem, és féltem, hogy kitudddik.
Igaz, ottan amit mondtunk, azt kellett higgyék, mivel semmi igazolvany
nem allt rendelkezésre, amivel ellenérizzék.

Hat ez a nap juliusban volt, ugyhogy egy j6 par nap mulva ismét
meglepetés ért, hogy ismét vagonéroznak, és egyebiive visznek, ahon-
nan mindenki megy haza. Mindig ez volt a biztatas, hogy senki ne
proébaljon elszokni, mert adjak az igazolvanyt, és mindenki megy haza.
Igy vagonéroztak nyitott vagonokba, és elinditottak; mégpedig a
jugoszlav hataron is atmentiink, mivel a visszacsatolaskor vagy 15
kilométeren elvagta a vasdtvonalat az 4j hatar. Azt tudtuk, hogy csak
Magyarorszagra joviink. Végiil is reggelre megérkeztiink Pécsre, ottan
kivagonéroztak. De mindig az volt a szélam, hogy mindenkit elenged-
nek, amit egyaltalan mar nem hitt egy ember sem. Hat igy kisértek
Pécs varosan at a Zrinyi Miklés kaszarnyaba, amely bolgar katonaval
volt tele. Az egyik éplilet meg volt a mi szamunkra tiritve, ahova minket
beraktak az els6-masodik emeletre. Els6 nap nem szabadott lejonni
sem, de mar masnap lazult a fegyelem, lejohettiink az udvarra. Kiszokni
nem lehetett, mivel mindeniitt 6rség volt a kijaratoknal. Még mindig
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avval hitegettek, hogy mindenkit el fognak engedni. A pécsi rendérség
kapcsolatba 1épett a bulgar parancsnoksaggal, utina meg a magyar
fogoly tisztekkel. Egy civil rend6r, azt hiszem, szinte 6ranként tartotta
a kapcsolatot, tdjékoztatta 6ket a fejleményekrél, egész addig, amig
meg nem tudtak, hogy egy hétf6i napon Mohacsra fogjak kisérni 6ket,
és onnan at Bulgaridba. Ok [- a bolgarok -] is szamitottak a fogoly
munkaerdre, amivel az oroszok nem értettek egyet, [ezért] valosagosan
at akartak lopni a foglyokat a hataron Mohdcsnal, ahol a Duna volt a
hatar.

Hétf6i napon reggel, odaérkezésiink negyednapjan sorakozét fujtak
a kaszarnya udvaran. Ottan felolvastdk azok nevét, akik ki voltunk
valasztva a hazaengedésre. Ahogy hallottuk a neviinket, ki kellett 1épni
az oszloptol; tavolabb leiiltettek a féldre. Amikor mar kiilon voltunk
valasztva, még az is megtortént, hogy aki a sorbdl egy aranygytrtit
adott a katondnak, kozlinkbe tiltette, és kicserélte: koziiliink egy mast
allitott fel. Mindenesetre nagyon nagy volt a bonyodalom, amig végre
elinditottak az elmendéket. Akkor nyugodtunk meg, amikor a kapun
kint voltunk.

Akkor jott a magyar rendérség megbizottja civilben, és atadtak
minket a rendérségnek. Az tartott egy beszédet, hogy legyiink nyugod-
tan, atkisérnek a rendérségre, és onnan mindenkinek adjak az igazol-
vanyt, és még azon a napon el fognak engedni. Hatsé utakon vittek at
a rendOrségre; azt hiszem, még 6k is attdl tartottak, nehogy ismét
fogsagba ejtsenek. Féleg az oroszokkal volt tele a varos. Hat szeren-
csésen megérkeztiink a rendoérség kertjébe a hatsé bejaraton. Ottan
enniink adtak, utdna ismét nyilvantartast csinaltak. Jott egy ezredes,
mar az Uj magyar hadseregbdl, az erdélyieket kiilon allitott - [...]
lehettliink olyan 6tvenen -, és tudomasunkra adta, hogy aki ugy
gondolja, hogy kinn marad Magyarorszagon, megvan a lehetGség ra,
elhelyezik akar civil, akar katonai palyan, de aki haza akar menni,
nyugodtan hazajohetiink, mert semmi bantédasunk nem torténik,
mivel Erdélyben jelenleg a magyar kommunista part van hatalmon.
Aki maradni akar, a 104-es szobaba jelenkezzen, ottan megkapja az
eligazitast. Hat kortilbeliil huszon6ten ugy dontottek, hogy maradnak,
és akik a hazajovést valasztottuk, [azok szamara] megkezdték az
igazolvanyok kiallitasat, kiadasat és [az elbocsatott foglyok] kiengedé-
sét, de egyszerre csak harom-négy személyt, hogy feltlinést ne keltsen.
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Foleg az oroszoktdl kellett félni, mert azok olyant is csinaltak, hogy
valaki civilt egyszertien beloktek a foglyok kozé, és vitték Oroszorszag-
ba. Igy szabadultam meg julius 16-an, sziiletésem napjan.

REPUBLICA POPULARA ROMA
CENTRUL DE PRIMIRE 3
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9. kép. Szoujet fogsdgbdl szabadult nagyajtai honvéd szamdra kidllitott parancs,
amellyel a hazatérének a helyi hatosagokndl kellett jelentkeznie.
(Magyarosi Sandor gyiijteménye)

VIIIL.

A hazautazas is elég koriilményes volt; rendetlen volt a vonatkozle-
kedés. Mindegy volt, milyen vonatra tiltlink, és meddig jott, hol kellett
atszallni; f6 az volt, hogy jottiink hazafelé. Budapestig egy roman
katonavonattal jottlink, rendesek voltak, még enniink is adtak. Pesten
szinte két nap utan kaptunk egy személyvonatot, amellyel Piispoklada-
nyig jottiink, ahonnan nyolc kilométerre volt a roman hatar, ahova
gyalog jottiink. A magyar hatarérok atadtak a romanoknak; ottan
tartottak egy éjszaka, és masnap bekisértek Piispokladanyba, ahol
atvizsgaltak, hogy nem-e voltunk német SS-alakulatnal; le kellett
flir6dni, ugyhogy két nap utan szabadultunk onnan is. Kolozsvaron
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ismét kellett jelentkezni, ahonnan megkaptuk hazaig az utazasi igazol-
vanyt. Haton voltunk székelyek, akik egyiitt jottiink Marosvasarhelyig.
Ottan négyen maradtunk: egy csikszentsimoni, egy sepsiszentgyorgyi,
és végiil mi ketten, a bibarcfalvi Virag Béla bacsival. Jottiink Malnas-
fiird6rol gyalog at a Hatodon. Ilyen koriilmények kozott léptem at
Nagybacon hatarat.

1945. julius 23-an délutan tlzként futott végig a falun a joveteliink.
Szinte minden kapunal ki volt allva valaki, nagy volt az 6rom és az
érdekl6dés, mivel még szinte mindenki vart valaki hozzatartozot, még
nagyon sokan nem voltak hazajéve. Virdg Béla bacsi hozta elGttem
haza a hirt; beszolt a kapun, hogy Kiss Arpad itt lakik-e. Edesanyam
kialtott: ugye, meghalt? Nem, itt jon, itt van a faluban [j6tt a valasz].
Arra édesanyam Osszeesett az 6rommamorban.

Hat végre igy érkeztem haza 1945. julius 28-4n. Nagyon sokan jottek
[oda hozzank a falubdl], f6leg kinek még nem jott haza a hozzatartozo.
Jottek a rokonok, baratok, és jott a feleségem-levendd, aki az is lett.
Simo6fi Rézsika a lanynevén, aki az erd6én hallotta meg, ahol 6k haléban
voltak szénacsindlni, és onnan tiszta gyalog jott haza az 6romhirre, és
akit nagyon, de [nagyon] nagy szeretettel fogadtam. O volt az, akinek
a fényképét és még egy masik baratn6mét a szivem f6lott hordtam
azzal az elhatarozassal, hogyha a joéisten hazavezérel, feleségiil veszem,
amelyik kitart szeretettel, és hazavar. Ez az elhatarozasom valdsag lett,
hal’ istennek, valéra valt, habar még sok kellemetlen napok és honapok
jottek, amelyben vigaszom lett az egymas iranti Gszinte szerelmiink.
Uj fejezet kezd6dstt az életemben, nagy érommel és reménységgel
kezdtem meg a félbehagyott munkalkodast a szakmamban mint
kémtves. Boldogok voltunk, édesanyammal az élen, akinek mindene
voltam. Egyediili férfiember maradtam a csaladban, mivel két s6gorom
fogsagban haltak meg; egyiknek két arva, masiknak négy arvajuk
maradt. Feladatomnak éreztem, hogy segitségiikre legyek mindenkor,
amikor arra sziikség volt, amit minden er6mmel és tuddasommal meg
is tettem.

IX.

[Roézsika] nagyon megszerette Bacont, de nem felejtette el Parajdot
sem... Ilyen érzéssel mentlink 1946-ban a piinkosdi tinnepekre, mar-
mint én is, mint vélegény, hogy megismerjik jobban az 6 [...]
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rokonsagat... Szekérrel mentlink, mivel akkor még nem is voltak
autobuszjaratok. Nagyon boldogan indultunk; szombat délutan hat
orakor, kétszeri etetés utan; els6 linnepen, tizenegy 6rakor érkeztiink.
Tudtak, hogy joviink, nagyon jol fogadtak. Két napot t6lt6ttiink ottan
boldogan. Nem tudtuk, hogy idehaza mar vart a katonai behiv6 a roman
hadseregbe - akkor volt az én korosztalyom a romanoknal tényleges
katona, mi meg mar a haborut is megjartuk, ahonnan sokan haza sem
tértek. Baconbdl ketten voltunk Pethé Zoltannal behiva - 6 is 24-ben
sziiletett. Olyan hirek keringtek, hogy nem is katonanak [megyiink],
hanem visznek Oroszorszagha munkara. Ugy dontéttem, hogy nem
vonulunk be; végiil csak el kellett menjiink, hanem a csendérok ugyis
bekisértek volna. Hat elmentiink, csak azon az éjen nem jelentkeztiink.
Nagyon sokan voltak a megyébdl, akik szintén nem akartak jelentkezni,
nagyon elriaszté rémhirek voltak. Megkezdédott a korrupcid, pénzért,
aki jelentkezett, azokat is elengedték, de mar a csendérokt6l nem
lehetett idehaza sem lenni. Hat mi veliik kezdtiik az alkut: egy Ionescu
nevi csendérérmester volt Baconban, a pénzt elvette, [aztan] egypar
nap elteltével ujra jott, hogy menni kell, hanem 6k kisérnek be, de
akkor mar szokevények voltunk, ami azt jelentette, hogy ha elkapnak,
be is zarnak.

Ujra behivas volt, tgyhogy szaporodott a nem jelentkezék szdma.
Teltek a hetek, dolgozni sem tudtam; végiill arra az elhatdrozasra
jutottam, hogy atmegylink Magyarorszagra, ahova akkor még at
lehetett szokni; ottan befogadtak. El6szor is Rozsikaval megegyeztiink,
hogy én atmegyek, és 6 utdnam jon. En ottan megalapozom a jévénket,
a hatarig elejébe jovok, és ottan talalkozunk meghatarozott helyen és
id6ben. Eztet csak mi ketten intéztiik, sem az én édesanyam, sem az
6 nevel6anyja nem tudtak a tervrél. Ez mar juliusban volt. Szent-
gyorgyon Osszeszovetkeztiink nyolcan, akik egylitt megyiink; délelstt
11 o6rakor volt egy személyvonat Varadig, onnan megylink a hatarig.
El6relathatolag elég reszkirnek mutatkozott, de abban biztunk, hogy
még sokaknak sikeriilt, és nekiink is kell sikeriiljon.

Az iparosotthoni vendéglében Szentgyorgyon egy baconi f6nok volt;
ottan toltéttiik az éjszakat, hogy onnan méasnap indulunk. Edesanyam-
nak lizentem, hogy azon a napon ne j6jjon be, mert én megyek haza;
ugy akartam, hogy 6 csak akkor tudja, mikor mar elmentiink, de nem
igy tortént, mert mar a reggeli busszal bejott. Mi vartuk a buszt, hogy
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még egyszer lassunk ismerdscket; amikor meglattam, hogy édesanyam
széll ki a buszbél, tudtam, hogy vége a tervemnek. Ugy is lett: mar
meg kellett mondjam, hogy el akarunk menni. Sirni kezdett ottan a
parkban, hogy ne menjek, lefizetiink mindenkit, elintézziik, hogy
megszabaduljak. Kozben arra jott egy baconi nd, aki nagy szerepet
t6ltott be a megalakult Magyar Népi Szovetségben. [Azt mondta], neki
nagy ismeretsége van a komiszariaton - a féndkkel is -, és 6 elintézi,
hogy nem lesz semmi bajunk, még be se kell vonuljunk. Igy maradtunk
harman: Peté Z., egy baréti baratunk és én. A baréti hazajott Barétra,
a tobbi ot baratunk elment; [nekik] sikeriilt dtmenni, tudoméasom
szerint kint is maradtak, és mi Teréz nénire biztuk a sorsunkat - ugy
hivtak azt a nét. Azt mondta, hogy mar azon a napon intézkedik,
tartsuk a kapcsolatot. Pénzt adtunk neki, és azt mondta, hogy 6 estére
meghivja az ezredes urat és segédtisztjét az akkori Korona vendéglGbe
vacsorara; mi is menjiink oda, és egy masik asztalnal {iljink. Hat azt
csinaltuk. Igaz, f6leg én nagyon féltem, és mondtam, hogy lehet, hogy
mi az éjszakat valamelyik fogdaban toltjiikk, de hal’ istennek nem igy
lett. Val6jaban rélunk beszéltek, néztek felénk, ettek-ittak a mi pén-
ziinkre, mig végre a tiszt urak elmentek, és jott a mi jotevénk. Adott
egy szallodai szobaszamot, hogy menjiink fol, jon 6 is, és elmondja az
eredményt. Ugy is lett, folmentiink, aztan jott Teréz néni és megnyug-
tatott, hogy minden a legnaggfobb rendben van: par napig ott kell
maradjunk, kapjuk a livretet,”” és szabadok lesziink, de nem igy lett.
Masnap azt mondta, jojjiink haza, és két nap mulva menjlink vissza,
de vigyiink legalabb egy otkilos friss sajtot. Hat a délutani vonattal
eljottiink Malnasfiirdéig, onnan gyalog indultunk haza, de kézben a
Hatod-tetén volt egy juhesztena, a baconi V. Janos bacsié, hat
odamentiink... Ez addig rendben is volt, de ugy dontéttiink, hogy ottan
alszunk, megessziik a friss ordat, és reggel szekérrel jon le Janos bacsi
Bozsi lanya, vele hazajoviink. Ottan elszorakoztuk a fél éjszakat,
aludtunk egy keveset. Elkésziilt a reggeli friss sajt, és avval indultunk;
Bozsi volt a kocsis, ugyhogy egész j6 hangulattal értiink a faluba.
Lejottiink a Malom utcaig, szinte a csend6rérsig. Ottan mi leszalltunk,
hogy menjiink be az utcéan, le a patak mellett, nehogy 6nként menjiink
a csend6rok kezére... Nem vettlik észre, hogy az Grmester Ur az Ors

33 katonakonyv
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kapujabdl meglatott, hogy merre megyiink. Be is mentiink a pallén at
és le a patak mellett, de az G6rmester ur is jott veliink szembe.
Meglepddtiink, de mar nem volt mit tenni: bekisért a csenddérérsre.
Nagyon szigoruan beszélt, mintha rablékat fogott volna el, és akkor
latott volna elére. A pincébe zartak be. Nagy meleg volt kinn; a
kisegit6tdl kértiink egy csomag cigarettat. Jo hiivosben eltelt a nap,
éppen enni nem adtak. Estefelé az 6rmester lekiildte a kisegit6t, hogy
értesitse a sziileinket, hogy ottan vagyunk, hozzanak ennivalé6t. Persze,
ahhoz a pénz is hozza jart, amit neki kellett adni, hogy szabadon
engedjen. Végre ugy estileg nyilott az ajté [és mondtak], menjiink fel
a teraszra, ahol mar vartak minket: engem édesanyam, Zolit meg az
édesapja. Akkor mar baratsagosan fogadott az Grmester is, mivel a
sajat [részét] megkapta volt. A sziileinket hazakiildte avval, hogy
minket sotét uton enged ki, hogy ne lassanak az emberek, hogy onnan
joviink ki. Mi mar meg voltunk nyugodva, hogy csak elenged. Mar j6
késé volt, mikor Zolit elkiildte haza, hogy fogja be a lovakat a nagy
szekérbe, és j6jjon vissza szekérrel. Engem ott tartott tusznak, de mar
nagyon baratsagosan, még cigarettaval is kinalt, amig jott Zoli a
szekérrel. Feliltiink mi is, mentiink fel a falun; akkor sem mondta,
hogy mit akar. Igaz, mi mar sejtettiik, hogy volt egy lova is, annak
takarmanyt kellett hozni. Hat dgy is lett; a malmon feliil megallitott
- ottan volt Ballé6 Ferencnek egy darab lucerna feltakarva. O az uton
maradt 6rségben, és minket bekiildétt, hogy rakjunk egy szekérderék
lucernat. Még tobbet: mutatta a kezével, hogy milyen magasra rakjuk,
amit mi meg is csindltunk. Feliiltlink a szekérre, és ugy jottiink
boldogan le a falun. [...] Behajtottunk [az udvarara], leiiritettiik [a
lucernat]; mar éjfél is elmult, mire hazaértiink. De a szabadsagot
megszabta; azt hiszem, harom napot adott, hogy legyiink a buszmeg-
alléban - hogy lassa, hogy elmentiink -, és megparancsolta, hogy tobb
ilyen eltavozas ne legyen, mert le fog tartéztatni, és 6 ad at a katonai
parancsnoksagnak, akik hadbirésag elé fognak allitani, és el fognak
itélni, mint katonaszokevényeket.

Hat el is mentiink a megadott napon, én azzal a bizalommal, hogy
Teréz néni ugy, ahogy igérte, intézni fogja [az ligyiinket]. Igaz, Zolti
baratom lemaradt; ¢ azt mondta, hogy 6 tovabb nem fizet senkinek,
ugyis a végén csak bekapnak, esetleg be is zdrnak; 6 megy Magyaror-
szagra. En azt nem tehettem, nem is akartam; mar el volt déntve, ami



124 Ujjlenyomat

lesz, az lesz, én itthon maradok. [...] Teréz néni nem intézett semmit,
csak biztatott, hogy intézi. Két nap mulva egyszer jon a talalkozohelyre,
hogy azonnal - a délutani busszal - indulunk a baréti kérhazba; be
kell fekiidjek. Mar meg van beszélve egy Gyorgyfi nevezetii f6orvossal,
hogy felvesz, és addig maradok ottan, amig a katonasaggal is rende-
z6dik a helyzet. Buszra iltiink, és mar este a korhazban voltam; igaz,
az akkori pénzben egymillié lejt a doktor drnak le kellett szamolni.
Gizus néném mar vart a korhaznal, Trézsiné mar leértesitette édes-
anyamat, hogy mi a helyzet. En nagyon ideges voltam, nem tudtam
elképzelni, hogy mi lesz velem a tovabbiakban. Mar nem hittem
senkinek, f6leg Teréznének nem [...]. Beigazolodott a végén, hogy t6lem
a pénzeket elvette, de nem adott senkinek beldle.

Hat a korhazban fekve j6 volt, mivel mar tényleg alig tudtam menni,
annyira fajt a labam. Az is kitudédott, hogy ha odamentem volna elére,
megszabadultam volna, nem vittek volna [katondnak]; olyan csunya
volt a labam, hogy avval akar ki is szuperaltak volna mar akkor [...].
Masnap megrontgenezték a labam, és azt mondta a doktor, hogy
gipszbe kell tenni, amit meg is csinaltak a talpamtél az agyékomig, és
amit hat hétig le sem vettek. Azt mondta a doktor ur, hogy egy hét
mulva hazaengednek, de kell jelenteni a komiszariaton. Azt mar
masnap megtette a baconi segédjegyzd, akit P. M.-nak hivtak, azért,
hogy nem vele intéztem a dolgomat: jelentette, hogy benn vagyok a
baroti kérhazban.

Mindennap jottek latogatni, egyik nap a névérem, masnap Roézsika,
a menyasszonyom. [...] Azt hiszem, negyedik napja volt, hogy ottan
voltam; akkor nap Gizus névérem volt a latogato, mar a labam gipszben
volt, fel tudtam kelni, estélppal34 menni is tudtam. [A ndvérem]
elbucsuzott; én is felkeltem, az ablakon néztem utdna és latom, hogy
jon a katonaorvos egy csendGrrel. Azonnal tudtam, hogy hozzam
jonnek. Hamar lefekiidtem, vartam, hogy mi lesz most. Hat hallottam,
hogy a folyoson beszélgetnek a korhazi fGorvossal, aki befektetett, és
jottek is be a korterembe. [A katonaorvos] megnézte a labam, jobban
mondva a rontgenképet. T6lem nem kérdezett semmit. A behivé nalam
volt; azt elvette, és csindlt egy masikat (Lasare la vatra medicalé%),

34 mankdéval
35 egészségligyi alkalmatlansag miatti leszerelés
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amivel én meg voltam szabadulva. En hinni sem akartam, hogy ilyen
konnyen megszabadultam; mindenesetre az orvosi leletnek az alapjan
tortént. Mikor elmentek, a névérem is visszajott, hogy lassa, mi a
helyzet, és 4gy hozta haza a j6 hirt. Masnap Roézsika jott; egyiitt
oriiltiink és terveztiik a tovabbi életiink sorsat, habar én tudtam, hogy
[az ligynek] még folytatasa kovetkezik, hogy még be fognak hivni. Azt
hiszem, még egy hetet voltam bent, és akkor kiengedtek a gipsszel,
hogy mikor kitelik a hat hét, menjek vissza, amit nem birtam ki.
Nagyon fajt a labam, a gipsz alatt felpallott, igyhogy négy hét utan
bevittek, és levették a gipszet. Nagyon rossz volt gipsz nélkiil az
elindulas, de aztan csak elindultam.

1946 augusztusaban kezdtem dolgozni [...]. Vallalkozni kezdtem,
olyan kisebb munkalatokat, ami nem nagyon tetszett a mesternek,
akivel dolgoztam, de engem nem érdekelt, pénzre volt szlikségem, mivel
minden baj dacara Ggy egyeztiink a levendé feleségemmel, hogy az év
vége felé megeskiisziink, habar nagyon kilatastalan volt a helyzet.
Az idéGjaras is ellenség volt; egész nyaron es6 nem lett, minden termény
ki volt szaradva, de minket semmi nem befolyasolt a feltett szandé-
kunkban, amit édesanyammal is kozoltem. [...] *46 volt a szarazsag éve
és 47 a szegénység esztendeje, amikor 1 kg lisztért a kémives nagyon
kellett dolgozzon. Valésagos népvandorlas volt az éhhalal elkeriilése
végett: Aradra, Szatmar megyébe mentek sokan, mivel ottan nem volt
az a szaraz esztend$ és az a nagy sziikség. Aki tudott dolgozni, az
megélt ott is és itthon is; at kellett vészelni minden nehézséget...

December elsejére megkaptam a katonai behivot. Sajnos ezzel kellett
szamoljunk még az eskiivénk el6tt, mivel az én korosztalyombeliek
akkor voltak katonakotelesek, és nekiink nem ismerték el még akkor
a magyar katonasagot, ahova két évvel hamarabb voltunk behiva, és a
héaborut is tuléltiik (mér akik). Igy kétheti boldog hazassdg utan be
kellett vonuljak: Szentgyorgyon kellett jelentkezzem, ahova Rozsika is,
mint feleségem, elkisért, de ottan el kellett valjunk szomoru szivvel.
Masnap reggel, vagyis december 2-an vittek Bukarestbe: negyvenen
lehettiink, mind haborut tulélt magyarok. Engem egy utasz alakulathoz
osztottak be, de elébb szerencsére orvosi vizsgan kellett atesni, ahol
én, mint hadirokkant, a labammal egy fels6bb komissziéra voltam
atutalva, amely harom honap utan ilt 6ssze, és akik oda voltunk utalva,
nem Oltoztiink fel [egyenruhédbal, igy civilben vartuk a napot, hogy
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hazajoviink vagy maradunk és katonaruhdba oltoziink. En biztam
abban, hogy kiszuperalnak, mivel elég csinya volt a labam: nagyon
meg volt dagadva, és a seb sem volt begydgyulva. Ilyenek voltunk elére
vagy Otvenen, tiszta hideg helyiségben: kitort ablakok, még a haboru
maradvanya volt lathato és érezhet6. Ilyen koriilmények kézott vartuk
a kontravizitet. Minden reggel jott egy kaplar és felolvasta, kik kell
menjenek. Igaz, ezekbdl vissza egy sem jott: vagy hazaengedték, vagy
feloltoztették [Gket]. De teltek a napok, mar csak vagy tizenidten
maradtunk; mar nagyon ideges voltam, hogy mi lesz velem, leszerelnek
vagy maradok. Egy moldvai fiuval baratkoztunk Gssze: én f6leg azért
kerestem a baratsagat, mert volt neki egy hosszu kabatja, amit alul
teritettiink, és nekem egy magyar katonazubbonyom, amivel takardz-
tunk, mert a fekhelyiink tiszta betonpadlé volt. Lehet, hogy ottan hiilt
ki a vesém, amit végiil ki kellett operalni.

A roman baratom nagyon gyavanak bizonyult. Kiildtem, hogy
érdekl6djon, mi torténik veliink, de végiil én kellett [hogy érdeklédjem]
az én akkori romantudasommal. Kérdeztem a kaplart, hogy minket
mikor visz mar. Rendes fii volt: hivott, hogy menjek vele az infer-
meriéra,36 ott megnézi. Még nem volt benn senki, az orvosok csak
kés6bb jottek. Megnézte a mi fisénkon,37 hogy mi a tovabbi sorsunk:
igy tudtuk meg, hogy mi a roman baratommal egyiitt a nagy komisszi-
ora vagyunk javasolva, ami csak minden harom hénapban {il 6ssze, de
megvigasztalt, hogy legkés6bb december huszadikdig megtartjak a
komissziét, amire egy hetet még varni kell. Végiil magyarul is tudott
ez a katona; kisiilt, hogy temesvari szasz. Nagyon torve, de beszélt;
foleg érteni értett.

Végiil is eljott az a nap, amikor mink is sorra keriiltiink: 6sszeiilt az
a bizonyos komisszid, amely vagy 6t magasrangu katonaorvosbdl allt.
Kettésével hivtak be, de az éneléttem bementek mind ugy jottek ki,
avval az eredménnyel, hogy katonai szolgalatra alkalmasak. Az én
esetem jobb lett: egy évre felmentettek a katonai szolgalat aldl - azért
egy évre, mert az én korosztalyom akkor szerelt le. Amire megkaptam
az elbocsaté igazolvanyt, arra este lett. Volt egy bukaresti cimem, Job
Laci nagybatyjaék, ahol Laci lakott; 6 akkor ottan dolgozott egy

36 Helyesen infirmerie (roman): betegszoba, gyengélkedd
37 fisa (roméan): személyi lap
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épit6telepen. A nagybacsit Sz6cs Gézanak hivtak, az Oborban laktak,
ami Bukarest tilsé keriiletében volt. A cim megvolt; egy fokhagyma-
arus romantdl érdeklédtem, hogy milyen villamossal tudok odajutni.
Nagyon jéindulatiuan felajanlotta, menjek vele; 6 majd leszallit, ahol le
kell szallni, és eligazit, hogy megkapjam a cimet. Masképp, azt hiszem,
nem tudtam volna megkapni; nagyon tonkre voltam menve. Ahol
leszalltam a villamosrél, nem kellett messze menjek, [csak] a Ion
Maiorescu 11. szamig. Ottan laktak, egyetlen padlasszoba és valamilyen
el6tér volt az egész lakas. Végre odaértem, bekopogtam. Géza bacsi
egyediil volt odahaza, 6 engem nem ismert. Bemutatkoztam, Lacitdl
mar hallott rélam; hat nagyon jol fogadott. De én amikor bementem
a melegbe, ugy elkezdtem reszketni, hogy beszélni is alig tudtam: a
harom hét alatt csak akkor voltam meleg helyiségben. Szanalmas
helyzetben voltam, de Géza bacsi hamar bort melegitett, teat f6zott,
ugy jottem valahogy magamhoz. A felesége, Iluska néni azutan jott
haza - valahol bejaréné volt. O is nagyon jol fogadott, hamar ételt
készitett; ettem, és mar jobban éreztem magam.

A szobaban két agy volt, az egyikben 6k aludtak ketten, a masik agy
szabad volt. Mondtak, hogy Laci nem is jon haza, a baratnéjénél alszik.
Tehat az agy meg volt vetve az én részemre, de én meg kellett mondjam,
hogy nem fekhetek bele a nagyon tiszta agyba, mivel nem egyediil
vagyok: nagyon meg voltam tetvesedve. A kaszarnydban a mosdasra
se volt alkalmam - esetenként a markunkbdl toriiltiik le az arcunkat
[...]. Akkor a haboru utan a tetd nem volt megleps; lehet, nem
mindenki, de nagyon sok tetves ember volt. Hat lefekiidtem a szép
tiszta agyba; nagyon faradt voltam [...]. Reggel, mikor az agybol
leszalltam, hat a fehér lepedén annyian maradtak [a tetvekbdl], mint
a juhok, mikor kicsapjak [6ket]. Nagyon szégyelltem magamat, de a
néni nem csinalt problémat: 6sszefogta a lepedét és elvitte.

Megreggeliztiink. Lacinak valamilyenképpen hirt adtak, hogy ott
vagyok; reggel nem ment munkaba, jott, hogy talalkozzunk. Még egy
masik baconi szarmazasd fiatalember is jott, Kolumban dJoézsefnek
hivtak, a Géza bacsi lanytestvérének volt a férje. Engem mar nagyon
izgatott, hogy egyszer hazajohetek; azt mondtak, hogy lesz egy vonat,
Bukarest-Nagyvarad [tavon], azzal tudok jonni, hogy ne kelljen atszall-
ni sehol. Hat igy egylitt toltottiik a napot, jottiink-mentiink, bemutattak
Bukarest latnivaléit. Igaz, engem semmi sem érdekelt, csak hogy
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indulhassak haza. Este elkisértek az allomasra. Valahogy feliiltem a
vonatra, de nagyon sokan voltak; amig felgyurédtam, a bels6 zsebem-
ben volt a pénztircam, az iratokkal egylitt elloptak. Pénz is volt
valamennyicske, sporoltam. Szerencsére a menetlevelem a nadragom
zsebében volt, és valamennyi pénz - az maradt meg.

Alig indult el a vonat, jott a kalauz; akkor siilt ki, hogy az els6
osztalyra iiltem fel. A menetlevél a harmadosztalyra szolt. Elvette a
menetlevelemet, hogy az els6 alloméson letesz. [...] Le is szallitott, hogy
bekisérjen a forgalmi irodara. Mikor értiink volna oda, megkérdezte, van-e
pénzem. Hat ami a zsebemben volt, kivettem; most sem tudom, mennyi
volt, de kicsinyelte. Végiil is, mikor mar induléban volt a vonatunk,
visszaadta a menetlevelemet, hogy hamar iiljek fel. Hat valahogy felgyu-
rédtam a harmadik osztalyu vagonba. Amit ellopjanak, mar nem volt
semmim, csak az életem, de ebben a vagonban is annyian voltak, még
allni is alig lehetett. [Az emberek] veszekedtek, nyomtak egymast. Egyszer
- nem tudom, mibdl allapitottdk meg, hogy magyar vagyok - redm
tamadtak, hogy mit foglalom a helyet. Egyik azt javasolta, hogy az ablakon
dobjanak ki. Nagyon féltem, hogy ez a sok barbar tényleg megteheti, hogy
kidobjanak, de ott is volt j6 ember: ott {ilt egy idGsebb né és egy
katonaruhas valaki, akik az én partomra alltak, és leszidtak azokat a
huliganokat, helyet szoritottak [nekeml], és leiiltettek maguk kozé. Hat
azt hiszem, az életemet mentették meg. Végre december 23-4n hazaér-
keztem: tetvesen, mocskosan, de nagy orommel. Feleségem [...] mar
idehaza vart. Igy értiik meg 1946 kardcsonyat.
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,SOHA NEM FOG MAR SZABOFALVABA
BETORNI A MAGYAR NYELV”

- Mirk Szidonia-Kata és Petres Ldszlo beszélgetése
Perka Mihdly szabofalvi torténelemtandrral —

- Itt sziilettem, ezen a helyen, 1938-ban, szeptember 23-4n, s az
iskolai éveket leszamitva itt élek azota is Szabéfalvan az Amurgului
(magyarul Alkonyat) utca 2. szam alatt. Sziileim szegényparasztok
voltak, még egyhektarnyi foldjiikk sem volt, s hidba a sok munka,
édesapam nehezen tudta eltartani a csaladot. En sajnos 6t nem
ismertem, mert 1939-ben mar halott volt. Egyéves voltam, az 6t
gyermek koziil a legkisebb, amikor magunkra maradtunk édesanyam-
mal. A testvéreim koziil is csak négyen éltiink tovabb, a legnagyobb
koziiliink meghalt azokban az években, 1942-ben mintha. Edesanydm
mindvégig férj nélkiil volt ezutan, egyediil nem birt volna gazdalkodni,
masokhoz jart napszamba, igy tartotta tovabb a csaladot.

- Hogy hivtdk az édesapjdt?
- Pers Marcsinnak.
- Jol értettem? Pers?

- Igen, nalunk azt mondjak erre, hogy neveszgetész. Ez tulajdonkép-
pen ragadvanynév, amit csak a faluban hasznaltak. Féleg a gyakori
csaladnevek esetében kiilonboztették meg ezzel az embereket. S a
Perka csaladnév nagyon gyakori itt Szabdfalvan, most is lehet olyan
200 csalad ezzel a névvel. Annak idején, fiatalkoromban hat Perka
Mihaly volt a faluban. De csak itt ismerték ezt a nevet, mashol nem,
mostanaban vannak néhanyan a szomszédos falvakban is, de mindcsak
innen mentek ki. A ragadvanynevekben sokszor az 6s6k neveit vitték
tovabb: mondjuk példaul Jani Péter Gyorgy esetében Péter és Jani az
el6dok keresztnevei voltak. De johetett egy tulajdonsaghél (példaul
mokan) vagy foglalkozasbdl (sofer). Rajuk ragadt ez a név, s 6rokldott
tovabb, az unokik, dédunokak is ezt viselik.

- Es mib6l ered, mit Jjelent a Pers név?

- Sajnos, nem tudom mibél ered, s azt sem, pontosan mit jelent.
Lehet perzselt is, de mivel dus, gondor hajuk volt az embereknek a
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csaladban (valamikor nekem is!), eredhet ebbél is. A Marcsin pedig
tulajdonképpen Marton, de a roman névbél indultak ki, roméanul
mondjak Martin, s nalunk a kiejtésben a ¢ az cs-vé valik (gyakran a ty
helyett is cs-t ejtiink, példaul a kutyabdl lesz kucsa).

- Az édesanyjdnak mi volt a lednykori neve?

- Edesanyam Zambruszka volt, Zambruszka Margit. Kilencen voltak
a csaladban, a n6évérének nagyobb gyermeke volt, mint a legkisebb
testvére. Nagyapamnak Szeszku Ambrosie (Ambrus) volt a neve, részt
vett az 1877-es fliggetlenségi haboruban. 11-en voltak szabéfalviak, 4-en
ott maradtak a Dunatdl délre. Valamikor fel volt tiintetve a neviik a
kozséghazan, de én nem értem azt. Kozottiik volt allitolag egy Perka
Mihaly is. Aztan nagyapam polgarmester is volt, akkor pont, amikor
keletkezett az Gj falu, Traian, 1881-ben. S hogy keriiltek oda romanok?
A végén a foldeket mar nem ingyen, hanem pénzért osztottak a
Bukarestbdl jott mérnokok, a szabofalviaknak nem volt pénziik, s igy
hoztak néhany roman csaladot mashonnan.

De nem is mondtak neki, hogy Szeszku, csak Zambruszka. Talaltam
még olyan oOreget, mikor érdekl6dni keresteml, aki még ismerte, s
mikor mutattam a fényképét, egyb6l mondta, Zambruszka. Ez a név
aztan tovabbment. Ha valaki olyan keresztnevet viselt, ami ritka volt,
az megmaradt a sajat nevivel, nem volt sziikség mas megkiilonbozteté
névre. Tehat Szeszku volt a neviik, dgy irédtak be. Viszont a hivatalos
név alapjan, ami a dokumentumokban, az igazolvanyban szerepel,
nagyon nehéz megkeresni valakit Szabé6falvan. Régebb mindig meg
szoktak kiilon kérdezni, hogy hogy hivnak és hogy irod ald. Van a
gyljteményemben egy 20. szazad eleji személyi igazolvany, amely-
ben a csaladnév és a keresztnév mellett fel van tiintetve a ragadvany-
név is.

- Igaz, hogy a Szeszku név a sdskdbol ered?

- Ez biztos, de nalunk a nyelvjarasban nem mondjak Szeszku, hanem
Szaszku.

- Hol végezte az iskoldit?

- A négy elemit itt végeztem Szabodfalvan rogton a haborud utan.
1948-ban jott a reform, harmadikos voltam, amikor ez tortént. Orvend-

1 kezdtem
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tem akkor, hogy négy év utan megszabadultam az iskolatél, enyém
volt a vildg, nem akartam folytatni. Egy évig itthon maradtam, akkor
még nem volt kotelez6 az oktatas.

- A tanitok szabofalviak voltak?

- Nem, Szabéfalvardl tanitok csak sokkal késébb keriiltek ki. Mind
idegenek voltak és romanok. Nem tetszett nekik, hogy a gyerekek
tobbsége egyaltalan nem tudott romanul, de arrél, hogy valami
kovetkezménye lett volna ennek, példat nem tudok mondani. Verést,
azt kaptunk eleget, de nem ezért, akkor ez volt a mdodszer: ha nem
tudtad a leckét, kaptad a tenyerest vagy a csapast. Az egyik itt tanité
tanar 1942-ben Szabodfalvarol irta az els6 fokozati dolgozatat, a habord
idején adtak ki, s egy falubeli torténész lany, aki Cioroianu® mellett
dolgozik, elkiildte nekem. Kés6bb ezzel a tanarral néhany évig kollégak
is lettiink itt, a liceumban.

- A tandr ur sem tudott romanul?

- Az els6 roman szo6t akkor hallottam a csaladban, amikor megmond-
tak, hogy kell menjek elsé osztalyba, s megtanitottak, hogyan kell
koszonni. Nalunk roman sz6 nem volt a csaladban, de a faluban is
ritkanak szamitott.

Nekem szerencsém volt, mert itt a szomszédba keriilt egy asszony,
aki csak romanul tudott, a gyerekeivel igy beszélt, s jaték kozben sokat
tanultunk egymastol: mi roméanul, 6k magyarul, rendben volt minden.
Ertettem sok mindent, de nem beszéltem. Viszont ez is segitett az
iskolaban.

A gyerekek tobbsége egyaltalan nem tudott roménul, nem értett
semmit. Még a kollektivizalas kezdetén, 1962-ben is lehetett ilyennel
talalkozni. Volt egy szabo6falvi csalad, Antalka volt a neviik, kikoltoztek
a falubdl a vizimalomhoz, ott laktak mind, s mikor kihoztak a gyereket
az iskolaba, csak tolmaccsal tudtak értekezni a tanarral.

- Voltak fels6bb osztdlyok is itt a faluban?

- Csak az 1948-as reform utan létesitettek fels6bb osztalyokat, 5-7.
osztalyt, romanul ciclu doi-t, néhany faluban: Halaucesti-en (Halas-

2 Adrian Cioroianu (Craiova, 1967) torténész, egyetemi tanar a Bukaresti Egyete-
men.



132 Kelet Népe

falvan), ahol volt a szeminarium is,3 Szabéfalvan és a varosban.? Ez
a harom volt. Ide hozzank jottek a Szeret volgyibél, a Moldva volgyibdl,
a kornyez6 falvakbol mind ide jottek: Gyiristb6l, Kelgyestrol, Dumafa-
larél. Az iskolanak volt bentlakésa is, elkoboztédk a papoktdl az egykori
noviciatus épiiletét, mert ferences noviciatus miikédott itt, Szabofal-
van.? Azok, akik kolostorba akartak menni, szerzetesek akartak lenni,
egy évig tanultak itt, késziiltek erre, olyan prébaidének szamitott. Most
ebben az épiiletben van a moldvai katolikusok muzeuma.

- Egy év kimaradds utan akkor itt folytatta az iskoldt?

- Igen, de az tgy tortént, hogy akkoriban sok kolostort megsziintet-
tek, bezartak, s két apaca hazakeriilt Szabodfalvara. Itt laktak az én
hudicdmban, két-harom hézzal lejjebb. Akkor még hudicanak mondtak
az utcat. Rengeteg roman szé megmaradt a nyelvjarasunkban, olyanok
is, melyek a roman nyelvbdl eltiintek mar. Ezt is felgytjthetné valaki!

Visszatérve az apacakra: az egyik Lokosfalvardl volt, a masik itt
sziiletett a faluban. Sokat beszélgettek a n6véremmel, meggy6zték 6t,
s aztan ingem is, hogy folytassam az iskolat, kar lenne, ha nem
tanulnék tovabb. Igy egy év kimaradas utn elvégeztem itt ezeket az
osztalyokat, a hetediket 1953-ban fejeztem be, majd harom év kovet-
kezett Romanban, a kézépiskolaban.

- Liceum volt vagy szakkézépiskola?

- Elméleti fiuliceum volt (a lanyoknak is volt kiilon iskolajuk), két
parhuzamos osztallyal. Vizsga nélkiil engedtek be, akkor nem volt divat
ez. Sokan mondtak, hogy menjek inkabb agrariskoldba, mert azonnal
kapok munkat, lesz allaisom. Nagy volt a szegénység, mindenki allast
keresett, de végiil nem bantam meg, hogy a liceumba mentem. Komoly
iskola volt, rengeteget tanultam ott, s komoly volt az érettségi vizsga

3 A halasfalvi ferences szeminariumot 1897-ben alapitottak. ,Az allami tamogatas-
sal, egyhazi vezetés alatt miikodé katolikus iskolak célja a roman nyelvi, helyi
szarmazasu klérus és a hozza kozel all6 elit kiképzése, valamint a roman nyelvi
egyhazi vallaskultura kialakitasa és terjesztése volt.” Lasd bévebben Iancu Laura:
A népi és egyhazias vallasossag litk6zésének egyhazpolitikai vonatkozdsai a 20.
szazad eleji Moldvaban. Ethnographia, 2013. 124. (4). 511-531.

4 A szabofalviak igy emlegetik az alig 10 km-re fekvé Romanvéasart.

5 Az els6 ferences noviciatus hazat 1926 augusztusaban nyitottdk meg Szabéfalvan
(16 fiatal 6ltozott be). A noviciatus 1948-ig miikodott, ekkor allamositottak az
éptiletet is. Lasd bévebben: http://ofmconv.ro/noviciatul-franciscan/
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is: 7 tantargybdl vizsgaztunk, romanul ugy mondtak, hogy examen de
maturitate.

- Ott lakott a vdrosban, vagy Szabdfalvdrdl jart be?

- Fél évig voltam internétban6, fél évet navétaztam, aztan egy
csaladnal laktam két évig. Négyen voltunk szabéfalviak, ketten a
liceumban, ketten az elemi iskoldban. En voltam a leghosszibb s a
legbregebb koziiliink, ugye, mert veszitettem egy évet.

- A vdrosban akkoriban lehetett-e még magyar szot hallani?

- Nem nagyon, az osztalyunkban is 56-an voltunk, négyen katoliku-
sok, de egy sem beszélt rajtam kiviil magyarul, 6k mas falvakbol voltak.
Hét zsid6 volt még, a tébbi roman. De ami érdekes: amikor Roméanba
keriiltem, akkor tudtam meg, hogy bozgor vagyok. Szabéfalvan mindig
tobbségben voltunk, ha kertilt is roman a faluba, voltak vagy harman-
négyen, nem mertek szolni. De itt 6k voltak tobbségben. A roman
padtarsam mindig bozgornak nevezett, nem volt rosszakaratu, igy
neveszgették az embert, vicces formaban, jelezvén, hogy masok va-
gyunk. Akkor sziiletett meg bennem a gondolat, hogy ha mar bozgor
vagyok, tanuljam meg becsiiletesen azt a nyelvet.

- Erettségi utdn rogton elkezdte az egyetemi tanulmdnyait?

- Nem, 4jbdl itthon maradtam egy évet. Szegény csaladbél jottem,
s el6szor tisztnek akartam menni, mert az allam tamogatta ezt az
iskolaztatast, de aztdn munkat vallaltam. Dolgoztam Piatra Neamt-ban,
a téglagyarban 6szon, tél elején a cukorgyarban, megvartuk a tavaszt,
tavasszal elvittek Savinesti-be, majd Marosludasra, egész nyaron
épitettiik a hidat a Maroson keresztiil. Savinesti-en akkor indult a
kombinat’. Akkor ilyen ifjusagi munkataborokat szerveztek, de én nem
ilyenben dolgoztam. Aki ezekben brigadéros8 lett, akar harom honapig
is, egész életében meguszta, akarmilyen nehézsége adddott. Olyan
becstijiik volt, hogy a part soha nem hagyott ki, nem tett félre senkit
koziiliik. Gondoskodott réluk, mindenkinek volt alkalma iskolat végez-
ni, féiskolara keriilni. Harman voltak Szabdéfalvardl ilyenek, az egyik
tanar lett, a masik generalis, s katonatiszt a harmadik.

6  internatus, bentlakas

7 A savinesti-i kémiai kombinat 1957-ben épiilt, néhany év alatt 6riasvallalatta nétte
ki magat, kozel 20 000 embernek biztositott munkahelyet.

8  csoportvezetd
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- Hogyan keriilt Kolozsvdrra?

- Hat megismertem Kallés Zoli bacsit. 1956-ban jott elszor Szabo-
falvara, én abban az évben fejeztem be a kozépiskolat. Akkoriban
Lészpeden tanitott, az én jovendGébeli ségorom, a feleségem testvére
Bakoban volt didk a tanitoképzén. Ott ismerkedett meg Zoli bacsi
azokkal a csangdé fidkkal, akik a magyar szekcidra jartak. Felfigyelt a
Minut névre, mert igy hivtak a ségoromat. Annak idején 6 Romanban
katonaskodott, s mivel iskolas ember volt, tették irogatonak a biiréba:
6 irta be az Ujonnan érkezetteket.” Ismerds volt a Minut név,
megismerkedtek, eljott hozzajuk, az apésomhoz, ott talalkoztam el6szor
vele.

- Minut Giurginak hivtdk édesapamat - kapcsolddik be a beszélge-
tésbe a tanar ur felesége, Perka Margit, aki még szépen beszéli a
szabéfalvi nyelvjarast -, Mariské vuolt a ragadvanyneve. Otén voltunk
testvérek, tiz volt sziiletve, de csak 6ton felnéttiink, harom lany és két
fiu. Ién vuoltam a legkiiszebb, 1946-ban sziilettem, magamra maradtam
életbe moszt, mind elmentek. Edesapam nagyon goszpodar ember
vuolt, chidburok voltak. Aszt latta fuold nem mind lesz az emberé, két
testvéremet iskolaba adta, egy volt procuror, egy profesor de istorie,
a hugaim még nagyobbak vuoltak, azok elmaradtak a fuoldnél. Latta,
a vilag valtozodik, gimnaziumban csak én vuoltam ebbdl a falubdl, a
szabofaliak nem igen adtak bubaikat a szkolaba a kollektivizalasig. Ién
szem mentem volna, ha nem létesiil a liceum a faluban. Edeasanyam
mindcsak Perka vuolt, de nem Pers, s a lanyom is Perkdhoz ment
férjhez. Edesanyamat halltam, mikor imadkozott és énekelt magyarul,
de a csaladban nem tudott szenki olvasni magyarul. O még érte azokot
a gyiakokot, akik jottek maszhonnan, de minket mar nem tanitottak
meg magyarul imadkozni. 1910-ben sziiletett, nyolc gyerek koziil 6
vuolt a legkiiszebb.

- Igen, ez volt a kezdet Zoli bacsival - folytatja a tanar ur -, utdna
sokszor jott, mindig meglatogatott. Jott Bakoig, ott a kocsi elmaradt

9  Kallés Zoltan vallomdsa szerint: ,Amikor bevonultam katonanak 1948-ban, akkor
valasztani lehetett Roman, Suceava vagy Husi kozott. Persze, hogy Romant
vélasztottam, tudtam, hogy ott vannak a csdngék. (...) Szerencsémre a hadtesthez
keriiltem, ahol torzskonyvekkel dolgoztunk. Kifogtam egy olyan periédust, amikor
a katonai konyveket terepen lattamoztak, s vagy egy hoénapig jartuk Roman
megyét, s nagyon sok kapcsolat sziiletett.” https://liget.ro/arcel/sosem-a-ladaknak-
gyujtott-a-nemzet-muvesze
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a szalloda parkoléjaban, kiment az allomasra, s vonattal jott fel ide.
Senki sem tudta, merre jar.

Vasarhelyen talalkoztam vele, akkor mondta, hogy mehetnénk a
Bolyai Egyetemre. Elrendezte, hogy 1957 nyaran Kolozsvarra menjink
felkésziilésre, s aztan felvételezziink. Szabo6falvardl négyen voltunk, az
otodik ploszkucényi volt. Egy szabéfalvi lanynak nem sikeriilt a
vizsgdja, igy négyen maradtunk, akikkel 6t évig kollégak voltunk.

- Milyen szakra jelentkeztek?

- Mindenki koziilink a roméan szakra késziilt, mert mind tudtunk
romanul, de a titkdrsagon aztdn mondtak, mehetiink mas szakra is,
mert erre tdl sokan jelentkeztek. Ketten atmentiink a torténelemre,
ketten maradtak a romédnon. Emlékszem, a roman szakon volt veliik
a csoportban egy tiszta roman, aki szépen tudott beszélni magyarul,
erdélyi volt, hires ir6 lett beléle, Romulus Guga’lnak10 hivtak.

- Hogyan fogadtdk a csoporttarsak?

- Ugy néztek rank az erdélyi tarsaink, mint valami csodabogarakra.
Az elején nagyon nehéz volt, de aztan Gsszebaratkoztunk, segitettiik
egymast.

Kedves dolog tortént az elsé néprajz érankon, amikor mindenki be
kellett mutatkozzon, elmondja, honnan jott. Kezdték sorolni a falut,
kozséget, rajont s a tartomanyt. Hosszu volt, meguntam egy Kkicsit, s
amikor ram keriilt a sor, én csak annyit mondtam, hogy Szabéfalvarol
jottem. A tanar felkapta a fejét, vart egy ideig, s aztan azt mondta:
igazad van, ki nem ismeri Szaboéfalvat! Az épitész Kos Karolynak a fia
volt, § tanitotta a néprajzot, szintén ugy hivtak 6t is.

Az évfolyamunkon taldlkoztunk még két némettel. Egymas mellett
iltiink, 6k egy szot sem tudtak magyarul, igy romanul beszélgettiink.

Els6 6rank Bodor Andrassal volt, 6 volt a kar dékanja, egyetemes
torténelmet tanitott. Befejez6dott az 6ra, néztiink egymasra, egy arva
szot sem értettiink mi sem. Semmit, pedig megvolt az akarat bennem.
Masodik o6ran elkezdtem vadédszgatni a szavakat, hatha szakitok '
valamit abbél, amit hallok. Prébalkoztam, de csak 6t-hat sz6t tudtam

10 Romulus Guga (Nagyvarad, 1939 - Marosvasarhely, 1983), koltd, ird, dramaturg,
miifordité. Jurek Becker, Giinter Grass, Willi Meinck miivei mellett roman nyelvre
forditotta Siit6 Andras Anyam konnyi dlmot igér cimi mivét 1972-ben (Un leagan
pe cer).

11 talalok
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akkor is leirni. Kezdtem szoétarazni, s karacsonyra mar mondatokat is
jegyeztem le. Nehéz volt.

Laszlo Attila jott elsének, latta, hogy kinlédom, & segitett nekem
sokat. Késébb veliink ezgyiitt Moldvaba helyezték ki, a iasi-i egyetemen
lett régészprofesszor.1 De j6 baratom lett a gyergyo6i Rokaly Joézsef
is, akivel most is tartom a kapcsolatot. Tobbszor jart nalunk Szaboéfal-
van, s én is csaladostdl naluk. S kollegak voltunk Szécs Janossal is, 6
ott van Csikban, biztos ismerik.

Nem bantam meg, hogy a torténelmet valasztottam, olyan tandraink
voltak, mint a mar emlitett Bodor Andras, Kés Karoly, Ferenczi Istvan,
Imreh Istvan. A végs6 dolgozatomat Imreh Istvannal irtam, 6 vezette,
de nem volt olyan fontos ez a dolgozat, mint most.

- Voltak-e a tobbi évfolyamon moldvai magyar didkok?

- Igen, valami mozgalom mar korabban elkezdédhetett, mert rakasba
gytiltek a moldvaiak Kolozsvaron. Osz Eréss Péter volt a vezets, mar
harmadéves volt, de voltak masodévesek is innen Klézsérol. Ekkor
vittek sokat ki liceumba Udvarhelyre is. Féleg a tanitoképzébe. Talan
Demse Marton is akkor keriilt ki.

Masodévesek voltunk, amikor a két egyetem egyesiilt. Voltak fesziilt-
ségek, de keveset érzékeltiink bel6liikk. Roman tanarok is kezdtek
el6adni nekiink, de a vizsgakon olyan nyelven felelt mindenki, amilye-
nen akart. A romdn tanarokndl vizsgaztak a roman didkok, a magya-
roknal a magyarok. Nem zavartdk egymdast akkor sem, ha egy
bizottsagban voltak. Megvolt az a bizonyos udvariassag.

- Zoli bdcsival tartottdk az egyetem alatt is a kapcsolatot?

- Elészor, ahogy mondtam, Vasarhelyen latogattam meg, a kultdr-
palotaban, aztan jartam vele a felvételi el6tt Kolozsvaron. Emlékszem,
elvitt magukhoz, akkor a Széchenyi téren laktak Vilma nénivel egy kis
szobaban, kitelepitették, elkoboztak mindent télik. De az egyetem alatt
ritkdbban talalkoztunk.

12 LAzt hiszem, hogy a masodik évfolyam voltunk, ahonnan a Keleti-Karpatokon
tulra is neveztek ki. Volt még két kollégam, akik ugyancsak Moldvaba keriiltek,
de 6k moldvaiak is voltak, szabo6falviak, hazajottek.” Lasd b6vebben: ,Nem sikertiilt
minden 1gy, ahogy elképzeltiik...” Laszlé Attila régésszel Daczé Katalin beszélget.
In Accademica Transsylvanica. Beszélgetések erdélyi tudosokkal. Csikszereda, 2007,
Hargita Kiaddhivatal, 483-495.
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Felfigyeltem arra, hogy azok a tanarok, akikhez elvitt, és akik
segitettek nekiink a felvételi elott, keriiltek minket, nem néztek rank,
nem feleltek a kdszonésiinkre. Csak késébb tudtam meg, hogy elzartak
néhanyat kozilik. 15 év muilva, amikor a iasii egyetem kiildott
Kolozsvarra, talalkoztam az egyikiikkel, Lako Elemérrel >, Ram ismert,
azonnal tudta, honnan vagyok, nagyon orvendett.

1962-ben végeztem, s Zoli bacsival megszakadt a kapcsolatom.
Nemigen jartam arrafele, ¢ is elkeriilt egy idére Kolozsvarrdl. De
amikor mentem a 10 éves egyetemi taldlkozora, megkerestem, s ujra
felvettiik a kapcsolatot. Utdna nemcsak a csaladdal kerestiik fel, hanem
sokakat vittem oda hozza. S 6 is sok emberhez elvitt: Jaké Zsigmonddal
is talalkoztam, Szabé T. Attilat is felkerestiik. Epp fejtegették, hogy
mit jelent az, hogy csang6; kérdeztem, hogy nem gunynév, haragosan
kiigazitott, hogy nem, szerinte nem az.

Akarmilyen sz6 valhat guinynévvé, a romanoknak vlah volt a neviik,
6k most gunynévnek tartjak, a racot, a tétot, mindent gunynévnek
tiintetnek fel most, pedig régen nem azok voltak.

- Itt a faluban, amikor gyermek volt, haszndltdk-e a csdngo szot?

- Nem, én is csak kés6bb hallottam Roméanban, nagykoromban, itt
a faluban nem. Ez j6tt az ujsagokbol, a kutatoktol, akik fejtették ezt a
beszédet. Valamikor jelenthetett valamit, nem lehet tudni, mit, senki
sem biztos, hogy ezt-e vagy azt. Lehetett akar hatarér is.

- S minek tartottik magukat?

- Mindenki magyarnak tartotta magat, mindenki ezt a nyelvet
beszélte, s katolikusnak.

- A faluban mennyire tudtdk, hogy vannak magyarok Bdko kornyékén is?

- Voltak kapcsolatok, ritkabban, de voltak. A szabéfalvi felkelésben
példaul, 1831-ben, volt egy prajesti-i halott. Ploszkucénnyel igen, most
is vannak asszonyok onnan, pedig legtavolabb van. De hogy keriiltek
oda? Most is tudok két szabdfalvit, kinek a felesége ploszkucényi.

- Az egyetem elvégzése utan volt kihelyezés?

13 Laké Elemér (Kolozs, 1929 - Kovaszna, 1986) erdélyi magyar nyelvész, miivels-
déstorténész. Nyelvészpalyajat az egyetemen kezdte. Mar lektor, amikor 1958-ban
az 1956-os forradalommal val6 rokonszenvezése iirtigyén bortonbe vetették, és 15
évre itélték. Szabadulasa utdn (1964-68) a kolozsvari Napochim vallalatnal
tisztvisel§, majd haldldig f6konyvtaros az Akadémiai Konyvtarban.
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- Igen, miutan befejeztiik, Bukarestbe vittek, harom napig tartottak
ott, ki voltak fliggesztve a helyek a tablakra. Iasi-bdl, Kolozsvarrol és
Bukarestbdl voltak végzésok. Megkerestiik a tartomanyunkat, volt két
hely Szabodfalvan: az altalanos iskolaban és a liceumban, de ezeket a
iagi-iak is nézték. Keresték 6k is azokat a falvakat, ahol van legalabb
allomas, vasut, buszjarat, hogy konnyebben juthassanak el. A helyet
alig kaptam meg, az volt a szerencsém, hogy jobb volt a jegyem, a
masik szabodfalvi az altalanos iskolat kapta. De kideriilt, hogy majdnem
folosleges volt ez a nagy cirkusz, mert az volt az utols6 év, amikor
akarhova mentél, el tudtal helyezkedni. Nem szamitott az sem, ha nem
oda mentél, ahova kineveztek. Volt egy olyan szabaly, hogy ha egy évig
tanitottal az iskolaban, allandé lettél utana, mintha oda rendeltek
volna.

- A mdsik harom moldvai csoporttdrsa hovd keriilt?

- Az egyik Galacra keriilt, végzésiink utan szinte minden évben jartak
latogatoba hozzank, j6 viszonyban vagyunk. Vasile Ludovic szintén ide
keriilt Szabofalvara, 90 utan részt vett a csangd szovetség alapitasa-
ban, de késébb jott a palfordulas, és a legnagyobb ellenségem lett.
A sbégorom Besztercére keriilt, roméan nét vett el feleségiil (az ipam 4
sokaig nem tudta elfogadni, hogy ortodox keriilt a csaladba), de
megromlott a viszonyunk, mert nagyon csunyan beszélt rélam. Pedig
annak idején 6 kezdte a magyarsagot, 6 hozta be Zoli bacsit a csaladba.

Nem bantam meg, hogy hazajéttem, pedig nekem Erdély tetszett, de
nem tudtam elvalni Szabéfalvatél. 38 évig voltam tanar a faluban, a
fokozati vizsgaimat Iasi-ban tettem le, 2000-ben lettem nyugdijas.

- Ebbél hany évet volt igazgato?

- Egy évig aligazgaté voltam, majd kilenc éven at igazgaté a
liceumban. Ezalatt megtortént néhdnyszor, hogy behivattak a Szeku-
ritatéra.

- Milyen indokkal?

- Elészor is be akartak kapcsolni egy olyan mozgalomba, hogy...
Csak roméanul tudom pontosan megfogalmazni: sa particip la actiunea

de contracararea nationalismului maghiar (vegyek részt a magyar
nacionalizmust meghiusité mozgalomban). Mondtam, hogy nem, ilyet

14 apésom
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én nem akarok. Eppen valamilyen mozgolédast akartak elfojtani
Kolozsvaron, Zoli bacsi neve is felmeriilt, s emlegették még Puskas
Lajost15 is. Mondtak, hogy segitsek nekik informaciét gytjteni, de én
visszautasitottam: nem lehet, mondtam, mert az nekem baratom.

Kovetkez6 alkalommal mar komolyabb volt a tamadas, akkor keriil-
tem igazan a feketelistara. Pedig csak az tortént, hogy egy délvidéki
tanarnak sziiksége volt valami viragnevekre Csang6foldrél, s Kolozs-
varon egy fiatal tanart kértek meg az egyetemrél, hogy kisérje be
Moldvaba. Bemutattak a papirjaikat a kozséghazan, de az volt a baj,
hogy a parttdl csak egy fiatal titkar volt bent. O meghallotta, mit
akarnak, elhozta hozzam, hogy én tudok nekik segiteni ebben. Volt
papirjuk, én fogadtam, gondoltam, milyen j6, hogy nem direkt hozzam
jottek, hanem a hatésag hozta, ebbdl biztos, nem lehet semmi baj.
Biztositottam szallast a bentlakdasban, volt kantinunk is, kerestem
aztan egy oreget, akitél tudnak szedni.'® Masnap reggel viszont harom
szekus kocsi allt meg a kozséghaza el6tt, hivattak, hogy kikkel
beszéltek, hova, kihez mentek innen a kiilféldiek. Ezutan vettem észre,
hogy valami a hatam megett ziimmog. Néhany hét utan megmondtak,
hogy feketelistara keriiltem, azutdan csak azt keresték, hogy valahogy
szabaduljanak meg télem. Mas kovetkezménye nem lett, csak annyi,
hogy kitettek az igazgatasbol.

A szerencse az volt, hogy parttag voltam. 1963-ban elsének vittek
engem be, megfeleltem a kritériumoknak. Akkor az emberek igy voltak
osztalyozva: szegényparaszt, kozépparaszt, intellektuel, eszerint itéltek
mindenkit. Akkoriban csak engemet vettek be az 6sszes tanar koziil,
szegényparaszt csaladbdl voltam, pedig nem akartam. De a parttagokat
nem iildézhette a szeku, volt egy ilyen egyezség, miutan Ceausescu
félreallitotta Drighici tdbornokot!’. Ha viszont kidobtak a partbol,

15 Puskas Lajos (Gyergyoalfalu, 1901 - Kolozsvar, 1982) tandr, cserkészvezets,
pedagdgiai ird, szocialpolitikus, tdrsadalmi szervezd. 1947 méajusaban letartoztat-
tak. Szabaduldsat koveten nem kapta vissza kolozsvari tanari allasat. 1959-ben
letartoztattak két felnétt fiat az 1956-os eseményekkel kapesolatos rendszerellenes
tevékenység vadjaval. Nyugdijas éveiben belefogott a csangdkra vonatkozé doku-
mentumok gytijtésébe. A moldvai magyarok szaméara segélyakciét is inditott.
Domokos Pal Péterrel és mas néprajzosokkal hat alkalommal ment a csangok
ko6zé hangfelvételeket, fényképeket gytjteni.

16 gytjteni

17 Alexandru Draghici (Tisdu, 1913 - Budapest, 1993) volt beliigyminiszter, a
Szekuritaté fénoke 1952-57 kozott.



140 Kelet Népe

akkor a szeku kézbe vett. Tudtam, hogy akarmikor torténhet velem is
valami, hogy bajom lehet, de az védett meg, hogy parttag voltam.
Hasznat vettem. Igaz az is, hogy nem volt ok arra, hogy kidobjanak,
tudtdk, hogy a munkdamat rendesen elvégzem, torténelemtanarként,
ha propagandadrat kellett tartani, mindig megtartottam. A forradalom
el6tt az utolsé két évben parttitkar is lettem az iskolaban. A régi
parttitkar ismert j6l, s azt mondta, hogy egy megbizhaté6 embert
szeretne maga utan. Tudta, hogy ha én veszem at, senkinek nem lesz
semmi baja. Legalabb 100 tanar és tanité volt a faluban akkor, tébben
akartak a funkciékat. S ha olyan ember keriil be oda, akinek tetszenek
a funkciok, az perelte volna jobbrél, balrél az embereket. Azon
csodalkoztam, hogy azok hivtak, akik iildoztek, és feketelistara tettek
annak idején, de elvallaltam, mert tudtam, hogy ezzel meg vagyok
szabadulva mindent6l.

- Mikor hazakeriilt *62-ben, milyen volt a didkok magyar nyelvismerete?

- Amikor a kozépiskolaban kezdtem tanitani, sokan jottek a szom-
szédos falvakbdl is, s a szabofalviak és a kelgyestiek példaul magyarul
beszéltek maguk ko6zott. De amikor mentem nyugdijba, akkor mar
semmiféle osztalyban nem beszéltek, sem a kicsik, sem a nagyok.
Prébalgattam, de nem lehetett értekezni senkivel.

Nalunk a nagy fordulat ’62-ben kovetkezett be, amikor jott a
kollektivizalas. Szabo6falva elég szegény falu volt, 3500 csalad kb. 3200
hektar folddel, tehat, ha szétosztjuk, nem jut egy hektar egy csaladra.
Egy hektar koriili folddel szegényparasztnak, 2-3 hektarral kézéppa-
rasztnak szamitottal. Egy 1904-es statisztika szerint volt 22 gazdag
csalad, 300 s egynéhany kozépparaszt, 1060 szegény csalad a faluban.
De ha megnéztem Kelgyestet vagy Gyirestet, ott tobbségben voltak a
gazdagok.

Akik jottek haza habord utan Oroszorszaghdl, fogsaghdl, mondtak,
hogyha jon a kolhoz, éhen fogunk halni. Féltek, s amikor meglett a
kollektiv, ’62-ben, elkezdték tanitani a gyerekeket, az unokakat roma-
nul. Hogy mire szamitottak? Hat arra, hogy a férfiak nem halnak éhen,
mennek munkatelepekre, varosra, mashova, maradnak itthon az asszo-
nyok, akik olyan sokan voltak, hogy nem tudtak kimenni egyszerre a
mezdére. Csoportositottak 6ket, ma megy ez a csoport, holnap a masik,
hogy mindenki jusson sorra, dolgozzon a kollektivnél. S amikor lattak,
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hany gyerek van, 7-8-10, még voltak tényleg ilyen nagycsaladok,
gondolkodtak, mib6l fognak megélni. Addig mindenkinek megvolt a
sajat kis gazdasaga, megvolt a fold, megvoltak a munkasok, hiszen az
egész csalad dolgozott benne. De ez megsziint. A tanariban is legalabb
tiz évig minden nap azt hallottam a tanaroktdl, hogy azért nem tudnak,
mert otthon mas nyelvet beszélnek. Pedig ez nem igaz.

Az eredmény az lett, hogy elveszett a nyelv a csaladban, minden
gyereket roméanul kezdtek tanitani a hazban. Erdekes, hogy a sziilék
egymas kozott még sokaig magyarul beszéltek, a gyermekekkel viszont
romanul, hogy biztos sikere legyen az iskoldban, és tovabbmenjen
tanulni.

Az iskoldban, amikor nem hallotta méas, az asszonyok mindig
magyarul kérdeztek, sokan nem tudtak romanul koziilik. S ha nem
ismered j6l a nyelvet, a szavak mas utra is térithetnek, kezded keriilni,
de nem oda érsz, ahova szeretnél.

- Ha ennyire tisztelték a faluban, hogyan torténhetett meg, hogy 1990
utdn szembefordultak onnel?

- A forradalom utan valasztasok voltak a templom terin, és mivel
hirt adtak a faluban, kimentiink mi is. Akik szervezték, magukat
akartak volna, de aztan engem valasztottak meg, én lettem az els6
polgarmester a forradalom utan. Itt gy mondjak, vuolt biicsiim, vagyis
volt becsiiletem az emberek el6tt, becsiiltek, mert szegény csaladbol
voltam, senki sem hitte, hogy valamit fogok csindlni az életemben,
funkciéom volt, senkit nem utasitottam el, mindenkivel beszélgettem,
nem tiltottam a magyar szoét.

S mi ’90-ben azt gondoltuk, hogy egy 1j, jobb korszak kezdddik,
amikor mar nem kell letagadnunk nyelviinket, eredetiinket, nem
feliilr6l fogjak iranyitani azt, hogy mik vagyunk, vallhatjuk magunkat
annak, aminek érezziik. Elhittiik, hogy megvaltozik a vilag, de nagyot
csalédtunk! S mivel kezd6dott? Elkezdtem a magyar nyelv tanitasat.
Semmi egyébbel.

Nem idegen nyelvet, hanem a sziil6k, nagysziil6k nyelvét, hisz ezt
beszélték szazadokon keresztiil Szabéfalvan. Eleinte csak az én oszta-
Iyombdl jelentkeztek, épp végzésok voltak, de szinte az egész osztaly
benne volt. Aztan jottek masok is. Jott az akkori igazgatond is, bansagi
magyar volt, mondta, hogy sok magyar nyelvii konyve van otthon az
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édesapjatol, s milyen jo lenne, ha a lanya tudna elolvasni. De kés6bb
6 lett a legnagyobb ellenségem, 6 kezdett el feljelentgetni. S kezdédtek
a fenyegetések, hol szép széval, hol durvdabban. Rank kiildték a
tanfeliigyel6ket, jottek ellen6rzésekbe, de semmi szakmai dolgot nem
talaltak, ami alapjan kitehettek volna. A feleségem, Margit szintén
tanarnd, tanitvanyom volt annak idején, 6k voltak az els6 végzosok a
szabdéfalvi liceumban. Biolégia szakos volt, hozza is tobbszor jartak ki.

- Az én bioldgia tanfelligyelém - meséli a felesége (most roman
nyelven, mert igy konnyebben tud fogalmazni) - azt mondta a
reklamal6 kollégdknak, hogy nem tehetem ki, mert alig van néhany
ilyen felkésziilt, j6 tanarom az egész megyében. De megharagudtak a
kollégak, amikor tobbszor jottek, mert néha bementek ilyenkor masok
oraira is, nemcsak a mienkre, s nem akartak, hogy zavarjak Gket
allandéan.

- Amikor kirobbant a cirkusz - veszi vissza a szét a tanar r szintén
roman nyelven -, eljottek Bukarestbdl, Piatra Neamtrol, olyan szalad-
galas volt az iskolaban! Jo6tt a televizio is Iasi-bol, bejottek az oszta-
lyomba, mert ott volt a magyarérasok tobbsége, mondtak kézosen a
gyerekek, hogy mi akartuk, mi akarjuk tovabb, a szerkeszt6 mondta
is, hogy nézd meg, igazuk van a gyerekeknek.

A legszomorubb az volt a végén, hogy azokat az iigyes gyerekeket,
akik jartak, nem engedték at, mind elvagtak az érettségin. Ezt mar én
is nagyon nehezen viseltem, mert nemcsak engem alaztak, biintettek
meg, hanem a gyerekeket is. Csunya kovetkezménye volt. Sirtunk veliik
egylitt. Azt mondtuk, hogy most tényleg johetnének a sziil6k botranyt
csindlni, de nem j6tt senki. Igy aztdn lassan abbamaradtak a magyar
orak.

De néhany fiatal innen is kikeriilt Budapestre magyarul tanulni.
A pap erre kihirdette, hogy ezek mind a budapesti kémgyarba mentek.
Ekkor mar két iranybél jottek a tamadasok, az egész falut elleniink
forditotta a papsag és a helyi tanacs, még azzal is fenyeget6ztek, hogy
rank fogjak gyujtani a hazat. A végére mar sem a csaladtagok, sem a
rokonok, sem a szomszédok (néhéany tisztességesebb kivételével) nem
alltak ki mellettiink, hatat forditottak nekiink.

Lehet, most mas lenne valamivel a helyzet, de akkor nagyon
kiélezédtek ezek az ellentétek. A Ceausescu éra utolsé éveiben a
nacionalizmus nagyon felelevenedett. Veszélyes volt, mert nalunk a
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kommunizmusban nem tanitas volt, hanem idomitas. Rovid jelszavak-
kal dolgoztak, most is ezzel élnek, a kommunistaktél tanultak. Azokra
az egyszeri emberekre lehet hatni, akiknek nincs gyokeriik, kultirajuk.
Az egyszeri paraszt iskola nélkiil is tudja hol a helye, valaszol arra,
amit tud, és nem valaszol arra, amit nem tud. Beismeri, hogy nem
tudja. De ma mar senki sem ismeri be, ha nem tud valamit. S ha
valaki hazafinak akar tiinni, a magyarellenesség a legbiztosabb pont.
Még ma is.

Aztan jott a népszamlalas, amikor a feleségemnek voltak kellemet-
lenségei.

- A népszamlalaskor biztosként dolgoztam - kapcsolédik ismét be
a beszélgetésbe a felesége roman nyelven -, egy vaskos fiizet szerint
kellett a népszamlalast levezetni, tisztan le volt irva benne minden. En
csak azt akartam betartani. A templomban viszont vasarnap kihirdette
a pap, hogy mit kell bediktalni a biztosoknak. Megtiltottak, hogy nehogy
magyar anyanyelvet diktaljanak be. Furcsa helyzet volt, mert az
emberek nekem mondtak magyarul: irjad azt, hogy roman az anyanyel-
vem, mert a pap azt mondta. En mar maésnap telefondltam a pre-
fektirara, de az egész falu elleniink volt hangolva, beszélni nem
beszéltek vellink csinyan, de tavolsagot tartottak, ez nyilvanvalé volt.
A venit unguroaica (Jott a magyar né.), mondtak, de nem érdekelt. Ez
nem volt ujdonsag, mert Bakdéban és Iasi-ban a féiskolan és egyetemen
mindcsak ugy szélitottak, hogy unguroaica. Edesanydm még katrinca-
ban jott meglatogatni, addig mind Raffaello madonnajahoz hasonlitot-
tak, mert szép, hosszud, barna hajam volt, utana unguroaica lettem.

Reklamaltam is az eredmények miatt, nem hagytam annyiban.
Kiildtem egy levelet a nunciusnak, ¢ ajanlotta, hogy kérjek kihallgatast
a plispoktal.

- Hogyan zajlott a kihallgatds?

- Elmentem azzal a gondolattal, hogy megkérdezzem, miért kell
beleavatkozni a népszamlalasba, miért fenyegette meg az egyhaz az
embereket. Gondoltam, felvilagositom a plispokot is, mi tortént a
faluban.

Meghallgatott Gherghel, nem beszélt csinyan velem, pedig latta,
hogy hatarozott allaspontot képviselek. Aztan atadott Petercanak, aki
nem paphoz méltéan oktatott ki. Kemény, szekus médon folytatta a
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beszélgetést, a zardszavai még mindig csengnek a fiilemben: egy bolond
emberrel élek, de hogyha elhatarol6dunk téle a gyermekekkel, minden
kérésiinket meghallgatjak és tamogatjak. Ezt persze mar mézes-mazas
szavakkal. Ezek utan nem is folytattam a targyalast, otthagytam. Csak
sirni tudtam. Ez lett volna szamukra a legegyszeribb megoldas: a
feleség elhagyja a bolond férjét! Kés6bb kideriilt, hogy ez a Vladimir
Peterca volt a teolégian a besugd, ugy is nevezték el, hogy soptitor sef
(a f6 besugo).

A lanyom akkor mar a gyégyszerészeti egyetemen volt, és bedolgozott
a Caritashoz, de az incidens utan kitették.

A héazunkat is fel akartak gydjtani akkoriban. Figyelmeztettek tobben
erre, elmentiink a plébanoshoz, kiabalt veliink egy éven keresztiil, pedig
tanitvinyom volt annak idején. Gheraesti-i volt. Van szervezett csopor-
tunk, mondta. S ezeket tamogatja 6n - kérdeztem -, hogy ilyent
cselekedjenek? En majd lecsillapitom, mondta. Valami miatt megoldé-
dott a helyzet, kés6bb jottem ra, hogy kapcsolat lehet a k6zott, hogy
akkoriban gazszivargas volt nalunk. Az biztos, hogy tervbe volt véve,
szerencsénkre nem véglegesit6dott. Ilyenek torténtek meg velliink az
életlinkben.

- De ne csodalkozzunk ezen - szdl kézbe a tanar Gr -, amikor Perca
piispok is, aki nekem unokatestvérem, letagadta a rokonsagot. Nagy-
apja édesapam testvére volt, nem is tavoli rokonsag! Ezt a piispokot
sziilei szakiskolaba akartak adni Romanba, én gy6ztem meg 6ket, hogy
adjak elméleti liceumba. Ide vettiik at a mi iskolankba, harom osztalyt
jart ki itt, majd ment a teoldgiara.

- Mikor kezdte a muzeum anyagdt 0sszegytijteni?

- Csinaltam egy kollekciét helyi népviseletekb6l, még 1985-ben.
Az iskolaban egy teremben allitottuk ki; emlékszem, Piatra Neamt-rol
jott valaki a patriméniumtoél, harom napig itt volt, mig berendeztiik.
Fiatal né volt, mesélte, hogy Bukarestben volt felkészitén, és ott azt
mondtak neki, hogy a csangdk nem léteznek, nem kell foglalkozni veliik.
Mondtam, nézzen meg j6l, mert én is az vagyok, s otthon magyarul
beszéliink. Csodalkozott nagyon.

Sokan mondtak, hogy roman viseletek, de sok kiilonbség van a kettd
kozott, a csango6t azonnal meg tudja kiilonboztetni az ember a moldvai
roman viselett6l. Kiskoromban még tudtam, felismertem azt is, hogy
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melyik falub6l vannak, mikor busuba jottek, f6leg ezeket, amelyek
kozelebb voltak hozzank (Teckan, Gyirist, Kelgyest). A liit6szieket
(Dsidafala, Tamasfala, Dumafala), azokot mar nem.

Az iskola utan aztan a kultirhazban rendeztem be egy szobat, azt is
megdicsérték, utana volt egy gazdagoktol valamikor elkobzott haz,
szemben az iskolaval, mondtak, hogy hasznalhatom, ha akarom.
Nemsokara hivattak a rendérségre, hogy szedem az emberektdl a
ruhaféléket és arusitom. A helyi rend6rt jol ismertem, rendes ember
volt, latta, hogy szépen fel voltak helyezve a falakra az Oltozetek,
mondta, hogy minden rendben. Kinek arusitsam, mikor legtébben
elégetik a régi holmikat, mert nem kell senkinek... Ha meghalnak az
oregek, rakjak rakasba, ontik le benzinnel, s gyuijtjak meg.

Gazdagabb csaldadnal taldlsz még régi dolgot, szegénynél ritkabban,
mert 6k elszaggattdk a ruhanemtt. Amikor férjhez ment a lany,
mondjuk volt 15 inge, 10 katrincdja, de legalabb 10 évig nem volt ideje
Ujakat késziteni, nem tudott egyebet, csak dolgozni. Viselt mindent,
ami a laddaban volt, s aztan ahogy néttek a leanygyermekek, azokrol
kellett gondoskodni.

R4ajottem arra, hogy hiba az, hogy muizeumnak neveztem a gytijte-
ményemet, mert nem lehet itt mas muzeum az 6vékén kiviil, nem fér
meg egymdas mellett kett6. Miutdn megnyitottak azt a 2000-es évek
elején, elarultak nekem, hogy az érsek nehezményezte a plébanosnal,
hogy még miért van meg az én gytjteményem. Hivtak, hogy egyesitsiik
a két anyagot, hogy egy rakasban legyen a kettd, alkalmaznak is,
rendezzem én tovabb. Ugyanaz a célunk, mondték. En mondtam, hogy
nem éppen ugyanaz, magyaraztam neki, hogy ez az én kollekciém, nem
a plébaniaé, nem a tanacsé, nem adhatom. 10 éve igérik nekem, hogy
adnak épiiletet, én mindent odaadnék, ha a falu mizeuma lenne, nem
a plispokségé. De igy muzeumnak nevezve, soha nem lesz meg. Es
ezért nem. Pedig talaltam egy tizletembert, aki 60 milliét akart adni,
hogy szervezzilk meg, de a tanacsnil nem fogadtdk el, mintha az
ordogtol lett volna, ugy féltek.

Jelenleg két teremben talalhaté a gytljtemény. Az elsé, nagyobb
szobdban vannak kiallitva a néi és férfi népviseletek. A kollektivizalas
befejezte azt a korszakot, amikor a haziiparral foglalkoztak az emberek.
Mar nem voltak juhok, nem volt fold kendert termeszteni, megsziint
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a forras, megszlnt a viselet, abbamaradt, amit csinaltak addig. Most
csak azzal vannak, amit szednek a varosbél, az tizletbdl.

A kenderfeldolgozas kemény munka volt, egész évben dolgoztak vele:
a foldet el6 kellett késziteni, j6lj6l megtragyazni, mert masképp nem
nétt meg. Aztdn aztatni vitték a Moldvara (a kelgyestiek, akik ott
laknak, amit elvitt a nagy viz, szedték ki lejjebb, az az 6véké volt, ez
volt a szabaly). Megaztatni, megfejéritni, megligozni, megtakaritni,
jott a ragtatas, jott a csivasz, a regyelasz. A ragtat6 egy picit szélesebb
volt, mint a til6, ez volt a kiilonbség a kettd kozott.

Vannak katrincak t6bb szinben, amit egy darabbdl csinaltak, ez csak
Moldvaban szokas, mert Havasalf6ldon, Erdélyben két darabbdl van.
A fotika naluk is egybdl van. Lathatunk pesztemanokat (az tinnepi a
harom csikkal, ha tiszta, iires volt, az volt a hétkoznapi), keptarokat,
barnicokat, 6veket, ingeket. Az igazi szabodfalvi mintak aprécskak, s
nem kaparjak ki az embernek a szemit, nem ciganyosak, nincsenek
erds szinek. De van szdsz szoknya is, nalunk a nagykabatot szdsz
szoknyanak hivjak. Lehet, hogy szdsz mintara késziiltek, s onnan
a neviik. A fuszta az fuszta, ez viszont szoknya. Szarnak nevezték azt
a hossza nadragfélét, amit féleg az oregek viseltek, inkabb télen
hordtéak, {innepi alkalmakkor. Gyapjubdl volt, nyaron sem volt meleg.
Azt mondtak, hogy szell6zteti a labot, amikor mozog az ember.

Valamikor mindenki batisztat hordott falun. Hajadonfén csak a
lanyoknak volt szabad, az asszony nem mehetett ki a hazbdl anélkiil,
6k kerpat hordoztak az elsé vilaghaboruig. Majdnem egy o6raba telt,
mig felraktak a fejlikre, id6t vesztettek, s a polgarmester betiltotta.
Mikor gyermek voltam, emlékszem, hogy a menyasszony masnap mar
fehér batisztaval jart a fejin.

Az 6vek két szalbdl vannak, nagyon nehéz volt fonni, hat nylisztosz
volt, nem kett6sz, a két sziéle nem egyforma, a kdzepin méas model
van. Draga volt, nehéz volt el6allitani. A tancot koriilvették mindig az
oregasszonyok, s mindig tudtak, hogy a lany mikor cserélt 6vet vagy
barnicot, egy ilyen mintaju 6vvel négyszer ment a tanchoz a leany.

Vannak szép, bongos férfi bérovek, amik annak idején nagyon dragak
voltak (mi bongnak mondjuk a gombot). Hasznéltak a katondk is, a
szijat levagtak otthon, tartalékba vitték, ha megszorultak, tudtak
helyettesiteni, ami elveszett. Mert ha elvesztettek valamit, verést
kaptak.
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A ladakban tartottak az értékesebb holmikat, altalaban az {innepld-
darabokat.

Van még néhany berendezési, hasznalati targy: agy, tekn6 (ebben
néttek fel a gyermekek), osztovata. Kércsaval'® hordak a vizet haza;
fedelesznek mondtak azt, amivel a kapaloknak vittek vizet a mezdére.
Ebben nem melegedett meg olyan hamar a viz, mint a korséban.
Nalunk nem volt a faluban fazakas, a fazakakat, korsokat vasaroltak.

A vitrines asztalokon talalhaté iratokat évek alatt gytijtottem Ossze,
sokat hoztak a gyerekek is otthonrél: igazolvanyok, foldpapirok, aktak.
’90 utan, amikor mindenki vette vissza az ugarait, s keresték a hivatalos
papirokat, sokat megtalaltak ndlam, s hasznat is vették. Ujsagok is
vannak, folyoéiratok, régi tankényvek, magyar nyelvi imadsagoskony-
vek. Van kiilon egy Lakatos Demeter-vitrin is, fényképekkel, irasaival,
Csoma Gergelynek a faragott tablajaval, amit sziiletésének 100. évfor-
duléjara készitett.

Van egy kicsi fényképgytjtemény is: Wichmanntdl, Liik6 Gabortdl,
Balla Pétertél, Csoma Gergelyt6l. Csaszar (ahogy nalunk mondjak:
Saszar) Vetatol is kaptam egyparat, t6le rengeteget gytjtottek, Zoli
bacsi is ebben a csaladban id6z6tt a legtobbet. A gyljtéknek az volt a
legjobb moédszeriik, hogy megismerkedtek egy csaladdal, ott laktak,
azzal beszéltek, ha kellett még valaki, hoztak oda, nem volt probléma
a hatésagokkal. Igy csindlta Zoli bécsi is. De Csaszaréknal lakott
Bardécz Sandor is, aki nemrég halt meg fiatalon, itt tanitott valamelyik
faluban, innen navétazott. Sokan jartak hozzank is, volt olyan, hogy
21-en aludtak nalunk, még a régi, kicsi hazban. Gy{jt6k is, mint Halasz
Péter, Harangozé Imre, Tanczos Vilmos, akik édesanyamtol, n6vérem-
t6l, anyésomtodl szedtek sok szép éneket, imadsagot, mesét. De egyszeri
érdekl6dok is. Tortént olyan is a forradalom el6tt, hogy egy magyar-
orszagi fiatalember a Domokos Pal Péter konyvébdl kitépett térképpel
jarta a falut, persze nem tudott romanul, s hozzam hoztdk be az
iskolaba, hogy eligazitsam. Nagyon j6 kapcsolatban voltam Atzél Bandi
bacsival. Gyakran jart hozzank, egy évben tobbszor is. 90 utan
ismertem meg, Farkas Janos hozta el ide Klézsérdl, egyiitt aztan
elmentiink Besszarabidba is, Cs6borcsokbe (harmat talaltunk). Nagyon

18 kartya: faedény



148 Kelet Népe

sokat segitett nekiink, velem egykoru volt, sajndlom, hogy nincs mar
ko6zottiink.

- Tobb monogrdfia is megjelent Szabofalvdrsl az utobbi években.

- Igen, egyiket a piispokség adta ki, a masikat a helyi tanacs. Ez
utobbit két fiatal kezdeményezte, felébredt benniik az 6ntudat, kezdtek
kérdezgetni, gyijteni. Sok embert fel is kértek, hogy irjanak cikkeket
bele. En is osszefoglaltam a véleményemet, harom oldalban meg is
jelent. Szeretnék majd a helynevekrél is k6zolni egy hosszabb irast, de
azt az én konyvemben. A 70-es években a iasi-i egyetem kezdeménye-
zett egy gyljtémunkat, s Laszlé Attila, egykori évfolyamtarsam hozzam
iranyitotta Gket, mert én ismertem a magyar nyelvet. A nyelvészeti
intézetbsl jott egy tandr, autéval bejartuk Szabofalvat, Ujfalut,
Gyiristet, Jugant, Kelgyestet. Mindkét forméban felirtuk, 6 irta roméa-
nul, én magyarul. Jartam fel utdana az egyetemre hozzajuk, megtani-
tottak a fonetikus irasra. Elvette a fiizetemet, elkezdte olvasni, és
helyesen olvasta fel az alapjan. Nem hittem, de pont, mint egy
szaboéfalvi, ugy beszélt, pedig nem ismerte a nyelvet. Annak idején
kiadtak azt a Repertoriul topografic al Moldovei-t két kotetben, nekem
megvan, kiildtek bel6le, még kitlintetést is kaptam, hogy részt vettem
a munkalatokban.

- Haldsz Péter is gyijtott szabofalvi helyneveket.

- Igen, ismerem, & leginkdbb Szeszku Pétert] gytjtott. En nagyra
becsiiltem mindig Péter bacsit, segitettem neki, f6leg az utolsé években.
Egy kicsit tetszett az 6regnek, hogy mindenki hozza fordult a faluban,
de tényleg rengeteget dolgozott. 1938-ban mar a pilispokségrol szedett
ki dokumentumokat, keresett adatokat a felkelésrél. Sokat szedett egy
paptél, aki tényleg komoly torténész volt, Iosif Gabor. Megismertem
én is késébb, mert volt nekiink egy kezdeményezésiink a hetvenes
években, hogy a falu fiataljait hozzuk 6ssze (Fii satului). En torténe-
lemtanar voltam, de semmit sem tudtam a falurdl, s a papokhoz
folyamodtunk. Az egyik elvitt Frumoészara ehhez a Gabor paterhez, s
6 nemcsak mondott, hanem adta ide a fiizeteit, jegyzeteit. Abbél szedett
egyébként sokat Martinas is, az a torténelemtudésa volt, amit Gabortdl
szedett. O javitott késGbb, de Martindsnal ezek mar nem szerepelnek.
Aztan a pap idejott késébb Kicsi Dumafalara, Izvoaréra. Nalunk van
ugye Dumafala, és amikor a Szeret elkergette a falu egyik részét,
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kikéltoztek nyugat felé, tavolabb a parttél, de szintén a falu mellé. Igy
keletkezett a Kicsi Dumafala. Most mar ez nagyobb, mint a masik.

Szeszku Péter bacsi sokat szenvedett, gyakran hivattak a Szekuri-
tatéra. Egyik alkalommal, amikor szintén felkeresték honn, Gssze-
vissza kavartak a konyveit, volt egy tele polca konyvekkel, a felesége
ugy megijedt, hogy egy nap utan Osszerakta az Osszes konyvet, és
elégette az udvar kozepén. A torténelmi adatok, hivatkozasok, amiket
ko6zol, azonban tobb helyen tévesek. S6t veszélyesek is lehetnek egy
adott pillanatban, mert pont az deril ki bel6le, amit a papok is el
akarnak hitetni: hogy romanok vagyunk.

- Melyik adatokra gondol a tandr ur?

- Azt irta, hogy 350 éven at Szabofalva a volgyben volt, atvette a
legendat, ami azt mondja, hogy ennek Berendest volt a neve.
A legenda az legenda, nem kell valtoztatni rajta, annak megvan az
igaz magva, az, hogy a szaboéfalviak kikoltoztek a volgybol ide. De
csak ez igaz, a tobbi nem. Ezt kihasznéltak a piispokség torténészei,
mert ha mondod, hogy Berendest vagy Berendist, az roman név,
roman falut jelez, és ha onnan ered Szabéfalva, akkor Szabéfalva is
roman falu.

- Emlékszik még a falut kériilvevé sdncra és az 6rzékapukra?

- Jaj, olyan szép volt! Mivel én voltam a kisebb a csaladban, én
Oriztem a juhokat. Minden reggel mentem ki a sziélre, gy mondtak.
Volt egy korut, ami koriilvette a falut, kivéve az északnyugati részt,
minden kapu kifele nézett, az ut fele. Szépen lattad. Aztan j6tt a szanc,
s jott a sziél, ami 50-60 méter széles volt legalabb. Gyepiinek is
mondtak, ahol etettiik a juhokat, aztan volt a carnaszanc s a carnakert.
Olyan volt, mint egy var. Orizték a kapukat, annyi kapu volt, ahany
ut vezetett ki a falubdl, talan hét. De vegyiik szamba: Roman fele,
Kelgyestre, Gyiristre, Mircsestre, casa de apa fele, a temetoénél a
hatodik, az allomasnal a hetedik. S ha valaki messzebb akart kijarni a
mezore, csinaltak kijarékat ezeknek, de olyan forméaban, hogy a juh ne
tudjon kimenni, csak az ember. Az egész gyermekkoromat ott toltottem
a sziélen. '62-ben, a kollektivizalaskor bontottdk le, aztan szétosztottak,
kerthelyeket adtak ki a fiataloknak.

- Az északnyugati rész fele volt Lokosfalva?
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- A falunak az a része valamikor kiilon falu volt, amit Likusénnek
neveztek. Lehet, hogy régebb a szabodfalviak hasznaltak azt a nevet,
hogy Lokosfalva. De az eredete érdekes, mert ugyanaz a romanban is,
a magyarban is: leuca, leucuseni, 16cs, 16s, ami egy darabot jelent a
paraszti szekérbol. Lokték a szekeret, amikor masztak a hegyre, le is
tudtak szedni, amikor verekedés volt. Ebbdl jon a roméan kifejezés,
hogy: palit cu leuca, vagyis megpall, valakit fejbe ver. Mi azt mondjuk
erre: liiccsentett. Szintén abbdl jon.

Valamikor régen ott a vélgyben kiilon magyar falu volt, de elpusztult,
csak hét haz volt Bandinus idejében, vissza nem jottek a lakosok.
Kickéfala, Lokosfala, Szabdfala kozil az utolsé két falu kijott 1700
koriil ide, de a hatarokot megtartottak mindig, tgy, ahogy voltak annak
idején. Volt itt musze, vagy birtok, ahogy itt mondtak, mosia Licuseni,
selistea Licuseni. Ezt 6sszetévesztik sokan, csak selistet mondanak, de
selistenek mondtak nemcsak a falut, hanem a faluhelyet is. A falu
elpusztult, de az a hely megmaradt mint faluhely, mas lakosokat hoztak
oda.

Lokosfalva és Gyirist mindketté a piispokséghez tartozott, régebb
volt hatar kozottik. Erdé mellett voltak, veszélyes helyen, s tugy
helyezkedtek el, hogy minél kozelebb legyenek a nagy faluhoz, Szaboé-
falvahoz, hogy védve legyenek. Pont a hataron csinéltdk a hazakat.
Aztan Szabofalvarodl is kitoltotték ezt az iires részt, uj nevet adtak
nekik, igy lettek Balazok. Van nalunk az a mondas is, hogy: ,Ide lab,
ne tova, Balazokba ne szoha!” Meg volt olah faluval is valtozat.

De ott van egy masik helynév, Jukoszfala, ez falunév. Senki sem
mond semmit réla. Az volt a falu neve, amit a legendaban Berendestnek
mondnak. De nem lehetett Berendest, Berendestben roménok voltak,
itt pedig székelyek laktak. Legjobb bizonyiték a nyelvjaras. Nekem
hiaba mondjak Berendfalva, a nyelvjarasban nincs ilyesmi; van Duma-
fala, Tamasfala, Dsidafala, Kickéfala, de az Berendist, nem Berend-
falva. Nem lehet, hogy magyarok laktak volna ott, és nem maradt volna
meg a neviik. Jukoszfala azt tiikrézi, hogy ez a név Berendest birtokon,
Berendest faluhelyen volt. Petras szerint még a 19. szazad masodik
felében sem hazasodtak a székelyek a csangokkal, pedig katolikusok
voltak, azt a nyelvet beszélték. Mindig elkiilonitve beszéltek a széke-
lyekrol és a magyarokrol.
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- Hogyan emlékszik a tandr ur Lakatos Demeterre?

- Ismertem, emlékszem, ott halt meg az iskola el6tt a szemem lattara.
Minden embernek megvannak a gyenge pontjai, altalaban szegénység-
ben élt, de mintha kereste volna ezt. Mindig nagy labon kezelte a
dolgokat, de kiiszkodott a szegénységgel. Rendes munkas volt, vonattal
jartak Roméanba az emberek, mindig tudtad, hol van 6, mert koriilotte
legalabb tizen Osszegytiltek, ahogy jottek az 6svényen az allomasrol.
Mint a k6ltének, megvan a maga szabadsaga. Roméanul is irt, magyarul
is.

Uldozték 6t is eleget. De megtudtam, hogy 6 cuzist volt, bekapcsols-
dott A. C. Cuza®® mozgalmaba, melybdl lett késébb a legionar mozgalom.
Nacionalisték voltak. Irt a lapjukba is. Arra emlékszem, hogy mikor
gyllést akartak Szabofalvan, és a kommunistak vezettek, senki sem
akart menni. Mondtak, jon Lakatos Demeter, s akkor ment a vilag,
vicceket mondott, hogy kacagjon az ember.

- A kényvei, irdsai merre vannak?

- Jart egy néprajzos Szabéfalvan, talan Debrecenbdl, s Lakatosnak
volt egy irdogépe, egy régi, vékony papirokra irt, egyszerre 7-8 példany-
ban is latszodott. Rakasban voltak, ez osszeszedte, nem érdekelte
kiilon6sebben, de nem dobta el, tudta, hova vigye. 10-15 év mulva
észrevették, hogy a budapesti nemzeti konyvtarban ott figuralnak az
iratai, kiszedték, s abbol adtak ki a kétkotetes konyvet.

- A tobbi irataival mi lett? Volt csalddja?

- Igen, két gyermeke volt, a lanya volt a nagyobbik, férjhez ment
valahova Szeben kornyékére, mert onnan volt az édesanyja is. A fia
Onfalvan élt, de mar eltemették. Miutdn meghalt az apjuk, a hazecskat
eladtdk. A Piatra Neamt-i kultirhazban dolgozott egy ember, szekérre
felrakott mindent, amit talalt a hazban, konyveket, iratokat, kivitte a
primariara, onnan Piatrara. Megvan a levéltarban, oda leadta. Varom,
hogy ezek az tigyesebb fiatalok kezdeményezzenek valamit, mert ha én
megyek valahova, nekem nem mindig nyitnak ajtét. J6 lenne, ha valaki

19 Alexandru C. Cuza (lasi, 1857 - Szeben, 1947) egyetemi tanar, szélsGséges
antiszemita nézetekkel. 1923-ban létrehozott egy ifjusdgi szervezetet, a Liga
Apararii Nationale Crestine-t (Nemzeti Keresztény Védelmi Liga), amely a késébbi
Legionarius Mozgalom és a Mihaly Arkangyal Légidja el6deinek is tekinthetd.
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azokat is megnézné, hatha van még valami, ami nincs kiadva. Ezek
lehetnek az utolsé papirjai.

- A tandr ur gyerekei koziil él-e valamelyik Szabdfalvdn?

- Sajnos nem, a lanyunk annak idején évfolyamelséként végezte el
a gyogyszerészeti egyetemet lasi-ban, Bukarestben él csalddjaval, a
férje szintén innen szarmazik, Perkdanak hivjak. A fiunk a varosban
végezte a kozépiskolat, kémia szakra késziilt, de épp akkoriban jart
nalunk Eréss Péter, s felbiztatta, hogy menjen Magyarorszagra egye-
temre. Nem tudott magyarul, csak néhany szé6t, de nem lehetett
lebeszélni réla, elhatarozta, hogy kimegy, és ott fog tanulni. Végiil
Debrecenben a fogorvosin végzett, megndsiilt, felesége orvosnd, ott
dolgoznak mindketten. Harom unokank van, kett6 Bukarestben, egy
Debrecenben. Nyaron sokat vannak nalunk, nagyon szeretik itt a
faluban.

- 2012-ben jelent meg a Radacini. Despre maghiarii din Moldova
(ceangaii) [Gyokerek. A moldvai magyarokrél (csangdk)] cimii kényve
magdnkiaddsban. Mikor fogott hozzd a kiadvdny szerkesztéséhez, és mi
volt a célja?

- A konyvet én ugy gondoltam, hogy elészor is Szabéfalvardl, a
csangokrol szoéljon, hogy rakasban legyen meg benne hivatalos doku-
mentumtol folklorig, minden. Kézben beteg lettem, s féltem, hogy amit
Osszegyljtottem, el fog veszni, el fog tlinni. Nincs minden gyljtésem
benne, nem fért bele, de mit nagyon nem akartam elvesziteni, az benne
van. A konyv els6 felében vannak a hivatalos dokumentumok, a
forrasok. Ezek nem hazudnak: Diodat 1641-b6l, Bandinus 1646-b6l,
Cantemir, Zold Péter, az 1831-es felkelés dokumentumai, még sok mas
szerepel benne. Wichmann a feleségével jart nalunk, aki valami hires
Hermann tudésnak volt a lanya, szépen irja le a szabofalvi szokasokat,
babonakat s a menekez6t. De inkabb tetszik nekem az a leiras annal
a toroknél, aki szintén jart nalunk, Sefketzo, valamikor a ’30-as
években. Eszembe jutott az a dolog, amit mindenki elfelejtett: a
borivasz. A v6legény harom vasarnap megy az apésahoz borral. Asztalt

20 Széffedin Sefket bey (Kolozsvar, 1913 - Bejrut, 1967) kolts, ird, ujsagird,
filmrendezé. A két vilaghdboru kozott Kolozsvarott élt és tevékenykedett: a
Kolozsvari Magyar Szinhaz allandé munkatarsa, a romaniai magyar kézmivels-
dési élet ismert Gjsagiréja. Nevét 1945 el6tt a Kalotaszegi Madonna cimil nagy
sikerd filmje tette ismertté.
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teritenek, isznak, beszélgetnek. Nagyon érdekes médon fogalmaznak,
a vélegény és az apdsa kozott folyik egy beszélgetés furcsa moédon,
mintha filozéfiai értekezés lenne. S ezek a mondasok be tudjak
bizonyitani, hogy érett-e mar valaki a nésiilésre, meg lehet-e hazasitani.
Eszembe jutott, hogy én is valamikor hallottam, sajnalom, hogy akkor
sok mindent nem jegyeztem fel.

A masodik fejezetben Csangodorszag néhany nagy személyiségét
mutatom be, majd folklorgytjtéseket k6zlok magyar és roman nyelven.
Nagy hasznat vehetné a csangé szovetség, mert nemcsak Szabofalvardl,
hanem altalaban a csangdkrol is szol.

- Tervezi, hogy a tobbi felgyijtott anyagdt is megjelenteti?

- Igen, gondolok arra, hogy csak Szabo6falvardl irjak, benne legyen
a folklor is, a hivatalos dokumentumok is, de csak Szabéfalvarol.
Vennék at a Gyokerekbél is persze, de csak a falura vonatkozé adatokat.
Rendesen meg akarom csindlni, kiadénal kiadni, mert akkor nem volt
sok pénzem ra. Szines fényképekekkel, rajzokkal. De nehezen haladok.
Azt akarom, hogy elsésorban a falunak irjam, gy, hogy az egyszeri
ember is tudja elolvasni, és értse meg. S a fiataloknak, akik érdeklédnek
gyokereik irant. Vannak egy paran. Az egyik ligyvéd, aki megtanulta
a nyelvet ujra, jart Zoli bacsihoz is annak idején, nagyon aktiv.
Megrendelte Wichmann konyvét Finnorszaghol, nekem is rendelt egy
példanyt. Szép dolog ez. Volt olyan is, aki megkért engem, hogy
tanitsam, Bukarestben végzett a filozéfian. Meg akarja ismerni azt a
nyelvet, amelyet beszéltek itt a faluban a sziilei, az Gsei. Vannak
néhanyan, s hatha majd tobben is lesznek!

Sajnos tényként kezeli mindenki, hogy ez a vidék mar teljesen
elromanosodott, és emiatt soha nem fog mar Szaboéfalvaba betérni a
magyar nyelv. Sem Bukarest, sem Iasi nem fog beleegyezni ebbe. Ez
egy fontos kozpont, mert innen keriilt ki az els6 piispok is, innen
szarmazik az egyhdazi vezeték tobbsége. Mit akarok én Gyulafehérvar-
ral, a papaval magyarkodni? Soha nem lesznek itt magyar orak,
semmilyen formaban, sem iskolan kiviil, sem belil. S ami még
szomorubb, hogy Szabdéfalvan mar t6bbé nem lesz magyar 6ntudat.



Tamas Dénes

MINT EGY MONSTRUM
- Nddas Péter: Vildaglo részletek —

»~Megint. Megcsinalta.”

Ugy képzelem, igy kidlt fel a képzeletbeli olvasé, miutan elolvasta
Nadas Péter Vildglo részletek’ cimet visels hatalmas, ezerkétszaz
oldalon keresztiil tekerg6z6 1) miivét. Elolvasta - ezzel a semleges
kifejezéssel illettem azt a miiveletet, ami els6dlegesen mindenképpen
sziikséges a miivel vald talalkozashoz. De mondhattam volna, hogy
atevickélt a lapjain, hogy konokul atragta magat rajta, de azt is, hogy
elbajolodott téle, hogy megundorodott, hogy beleveszett, belepusztult.
Azonban barmi is zajlott le olvasas kozben, az elismerés végig
megmaradt. Az elismerés, ami egy nagy, kozel nem tokéletes mivel
val6 talalkozasnak sz6l (de milyen is lehetne a tokéletes mii?), amit
titokban minden olvasé remél, akar, egy olyan, egyszerre extenziv és
intenziv totalitassal val6 talalkozast, ami ugy allit egy vilagot eléje,
hogy az eléallitas médja az olvasét sajat 1étezésében és a vilaghoz valo
viszonyaban minél tébb ponton hozza zavarba, kérdGjelezi meg. Mind-
ezt azért, hogy az elolvasas utan masként tekintsen a vilagra, tobbet
és mast értsen azon, amihez lehet, idaig is koze volt, de most ezt az
érintettséget a nagy mi feldulja, szétzilalja, akar egy arkhimédészi
szilard pont, ami kiforgatja a vilagot sarkaibdl.

Megint megcsinalta - mondja a csodalat hangjan az olvasd, amivel
azt is jelzi, hogy ez nem el6szor tortént meg, a nadasi életmi mar
tartogatott ilyen cstcspontokat, kett6t biztosan, az Emlékiratok kényvét
és a Pdrhuzamos torténeteket, és még hogyan méretnek meg az esszék,
a novelldk, a szinmivek? De hogy ez tobbedszerre is megismétlodik,
az valahol maga a csoda, allapitja meg az olvasd, aki élete soran mar
nagyon sok konyvon atragta magat, aki mar sokszor elbiiv6lédott, de
egyre gyakrabban teszi le csalédottan a konyveket elolvasasuk utan.
A nagy magyar, ez a lassan kifut6 prézairé generacié azonban ritkan
okozott csalédast neki. Es itt az Esterhazy, a Krasznahorkai, a Bodor,
a Nadas generaciéjara gondol. Ezek az irdk a torténelem strtijébél

1 Jelenkor Kiadé, Pécs, 2018.
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érkezve, vilagomlasokat maguk mogott tudva, azokat atélve, azokra
reflektalva, érlelték ki senkire és semmire nem hasonlithaté vilaglata-
sukat és proézanyelviiket, a magyar irodalom szinte utolérhetetlen
magaslatait hozva létre.

S ha mar a torténelem van széba hozva, itt is vagyunk Nadas
konyvének egyik kulcstémajanal. Nadas Péternek az Gj konyve ugyanis
memodr, egy teljesen szokatlan és szabalytalan, de pontosabb, ha azt
mondom, énmaganak szabalyt adé emlékezéskotet, amelynek fokusza-
ban a szerzé életének korai szakasza talalhato, az elsé tizennégy év, a
torténelmi id6szakot nézve pedig a masodik vilaghdabord - Nadas Péter
1942-ben sziiletett - és az 6tvenhatos forradalom kozotti évek, mikoz-
ben tobb, hol hosszabb, hol révidebb kitekintés, elére-hatra ugralas is
megtorténik a torténelmi idében.

De melyek azok a szabalyok, a formaval kapcsolatos dontések, amelyek
egyéniesitik ezt a miivet, és megadjak sajatos sulyat, jelentGségét?

»Részletek”, ,emléklapok” - ezeket a szavakat hasznéalja a szerzé a
konyve cimében és alcimében. Részletek, amik vilagitanak, emléklapok,
amelyek egy elbeszélé életébdl vannak kiemelve. Ezek a megidézett
szavak a toredezettségre utalnak, a konyv toredezettségére, ami abbol
fakad, hogy az ir6 memoart irva egészen mashova teszi a hangsulyt,
mint amit altalaban az emlékiratokbdl, emlékezésregényekbdl megszok-
tunk: a torténet helyett magara az emlékekre. ,Az emlékezésnek
egészen mas a mechanikdja, az emlékezetnek mas a topografidja, mint
ahogy az elbeszél6 irodalombdl ismerjik.” (I. kotet, 81.) - hangsilyozza
ki a konyvben Nadas, és ez a mas mechanika és topografia valik a
konyv egyik szervezéelvévé. Nadas ugyanis nem a kedélyes mesélést,
a 1épésrdl 1épésre épitkezs, a kronoldgia kétes rendjébe kapaszkodo
torténetet valasztja formaként emlékeinek feltarasahoz. Furcsa is lenne
egy ilyen konzervativ poétikahoz valé attérés a Pdrhuzamos torténetek
radikalis torténetszovése utan. Nadas konyvének egyik forrasa a szerzé
tudatéaban tarolt emlékeknek a minél pontosabb el6hivasa. Az emlékek
azonban nem adnak ki folytonossagot, az emlékezésnek nincs eleje, se
vége. Valami el6hiv egy emléket, az elkezd kibomlani, de maga a
kibomlas hol metonimikusan, hol metaforikusan barmikor felidézhet
egy egészen masik emléket, amire atugorva az emlékezés folytatodni
fog, és igy tovabb, lezarhatatlanul. Az emlékezésnek ez a tekergdzve
el6rehalado, hol megugrdé, hol vissza-visszatérs jellege adja meg a konyv
kiilonos, parttalan tagoltsagat, amin az sem valtoztat sokat, hogy Nadas
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végiil két, alcimekkel is jelzett kotetre osztja fel konyvét, valoszintileg
terjedelmi okok miatt.

De nem (csak) tudatregényt irt Nadas. Nem elégszik meg sajat
emlékeivel, ennél tobbet akar. Konyvében kett6s kutatast végez. Nem
csak a felréml6, majd fokozatosan kibomlé emlékeinek az elGtarasa
foglalkoztatja, hanem ezeknek az emlékeknek a pontossaga és valdsa-
gossaga is. Ennek érdekében tobbszorosen ellenérzi az emlékeit,
szerepléket, tanukat szélaltat meg, kiilonb6z6 archivumokat, leveleket,
feljegyzéseket hasznal, egészen addig, amig adatolhatéova valnak az
emlékei, amig tudati szinten a lehetd legpontosabban el tudja valasztani
a képzeletbelit a valosagostol. Kutatasanak masik vonatkozasa messze
vezet. Pontosabban a kozosségibe, s ezéltal bele a magyar torténelem
strdjébe: ,az én értelmem nem csupan az én értelmem, hanem minden
izében ko6z0s értelem, amiben a sajat értelmemnek, azaz a sajat
tudatom munké&janak igen kicsi részesedése van.” (I. kotet, 38.) - allitja
Nadas. Akit ez a kozos értelem is foglalkoztat, tulajdonképpen arra
kivancsi, hogy hova irédnak be az emlékei, tapasztalatai, milyen maés
emlékekkel, milyen altalanos mentalis mintazatokkal, torténeti 6ssze-
fliggésekkel hatarosak, a személyes hogyan érintkezik a szocialissal,
hogyan hatarozodik meg altala. Ez a kett6ség hozza létre a konyv
kiilonos fesztavjat, amely a személyest6l a személytelenig, az individu-
alistol a kozosségiig vezet, mikozben lehet6vé teszi a torténelem
mélyebb rétegeinek a feltarasat is.

Innen pedig elszabadul a kényv. Mifajokon vag keresztiil, megszo-
kott skatulyakat tor szét, furcsa, hibrid képz6dménnyé alakul. Hiszen
ez a konyv egyszerre bizonyul nevel6dési beszamolonak a bildungsban
vetett hit nélkiil, csaladtorténetnek a csaladregény vége utan, torténel-
mi elbeszélésnek az egységes torténeti narrativa felbomlasa utan.
Mindekozben filozéfiai-antropolégiai traktatus is az emlékezésrél, a
tudat szerkezetérdl, az emberi természetrol, kiilonb6z6 emberi menta-
litasokrol, tele sziporkazé gondolatokkal, éles, néha tilhajtott, egyol-
dalu megallapitasokkal, kovetkeztetésekkel. (Méghogy ,6tvenhat” volt
az utols6 eurdpai forradalom? - kérdezheti az erdélyi olvasé. De akkor
mi volt ,nyolcvankilenc”?)

Mély valésagszenvedély hatja at a konyvet, amibe t6bb regény anyaga
van belezsufolva, ami természetesen addodik a regény fokuszabél, a
valosagfeltaras igényéb6l. A konyv perspektivajabol minden, szinte
minden lejegyzésre méltonak bizonyulhat. Az emlékezés képi jellege
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eleve targyak, helyek, dologi dsszefiiggések sokasagat tarja elénk. Es
Nadas utdna is megy ezeknek, ezért tarkitjak épitészeti, hidaszati,
helytorténeti, haztartasi, gasztronémiai, kozgazdasagi, hadaszati, tor-
ténelmi, politikai, a fotografiahoz, a kiilonb6z6 kézmiives szakméakhoz
kapcsolodo fejtegetések sokasagai a konyvet. Elképeszté mennyiség-
ben, tenném hozza, aminek latszatat a konyv formai oldala csak
felnagyitja, hiszen a regény els6 oldalan talalhaté vasarnapi ebéd
leirasaval kezd6d6en folyamatosan és parttalanul zuhognak az olvaséra
a kiilonb6z6 informacidk, észrevételek, leirasok, értekezések, a vilag
lezarhatatlan, kaotikus jellegét idézve meg. Van ebben valami nyugta-
lanitéan mesterkélt is. Mintha azt sugallna Nadas, a vilag totalitasat,
hidba az egészre iranyulé akarat, gy sem lehet befogni, a vilagnak
nincs semmilyen mélyebb rendje, szerkezete. Emlékezésiink, érzékelé-
stink, felfogasunk esetleges vagdsai (most valamiért Robert Altman
Short Cut cimi filmje jut az eszembe) adjak ki a vildg mindig csak
egyedi, utanozhatatlan és megismételhetetlen strukturajat.

A vilag a gyermeki tudat formatlan, nyelv el6tti kapujan jelentkezik
be a konyvbe. Az érzékelés szenzacioi csak fokozatosan nyelviesiilnek,
talaljak meg sajat nyelvi foglalataikat. Kiilonben is, legyen barmirdl
sz6, Nadas az érzéki magyarazatot miiveli, nemcsak a gondolati
strukturat teszi atlathatéva, hanem ugyanannyira a felfogott tartalmak
érzéki, érzelmi oldalat is, magat az élményszertliséget, s6t még arra is
képes, hogy szétvalassza ezeket a dimenzidkat, jelezze hataraikat,
érvényességiiknek pontos terjedelmét. Ennyiben Nadas a legfenomeno-
logikusabb magyar irénak tekinthetd, sét paratlan vilagirodalmi szin-
ten is.

Kezdetben van a vilagidegenség. Ez az idegenség azonban magara
a nyelvre, a 1ét hazara is kiterjed, s6t leginkabb az fel6l mutatkozik
meg. Nadas tobb példat is ad arra, ahogy a szavak ismert-ismeretlen
jelentéstartomanya fokozatosan el6tarul, és ahogy ebbdl kifolydlag
elkezd a szubjektum szandékatol fliggetlen valésag épiilni a nyelven
keresztiil, ahogy azt is tobbszorosen bemutatja, ez az egész hogyan
valik részévé az emlékezet uralhatatlan tarhazanak. Ez az épitkezés a
vildg otthonossa valasat, a vilag belakasat kellene eredményezze,
gondolhatndnk, azonban ez nem torténik meg, a vildgidegenség marad,
s6t végigvonul az egész konyvon. Es itt az emlékezs szubjektum
rejtélyénél vagyunk, hiszen, emlékiratrol 1évén szé, ennek a szubjek-
tumnak kellene fokozatosan el6tarulnia, felépiilnie a konyvben.
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Hogy ez nem torténik meg, az tobb mindennek készonhet6. Az egyik
okréol mar beszéltem, amikor az emlékek feltarasanak mikéntjérédl
értekeztem. A masik ok maguknak az emlékeknek a tartalméaval
kapcsolatos. Pontosabban az emlékek felkavard, traumatikus jellegével.
Nagyon izgalmas az a rekonstrukcios torekvés, amivel Nadas az elsé
tudataban megragadt emlékképek nyomaba ered. Ezek az emlékképek
egy légitamadas soran keletkezhettek, akkor szeli le a csaladi lakasuk
egyik felét egy razuhané bomba. Az emlékezet ebbél azonban csak a
repiilést, a zuhanast 6rzi meg, annak semleges érzetét és latvanyat,
ahogy a légnyomas az alig masfél éves Nadast, feltehetéleg az anyja
karjaiban, a lépcs6haz fala felé 16ki, ahol a lehull6 térmelék betemeti
Gket. A lathaté vilag elsotétiilése lenne tehat az els6 emlék, az 6semlék,
6strauma, hogy Freud nyelvezetét hasznaljam. Ami mellé késGbb
hasonlé emlékek sorakoznak fel. Példaul a szanokkal szallitott hullak
kozotti séta képei a szétbombazott Budapesten. De az is sokatmondé,
ahogy Nadas megfogantatdsanak és sziiletésének pillanatait a vilag
parhuzamosan zajlé eseményeihez tarsitja. Mintegy beleirja a vilag
torténéseinek éppen aktualis rendjében. Ez a rend azonban nem békés,
befogado, gyilkolassal, rombolassal van tele. Mikézben az allapotos
anyja bevillamosozik a sziilészetre, zajlik a mizoczi getté felszamolasa.
Ennek soran 1259 zsid6t hajtanak ki a varos kozeli kéfejtébe, mezte-
lenre vetkéztetik, és halomra 16vik 6ket. A sziiletés és a gyilkolas
eseményeinek egymasra montirozasa egyenrangusitja a két eseményt,
kioltja a sziiletés csodajat. Ezen a médon keriil az anyatej zsiros illata
a romok alatt btizl6 holtestek édeskés szaganak a kozvetlen kozelébe.
Kevés gyereknek addédik tizennégy életév alatt egy demenciaval kiisz-
k6dé nagyanya, rakban elpusztulé anya és olyan ongyilkos apa, aki
utolsé tettével fiait is magaval akarja rantani a halalba. Innen pedig
nincs épiilés. Nincs olyan képzés (bildung), formalédas, ami feloldhat-
na, eltlintethetné az ezek a koriilmények kozott megtorténd sziiletés
és felnevelkedés traumait. ,Valamennyien sulyos haborus sériiltek és
sulyos haborus sériiltek leszarmazottjai vagyunk Eurépaban.” (I. kotet,
284.) - vonja le a konkluziét a szerz6.

Az igy 1étrejové mintazatok ugyanis tovabbadédnak. Nem igazan van
kitérés beldliikk. A sziilok kiilonben is a sajat sorsukra készitik fel a
gyermekeiket, szovi tovdbb a gondolatot Nadas. Akinek sziikebb,
tagabb kornyezete a traumak tomkelegét hordozza, ,a t6bb évszazadon
at hurcolt és apolt lelki gubancokat, tudatlansaguk, téveszméik, gonosz-
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saguk, félelmeik és rettegésiik gubancait, amelyekbe maguk is beleke-
veredtek és szenvednek is téle.” (I kotet, 532.) Nadas szenvedélyesen
veti bele magat ezeknek a gubancoknak a szétszalazasaba, mar fiatalon
megfogalmazott iréi programja készteti erre. ,Mindent, de mindent
meg fogok irni, amit az emberek elhallgatnak egymas el6l”, hatarozza
el magat alig tizenkét évesen. Figyelmének éles szikéjével minél
pontosabban prébalja meg szétvalasztani - ahogy 6 nevezi - a rideg
valésag, a latszat és a szandék szent harmasat, ami kézé az emberek
lugykodéseiket el szeretik rejteni: ,mit csindl az ember, ez egy, ebbdl
nyilvanossag el6tt mit hajlandé bevallani, ez mar ketts, s a kozvéleke-
dés szerint valéjaban miként is kéne viselkednie, ami a harmadik.”
(I. kotet, 521.) Ezek a szétszalazasok nagyon izgalmas emberi portrékat
eredményeznek a Nadas gyerekkoraban el6fordulé személyekrol; em-
beri alkatok, mentalitasok egész arzenaljat vonultatja fel a konyv. Ezek
koziil kiemelkednek az anyai nagysziil6krél irott oldalak, kiilondsen a
nagyanya magikus-mitikus-indulati tudatrétegeinek a feltarasa brilians.

A csaladi vonatkozasok tagabb kerete értelemszeriien a torténelem.
A torténelem nem az események rendjét, az ok-okozati Osszefliggések
halézatat jelenti a konyvben. Egy ilyen épitmény megalkotasara nem
is vallalkozhatna Nadas, mar a konyvének jellegébdl kifolydlag sem.
Ehhez képest 6 mindig a személyes fel6l kozelit a torténelemhez, az
atélt, elszenvedett torténelem izgatja, a torténelem er6vonalainak
kiszolgaltatott, azzal kiiszk6dé, azt alakitani prébalé, majd kudarcot
vall6 ember. Aproélékosan ecseteli, miért jelent neki irédilag problémat
beszamolni a névtelen holtak tomegérdl. Fikcioval, ugy érzi, nem tud
atlépni tomegiikon. Képzeletével nem tud ennyi ismeretlent elképzelni,
kovetni, figyelni. Igy marad a személyes, illetve a személyesbe kizve-
tetten besziiremked6 életanyag, ami érdekes modon mégis kiad egy-
fajta totalitast, hiszen a konyv egyértelmilen hozzéjarul, hogy mint
folyamatot jobban és mélyebben megértsilk Magyarorszag huszadik
szazadi torténetét.

Ebbé6l a szempontbdl is teljesen unikalis Nadas konyve. Ugyanis
ebbdl a folyamathol egy olyan szeletet fog at, boncolgat, elemez, ami
barmennyire meghatarozo volt a magyar torténelem alakuldasara nézve,
mélységében mégis kevéssé ismert. A kommunista mozgalomrél van
sz6. Arrdl a mozgalomral, amelynek rombolé és tragikus utéélete elfedi
a mozgalom kezdeteinek pozitivitasat, s6t megkockaztatom, heroizmu-
sat. A konyv olvasasa sordan dobbentem ra, hogy milyen keveset tudok
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az autentikusan megélt kommunizmusroél. Egyértelmi volt szamomra,
hogy a kommunista rendszert egy elnyomé hatalom kényszeritette a
kelet-kozép-eurdpai tarsadalmakra, ezért nem gondoltam arra, hogy
megsziiletésénél realis emberi igények, torekvések huzodhattak meg,
hogy a kommunista mozgalmak sziiletésében benne van a polgari vilag
hamissdga és az azzal parhuzamosan épiilé korai kapitalista vilag
kudarca. Polgari vilag és kommunista mozgalom. Nadast azonban nem
a polgari vilag bemutatasa és a kommunista rendszer rombolasa érdekli
(kiilonben az is), hanem valahol a kett6 egymasra irddasa, dsszekeve-
redése, egyiittes ellehetetleniilése. Ennek idGszaka pedig valdoban a
masodik vilaghdboru és az Gtvenhatos forradalom kozott huzoédik,
amikor Magyarorszagon berendezkedik, amitdl el is torzul a kommu-
nizmus, ahhoz, hogy az 6tvenhatos forradalommal kideriiljon, a rend-
szert mar nem lehet megreformalni, valami tényleg véget ért.

Ezt a folyamatot Nadas sziilei és kozvetlen rokonsaga életutjanak
abrazolasan keresztiill mutatja fel. Megteheti ezt, ugyanis sziilei és
rokonsaganak egyes tagjai a kommunista mozgalom élvonalaba tartoz-
nak, ahonnan id6kézben kiilonb6z6, nehezen megértheté praktikak
miatt esnek ki. Ez tragikus és valahol szimptomatikus médon mindkét
sziilejével megtorténik. Hithd kommunistakbdl valnak megtort, beteg-
ségek és csaldédasok altal gyotort emberekké. A rendszer hatalomba
val6 berendezkedése, az illegalitasban kifejl6ds, majd pusztitéva valo
paranoidja végiil bedaralja 6ket teljesen. De addig is izgalmas latni,
polgari kornyezetbdl érkezve, hogyan valnak kommunistakka, hogyan
harcolnak sajat, még a jellemiikben is tovabbélé polgari 6rokségiikkel,
késébb pedig hogyan probaljak, akar az onbecsapas aran is, hitiiket
védelmezni az egyre ellenségessé, hamissa valé kornyezetben.

Nadas szenvtelensége és kiméletlensége ezen a teriileten is kitiinen
érvényesiil. Figyelmét, ahogy az egész konyvon at is, egyaltalan nem
az empatia vezérli. Beleborzonghat az olvasé abba, hogy milyen kevés
szeretet, igazi vonzodas talalhaté egy ilyen hosszu id6szakot, ennyi
szovevényes emberi viszonylatot fel6lel6 konyvben. Annal tobb bantas,
borzalom, csalédéas, hamissag, félrevezetés. Amit legfeljebb az egész
konyvet atszové tavolsagtartas és ironia tesz befogadhatdova, elviselhe-
tove.

Ennyi emberi szituacid, szerteagazoé életut, torténelmi helyzetértéke-
lés utan mindenképpen fel kell tenni a kérdést: hogyan lehet megvonni
a konyv egyenlegét? Mi rajzolédik ki a konyvbol?
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Ami egyértelmi: a Vildglo részleteket olvasva a kudarcok konyvét
fogjuk a keziinkben.

To6bbféle kudarc szovi at a konyvet. A legaltalanosabb ezek koziil:
csalédas magaban az emberben. ,Vajon valami szornyeteg vagyok-e,
aki Tiiphdonnal is bonyolultabb és jobban okadja a tiizet, vagy pedig
szelidebb és egyszertibb lény, akinek természeténél fogva valami isteni
és minden elvakultsagtdl mentes jelleg jutott osztalyrészéiil?” (Phaid-
rosz: 230A) - ahogy az egész életmiivében, ugy ebben a miivében is
Nadas mintha Platéon Székratészének a kérdésére keresné a valaszt.
Nemcsak ez a konyv, hanem az életm{ fel6l is latszik: az ember isteni
része legfeljebb a szerelemben mutatkozik meg. Nadas pesszimista (ma
mar dgy mondanak: antihumanista) antropoldgidja sokkal inkabb
esendd, korlatolt szérnyetegnek abrazolja az embert, ahogy 6 mondja:
»,az ember minden egyediségével, szabadsaganak zabolatlan 6sztonével
egylitt is egy fizikai és szellemi takolmany.” (I. kotet, 532.) Aki hidba
lazadozik, mar els6 adandé alkalommal visszaomlik a mérgez6 csaladi
hagyomanyok 6lébe, akinek személyes szabadsaga legfeljebb a szocialis
kereteken kiviil valik megélhetévé. Akinek osszetakolt egyedisége kozel
sem a szabadsag.

A masik nagy kudarc személyes jellegli. Nadas konyvében sajat
szellemi profiljanak, értékrendjének is a nyomaba ered. Ez lenne a
magyar patriotizmus, a magyar hazafisag, amelynek eredetét Nadas,
zsid6 parlamenti képvisel6 dédapjan keresztiil, egészen a 19. szazad
masodik feléig vezeti vissza. A magyar hazafisag azonban csak a
szabadgondolkodés, az érett liberalis demokracia feltételei kozott
életképes. Ennek hidnydban pedig nem tudott gyodkeret ereszteni a
magyar torténelemben, életképtelen volt mindkét 6nkényuralmi rend-
szerben. S ennyiben tévedésnek bizonyult, és ma is tévedés - fogal-
mazza meg sommas itéletét.

Innen pedig léptéket valt a konyv. Nadas személyes kudarca ugyanis
az egész magyar tarsadalom kudarcava stilizalédik. Ehhez pedig nem
kevés hiibrisz kell. Amivel, minden jel szerint, az ir6 rendelkezik.
Analizisei mintha Bib6 Istvan hires diagnézisat probalnak megalapoz-
ni: eltorzult magyar alkat, zsdkutcas magyar torténelem. Efelél a
diagndzis feldl valik értelmezhet6vé a konyv a megjelenés 6ta elhiresiilt
rejtélyes zarlata. A pontossag kedvéért egészében idézem: ,Patetikus
felhang és szomorusag nélkiill mondom, hogy a kettds kivérzés jegyében
telt az életem. Azdéta nemcsak az Onkényuralmat gyilolom, de a
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respublika és a demokracia gyengeségei, olcsé szinjatékai és 6nveszé-
lyes elfogultsagai lattan sem tudom a fejemet elforditani. Nagyon
sajnalom.” (II. kotet, 596.)

,Nagyon sajnalom.” - hatalmasat dondiil a konyv utols6 mondata.
Konnyen valhatna ez a mondat a felfuvalkodottsag, a sajat személy
talértékelésének jelzésévé, ha nem allna ott mogotte ezerkétszaz oldal
ezernyi észrevétele, szamtalan tiipontos elemzése. Mégis befészkelGd-
het némi zavar elragadtatottsagunkba. Hiszen azzal, hogy konyveiben
Nadas lemondott a kérddgjelrdl, s6t a pont és a vessz6 mellett minden
mas kozpontozasi irasjelr6l, tulajdonképpen a kételyrdl, a bizonytalan-
sagrol mondott le. Hidba vilagitanak olyan élesen a részletek, a tul éles
fény konnyen elvakithat benniinket, konnyen a téboly fényévé valtoz-
hat. Err6l az ir6 régi baratja és mestere, a Camust is szivesen
értelmez6é Mészoly Miklos tudna sokat mesélni nekiink (Iasd A vildgos-
sdg romantikdja ciml esszéjét).

A konyv boritéjan egy szembdl abrazolt, megfeneklett, rozsdasodo
hajéo képe talalhat6. Horgonynyildsai, mint két semmibe mereds,
emberi szem. Abban az emlékezetzajlasban, ami ez a kényv - s
ennyiben a pars pro toto szabalyat kovetve a magyar torténelem -,
feneklett meg Nadas hatalmas haj6ja. De miért nem lehetne ez a kép
a reményé? Annak reményéé, hogy Eurdpa 6rvényl6 torténelmének
foly6jan egyszercsak tényleg leziidul minden szenny, minden ar, és ez
a folyd el6tarja nekiink békés, tagas természetét.

Homo Deus sorozat (30 x 30 cm)
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»a valoban igazi miivészet tisztabbd,
jobbd, igazabbd neveli az embert”
(Horvdth Istvdn)

Péter Borongos ég alatt cimi sajtétorténeti tanulmanykotetét.
Tudomanyos munkéassigaban az irodalom is szerepet kap. Hogy
ez mennyire nem a véletlen miive, mennyire nem a szellemi kalandozas
oOtletszeri kisérdjelensége, annak mar szamtalan kétetében tanubizony-
sagat adta, koztiik a legijabbak kozé tartozoban is,! amelyet az elébbi
ikerkoteteként aposztrofal: a sajtotorténeti tanulmanyok mellé most
odatarsithatjuk az irodalomtorténetieket is. BevezetGjében — A szerves
szellemi épitkezések igézetében - Krenner Miklés, a két vilaghaborua
kozotti erdélyi djsagiras kivalosaga szavait idézi: ,kisebbségi helyzet-
ben a szépirodalom és az uUjsagiras ikertestvérek. Mindketté omld
partok gatkotdje (lehet), ha tehetséggel és elhivatottsaggal mivelik”.
A bevezet6é sorok vallomasos soraibél az is kideriil, hogy leletmentd
forrasfeltarasaihoz, mikrofilolégiai kutatasaihoz nem kisebb személyi-
ségek, mint Németh Laszlé és Illyés Gyula szavai adtak szaméra
Osztonzést, életre szolé elkotelezédést. Elhivatottsaggal vallalta fel
mindkettét. ,Miért éppen hozzajuk igazodtam? Mert objektiv vilagla-
tasra, realis helyzetfelismerésre tanitottak, és mert a kozjé érdekében
hatékony cselekvésre késztettek... Nekik koszonhetéen valtam észre-
vétlen a tiszta gondolat, az érzékletes stilus szerelmesévé.” Tobb
évtizedes tudomanyos palydja, munkassaga soran maga is megtapasz-
talhatta, munkassagaval igazolta a Kolozsvarrdl elszarmazott Buday
Gyorgy felismerését: ,Minden egyes allomas magaban hordja mindazt,
ami megel6zte, és az el6djét mindannak, ami utana kovetkezik.”
A ,szerves szellemi épitkezés” mogott kereste, kutatta, mutatta fel
az erdélyi magyar irodalom Gsszetevéit, kot6szovetét, amely a kisebb-

ﬁ Székelyfold 2015. évi novemberi szamaban méltattuk Cseke

1 Cseke Péter: A teljesség sovdargdsa. Irodalomtorténeti tanulmanyok 1981-2016.
Nap Kiado, 2019.
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ségi léthelyzet hajnalan felcsengé Kidlté sz6 munkara szolité etikai
parancsszavat valora valthatja, kiteljesitheti. Tudjuk, az elmult évsza-
zad soran orvendetesen sokan voltak azok - hazaiak és kiilhoniak -,
akik az erdélyi magyar szépliteratira alkotdit egyéni és kozosségi
vonatkozasban méltattak, az alakulas folyamatat feltartak, kiemelve
kiildetéstudatuk tarsadalomformald, identitasérzé és -megtartd erejét.
Kozéjik tartozik Cseke Péter is, akinek e targyu koteteit olvasva
mindenkor érezziik, hogy szavait, sorait az avatott esztétikai értékelé-
sen/értelmezésen til az erdélyi sors megélése, megtapasztalasa, meg-
szenvedése hatja at.

L

A tudési habitus ,a szerves szellemi épitkezés tutjan” haladva
gy6z6dik meg annak a felismerésnek az igazarodl, amely Jancsé Bélat
sajat kiildetéstudata, elhivatottsaga szarba szokkenése mellett (tobbek
kozt Osvat Erné és Tamasi Aron bizalméabél) a szervezé erék élvonalaba
helyezte, és alakult ki benne is az a meggy6zG6dés, amely 6t - a nagy
hazatér6kon: Benedek Eleken, Kés Karolyon, Kuncz Aladaron, Banffy
Mikléson, Taméasi Aronon, Baldzs Ferencen kiviil - a két vilaghaboru
kozti erdélyi magyar irodalom meghatarozo6 organizalé személyiségévé,
jo ligyek katalizatorava, a Bartok-modell kévet6jévé avatta: ,...azzal az
elhatarozassal érkezett haza 1928 nyaran a szegedi egyetemrél (...)
megszervezi a fiatal értelmiségiek 6sszefogasat, megkezdi a f6iskoldsok
ontudatositasat. Hiszen a kisebbségi életkoriilmények kozott felnétt,
kozéleti tekintetben magara hagyott ifjisagnak a maga kezébe kellett
vennie sorsa iranyitasat...” Koran felismerte, hogy az erdélyi irodalom
kialakulasa - ,az uralomvaltas hivta ki, egy kisebbségi nép életakara-
tanak és sorsvallalasanak els6 folyamata ” - 6nmagéaban nem elegendé
megtarté erd, csupan a ,hasonlé mélységi tudoményos, tarsadalmi,
gazdasagi és népi tudat’-tal egyiitt valhat valoban hatékony szellemi,
tarsadalomformalé energia forrasava. ,Az értékkozpontd irodalom-
szemlélet” hive volt. Iranyad6 képvisel6ként ezt kivanta szolgalni a
Tizenegyek antoldgia, az Erdélyi Fiatalok folydirat hasabjain kozolt
esszéi, tanulményai. O, akinek ,a tarsadalmi és a nemzeti felkel6sség
adja kezébe a tollat”, koran felismerte: ,Minden kor var valamit
irodalmatol, és akar valamit altala. Amit var, az sokszor a sajat lelki
tartalma kifejezése, maskor pedig annak a kifejezése, ami belGle és
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korabdl hidnyzik.” Kritikai tevékenységével az ,erdélyi vilaglatas”-t
kivanta szolgalni, torzitasai miatt még korabbi eszményképével, Szabd
Dezsével is szembeszallt, levélben szélitotta fel, kérte, ,latogasson
Erdélybe mielGbb, »lassa meg a helyzetet, a problémékat, az erdket és
a lehetdségeket«, és akkor meg fogja talalni »ellentmondasai feloldasat,
és megtalal minket«”.

A kotet a szervez6é munka soran kialakuld, Jancsé Béla koré tomorilo
yholdudvar” vilagaba vezet el benniinket, azoknak az alkotéknak a
munkassagahoz, akik sok szalon kot6dtek hozza, akik eme elvaras
hordozoéi, korszert értékek és gondolatok/eszmék terjesztéi lettek, akik
sokrétli munkassagukkal gazdagitottak, szinesitették azt a szellemi
palettat, amelyet erdélyi magyar irodalomnak neveziink.

Cseke Péter a tanulmanyok, emlékbeszédek, el6adasok olvasasa
soran feltarul az a folyamat, amely 6t arra 6sztonzi, hogy hosszu évek
kitarté kutatdsai, munkaja soran feltarja és megrajzolja Jancs6 Béla
szellemiségének arcvondsait, hozza tarsitsa azokat az alkotdkat, akik
a munkassagahoz kotheték, és azokat a folyamatokat, amelyek a
munkassagabol fakadnak.

Koztiik talaljuk a vele egy id6ben indulé Balazs Ferencet és Tamasi
»egybeesett a trianoni traumabdl lassan ocsidé nemzetrész kényszerd
Oneszmélésével, az 1j erdélyi életkezdés utkeresésével, a kisebbségi
modus vivendi kialakitasaval”. A vilagjaré ifju felismerte: ,engem nem
vonz az, hogy csodakat miveljek Marylandben egy eldugott farmon”.
Hazavagyott és hazajott. Rovid, aldozatos élete soran az altala paszto-
rolt népet szolgalta, s6t még anndl is tobbet: ,én Mészk6n az egész
népemért dolgoztam”. Gazdasagi szervezdként, iréként egyarant. En-
nek jegyében alkotta meg azt a miivet - A rig alatt -, amelyr6l Laszlo
Dezs6 elmondhatta: ,végre egy konyv, amely nem az elsodort falurol,
hanem a megépiilé falurdl szol”. Cselekvé emberként hirdette, hogy
,mindenfajta megvaltas esélye mibenniink rejlik, t6liink fiigg”. Ebbol
eredezteti Cseke Péter a Balazs Ferenc életpéldajabol, cselekvési
programjabdl levonhatd, ma is érvényes tanulsagot, az ,emberhez
mélté életmod megteremtésének lehetGségét az alulrdl folfelé kiépiilé
civil tarsadalommodell érvényesitésében latta”.

Az egyiitt indulé csoport masik tagja Tamaési Aron, aki Amerikabél
kiildi haza irasait, és aki maga is Ugy érezte, az 6 igazi tennivaldja
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itthon van. Cseke Péter a Sziiléfoldem ciml Onéletrajzi fogantatasu
kotet révén idézi fel a ,lelki hajlékaba” megtéré iré kiildetéstudatat:
,egész életemben a legelszantabban védtem és vallottam: az ir6i munka
onmagaban valé értékét és az eszme szolgdlatat, amely a nemzeti
kozosségen keresztiil valahogy mégis jofelé egyengeti az emberi sorsot.
Igen, vallottam és folytattam a tiszta szolgalatot, amely nem velem
kezd6dott és nem velem fog véget érni, mert a kdzosségi testben ez a
lélek, s nélkiile nincs emberinek nevezhets élet.” Ebbdl szervesen
kovetkeztetheté ki a megallapitas: ,,a mindenkori jelen megismerésé-
nek és megvaltoztatasanak igénye, a jobbité szandék, a tarsadalomfor-
malé akarat felszabaditasa adja kezébe a tollat”. Nem a halal, az élet
mellett tett hitet, amellett a vilag mellett, ,,amelynek jovéjéért irastudoi
felel6sséget éreznek. Azokat a szalakat keresik, amelyek 6sszekotik a
létliknek értelmet ad6 vilagot a torténelemmel, a nemzeti léttel, az
emberiséggel.” Bar tisztdban volt azzal, hogy ,nekiink itthon kell
bet6lteniink a szellem térvényeit”, a masodik vilaghaborut kévetéen
»az illuziok maradéktalanul szertefoszlottak”, véglegesen csak holtaban
tért vissza az oly forron szeretett erdélyi sziiléfaluba.

A Jancs6é Béla holdudvarahoz sorolt alkotok kozt ott talaljuk ,az
udvarhelyi csillagtalan ég” maganyaban él6 és alkoté6 Tompa Laszlot,
valamint a kisjendi feny6k arnyékaban meghuzodd, ritkan megszélalé
Olosz Lajos kolt6t. Ok nem a kiviilrl megtérsk vilaglatasaval szemlél-
ték a kisebbségi helyzetbe sodrédott erdélyi magyarsag életét, hanem
a maguk tusculanumaéban, a vilag zaja el6l rejtezetten, onnan ritkan
kimozdulva kovették az eseményeket.

Tompa Laszlé haldlanak 6tvenedik évforduldja kinalta Cseke Péter
szamara az alkalmat, hogy az irodalmi kézemlékezet homlokterébe,
reflektorfénybe allitsa a kolt6t és életmtvét. Németh Laszlé, Szabo
DezsS, Kuncz Aladar, Tamési Aron méltatjdk azt az alkotét, aki
maganyossagaban, tarstalan fenyGként is az egészre figyelt, kolt6ként
hitet tett kozosségéhez valdé ragaszkodasardl: Erdély az én hazdm.
Udvarhely fel6l nézve is kinyilt a tér, a szellem szarnyalni vagyott:
Lerdélyiségiinkben eurépainak kell lenniink, és eurdpaisdgunkban a
sziil6f6ldhoz, Erdélyhez kell k6t6dniink”. Mindennek ellenére is maradt
a korotte mind mélyebben fészket verdé csond. Roéla irta 1954-ben
Jancs6 Béla a szép koltéi képbe rejtett elismer6 szavakat: ,Olyan vagy
el6ttem, mint a Hargita. Mennyien jarnak a tévében, s milyen kevesen
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latjak! A novekvo évtizedek szétfujjak a kodot, s csak akkor, csak most
latszik - mint a gyimesi szorosbdl szembenézve - hegyhullamok f61é
emelked$ nagysaga! A csics maganyaval, de melyben az 6rék dolgok
egyluttléte liktet.”

Olosz Lajos koltéi utja ennél szintelenebb, eseménytelenebb volt.
Pomogats Béla szavaival: ,maganyos jelensége volt a helikoni kolté-
szetnek, mindig az elhallgatas kisértésével kiiszkodott...” A sziiletése
125. évforduldjan felidézett kolté6 Fenydim alatt ciml verse jelzi a
legszemléletesebben életsorsanak alakulasat: udvaran huszonkét fenyé
nétt, tort magasba, akar a kolt6i akarat, szandék, de az id6 viharai
sorra pusztulasukat okoztak, végiil csak egy, derékba tort csonk
maradt, jelezve, szimbolizalva kolt6sorsanak megtoretését, a félig élt
kolt6i életpalyat, amelynek felidézésekor Cseke Péterben is folmeriilt
a kérdés: ,mi lehet a magyarazata annak, hogy hallgatasai beszédeseb-
bek voltak, mint ritka-szép kolt6i megnyilatkozasai?”.

Els6 hallasra azt kérdezziik: mi koti a Pdasztortiiz szerkeszt6jét, Dsida
Jenét Jancsé Béla holdudvarahoz, az altala szervezett/iranyitott Erdeé-
lyi Fiatalok koréhez? Cseke Péter tanulmanyanak - Dsida Jend
irodalomkritikai programja - bevezetGje segit benniinket, hogy valaszt
kapjunk kérdésiinkre: ,az orszagos hirt kolt6t igencsak megkiilonboz-
tetett szeretet és tisztelet 6vezte 1929 nemzedékének munkakozossé-
gében”. A Jancsé Bélahoz fiiz6d6é kapcsolat szalai kozt ott talaljuk a
Benedek Elek iranti k6zos vonzalmat, a Pdsztortiiz szerkeszt6ségében
val6 gyakori talalkozasukat, otthonaik kozelségét és a Debreczeni
Laszlo kozvetitésével alakult barati szalakat. Ennél is beszédesebb az
irodalomrdl vallott nézeteik hasonlésaga. Dsida szerint ,a cselekedet
nem mindig irodalom, de az irodalom mar énmagaban véve is mindig
cselekedet”. Erthets, hogy a cselekvé ifjusagot szervezé Jancsé Béla
rokonszenvvel koveti az esztétikai értékek, minGségi elvarasok birala-
tokban megnyilvanulo kivetiilését; az erdélyi szellemi er6k organizalasa
végett hazatér6 Jancsé rokonszenvvel olvashatta, fogadhatta Dsida
Erdély iranti elkotelez6dését: ,MindenekelGtt hittel hiszek Erdélyben.
Ebben a szabad szellemet, humdnumot sugarzé foldben latom a jovo
magyar irodalmanak kovaszat.”

A fiatal erdélyi ironemzedék - jelesen az Erdélyi Fiatalok tabora -
tagjainak eszmélése, utkeresése, szerepkeresése, a ,szellemi wjjasziile-
tés” cselekvési programjanak alapozasa tdlmutat Erdély hatarain.
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Els6sorban Jancsé Bélanak koszonhetd, hogy a kapcsolati szalak
elvezetnek a pozsonyi, szegedi, budapesti halad¢é ifjusagi szervez6dé-
sekhez, tovabba a harmincas évek magyar irodalmanak két legjelesebb
alkotéjahoz: Moricz Zsigmondhoz és Jézsef Attilahoz.

Mit kaphattak a magukat ,torténelmet csindlé nemzedék”-nek defi-
nialo, az Erdélyi Fiatalok, a Hitel és a Termés koré csoportosuld, az
»értelmiségnevel6 mihelybe” szervez6ds, ,eszménykeres6” ifjak a kor
legjelentésebb magyar prézairéjatol, Moricz Zsigmondtol? Benne - Ady
és Szab6 Dezs6 mellett - az ,eszmeteremt6t” lattak. Szamon tartottdk
a Nyugatban kozolt irdsait, kiilonosképpen Makkai Sandornak a Magyar
fa sorsa és a Magunk revizioja cimi kotetérdl irott pozitiv méltatasat,
odafigyelését az ,04j arcd” felvidéki és erdélyi nemzedékekre. Tisztele-
tilk és megbecsiilésiik jele volt, hogy kiadlltak az 1931-ben nemzetelle-
nességgel megvadolt ir6 mellett. Ennél is fontosabb - hangsulyozza
Cseke Péter -, hogy az ir6 az Erdélyben szerzett tapasztalatai alapjan
»az erdélyi redlpolitika alapjan képzelte el a Trianon utani »4j magyar
lelki élet«, »vilagszemlélet« és »épité magyarsag« Gjjateremtését.” Egy
évtizeddel kés6bb tujolag hitet tesz a fiatal erdélyi irok torekvései
mellett: ,Mintanak allitom Erdély legfiatalabbjait a magyar kortarsak
elé: ezek a tlizben kovacsolt és acélozott lelkek ki fogjak harcolni a
maguk életét. Es tegyék is. Ezzel nekiink is szolgalnak, nem csak
maguknak: nekiink, vagyis az egyetemes magyar sorsnak.” A bel6liik
fakado, Cseke Péter altal kisziirt karakterjegyekbdl - ,O6vatossag és
vakmer6ség, okossag és vallalkozokészség, szervezGképesség és egyé-
niségfejlesztés, hagyomanyérzés és értékfogado nyitottsag” - vonja le
azt a kovetkeztetést, miszerint benniik és altaluk ,a Bethlen Gabor-i
politizalas tapasztalatai nemesednek itt hétputtonyos asziva”. Moricz
Zsigmondnak Koés Karoly meghivasara a szazadel6n tett kalotaszegi
latogatasan megalapozott erdélyi kot6déseit taplalta és mélyitette az
Erdély-trilégia megirasahoz vezets, Kelemen Lajos levéltaros altal
segitett kutatds, tovdbba a Tamasi Aronhoz, Balogh Edgarhoz, a
Jancso-fivérekhez és a Bozodi Gyorgyhoz fiz6d6 baratsag.

Jozsef Attila erdélyi kotédései szegedi egyetemi éveibdl eredeztethe-
t6k. Az ott megismert erdélyi, székely ifjak ,szellemi taldlkozasa
torvényszerd folyamatként tételezhet6”. Jancsdé Béla esetében is -
,Kolozsvaron az ©0nallé erdélyi irodalomszervezés tartotta lazban,
Szegeden a Trianonnal szétszakitott erdélyi és magyarorszagi irodalmi
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kapcsolatok »Ujrakotésére« vallalkozott.” Ott ismerkedett meg a hiszas
években kisarjad6 falumozgalommal. A Bartha Miklés Tarsasag égisze
alatt kibontakoz6 mozgalom Jézsef Attila ,gondolkodasat és koltészetét
is megtermékenyiti”, az atirdsaban megjelent Ki a faluba ropirat
szovegében maga is hitet tesz az ifjakat munkara serkenté torekvés
mellett: ,A magyar jovendé sorsa szorosan Osszefligg a valésagos nép
és a novekvo értelmiség egylittmunkalkodasaval. Soha a kozos élet s
a nemzeti 1ét felelGssége egy nép ifjusdgara ennyire nem nehezedett.
Nincs mas ut, mint kozvetleniil, paratlan szorgalommal és torekvéssel
tanulmanyozzuk sorsunknak féladatait: népiink valésagos életét épp
ugy, mint a kozép-eurépai adottsdgokat, a nemzetiségi kérdést.” Ez
mar 6nmagaban is elegendd lett volna ahhoz, hogy a Jancsé Béla koré
szervez6d6 Uj nemzedék odafigyeljen, szamon tartsa a kolto életmiivé-
nek kés6bbi alakulasat, fejlédését, abbdl erét s buzditast meritsen a
maga harca megvivasahoz.

11

Cseke Péter tanulmanykotete masodik fejezete az 1947-1989 kozti
korszak erdélyi irodalomtorténeti, irodalompolitikai jelenségeit veszi
gbresé ala.

Az athajlas torténéseinek kivetiilését példazza a népi irodalom jeles
erdélyi képviselGje, Horvath Istvan koltészete, koltoi vilagképe atren-
dez6désének a feltarasaval. A Falvak Dolgozé Népe ujsagiréja terepja-
rasai, a falvak szellemi értékeinek, népi hagyomanyainak mind
elmélytiiltebb tanulmanyozasa természetszeriileg vezette el 6t ahhoz
az alkotohoz, aki kornyezetébdl kiemelkedve, de sorshelyzetétsl soha
el nem szakadva szdlt, vallott - versben, prézaban, népkoltési
gyljtéseiben - Magyaréozdrol, a falurél mint tarsadalmi létforrasrol,
kozosségrol. A rola kozolt két tanulmany - ,,Folfele mentem, lefelé
haladtam”, A teljesség sovdrgdsa - a sok évi kutatémunka témajanak
egy szeletére, Horvath Istvan koltészetének jellemz6 vonasaira iranyitja
figyelmiinket.

Az elsé a kolt6éi palya ama idejérdl, periédusardl szol, amelyben a
népi eszmények az 4j er6térben - az ideoldgiai terror, a szocialista
realizmus hamis, a realitast torzit6 kalodajaban, Prokusztész-agyaban
- vakvaganyra sodrédnak. 1947-ben még kimondhatta: ,a valéban igaz
miivészet tisztabba, jobb4, igazabba neveli az embert”. Am az ,iroda-
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lompolitikai elvarasok rabsaga” mas palyara kényszeriti, olyan helyzet-
be, amelyben a mtalkotast ,a tarsadalmi harcok terméké’-nek, ,az
osztalyharc megnyilvanuldsa”nak tekintik. Horvath Istvan - meggy6-
z0désh6l vagy félrevezetetten? - ,maga is arra torekedett, hogy
miiveivel kozvetleniil segitse a falu szocialista atalakulasanak (...)
folyamatat”. Aldozatava valt egy téle idegen eszmének, nemtelen
szandéknak. Folfelé kivant menni, de lefelé haladt. A masodik tanul-
many kolt6i vilagképének az atrendezédését mutatja be, amelyre
Vallomds cimi kolteményének sorai utalnak: ,Szétmarédtam / Es most
a verseimben / Prébalok 6sszeallni...” A belsd ,rendteremtés” beszédes
gyumolese a Magyardzdi toronyalja cim, ,a szellemi bolesGhely koriil-
jarasa, feltarasa” szandékaval irott ,szociografikus vallalkozas”. Ko6lts-
ként ,csak a hetvenes években tud ismét akkora visszhangot kivaltani,
mint induldsa idején”. Lirajat immar ,az elérhetetlen teljesség” meg-
teremtésének a vagya fiti: ,..a kolté ugy tolti ki a maga koriil
évtizedekig érzékelt »légiires teret«, hogy onnon belsé dramajanak
kivetitésével az ezredvég emberére leselkedd belsé és kiils6 veszedel-
mekre figyelmeztessen”.

Még szamtalan példan lehetne szemléltetni - mas tanulméanyokban
Cseke Péter is megtette ezt -, hogy a kommunista ideoldgia és
irodalompolitika milyen mértékben, milyen eszkézokkel befolyasolta
az egyéni irdi kibontakozast, terjesztette ki hatalmat az irodalmi életre
és annak alakuldsara. Beszédes példdja ennek a kotetben kozolt
yIrodalomirdnyitds”: 1947-1989 cimi tanulmany. Az idézdjel hasznala-
ta nem véletlen, hiszen a hatalom a kommunista allamokban (Roma-
nidban kiilonosen) az irodalmat a dogma szolgaldlanyava, vagyis
alarendelt helyzetbe kivanta kényszeriteni: ,,a partallami diktatiranak
az irodalmi tudatszférat a maga ideoldgiai torekvésnek alarendel6
szerepével, az irodalomkritika manipuldlasaval, az el6- és utécenzira
fenntartasaval (...) a félelem altal gerjesztett oncenziura hatdsaval”.
Az eszkoztar igen valtozatos volt: elhallgattatas, bebortonzés, az iro-
dalmi kéztudatbol valé kirekesztés, hagyomanyaink csonkitasa... Mas-
kor, a vilagpolitikai széljarasokhoz kothet6en, megengedébbnek bizo-
nyultak: tanacskozasokkal, lap- és kiado6alapitasok, televiziés adasok
létrehozasaval ,lazitottak a csavaron”. Mindkett6 meghozta a maga
gyimoleseit, a mara feledésre itélt szocreal ,miivekt6l” a magunk
kereséséig, a rendszert dicséité hozsannaktél az Onismeretet, az
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identitasOrzést siirgeté alkotasokig. Nehéz id6k voltak... Ezt szemlélte-
ti, az irodalomiranyitas politikai boszorkanykonyhajaba nyujt betekin-
tést az Egy 1957-es irodalmi vita szine és visszdja ciml tanulméany.
A benne kirajzol6d6 kép nem csupan a hatalom és az erdélyi magyar
irok konfrontacidjara mutat ra, hanem arra a bels6 megosztottsagra
is, ami az irétarsadalomban az egymassal szemben all6 felek kozotti
frontvonalként volt jelen. Ez utébbi a tragikusabb. Magyar iré szélitott
fel a ,gyomirtasra”, magyar ir6tél szarmazott az a meghatarozas,
miszerint ,a romaniai magyar irodalom a roman irodalom egy része”,
tovabba az a szandék, amely megkisérelte a ,magyar nyelvii roman
ir6” fogalmanak a koéztudatba valé bevitelét. Halvany fénysugarnak
lehetett tekinteni a roman partvezetés és az erdélyi magyar értelmiségi
elit kozotti 1956-os kolozsvari talalkozot, amelyen hangot kaptak
sérelmeink. Javaslatként hangzott el: ,minden irodalmi aramlatnak
helyet kell adni”. A kovetkezé év tavaszan indult meg az Utunk
hasabjain az emlékezetes, reményt keltd, irodalmi hagyoményaink
ébresztését szolgalé Neézziink hdt szembe... sajtovita. A kovetkezmény a
magyar forradalom kihatdsaitol megrettent roman politika ellentdma-
déasa: egyfell engedményként néhany lapinditas, masfel6l neodog-
matikus besziikiilés - fizikai megtorlasok sorozata, a félelemkeltés
atmoszférajanak a felerésodése.

A kotetzaro Husz év a kétezerbdl cimi tanulméany akar kakukktojasnak
tekinthet6. Az erdélyi irodalomtorténeti irasok mellett egy magyaror-
szagi téma, a Nagy Gaspar verseskonyvéhez - Hiisz év a kétezerbél -
irott széljegyzet mar az els6 soraival meggy6z arrdl, hogy a hazaiakkal
analég gondolat- és eszmekor kap benne hangot és igazolast. Minde-
nekel6tt az az erkdlesi parancs, ,sark(csillag)igazsag”, hogy - Illyés
Gyula szavait kovetve - ,mindent pontosan helyére kell tenni”.
A nyolcvanas években jott el a kolté szamara az a ,zoénaidé”, amikor
ugy érezte, ki kell torni a ,torténelmi illuzidk rabsagabol”, fel kell
oldanunk magunkban a ,torténelmi id6k kisiklasai”-nak a traumaéjat,
ki kell mondani a kimondhatatlant: ,,meg kell nevezni mindazt, amitél
szabadulni akarunk. Hiszen a ki nem mondott igazsag eltorzitja mind
a személyiség, mind pedig a nemzet tudatat.” Koltéi felel6sségként, a
kockazatvallalas elszantsagaval szélalt meg - Oréknydr, elmiiltam 9 éves
(1983) - a nemzet jobbjai lelkébdl kitorolhetetlen igazsagszomj, a
szamonkérés. Benne és altala onmagat gyGzte le, hiszen jo évtized



172 Szemle

multan maga is bevallja: ,Magamtdl féltem eleitél fogva / magamtol /
és soha senki mastdl / a magamba valé szornyd némuldstol / mikor
mar nem beszélek / csak hallgatok / bamulok / és nézek magam elé”
(Magamtol féltem...,1998) A kivivott szabadsag disszonancidi megdob-
bentik: ,Mint békebeli / kannibalok / egymast zabaljak / fol a baratok
/ mintha nem volna / mar ki ellen / hurra hajra most /egymas ellen!”
(Békebeli kannibdlok, 1990) E sorok olvastan benniink, erdélyiekben is
joggal fogalmazddik meg a kérdés: 1990 utan ,tudtunk-e élni a kivivott
szabadsag lehetéségével?” Ekkor is a nemzet sorsa, ,az egészséges
jov6épités tavlata” foglalkoztatja, ,a jové kiszemelt szokevényeként”
véallalkozik ,az 6nmagunkat visszaadd szabadsag erkolesi értékrendjé-
nek az Ujrateremtésére”. Az erkolesi er6zid, amely ellen Nagy Gaspar
oly elszant harcot vivott, nem csupan az anyaorszag tarsadalmara
jellemz6 folyamat volt. Cseke Péter a tanulméany zard soraiban utal
arra, hogy ,kisebbségi helyzetben az erkolesi er6zié - természeténél
fogva nagyobb romboldst végez, mint a tobbségiben”. Miként is
kiizdhettiink ellene kisebbségi léthelyzetben, akkor és ott, ahol a
legkisebb megmozdulasra, cselekvésre ,nyomban ratették a keziiket a
masként gondolkodést csirdjaban megfojté Ceausescu-rendszer bizton-
sagi keretlegényei”. Ezekbdl a koriilményekbdl fakaddan joggal éreztiik,
hogy Nagy Gaspar lételemz6-1ét6sszegzo versei értiink is szélnak: ,csak
lenne mar fiiliink - kisebbségi és tobbségi magyaroknak egyarant -
mahoz sz616 iizeneteinek a meghallasara.”

A kotetcimbe foglalt vagyakozas végigkisér benniinket a kotet
minden oldalan. A szellemi 1ét axiomaszerd utopidja - a teljességre
val6 torekvés - ott munkal az alkotas, a szellemi épitkezés folyamata-
nak minden mozzanatdban abban a hitben, hogy a leirt sz6 megannyi
utjelz6 a nemzeti, erkolecsi megujuldas, a spiritudlis toltekezés, az
elérendé cél felé vezet6 uton. Cseke Péter kotete ennek az értékmen-
tésnek, értéktudatositasnak a szolgalataban all.



OLVASOLAMPA

KANAL ES FOLYO, AVAGY AZ ELET SPOON RIVER-BEN

Nem valészint, hogy Edgar Lee Masters nevére rogton felkapja a
fejét a mai (magyar) olvas6, mint ahogy az sem, hogy azonnal el tudja
helyezni az (amerikai) irodalom torténetében, mint Edgar Allan Poe-t,
Walt Whitmant, Ernest Hemingwayt vagy John Steinbecket. Mar csak
azért is kijelenthet6 ez, mert az egyetemi oktatds keretében nem
tanitjak, és magyar nyelvi recepcidja is meglehetésen szérvanyos.
Reményi Jozsef szentel egy bemutaté jellegi irast Edgar Lee Masters
cimmel a kolt6 életmiivének (Nyugat, 1922/17-18. szdm), Szerb Antal
A vildgirodalom torténetében csupan egy fél bekezdés erejéig emliti meg,
magyarra pedig egy kotetébdl, a f6 miivének tekintett Spoon River
Anthology cimi verseskonyvébél késziilt valogatast forditottak le.!

Ki volt Edgar Lee Masters (Kansas, 1868 - Pennsylvania, 1950), és
miért emlékezetes olvasmany A Spoon River-i holtak? Tucatnyi szinda-
rabot, tobb mint husz verseskotetet, hat regényt és hat életrajzot adott
ki, de - ahogy Reményi fogalmaz - A Spoon River-i holtak az egyetlen
kotete, ,amiért nyugodt lelkiismerettel lehet k6lt6nek nevezni, s amiért
feltétleniil kollegajanak nevezné 6t a legarisztokratikusabb koldus,
Verlaine is.” 1903-ig Dexter Wallace alnéven irt (amely édesanyja
leanykori vezetéknevét és édesapja kozépsé nevét foglalja magaba), és
1914-t61 kezdtek tébben is felfigyelni a kolteményeire. 1912-ben ugyan-
is Harriet Monroe Chicagéban meginditotta a Poetry cimii versmaga-
zint, amely lényegesen megvaltoztatta az amerikai szellemi élet erévi-
szonyait. Mig a 20. szdazad masodik évtizedéig New England, vagyis az
északkeleti partvidék szamitott a szellemi élet kozpontjanak, a Poetry
megjelenése a Kozép-Nyugatnak az irodalomba valé betorését jelentet-
te, és innen szamitjak a 20. szazadi amerikai lirat. A versmagazin a
legkiilonfélébb irdnyzatoknak adott helyet: amint a magyar forditasko-
tet utészavaban Gergely Agnes is ramutat, ebben a kiadvanyban jelent
meg el6szor Carl Sandburg, az amerikai nagyvarosok legnagyobb
énekese, Vachel Lindsay, a verseit kenyérért arusité csavargo, és

1  Edgar Lee Masters: Spoon River Anthology, 1915. A Spoon River-i holtak. Budapest,
1970, Eurdépa Konyvkiadd. Valogatta, forditotta és az utdszot irta Gergely Agnes.
Az Eurépa Konyvkiadé 2010-ben ujra kiadta az 1970-ben megjelent konyvet.
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Masters is, akit maga Harriet Monroe fedezett fel. A chicagéi rene-
szansz meghatarozo arcai mindenekel6tt Angliatél akartak szabadulni,
amerikai irodalmat, mivészetet akartak teremteni, ,kontinens helyett
szellemi hazat, még kiilon anyanyelvet is, ha lehetséges” - irja Gergely
Agnes -, és ,meg akartak szabadulni a New Englandi mult, a
protestans puritanizmus szellembénité kotelékeit6l, a kisvarosok on-
elégiilt provincializmusatol (...), és végil a koltészetben a kotott
formatol”.

Monroe biztatasara Masters 1915-ben fejezte be A Spoon River-i
holtak ciml versgyljteményét, amely ennek az amerikai szellemi
hazateremtésnek, sajat irodalomnak, kiilon anyanyelvnek lett az egyik
remekmive. Milve megirasahoz a kolté egyik forrasat gyermekkori
emlékei jelentették, amelyekkel - egyik hosszu id6 utan torténdé
hazalatogatasa alkalmaval - édesanyja szembesiti (a kolté ugyanis
kansasi sziil6varosabol keriilt Kozép-Nyugatra, Illionois allamba). Re-
ményi Jozsef irasdban olvashatd, hogy a Chicag6bdl hazatéré Masters
) cégtablakat, utcafeliratokat, arcokat latva ,megkérdezte anyjatol,
hogy mi tortént Elmerrel, Hermannal, Berttel, Tommal és Charley-val,
gyermekkora helyi tényezoivel, a gyenge akaratuakkal, erés kariakkal,
a bohé6cokkal, bokszolokkal, harcosokkal? S édesanyja elmondta azok-
nak a sorsat, akikrél tudott, aztin elvezette fiat a temetSbe, s a
sirfeliratok tragédidkat elevenitettek fel.” Az otthoni multbarangolas
Chicagéban az tigyvédi irodaban, ahol Masters dolgozott - s ez lett
mive megirasanak a masik forrasa - az irdasztal talso felén ilék
sorsanak a dramaéajaval vagy a periratuk lapjairdl kiolvashaté életiik
egy-egy részletével egésziilt ki.

Spoon River (szé szerinti forditasban kandlfolys, amelyben az atla-
gos, unalmas hétkoznapi vilag és a valtozo, az elmulasra és az 6rok
visszatérésre emlékeztets energikus természet kapcsolodik 6ssze) fiktiv
kisvaros, vagyis egy temetd, lakoi halottak, a versek pedig sirfeliratok,
amelyeket a halottak irtak sajat magukrol. Szivszorité embersirversek-
ro6l van sz6, amelyekben a halottak kis részben oOromiiket is, de
tobbnyire banatukat mondjak el, elhibazott életiikr6l vallanak, ,mintha
csak a halal utan jottek volna ra, miként kellett volna élni.” (Reményi
Jozsef) Elmesélik életiik egy-egy altaluk fontosnak tartott eseményét,
gyakran azt, hogy mi vezetett a haldlukhoz, belebeszélnek szomszédjuk
életébe, aki egy kovetkezo versben dithésen visszaszol, majd tovabbadja
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a szot egy kovetkezé halottnak, s ,mire az olvasé jol benne jar a
konyvben, észrevétleniil koréje iilepszik egy amerikai kisvaros tarsa-
dalmi dramaéja” (Gergely Agnes), amelynek szerepléi: a csédbe ment
bankelnok, a bordélyosné, a lapszerkesztd, papok, birdk, tigyvédek sth.
Létik a vampirokéhoz hasonld, akiknek életiik volt a halaluk, halaluk
pedig az, hogy élniiik kell, hogy a halalon tuli vilaghél latniuk kell a
hatalmasabbaknak, az er6sebbeknek kiszolgaltatott, ezért képmutato,
bilinds életiiket, amelyen mar utélag nem tudnak valtoztatni, csak
bankddni és blinh6dni miatta. Masters figurainak életét guzsba kototte
a lelki halottsag, s mivel a haldl nem ellentéte, hanem rokona az
életnek, halaluk sem nyugvépont vagy 4j kezdet, hanem egzisztencialis
krizis. Nemlétiik a 1ét és forditva, a kett6 nem kioltja, hanem
ko6lcsonosen elviselhetetlenné teszi egymast. Ezt az elviselhetetlenséget
a temet6ben jelen levé szerelem ellenpontozza, a kicsinyes intrikak
teszik tragikomikussa.

Az embert kortdl és kontinenst6l filiggetleniil foglalkoztaté orok
kérdésnek, a 1ét és a nemlét titokzatos viszonyanak a sajatos megjele-
nitése (a halal fel6l lattatott élet gorbe tiikre) teszi tobb mint amerikai,
azaz egyetemes, megrendité olvasmannya A Spoon River-i holtakat.
Ahogyan példaul a kotet egyik szerepléjének, Eugene Carmannak a
dramajaban is megtapasztalhatjuk: ,Rhodes rabszolgaja! Parancsolja-
nak cip6t, pamutszovetet, / lisztet, szalonnat, 6ltonyt, munkasruhat,
egész nap ez ment, / napi tizennégy oran keresztiil, évi haromszazti-
zenharom napon keresztiil, / t6bb mint husz esztendén keresztiil, /
»Hogyne, asszonyomg, »Igenis, uram«, »Nagyon k6szonom« / ezerszer
egy nap, otven dollarért havonta. / Bilidos lakas a bolt mogott, a
sufniban. / Vasarnapi iskola, kotelez6; Nagytiszteletti / Abner Peet
hittanra oktat évente egyszaznégyszer, / egy hitoktatas t6bb mint egy
ora, / mert Thomas Rhodesé volt a templom, / éppigy, mint az tizlet
és a bank. / Es amikor a nyakkendém kétdttem aznap reggel, /
meglattam az tivegen hirtelen magam: / tiszta sz vagyok, az arcom
lucskos tészta. / Atkozodtam, csak atkozédtam, te vén istencsapas, /
te gyava dog! rohadt koldus, te, / Rhodes rabszolgaja! / Roger
Baughman nyilvan / azt hitte, verekszem valakivel, / épp akkor bamult
be a fels6ablakon / mikor 6sszecsomédsodtam, mint a zsak, / itt, a
fejemben szétpattant egy ér.” (Borsodi L. Ldszlo)
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A KIHELYEZETT TAGOZAT

Van b6 éve, hogy ott fekszik az asztalomon - kéziigyben - tucatnyi,
masfél tucatnyi konyv tarsasagaban, mintegy arra varva, hogy miha-
marabb elolvassam. Valamelyik kiarusitason vettem Budapesten, orosz
iré, orosz emigrans iré konyve, érdekelt, egy jobb folydirat araba keriilt
vagyis éppen nem dobtak az ember utan. Szerzdje, Szergej Dovlatov
1990-ben hunyt el, és ,azéta is toretlen népszertiségld” iré. Egy
kisregény, A kihelyezett tagozat, elbeszéléseibél egy szlik valogatas,
pontosabban kilenc darab ezekbdl, és a majd négyszaz oldalnyi konyv
legvégén, két tombben mininovellaibdl is egy csokornyi, valogatas ez
is a javabdl, amelyek ,ma mar a szovjet korszak anekdotataranak
sokszor idézett gyongyszemei”, olvashaté a fiilon, a szerkeszt6 ajanla-
saban. Az egyes darabokat kitiin6 forditdk tiltették at magyarra: Abonyi
Réka, Kisbali Tamas, Sz6ke Katalin. Ott volt az asztalomon, eddig t6bb
alkalommal a kezembe keriilt, belelapoztam, am valamiért mégsem
olvastam el, most is csak izlelgettem, a végével, az elbeszélésekkel,
illetve a ,mininovellakkal” kezdtem. Arra, hogy hogyan szippanthatja
be egy konyv az embert, hogyan nyerheti meg magéanak, jé példa ez a
kotet is. A mininovelldk 1-25 soros irdsok, szosszenetek, sztorik,
aforizmaszer( mondatok, forgacsok az irdéasztal kornyékérél; ironiku-
sak, husba vagok, mélyrél jovok, vitriolosak, humorosak, kedvesek,
jatékosak sth. Rogton az elején ezt a kett6t olvasom koziiliik: ,Minden
irodalmi md harom réteget rejt magaban: 1. Azt, amit a szerz6 ki akart
fejezni. 2. Azt, amit sikeriilt kifejeznie. 3. Azt, amit akaratan kiviil
fejezett ki. A harmadik réteg a legérdekesebb.” Es: ,Szenvedek a sajat
bizonytalansdgom miatt. Gyiilolom, hogy a legaprdobb semmiségek
miatt is kész vagyok 6sszetorni. Kimeritett az élett6l valo félelem. Pedig
ez az egyetlen, ami reményt ad. Az egyetlen, amiért halasnak kell
lennem a sorsnak. Mert mindennek az eredménye: az irodalom.” Es
ennyi szinte elég is, hogy kedvet kapjon (ez) az ember, én, és hatra és
elére elolvassa aztdn az egész kotetet. Es bélogasson, hiimmogjon
slrlin, ugyanis valami ilyesmirél van szd, azt gondolja, minden ird
esetében, a nyelvvel val6 kiizdelemrdl, hogy a nyelv mint munkaeszkoz
hogyan valik, avagy nem valik azza, azt kifejez6vé, amivé 6 szeretné.

2 Szergej Dovlatov: A kihelyezett tagozat. Vilogatott elbeszélések. Budapest, 2010,
Eurépa Konyvkiado.
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Hogy hajlik-e, idomul-e a szerzéi szandék szerint. Es hogy a végered-
mény fel6l nézve milyen az, milyen lesz az, amit letesz végiil az asztalra.
No és a legsulyosabb, legszomoribb ,semmiségek” is, amelyek veliink
mint iréval torténnek/térténhetnek, reménnyel tolthetnek el, mert a
végeredmény (itt is) maga az irodalom... lehet. Igy lett irodalom sok
mindenb6l Dovlatovnal is, A kihelyezett tagozat cimt kisregény példaul
az amerikail orosz emigracio, a ,talajosok” és a ,liberalisok” kiizdelme
Oroszorszag jovojérol egy Los Angelesben tartott, oda ,kihelyezett”
konferencian, ahol még emigrans orosz elnikiiket, valamint az ellenzék
vezetGjét is megvalasztjak a jelenlévé kiildottek. Gyilkos humora,
szatirdja elevenbe vagé. Jellegzetes alakok vonulnak fel, napjaink jol
ismert figurai egyébként, mintha mit sem valtozna, valtozott volna a
vilag, és a hatarok is csak pusztan jelképesek volnanak, mert az ember
és az emberi, na és a nem emberi ugyanolyan a sajatosan keleti,
kelet-k6zép-eurdpai viszonyok kozott. A konferencia résztvevéi egyhan-
gulag megallapitjak, Los Angelesben!, hogy a Nyugat pusztul, mivel
elveszitette a hagyoméanyos keresztény értékeket, majd egyetértenek
abban, hogy Oroszorszag a jové allama, noha szérnyd a multja, és a
jelene sem vildgos. Aztan: ,...hogy az emigracié Oroszorsziag mélto
kihelyezett tagozata.” Tanulsdgos (ismerds) a szimpdziumon résztvevd
két iranyzat hiveinek a leirasa. Mindkét iranyzat hivei egyenl6 szamban
voltak képviselve, akik mar az els6 napon kategorikusan elhatarolédtak
egymastol. ,Egyébként még a kiilsejiik is teljesen kiilonbozott. A tala-
josok kétsoros gombolasu 6ltonyben, miiszalas nyakkendében, vastag
gumitalpu cipében pavaskodtak. A liberalisok pedig farmerben, pulé-
verben és szarvasbOr dzsekiben voltak. A talajosok becsiilettel végigiil-
ték az el6adasokat. A liberalisok altalaban a folyosékon kédorogtak.
A talajosok, noha kolcsonosen utaltak egymast, egységesen léptek fel.
A liberalisok, noha kedvelték egymaést, magukban jartak-keltek. (...)
A talajosok szivesen hasznaltak népies, eposzi darnyalatu szavakat: »hiu
reményeink multan« vagy »galad haborgdk«. Vagy még efféléket:
»nemesebb ligyh6z mélté energiaval«. Végiil: »Szolzsenyicin ezért nem
fogja megdicsérni 6noket.« A liberalisok mai, modern kifejezéseket
hasznaltak, példaul: »Az ilyen dolgokért pofan vagjak az embert!« Vagy:
»Csokolozzatok Ribentroppall« (...) Egyébként a talajosok és a libera-
lisok kozott sok volt a kozos vonds. A Szovjetuniéban megrogzott
sovinisztaknak és hazatlan kozmopolitdknak nevezték 6ket. Es ott jol
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kijottek egymassal.” Abszurditas abszurditds hatan, és nem csak a
konferencian, hanem a tudésité maganéletében is, akinek szallodaszo-
bajaban varatlanul megjelenik ifjukori nagy szerelme, s visszaemlékszik
azokra a régi idokre, amikor ez a né tonkretette az életét... Es igen:
élvezetes, konnyed, elegans, tanulsagos irasok egytél egyig. (Fekete
Vince)

AZ INTRIKUS KRITIKUS

~Nem adhatok mast, csak ‘'mi lényegem, ezért a kritikdim egyuttal
pamfletek is” - mondja Kuszalik Péter Az intrikus kritikus cimi konyve
Explikdcicjaban (34.), s elolvasva a kotet 6 darab, hosszabb-révidebb
birdlatdat (Kantor Lajosrdl, Pataki Tamasrol, Santha Attilardl, Siité
Andrasrol, Tofalvi Zoltanrél és Tompa Andreardl), elégedetten allapi-
tottam meg, hogy a fent idézett ,szerz6i 6nértelmezés” halalpontosnak
mondhaté: Kuszalik Péter nem(csak) ismertet, nem(csak) méltat,
nem(csak) értelmez, hanem f6leg birdl: afféle ,kolesvalogaté kritikus-
ként” (djabb szerz6i 6nértelmezés a 161. oldalrdl) a géresé ala vett
szerz6k legaprobb hibait is felszinre hozza, ragaszkodva kitlizott
céljahoz: ,Feladatom a kovetkezd: kiméletleniil rabokni a mi hibdaira.
A legaproébbra is, tekintve, hogy az 6rdog a részletekben lakoz. Ik.”
(13.).

Kell-e nekiink ma, a nyelvilogikai-stb. igénytelenség koraban a
Kuszalik-féle ,kolesvalogatas”? Meggy6z6désem, hogy kell - még akkor
is, ha Kuszalik Péter kritikaja néha csak ,kekeckedésnek” tinik,
példaul a Tompa Andrearol irott biralatban. S hogy mi a baja Kuszalik
Péternek az Omertaval? ,Regénynek j6 - mondja Kuszalik a 163.
oldalon -, preciz leirasnak nem annyira.” Egykori kolozsvari (hostati)
lakosként ugyanis kiszirja, hogy Tompa Andrea regényének hostati
szerepléi nem mindig a ,hostati nyelvet” beszélik. Fontos ez a regény
utdélete szempontjabol? Ismétlem: szerintem fontos — de nem az ilyen
precizitason all (vagy bukik) egy-egy irodalmi mi sikere. Taldn nem
art emlékezetiinkbe idézni a Toldi anakronizmusat: ,Haj! be zokon esik
most hallgatnom téged! / Hagyd el, kérlek, hagyd el e fajos beszédet.
/ Maskor, a tiizhelynél tengerit morzsolva, / itéletnapig is elhallgattam
volna” - mondja Miklés Bencének a Negyedik ének 14. versszakaban.

3  Csikszereda, 2019, Pro-Print Konyvkiadé.
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Toldy Ferenc rogton az eposz megjelenése utan jelezte a hibat (hogy
ti. dehogy volt tengeri Nagy Lajos kordaban Magyarorszagon!), ettdl
fliggetleniil a Toldi még ma is remekmiinek szamit. Ki kell-e tehat
szurni egy 650 oldalas nagyregény minden egyes (nyelvi) hibajat? Mint
tudjuk, Arany Janos nem javitotta ki az anakronizmust - hogy az
Omerta legeslegujabb (javitott) kiadasa figyelembe veszi-e a Kuszalik
Péter altal jelzett hibakat, azt majd a jové donti el...

S ha mar ,pontossagrél” beszélink (s maradva még a Tompa
Andrea-regénynél), hadd hivjam f6l én is a figyelmet Az intrikus kritikus
egyik szoveghelyére, ami megzavarhatja az olvasét: ,Zizi hivta ol a
figyelmemet az Omertdra. [2018.] December masodik felében megvet-
tem a harmadik kiadas egyik példanyat és elolvastam” - mondja
Kuszalik Péter a 161. oldalon. Szerény véleményem szerint Az intrikus
kritikus ugyanugy konyvnek szamit, mint az altala biralt kotetek - még
akkor is, ha ,pamfletariumrodl” van sz6. Kellett-e tehat ez a ,Zizi” ebbe
a kényvbe? Nem mindegy, hogy ki ajanlotta Kuszalik Péter figyelmébe
az Omertdt? En ugyan tudom (mert megkérdeztem a Pro-Print Kényv-
kiadé munkatarsat), hogy ki ez a , Zizi”, de Az intrikus kritikus Egyszeri
Olvasojat teljesen hidegen hagyja egy ilyen plusz informaécid. Szerintem
ez épp olyan ,pongyolasag”, mint amiket Kuszalik Péter teljes joggal
karhoztat amugy hihetetleniil preciz (s nem mellesleg: rendkiviil
szorakoztaté) biralataiban... (Lovétei Lazar Laszlo)

FENYKEPEK A PARADICSOMBOL*

Addm Gyuldnak szamos fotéalbuma jelent meg eddig, mind siker-
konyvek, szakmai korokben éppugy, mint a szélesebb vasarlokozonség
soraiban. (A Kolcsonkért kovdsz cimi példaul mar a negyedik kiadasat
és a 13 000 eladott példanyszamot is megérte.) Gyonyoriek ezek az
albumok, talan nem tulzas azt mondani, hogy kiilon-kiilon mindegyik
egy miualkotas.

Ebben annak is szerepe lehet, hogy Adam Gyula maga valogatja és
szerkeszti ezeket, a tipografiai munkakat is 6 végzi, a boritékat is 6
tervezi. (Volt olyan fényképalbuma, amelyrdl kiilhoni szakért6k nem
akartdak elhinni, hogy nem egy népes kollektiva munkéjanak eredmé-

4 Adam Gyula: A megkeriilt paradicsom. Budapest, 2019, KMTG kiadésa, az Eléretolt
Hely6rség Ir6akadémia program keretében.
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nye, hanem egyetlen személy allitotta 6ssze.) Tébb évtized gyakorlata,
tapasztalata van ebben, az évek soran szamtalan szerz6 konyvének volt
elismert képszerkesztGje, boritétervezdje.

Azt sem art tudni, hogy kiilf6ldén is neve van mar a Csikban él6
Adam Gyuldnak. Briisszelt6] Budapestig voltak nagy visszhangot
kivalto kiallitasai, rangos kiilfoldi kitiintetéseket vehetett at, nemzet-
kozi fotokiallitasok zstrijébe hivtak meg. Nemigen beszél err6l, nem
ez a fontos szamara. Amikor még fiatalon, az ezerkilencszaznyolcvanas
években, az akkori roman hivatalos szervek - néha tevéleges -
rosszallasa ellenére rendszeresen jarni kezdte fényképezbgépével a
moldvai csangévidéket, megorokiteni egy lassan letiin6 vilag emlékeit,
biztosan nem gondolt a kés6bbi elismertségre, nem ezért tette.

Adéam Gyulat szakmai kérokben mara mégis a moldvai csangévidék
és a Székelyfold legavatottabb fotésaként tartjak szamon. Ehhez nem
elég a jo felszerelés meg a j6 szem, behatéan ismerni kell ezeknek a
tajaknak a multjat, hagyomanyat, aktudlis viszonyait. Meg az itt él6
embereket. Sokszor személyesen is. Csak igy lehet hiteles képet
késziteni roluk.

Ahogy az ember arcan nyomot hagynak az évek, ahogy a rancokban,
a tekintetben benne van az addig leélt élet, ugy van ott egy Adam
Gyula-foton nemcsak az, amit elénk &llit, hanem annak torténete is.
Sokaig nézve ezeket a képeket, szinte megelevenednek, minél tovabb
nézziik, annal inkabb, végil mar ugy tlinik, filmet néztiink végig.
Beszédes fotok, és gyakran késztetik szoélasra a szemlélét is: kommen-
talni kell a lattukra feltort, felidéz6dott, felismert valamit.

Néha sulyosak ezek a fényképek, mint egy népballada, de tudnak
jatékosan konnyedek is lenni, mint egy derilis Osszekacsintds. Sorra
véve Oket, az itt él6k korképe bontakozik ki: székelyek, csangok,
ciganyok, tajak, mesterségek, sorsok mutatnak magukbol valami lénye-
geset, késztetik amuldsra a szemlélst. Mert Adam Gyula a kozonséges-
nek tartott dolgokban és a hétkéznapinak vélt emberekben is meg tudja
latni és lattatni a csodat.

Nem kell félni kimondani, rajon, aki nézi: lélek van ezekben a
képekben. (Molndr Vilmos)
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Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Fischer Alfréd - Székelyudvarhely

Fodor Gybrgy - Székelyudvarhely

Fodor Levente - Csikzs6god

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlo - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Filop Tamés - Majlat

Filop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Eméke - Csikszereda

Gajdo Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoéujfalu

Gall Levente - Csikmadaras

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galfalvi Zsolt - Marosvasarhely

Dr. Garda Dezsé -
Gyergyoszentmiklos

Géaspar Sandor - Marosvasarhely

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely
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Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Marosva-
sarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyards

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Hadaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegediis Eniké - Csikszereda

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Imre Jolan - Csikszereda

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Baldzs Arpad - Marosvasar-
hely

Jakab Attila Arpad - Székelyudvarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Jank6 Andras - Arad

Jénos Agnes - Csikszereda

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Bertalan - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szildgysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhdsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Grof Kalnoky Tibor - Sepsikérospatak

Kénya Joézsef - Csikszereda

Kassay Vilmos - Csikszereda

Katona Lajos - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kémenes Bernadette - Gyergyo-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Dr. Kerekes Jen6 - Maksa
Keresztes Eva - Brass6
Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely
Kiraly Laszl6 és Edit - Nagyenyed
Kiraly Zoltan - Kolozsvar
Kiss Jend - Sepsiszentgyorgy
Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kiss Lérand - Marosvasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumbén Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ko-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Koszta Gabriella - Marosvasarhely
Dr. Kovacs Albert - Bukarest
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovécs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Koblos Attila - Kézdivasarhely
Kol16 Eva - Borszék
Koll6 Félix - Csikszereda
Koészegi Enik6é - Csikszereda
Dr. Kuna Tibor - Csikszereda
Dr. Kurké Janos - Székelyudvarhely
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczk6-Albert Elemér - Gyergyoremete
Laczk6 Gyorgy - Székelyudvarhely
Laczk6 Szentmikl6si Endre - Gyer-
gyoremete
Laszlo Attila - Jaszvasar
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Léaszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Laszlé Karoly és Katalin - Kézdi-
vasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Liker Henrietta - Székelykeresztur

Loghin Gizella - Brassé

Lorincz Jozsef - Székelyudvarhely

Madaras Lazar - Brassé

Mag Istvan - Lovéte

Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marko Béla - Marosszentkiraly

Mark Dezsé - Csikszereda

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Marton Karoly - Marosvasarhely

Masteleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Menyhéart Csaba - Marosvasarhely

Menyhart Edit - Székelyudvarhely

Mester Janos - Marosvasarhely

Mester Zoltan - Szovata

Dr. Mészaros Gergely - Csikszereda

Mihaly Andras - Csikszereda

Mihaly Csaba - Csikszentdomokos

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Mikes Borbéla - Uzon

Miklés Imre - Csikszereda

Mikl6s Levente-Jozsef - Székely-
udvarhely

Mikl6s Sandor - Csikszentlélek

Miko6 Julia - Brasso

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muradin Laszl6 - Kolozsvar

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Miiller Dezs6 - Vamfalu

Néadudvary Gyorgy - Brasso

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Dr. Nagy Béla - Székelyudvarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Dr. Nagy Benedek - Csikszentkiraly

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Németh Szilveszter - Csikkarcfalva

Nete Mariana - Csikszereda

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Olti Kalman - Csikszereda

Orbok Ilona - Csikszereda

Orendi Istvan - Székelyudvarhely

Dr. Ozsvath Imola - Székelyudvarhely

Pal Zoltan - Csikdédnfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jené - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Pethé Ilona - Csikszereda

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergyéremete
(7 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely
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Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rakosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rancz Gyarfas Zsuzsanna -
Kézdivasarhely

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Ft. Sebestyén Péter - Marosvasarhely

Seprddi Jozsef - DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Siklodi Olga - Székelyudvarhely

Sipos Léaszlé6 - Felvinc

Sobester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszloé - Székelyudvarhely

Ségor Arpad - Kolozsvar

Ségor Csaba - Csikvacsarcsi

Sogor Géza - Kanyad

Ségor Gyula - Aranyosgyéres

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Borosjend

Szabados Béla - Csikszereda

Szabé Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Eniké - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Magdolna - Csikesics6

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Marosvasarhely

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Szabé Sandor - Homor6dalmas

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szész-Bertalan Anna - Csikszereda

Dr. Szasz Eva - Gyergyoalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbanya

Székely Ferenc - Vadasd

Székely Szab6 Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szén Olga - Datk

Szén Sandor - Siménfalva

Szentes Gébor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvér

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Szécs Istvan - Szentegyhaza

Szées Viktor - Kovaszna

Tamas Béla - Csikszereda

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Tamas Huba - Homorédkaracsonyfalva

Taméas Klara - Csikszereda

Tamas Jozsef - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Tofalvi Zoltan - Marosvasarhely

Tomonicska Ingrid - Csikszentlélek

Té6th Maria - Arad

T6ke Maria Magdolna - Csikszereda

Tétés Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Dr. Torok Sandor - Kovaszna

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Tulit Ferenc - Csikszereda
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Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Edit - Gyergyéremete

Vass Maria - Csiktaploca

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szildgysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vitos Laszlé - Csikszereda

Vorzsiak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zéagoni Elemér - Karcfalva

Z6ld Janos - Salamas

Zsigmond Margit - Székelyudvarhely

Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaéczai Csere Janos Pedagégusok
Héza - Csikszereda
Dr. Balas Géabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyo6remete
Bernady Kozmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédplispoksége
Hargita Megyei Tanfelligyel6ség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocialis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
slilet - Csernaton
Iskolai Konyvtar - Szarazajta
Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kajoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves elo6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotékozpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar - Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar - Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmas

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpéalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6éboldogfalva

Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Galdcas

Kozségi Konyvtar - Gelence

Kozségi Konyvtar - Gidéfalva

Kozségi Konyvtar - Gyergydalfalu

Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva

Kozségi Konyvtar - Gyergyodditré



187

Kozségi Konyvtar
hegy
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
marton
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
magyaros
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
falva
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Gyergyoszar-

- Gyergyo6remete
- Gyergyo6ujfalu
- Gyimesfels6lok
- Gyimesko6zéplok
- Hidvég

- Homoré6dalmas
- Homordédszent-

- Kanyad

- Kéapolnasfalu
- Karcfalva

- Kaszon

- Kézdipolyan
- Kézdiszentlélek
- Kommandé
- Korond

- Kokos

- Lemhény

- Lovéte

- Maksa

- Mikoéujfalu

- Nagyajta

- Nagybacon

- Nyarad-

- Okland

- Oroszhegy

- Ozsdola

- Parajd

- Réty

- Roménandras-

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs

- Székelyvarsag

- Szentabraham
- Szenterzsébet

Kozségi Konyvtar - Torja

Kézségi Konyvtar - Ujszékely

Kozségi Konyvtar - Uzon

Kozségi Konyvtar - Varalja

Kozségi Konyvtar - Vargyas

Kozségi Konyvtar - Zabola

Kozségi Konyvtar - Zagon

Kozségi Konyvtar - Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-
miklés

Magyarorszag Fokonzulatusa - Csik-
szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest

Mix KFT - Csikszereda

Nagy Istvan Miivészeti Liceum -
Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda

Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -
Kolozsvar

Nemzeti Szinhaz - Marosvasarhely

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaéniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Salamon Erné Liceum - Gyergyo-
szentmiklos

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon -
Gyergyoszentmiklos

Tamési Aron Gimnézium - Székely-
udvarhely

Tamési Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos
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Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Tortoma Kft. - Baroét

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Kényvtar - Barot

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar — Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhdza

Varosi Kényvtar — Tusnadfiirdé

Varosi Mtvel6dési Haz - Barot

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Magyarorszag
MAGANSZEMELYEK

Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest

Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jozsef - Budapest

Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest

Beke Mihély Andras - Budapest
Benke Eva - Paks

Bereczky Gabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest

Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém

Boz6 Zoltan - Szentes

Burjan Pal - Pécs

Czaké Gabor - Budapest

Csdszar Zoltan - Budapest

Csender Levente - Urom

Csont6 Lajos - Pilisborosjené

David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklds

Dr. Demeter Béla - Kemecse

Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszl6 - Budapest

Dobozi Eszter - Kecskemét

Domotor Zoltan - Csomor

Dr. Erdei Antal - Gyongyo6ssolymos

Farkas Zoltan - Veszprém

Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest

Fejér Istvanné - Szentes

Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklés - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gy6r

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Hanké Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Hayek Ibolya - Budapest

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Dr. Iszlai Sandor - Berettyoujfalu
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Tancu Laura - Velence

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa
Ifj. Jancsé Gyula - Budapest
Jancs6 Gyula - Dunapataj

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy
Dr. Jéanosi Ildik6 Kinga - Szeged
Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest
Kantor Jézsef - Baja

Kadar Tibor - Veszprém

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza
Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer
Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj
Kis Krisztian Balint - Szolnok
Kisslaki Laszl6 - Kéthely

Koésa Lajos - Debrecen

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar
Ko6kényessy Szilard - Budapest
Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely
Kulesar Jualia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest
Lang Gusztav - Taplanszentkereszt
Léaszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fony6d

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar
Maczk6 Gerg6 - Pogany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marias Jozsef - Nyiregyhaza
Marton Lajos - Erd

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miklés Andras - Keszthely

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Taméas - Budapest

Palfi Sandorné - Berettydujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszlo - Szeged

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohészka Géza - Balatonfiired

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Serdiilt Benke Eva - Paks

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészl6 - Veszprém

Sokoray Laszlé - Papa

Dr. Szab6 Béla - Go6d

Szakolczay Lajos - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Léaszléo - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhéaza

Szigeti Lajos - Budapest
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Dr. Tekes Kornélia - Budapest
Térey Janos - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Toman Sandor - Szegvar

T6th Erzsébet - Budapest

Toth Wessely Laszlo - Budapest
Tornai Jézsef — Erd

To6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Dr. Varga Istvan - Oroshéza
Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Varhelyi Gyula - Tokaj

Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs
Vasarhelyi Péter - Budapest

Dr. Vass Agnes - Budapest
Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jo6zsef - Hernad
Zsigmond Aranka - Budapest

INTEZMENYEK
Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algyé
Baka Istvan Alapitvany - Szeged
Bouchal Kft. - Budapest
Erdély Baratainak Koére Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok
frok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest
Konyvtarellaté Kht. - Budapest
Magyar Foldgaztarol6 Zrt., Fritsch
Laszl6 - Budapest
Magyar Katolikus Radi6 ZRT - Budapest
MTA Tarsadalomtudoményi Koz-
pont - Budapest
MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoroéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhaszna
Egyesiilet - Algyé

Orszéaggytlés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves el6fizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoméanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter P4l Orszdgos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Ozsvath Ildiké - New York

Anglia
Sarkozi Matyas - London

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipko Laszlé - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs
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Finnorszag
Petteri Laihonen - Jyviskyla

Franciaorszag
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Nagy Pal - Montrouge
Parizsi Magyar Intézet - Parizs

Izrael
Lichtenegger Vera - Nesher

Németorszag
Dr. Dobé Attila - Rheine
Dr. Dobé6 Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vastra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby
Torok Erné - Vallingby

Szerbia
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta
Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa
Kosztolanyi Dezs6é Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka
Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek
Rancz Karoly - Pancsova
Tari Istvan - Obecse
Szingaptir
Marosi Gabor - Szingapur
Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Oros
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnéazium - Komarom

Olaszorszag
Gyorgy Alfréd - Réoma
Kovacs Gergely - Réma

Oroszorszag
Dr. Fazekas Marta - Moszkva

UKkrajna
Vari Fabian Laszlé - Mez6vari

Magyarorszagon a Székelyfold folyo6irat
a Magyar Naplo szerkeszt6ségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77.
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Torokorszdgi levevek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely banja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdigban

. Zsogodi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
21.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
317.
38.
39.

Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok
Tamési Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Valogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Valogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja 1.
Cserei Mihaly: Erdély historidja I1.
Tompa Laszl6: Valogatott versek
Tamasi Aron: Vdlogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Reégi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vilogatott novelldk
Tamési Aron: Hazai tikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancs6 Benedek: Valogatott irdsok
Szabédi Laszlo: Vilogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
Csiki Laszlo: Titkos fegyverek
Székely népi imadsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér
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40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Bogdan Laszlo: Az ordog Haromszéken

Boloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Valogatott novelldk
Fodor Sandor: Vilogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vilogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké6 Béla: Valogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

Szentkatolnai Balint Gabor: Vidlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irck

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pél Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Vdlogatott versek

Gyorffi Kalman: Valogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Sut6 Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irasok és beszédek
Tamaési Gaspar: Vadon nétt gyongyvirag
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Mozes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacs6 Sandor: Valogatott irdsok

Tamés Menyhért: Vigydzo maddr

Sz6cs Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Valogatott novelldk
Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték
a Székelyfold szerkeszt6ségében.

Cimiink: 530170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5.

Telefon: 0266-311026, Mobil: 0746-195413
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PALYAZATI FELHIVAS

DIAK UR, KEREM!
A Székelyfold folyoirat palydazata
kozépiskolasok szamara

Hargita Megye Tanécsa

»Félre, konyvek, doktrindk,

hiv az édes ddrido!

Kivirult az ifjusdg,

szlizi csokradt szedni jo,

vénhez illik a komolysdg,

neki madr csak az valo!”
(Kozépkori didkdal)

Es most beszél. Valamit beszél. A mdsodik mondat-
ndl arra szamit, hogy félbeszakitjik - lopva néz a tandr
felé. De az mozdulatlan arccal néz, se azt nem mondja,
hogy jo, se azt, hogy rossz. Nem szol.”

(Karinthy Frigyes: Tandr ur kérem,)

Tanar, didk, iskola, didkélet, sulis évek - mit jelentenek Nekem? Tandar ur, kérem!, vagy: Didk
ur, kérem! Mit ad, mit adott nekem az iskola, mit hozok, mit viszek ebb6l magammal majd egy
életen keresztiil? Majd hogyan adom ezt tovabb, illetve tovabbadom-e? Mit adok tovabb és mennyit?
A viszonyaink egymadshoz, az iskola-didk, a tanar-didk kapcsolatok; szeretet, odaadds, tisztelet,
fiiggés, hidny, harag, barmi. Szabad vagyok-e, szarnyalhatok-e az iskoldban? Vagy kotottség,
kotelesség csupan? Hogyan lehetek onmagam a suliban? Miben segit az iskola nekem? Miben
akadalyoz? Miben stimulél, miben serkent?

Létezik-e vajon kultura iskola, tanulds nélkiil? Miért fontosak a j6 tanarok? A példaképek? Sziikség
van-e rajuk? Fontosak-e vajon ma? Mivel tarisznydlnak fel egy életre minket az iskoldban?
Feltarisznyalnak-e? Tanéar-didk kapcsolat, didk-didk (avagy a diaktarsakkal, baratnékkel, baratokkal
val6) viszony, mit kezdiink, kezdhetiink felgyorsult viligunkban a valamikori tanar-didk-iskola
orokséggel: csupa olyan kérdés, amely - f6leg kamaszodoé fiatalok esetében - 1jbdl és ujbol ,megér
egy misét”. Arra kériink tehat benneteket, mai kozépiskolasokat, hogy irjatok ezekrél a kérdésekrol:
miért fontos nektek (ha fontos egyaltalan) az iskola, 6romforras-e, vagy inkdbb megoldandé, csak
legylink tul rajta probléma stb. Ami fontos, hogy mindenképp a Tietek legyen az élmény: versben,
prézaban, akdar esszében.

Verseket (maximum két-hdrom verset, de 60 sorndl nem tobbet) és prézai szovegeket (maximum
10 000 karakternyit) varunk téletek, a mai 14-18 évesektdl (IX-XII. osztdlyos didkoktél) a
Székelyfold folydirat postacimére (530 170 Csikszereda, T. Vladimirescu u. 5. sz.), avagy a
szekelyfold@hargitamegye.ro cimre. A boritékra kérjiik rairni: Palyszat: DIAK UR, KEREM!
Bekiildési hatarid6: 2019. oktdéber 31.

A PALYAZAT DIJAI: L. dij: 1000 lej I1. dij: 750 lej III. dij: 500 lej

Eredményhirdetés 2019 decemberében.
A dijazott miivek kozlési jogat a Székelyfold folyobirat fenntartja.
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